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II

(Actos no legislativos)

REGLAMENTOS

REGLAMENTO (UE) 2015/2282 DE LA COMISION
de 27 de noviembre de 2015

por el que se modifica el Reglamento (CE) n° 794/2004, en lo que respecta a los formularios de
notificacion y a las fichas de informacién

(Texto pertinente a efectos del EEE)

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Uni6n Europea,

Visto el Reglamento (UE) 2015/1589 del Consejo, de 13 de julio de 2015, por el que se establecen disposiciones de
aplicacion del articulo 108 del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea (), y, en particular, su articulo 33,

Previa consulta al Comité Consultivo sobre Ayudas Estatales,
Considerando lo siguiente:

(1) La iniciativa de modernizacion de las ayudas estatales se ha centrado en la bisqueda de principios comunes para
la evaluacion por parte de la Comisién de la compatibilidad de todas las medidas de ayuda. En este contexto, la
Comisién solo considera compatible con el Tratado una medida de ayuda si la medida satisface los criterios de:
contribucién a un objetivo bien definido de interés comiin; necesidad de intervencién estatal; adecuacion; efecto
incentivador; proporcionalidad, y ausencia de efectos negativos indebidos sobre la competencia y el comercio
entre los Estados miembros. Las Directrices sobre ayudas estatales se han revisado y simplificado para reflejar
estos principios comunes de evaluacién. Los formularios de notificacion de ayuda estatal y las fichas de
informacién contenidas en el Reglamento (CE) n° 794/2004 de la Comision (%) deben, por tanto, adaptarse para
garantizar que la Comision reciba toda la informacién necesaria para poder llevar a cabo su evaluacién con
arreglo a la normativa actualizada de ayuda estatal.

(2)  Las medidas de ayuda deben cumplir también los criterios de transparencia establecidos en la Comunicacién
sobre Transparencia (}), que buscan fomentar la observancia de la normativa, reducir la incertidumbre y permitir
a las empresas comprobar la legalidad de las ayudas concedidas a los competidores. La transparencia facilita
ademds la ejecucion por parte de las autoridades nacionales y regionales al sensibilizar sobre las ayudas
concedidas a diferentes niveles, garantizando asi un mejor control y seguimiento a nivel nacional y local. Para
ello, los Estados miembros notificantes deben aportar informacién pertinente sobre la publicacion de
informacién relativa a las medidas de ayuda.

(3)  Teniendo en cuenta el impacto potencial sobre el comercio y la competencia de los regimenes de ayudas con
grandes presupuestos o que incluyan caracteristicas novedosas o impliquen cambios significativos mercantiles,
tecnoldgicos o reglamentarios, los Estados miembros deben llevar a cabo una evaluacion de dichos planes.

(") DOL 248 de 24.9.2015,p. 9.

() Reglamento (CE) n° 794/2004 de la Comisién, de 21 de abril de 2004, por el que se establecen disposiciones de aplicacion del
Reglamento (CE) n° 659/1999 del Consejo por el que se establecen disposiciones de aplicacion del articulo 93 del Tratado CE (DO L 140
de 30.4.2004, p. 1).

0 Comunicacién%e la Comision, de 27 de junio de 2014, por la que se modifican las Directrices de la Unién Europea para la aplicacion de
las normas sobre ayudas estatales al despliegue rdpido de redes de banda ancha, las Directrices sobre las ayudas estatales de finalidad
regional para 2014-2020, la ayuda estatal a las obras cinematogréficas y otras producciones del sector audiovisual, las Directrices sobre
las ayudas estatales para promover las inversiones de financiacién de riesgo, y las Directrices sobre ayudas estatales a aeropuertos y
compaiifas aéreas (DO C 198 de 27.6.2014, p. 30).
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Para que la Comisién pueda valorar el plan de evaluacién, los Estados miembros deben presentarle un proyecto
de plan de evaluacién al mismo tiempo que notifiquen el régimen de ayudas de que se trate. A tal fin, en el
Reglamento (CE) n° 794/2004 debe incluirse una nueva ficha para el plan de evaluacién para su uso por parte de
los Estados miembros.

(4)  Procede, pues, modificar el Reglamento (CE) n° 794/2004.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
El Reglamento (CE) n° 794/2004 queda modificado como sigue:
1) El titulo se sustituye por el siguiente:
«Reglamento (CE) n° 794/2004 de la Comisién, del 21 de abril de 2004, por el que se establecen disposi-
ciones de aplicacién del Reglamento (UE) 2015/1589 del Consejo por el que se establecen disposiciones de

aplicacion del articulo 108 del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europeas.

2) El anexo I queda modificado con arreglo al anexo I del presente Reglamento;

3) Los anexos Il Ay IIl B se sustituyen por el texto que figura en el anexo II del presente Reglamento.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor a los veinte dias de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 27 de noviembre de 2015.

Por la Comisién
El Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXO 1

El anexo I se modifica como sigue:

1) La parte I se sustituye por lo siguiente:

«PARTE L

INFORMACION GENERAL

1. Naturaleza de la notificaciéon

La informacién transmitida en este impreso se refiere a:

a) [0 ¢Una notificacion previa? En tal caso, es posible que no tenga que cumplimentar el impreso en su
totalidad en esta fase, y que deba convenir con los servicios de la Comisién qué informacién se
requiere para una evaluacion preliminar de la medida propuesta.

b) [0 :Una notificacién conforme con el articulo 108, apartado 3, del Tratado de Funcionamiento de la
Uni6n Europea (TFUE)?

¢)[J ¢Una notificacién simplificada con arreglo al articulo 4, apartado 2, del Reglamento 794/2004? En
tal caso, sirvase cumplimentar tan solo el impreso de notificacién simplificada establecido en el
anexo IL

d)[J ¢Una medida que no constituye ayuda de Estado (') estatal a efectos de lo dispuesto en el articulo
107, apartado 1, del TFUE, pero que se notifica a la Comisién por razones de seguridad juridica?

Si ha seleccionado la letra d), indiquense las razones por las que el Estado miembro notificante
considera que la medida no constituye ayuda estatal a efectos de lo dispuesto en el articulo 107,
apartado 1, del TFUE. Facilitese una evaluacién completa de la medida a la luz de cada uno de los
cuatro criterios siguientes, haciendo hincapié en el criterio que no cumple, en su opinion, la
medida prevista:

¢:Supone la medida notificada una transferencia de recursos ptiblicos o es imputable al Estado?

¢Se trata de una medida discrecional, disponible solo para un niimero limitado de empresas, en un
niimero limitado de sectores econémicos o con alguna limitacion territorial?

iAfecta la medida a la competencia en el mercado interior o amenaza con falsear el comercio
dentro de la Uni6n?

2. Autoridad que otorga la ayuda

Estado miembro en cuestion:

Region (o regiones) del Estado miembro en cuestién (a nivel NUTS 2); incliyase informacién sobre su
caricter de ayuda regional:

(") Reglamento (CE) n° 794/2004 de la Comision, del 21 de abril de 2004, por el que se establecen disposiciones de aplicacién del
Reglamento (CE) No 659/1999 del Consejo por el que se establecen disposiciones de aplicacion del articulo 93 del Tratado CE (DO L 140
de 30.4.2004, p. 1).
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Persona(s) de contacto:

INOINIDIE: .o
DAFECCION: ..ottt et
TEIEEOMO(S): ...t
Direccion (o direcciones) de COITe0 eleCtrONICO: .........oivuiiiiiiiie it

Sirvase indicar el nombre, la direccion (incluidas las direcciones web) y el contacto de correo electronico de
la autoridad que otorga la ayuda:

INOITIDIE: ..ottt ettt ettt
|33 (<o T ) s H PP PP
DHFECCION WED: ..ottt ettt ettt ettt ettt ettt ettt ne et
COTTEO ElECLIOMICO: ...vitiiiiiiii ettt ettt ettt et e e et ettt ae et est et e ebe b ene st e eae s
Persona de contacto en la Representacion Permanente

INOITIDIE: ...ttt ettt ettt ettt
TIBEOMIO(S): ..o
COTTEO ElECLIOMICO: ... titiiuiiie ettt ettt ettt e e et e s s et a et st e et e b ene st eee e

Si desea que una copia de la correspondencia oficial enviada por la Comisién al Estado miembro se remita
a otras autoridades nacionales, sirvase indicar aqui el nombre, la direccién (incluidas las direcciones web) y
el correo electrénico de las personas de contacto:

INOITIDTC: ...
DHIECCION: e
DIFECCION WED: e

COTTEO ElECIIOMICO: ...eeiiieieee e e e

3. Beneficiarios

3.1. Situacion geografica del beneficiario o beneficiarios:
a) [0 en una regién o regiones N0 aSISLIAA(S): .....o.viveriiriiiiiiiiei ettt

b) [0 en una regién o regiones elegibles para recibir asistencia conforme al articulo 107, apartado 3,

letra a), del TFUE (especifiquese la(s) region(es) a nivel NUTS 2): ...oooiviiiiiiiriiiiiieccceeea
¢)[] en una regién o regiones elegibles para recibir asistencia conforme al articulo 107, apartado 3,
letra c), del TFUE (especifiquese la(s) region(es) a nivel NUTS 3 o inferior): .......cocoocvvieierierinennns
3.2 En su caso, ubicacion del (de los) proyectof(s)
a) [0 en una regién o regiones N0 aSISLIAA(S): .......viveriiriiiiiiiiit ettt

b) [0 en una regién o regiones elegibles para recibir asistencia conforme al articulo 107, apartado 3,
letra a), del TFUE (especifiquese la(s) region(es) a nivel NUTS 2): ...oooiviiiiiiiriiiiiiececeeecee

¢)[] en una regién o regiones elegibles para recibir asistencia conforme al articulo 107, apartado 3,
letra c), del TFUE (especifiquese la(s) regidn(es) a nivel NUTS 3 o inferior): .........c.ccocoovevivinirnnnns
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3.3. Sector(es) afectado(s) por la medida de ayuda (es decir, aquellos en los que los beneficiarios de la ayuda se
encuentran activos):

a) [0 Disponible para todos los sectores

b) [0 Se destina a un sector especifico En tal caso, especifiquense el (los) sector(es) al nivel de grupo de la
NACE (02 oo

3.4. En el caso de un régimen de ayudas, especifiquese:

3.4.1.  Tipo de beneficiarios:

a)
b) [0 pequefias y medianas empresas (PYME)

[0 grandes empresas
[0 medianas empresas
d)0d pequefias empresas
e)[] microempresas
3.4.2.  Nimero estimado de beneficiarios:
a)[] menos de 10
b) [0 entre 11y 50
o entre 51y 100
d)[J entre 101 y 500
e)[J entre 501 y 1 000
)0 maésdel 000

3.5. En el caso de una ayuda individual, otorgada en el marco de un régimen, o como ayuda ad hoc, especi-
fiquese:

3.5.1.  Nombre del (de los) beneficiario(s):

3.5.2.  Tipo de beneficiario(s):

] PYME
Niamero de empleados:

Volumen de negocios anual (importe total en la divisa nacional, en el dltimo ejercicio financiero):

La existencia de empresas vinculadas o asociadas (adjuintese una declaraciéon conforme con el articulo 3,
apartado 5, de la Recomendacién de la Comision sobre PYME (%), que acredite la condicién de autonomia,
vinculacién o asociacién de la empresa beneficiaria (*):

[ Grandes empresas

() NACE Rev. 2, o la legislacion posterior que la modifique o sustituya; NACE es la nomenclatura estadistica de actividades econdmicas en la
Comunidad Europea establecida en el Reglamento (CE) n° 1893/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo de 20 de diciembre de 2006
por el que se establece la nomenclatura estadistica de actividades econémicas NACE Revision 2 y por el que se modifica el Reglamento
(CEE) n° 3037/90 del Consejo y determinados Reglamentos de la CE sobre aspectos estadisticos especificos (DO L 393 de 30.12.2006, p.
1).

(*) Recomendacion de la Comision, de 6 de mayo de 2003, sobre la definicién de microempresas, pequefias y medianas empresas (DO L
124 de 20.5.2003, p. 36).

(*) Enel caso de las empresas asociadas y vinculadas, ndtese que los importes declarados respecto al beneficiario de la ayuda han de tener en
cuenta el niimero de empleados y los datos financieros de tales empresas.
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3.6. ¢Son las beneficiarias empresas en crisis? (°)
[ si [ no
3.7. Ordenes de recuperacion pendientes

3.7.1.  En el caso de ayudas individuales:

Las autoridades del Estado miembro se comprometen a suspender la concesion yfo el pago de la ayuda
notificada si el beneficiario atin tiene a su disposicion una ayuda ilegal anterior declarada incompatible por
una Decisién de la Comision (ya sea con respecto a una ayuda individual o a un régimen de ayudas) hasta
que el beneficiario haya reembolsado o ingresado en una cuenta bloqueada el importe total de la ayuda
ilegal e incompatible y los correspondientes intereses de recuperacion.

O si [ no
Indiquese la referencia de la base juridica nacional relativa a este punto:

3.7.2.  Enel caso de regimenes de ayudas:

Las autoridades del Estado miembro se comprometen a suspender la concesion y/o el pago de toda ayuda
en el marco del régimen notificado a toda empresa que se haya beneficiado de una ayuda ilegal anterior
declarada incompatible por una Decisién de la Comisién (ya sea con respecto a una ayuda individual o a
un régimen de ayudas) hasta que la empresa en cuestién haya reembolsado o ingresado en una cuenta
bloqueada el importe total de la ayuda ilegal e incompatible y los correspondientes intereses de
recuperacion.

Osi O no
Indiquese la referencia de la base juridica nacional relativa a este punto:

4. Base juridica nacional

4.1. Indiquese el fundamento juridico nacional de la medida de ayuda, incluidas las disposiciones de aplicacion y
sus respectivas fuentes de referencias:

Base juridica Nacional: ...........cooiiiiiii i

4.2. Adjuntese con la presente notificacién uno de los siguientes:

a) [0 una copia de los extractos pertinentes de los textos definitivos de la base juridica (junto con una
direccién web que proporcione un acceso directo a los mismos, si tal direccién se encuentra
disponible);

b) [0 una copia de los extractos pertinentes de los proyectos de texto de la base juridica (junto con una
direccién web que proporcione un acceso directo a los mismos, si tal direccién se encuentra
disponible).

(*) Conforme se define en las Directrices sobre ayudas estatales salvamento y de reestructuracién de empresas no financieras en crisis (DO C
249 de 31.7.2014, p. 1).
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4.3. Si se trata de un texto definitivo, scontiene una cldusula de suspensién por la que se impida a la autoridad
otorgante conceder la ayuda antes de que la Comisién la haya autorizado?
0 s
[0 No: gse ha incluido una disposicién a tal efecto en el proyecto de texto?
0 si
O No: expliquese por qué tal disposicién no se incluyé en el texto de la base juridica.
4.4. En el caso de que el texto de la base juridica contenga una cldusula de suspension, indiquese cudl serd la
fecha de concesién de la ayuda:
[ la fecha de aprobacién por la Comisién
O la fecha en que las autoridades nacionales se comprometen a otorgar la ayuda, supeditada a la
aprobacion de la Comision.
5. Identificacién de la ayuda, objetivo y duracién
5.1. Denominacion de la medida de ayuda (o nombre del beneficiario de la ayuda individual)
5.2. Breve descripcion del objetivo de la ayuda
5.3. ¢Atafie la medida a la cofinanciacién nacional de un proyecto del Fondo Europeo para Inversiones
Estratégicas (FEIE) (6)?
O No
[ Si: adjunte el formulario de solicitud del Banco Europeo de Inversiones al impreso de notificacion
5.4. Tipo de ayuda
5.4.1.  Se refiere la notificacién a un régimen de ayudas?
O No
[0 Si: ¢Modifica el régimen otro régimen de ayudas existente?
O No
[0 Si: ¢Se cumplen las condiciones establecidas respecto al procedimiento de notificacién simplificada
conforme al articulo 4, apartado 2, del Reglamento (CE) n° 794/2004?
[0 En caso afirmativo, utilicese y cumpliméntese el impreso de notificacién simplificada (véase el
anexo II).
() Reglamento (UE) 2015/1017 del Parlamento Europeo y del Consejo de 25 de junio de 2015 relativo al Fondo Europeo para Inversiones

Estratégicas, al Centro Europeo de Asesoramiento para la Inversién y al Portal Europeo de Proyectos de Inversién, y por el que se
modifican los Reglamentos (UE) n° 1291/2013 y (UE) n° 1316/2013 — el Fondo Europeo para Inversiones Estratégicas (DO L 169 de
1.7.2015, p. 1).
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[0 En caso negativo, sigase cumplimentando este impreso y especifiquese si se notifico a la
Comision el régimen objeto de modificacion.

[0 En caso afirmativo, especifiquese:
NUMEro de ayuda (7): .o.vovoiiiiie s

Fecha de aprobacion por la Comision (referencia de la carta de la Comision) si procede, o
nimero de exencion: ...[...[...;

Duracion del régimen inicial: ............ccociiiiiiiiiiiii
Especifiquese qué condiciones del régimen inicial se modifican y por qué motivos: .............
[] En caso negativo, especifiquese cudndo se ejecutd el régimen:

5.4.2.  Se refiere la notificacién a una ayuda individual (%)?
O No
[ En caso afirmativo, indiquese si:

[ la ayuda se basa en un régimen aprobado o exento por categoria que deba notificarse indivi-
dualmente; indiquese la referencia al régimen aprobado o exento:

DENOMINACION: ...ttt

NUMeEro de ayuda (7): .o.ooeoiiiii s

Carta de aprobacion de la Comision (cuando proceda): ..........coccvviriiiiiiiiiiiiiiieee
[0 es una medida individual de ayuda que no estd basada en ningin régimen

5.4.3.  (Es el sistema de financiacién parte integrante de la medida de ayuda (por ejemplo, aplicando tasas
parafiscales a fin de recaudar los fondos necesarios para que la ayuda pueda concederse)?

O No

[ Si. En caso afirmativo, el sistema de financiacion también debe notificarse.

5.5. Duracién
[ Régimen

Indiquese hasta qué fecha prevista pueden concederse las ayudas individuales contempladas en el
régimen. Si la duracién excede de 6 afios, indique por qué resulta indispensable un periodo mayor para
lograr los objetivos de los regimenes.

(') Numero de registro de la Comision del régimen autorizado o exento por categorias.

() Conarreglo al articulo 1, la letra e), del Reglamento (UE) 2015/1589 del Consejo, de 13 de julio de 2015, por el que se establecen normas
detalladas para la aplicacion del articulo 108 del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea (DO L 248 de 24.9.2015, p. 9), por
ayuda individual se entiende toda ayuda que no se concede en virtud de un régimen de ayudas y la ayuda concedida con arreglo a un
régimen de ayudas pero que debe notificarse.
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6.1.

[0 Ayuda individual

Indiquese la fecha prevista para la concesion de la ayuda (°): .....coooiiiiiiiiii

Si la ayuda se abonard en plazos, indiquense las fechas previstas de cada uno de ellos

Compatibilidad de la ayuda

Principios comunes de evaluacién

(Las subsecciones 6.2 a 6.7 no se aplican a las ayudas a los sectores de la agricultura, la pesca y la acuicultura (*°))

Indiquese el objetivo principal y, en su caso, los objetivos secundarios, de interés comin a cuya

consecucién contribuye la ayuda:

Agricultura; silvicultura; zonas rurales
Infraestructuras de banda ancha
Ayudas al cierre

Reparacion de dafios causados por desastres naturales o
por acontecimientos de caracter excepcional

Cultura

Ayudas en favor de trabajadores desfavorecidos y de tra-
bajadores con discapacidad

Infraestructuras energéticas
Eficiencia energética
Proteccién del medio ambiente

Realizacién de un proyecto importante de interés comiin
europeo

Pesca y acuicultura

Conservacién del patrimonio

Fomento de exportaciones e internacionalizacién
Desarrollo regional (incluida la cooperacion territorial)
Remedio a una grave perturbacién de la economia
Energias renovables

Salvamento de empresas en crisis

Investigacién y desarrollo e innovacién

Reestructuracion de empresas en crisis

(°) Fecha del compromiso legalmente vinculante para adjudicar la ayuda.
(") En el caso de las ayudas a los sectores de la agricultura, la pesca y la acuicultura, la informacion sobre el cumplimiento de los principios
comunes de evaluacion se solicita en las partes I11.12 (Ficha de informacién complementaria para ayudas a los sectores de la agricultura y
la silvicultura y en las zonas rurales) y IIl. 14 (Ficha de informacién complementaria para ayudas a los sectores de la pesca y de la
acuicultura).

Objetivo principal
(mdrquese solo una casilla)

O

O
O
O

O

O 0o o od

O O o0ooooogoaad

Objetivo secundario ()

0o O o o

(|

O o o o

O 0O ooo0oo0oo0oo0o o
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6.2.

6.3.

6.4.

Financiacién de riesgo

Desarrollo sectorial

Servicios de interés econémico general (SIEG)

PYME

Apoyo social a consumidores individuales
Infraestructuras deportivas y recreativas multifuncionales
Formacién

Infraestructuras y equipamientos aeroportuarios
Explotacién de aeropuertos

Ayuda inicial a compafiias aéreas para el desarrollo de
nuevas rutas

Coordinacién del transporte

Objetivo principal
(mdrquese solo una casilla)

O

o o o o oo0go d

O

Objetivo secundario ()

]

O o o oo oo o o

O

(") Por objetivo secundario se entiende cualquier otro objetivo, ademds del principal, al que esté destinada exclusiva-
mente la ayuda. Por ejemplo, un régimen cuyo objetivo principal sea la investigacion y el desarrollo puede tener
como objetivo secundario las pequefias y medianas empresas (PYME) si la ayuda estd destinada exclusivamente a las
PYME. El objetivo secundario puede también ser sectorial, en el caso, por ejemplo, de un régimen de ayudas a la in-

vestigacion y desarrollo en el sector sidertrgico.

Expliquese la necesidad de intervencion estatal. Téngase en cuenta que la ayuda debe ir destinada a
situaciones en las que pueda generar una mejora sustancial que el mercado no pueda propiciar por si
mismo, remediando una deficiencia de mercado bien definida.

Indiquese por qué la ayuda constituye un instrumento apropiado para abordar el objetivo de interés comiin
definido en el punto 6.1. Téngase en cuenta que la ayuda no se considerard compatible si unas medidas

menos falseadoras hacen posible la consecucién de la misma contribucién positiva.

Indiquese si la ayuda ejerce un efecto incentivador (es decir, los casos en los que la ayuda modifica la
conducta de una empresa llevindola a emprender actividades adicionales que no habria asumido sin la
ayuda, o que solo habria emprendido de un modo limitado o diferente).

Osi O no

Indiquese si las actividades que comenzaron antes de la presentacién de una solicitud de ayuda son

elegibles.

O st ] no
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En caso de ser elegibles, expliquese como se cumple el requisito del efecto incentivador.

6.5. Indiquese por qué la ayuda otorgada es proporcional en cuanto que su importe equivale al minimo
necesario para inducir la inversién o la actividad.

6.6. Indiquense los posibles efectos negativos de la ayuda en la competencia y el comercio, y especifiquese la
medida en que se ven compensados por los efectos positivos.

6.7. Conforme a lo dispuesto en la Comunicacién sobre la transparencia ('), indiquese si la informacién que
sigue se publicard en un tnico sitio web nacional o regional: el texto completo del régimen de ayuda
aprobado o de la decision por la que se concede la ayuda individual y sus disposiciones de aplicacién, o un
enlace al mismo; la identidad de las autoridades otorgantes; la identidad de los beneficiarios individuales; el
instrumento de ayuda ('?) y el importe de la ayuda concedida a cada beneficiario; el objetivo de la ayuda, la
fecha de concesion y el tipo de empresa (p. ej., PYME, grandes empresas); el nimero de referencia de la
medida de ayuda de la Comision; la region en la que se ubica el beneficiario (a nivel NUTS 2) y el sector
econémico principal de los beneficiarios (al nivel de grupo de la NACE) (V).

O st ] no

6.7.1.  Indiquense las direcciones de los sitios web en los que se encontrard disponible la informacién:

6.7.2.  En su caso, consignense las direcciones del sitio web central que obtiene la informacién de los sitios web
regionales:

6.7.3.  Si las direcciones de los sitios web mencionados en el punto 6.7.2 no se conocen en la fecha de
presentacion de la notificacién, el Estado miembro se comprometerd a informar a la Comisién una vez que
tales sitios web se creen y se conozcan sus direcciones.

(") Comunicacién de la Comision por la que se modifican las Comunicaciones de la Comision sobre las Directrices de la Unién Europea
para la aplicacién de las normas sobre ayudas estatales al despliegue rdpido de redes de banda ancha, las Directrices sobre las ayudas
estatales de finalidad regional para 2014-2020, sobre la ayuda estatal a las obras cinematogréficas y otras producciones del sector
audiovisual, las Directrices sobre las ayudas estatales para promover las inversiones de financiacién de riesgo, y las Directrices sobre
ayudas estatales a aeropuertos y compaiifas aéreas (DO C 198 de 27.6.2014, p. 30).

(") Subvencion/bonificacion de intereses, préstamo/anticipos reembolsables/subvencién reembolsable, garantia, ventaja fiscal o exencién
fiscal, financiacion de riesgos, otros (especifiquese). Sila ayuda se concede a través de mdltiples instrumentos, el importe de la misma se
facilitard por instrumento.

(") Este requisito no serd obligatorio para las ayudas individuales inferiores a 500 000 euros. Para los regimenes en forma de ventaja fiscal,
la informacién sobre las ayudas individuales puede facilitarse en los siguientes tramos (en millones de euros): [0,5-1]; [1-2]; [2-5]; [5-
10]; [10-30]; [30 y mds].
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7. Instrumento, importe e intensidad de las ayudas y medios de financiaciéon
7.1. Instrumento e importe de las ayudas

Especifiquense la forma y el importe de la ayuda (*%) puesta a disposicién de los beneficiarios (en su caso,

para cada medida):

Instrumento de ayuda

Importe de la ayuda o dotacion presupuestaria

®

Total

Anual

[ Subvenciones (u otra forma de efecto similar)

a) ] Subvencién directa
b) ] Bonificacion de intereses
¢) 1 Condonacién de deuda

[ Préstamos (u otro instrumento de efecto similar)

a) [J Préstamo bonificado (indiquese como estd garan-
tizado y su duracion)

b) [0 Anticipos reembolsables
¢) [ Aplazamiento del pago de impuestos

O Garantia

Cuando proceda, incliyase una referencia a la decision de la
Comision por la que se aprueba la metodologia para calcular
el equivalente bruto de subvencién, e informacién sobre el
préstamo u otra transaccion financiera cubierta por la garan-
tfa, la garantfa requerida y la prima que debe abonarse, la
duracion, etc.

[] Cualquier forma de intervencién en capital o cuasicapi-
tal

[] Ventaja fiscal o exencidn fiscal

a) ] Desgravacion fiscal

b) [0 Reduccién de la base imponible

¢) ] Reduccién del tipo impositivo
(N

d) Reduccién de las cotizaciones a la Seguridad So-
cial

e) 0 Otros (especifiquese) ..........cocvvverereniaiaiaieenn,

[ Otros (especifiquese)

Indiquense los instrumentos a los que equivaldria en térmi-
nos generales en lo que se refiere a su efecto.

() En cuanto a la informacién sobre los importes de la ayuda o el presupuesto en cualquier capitulo del presente im-

preso y de los impresos complementarios, indique los importes completos en la divisa nacional.

En el caso de las garantias, indiquese el importe maximo de los préstamos garantizados: ..............ccccccene.

En el caso de los préstamos, indiquese el importe (nominal) méximo del préstamo concedido: ...................

(") Cuantfa total de la ayuda prevista, expresada en importes completos en la divisa nacional. En el caso de las medidas fiscales, pérdida de
ingresos total estimada debida a los beneficios fiscales. Si el presupuesto anual medio del régimen de la ayuda estatal excede de 150
millones de euros, cumpliméntese la seccién sobre evaluacion.
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7.2. Descripcién del instrumento de ayuda

Respecto a cada instrumento de ayuda elegido de la lista del punto 7.1, describanse las condiciones de
aplicacion de la ayuda (como el tratamiento fiscal, si la ayuda se otorga automdticamente con arreglo a
ciertos criterios objetivos, o si las autoridades adjudicadoras gozan de facultades discrecionales para su

concesion):
7.3. Origen de los recursos
7.3.1.  Especifiquese la financiacién de la ayuda:

a) [0 Presupuesto general del Estado/regién/administracion local

b) 0 Por medio de tasas o impuestos parafiscales afectados a un beneficiario. Describanse con detalle las
tasas y los productos y actividades que gravan (especifiquese en particular si los productos
importados de otros Estados miembros estan sujetos a las tasas). En su caso, adjunte una copia de
la base juridica de la financiacién.

)0 Reservas acumuladas
d)0d Empresas publicas
e) ] Cofinanciacion de fondos estructurales

f)0 Otros (especifiquese)

7.3.2.  Se adopta el presupuesto anualmente?
0 si
[0 No. Especifiquese qué periodo @barca: ............cccooiiiiiiiiiiiiiieee e

7.3.3.  Si la notificacion atafie a los cambios de un régimen existente, indiquense los efectos presupuestarios de
cada uno de los instrumentos de ayuda de los cambios notificados del régimen en el:

PIESUPUESLO TOTAL ...ttt ettt ettt ettt ettt

Presupuesto anual (1) ..ooiiiiiiiii oottt ettt

7.4. Acumulacién

¢Puede acumularse esta ayuda con otras ayudas o ayudas de minimis (*) recibidas en virtud de otros
regimenes locales, regionales, nacionales () para cubrir los mismos costes elegibles?

[0 Si. Si dispone de ellos, indiquese el nombre, la finalidad y el objetivo de la ayuda.

("*) En el caso de un presupuesto anual medio del régimen de ayuda estatal superior a 150 millones de euros, rellénese la seccién sobre
evaluacion del presente impreso de notificacion. El requisito de evaluacién no se aplica a los regimenes de ayuda que cubre la ficha de
informacién complementaria sobre ayudas a la agricultura.

(") Reglamento (UE) n° 1407/2013 de la Comisién, de 18 de diciembre de 2013, relativo a la aplicacién de los articulos 107 y 108 del
Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea a las ayudas de minimis (DO L 352 de 24.12.2013, p. 1) y Reglamento (UE) n°
717/2014 de la Comision, de 27 de junio de 2014, relativo a la aplicacién de los articulos 107 y 108 del Tratado de Funcionamiento de
la Uni6n Europea a las ayudas de minimis en el sector de la pesca y de la acuicultura (DO L 190 de 28.6.2014, p. 45).

(") La financiacion de la Uni6n gestionada centralmente por la Comisién que no quede directa o indirectamente bajo el control del Estado
miembro no constituye ayuda estatal. Cuando tal financiacién de la Unién se combina con otros fondos piiblicos, tinicamente estos
tltimos se considerardn para determinar si se respetan o no los umbrales de notificacién y las intensidades de ayuda maxima, siempre
que el importe total de la financiacién publica otorgada en relacion con los mismos costes subvencionables no exceda de los porcentajes
de financiacién maximos previstos en la legislacién europea aplicable.
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Expliquense los mecanismos instaurados para garantizar que se respetan las normas de acumulacién:

O No

8. Evaluacién

8.1. ¢Se considera el régimen para su evaluacion? (**)
O No

Si el régimen no se considera para su evaluacion, sirvase explicar por qué cree que no se cumplen los
criterios para la evaluaci6n.

¢Con arreglo a qué criterios se considera el régimen para su evaluacién a posteriori?
a) [0 Un régimen con un gran presupuesto de ayuda;
b) 0 Un régimen de caracteristicas nuevas;

)0 Un régimen en el que se prevén cambios importantes en el mercado, en la tecnologia o en la
normativa;

d)d Un régimen para el que se prevé la evaluacién aun cuando no se apliquen los demds criterios
referidos en este punto.

Si se cumple cualquiera de los criterios referidos en este punto, indiquese el periodo de evaluaciéon y cumpli-
méntese la ficha de informacién complementaria para la notificacién de un plan de evaluacién en el anexo
1, parte 1I1.8 (*).

8.2. Indiquese si se ha realizado ya alguna evaluacién a posteriori para un régimen similar (en su caso, con una
referencia y un enlace a las paginas web que corrresponda).

9. Informacién y supervisién

Para que la Comisién pueda llevar a cabo un seguimiento del régimen de ayuda y de las ayudas
individuales, el Estado miembro notificante se compromete a:

[] Presentar anualmente a la Comisién los informes previstos en el articulo 26 del Reglamento (UE)
2015/1589 (¥).

[0 Mantener al menos durante 10 afios desde la fecha de la adjudicacién de la ayuda (ayuda individual y
ayuda otorgada en el marco de un régimen) registros detallados que contengan la informacion y la
documentacion acreditativa necesaria para establecer que se cumplen todas las condiciones de compati-
bilidad, y facilitar tales registros a la Comision, previa peticién por escrito, en un plazo de 20 dias
hébiles u otro de superior duracién que pueda fijarse en la peticion.

(*®) El requisito de evaluacion no se aplica a los regimenes de ayuda que cubre la ficha de informaciéon complementaria sobre ayudas a la
agricultura.

*) Cgon fines de orientacién, véase el Documento de trabajo de los servicios de la Comisién “Common methodology for State aid
evaluation”, SWD (2014) 179 final de 28.5.2014 en el enlace siguiente: http://ec.europa.eu/competition/state_aid/modernisation/state_
aid_evaluation_methodology_en.pdf

(*) Reglamento (UE) 2015/1589 del Consejo, de 13 de julio de 2015, por el que se establecen normas detalladas para la aplicacién del
articulo 108 del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea (DO L 248 de 24.9.2015, p. 9).
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En cuanto a los regimenes de ayudas fiscales:

[] En el caso de los regimenes que contemplan la concesién de ayudas fiscales de manera automadtica
sobre la base de las declaraciones tributarias de los beneficiarios, y cuando no se realicen controles ex
ante para determinar que todas las condiciones de compatibilidad se cumplen para cada beneficiario, el
Estado miembro se compromete a adoptar un mecanismo de control adecuado que le permita verificar
periédicamente (p. €j., una vez cada ejercicio fiscal), al menos a posteriori y por muestreo, que todas las
condiciones de compatibilidad se cumplen, e imponer sanciones en caso de fraude. Con el fin de que la
Comision pueda realizar un seguimiento de los regimenes de ayudas fiscales, el Estado miembro
notificante se compromete a mantener registros pormenorizados de los controles al menos durante 10
aflos transcurridos desde la fecha de los controles, y a facilitar tales registros a la Comisién, previa
peticién por escrito, en un plazo de 20 dias hébiles u otro de superior duracién que pueda fijarse en la
peticion.

10. Confidencialidad
¢Contiene la notificacién informacion confidencial (*') que no deba divulgarse a terceros?

[ Si. Indiquese qué impresos son confidenciales y justifique su confidencialidad.

11. Otra informacién

Cuando proceda, indiquese cualquier otra informacion que atafia a la evaluacién de la ayuda.

12. Documentacién adjunta

Enumérense todos los documentos que se adjuntan a la notificacién y facilitense copias impresas o
direcciones de Internet que permitan el acceso a los documentos en cuestion.

13. Declaracién

El abajo firmante certifica que, segtin su leal saber y entender, la informacién recogida en este impreso, sus
anexos y la documentacion adjunta es exacta y completa.

Fecha y lugar de 1a fIrma ...t

14. Ficha de informacion complementaria

14.1.  Sobre la base de la informacién consignada en el impreso de informacién general, selecciénese la ficha de
informacién complementaria aplicable que debe cumplimentarse:

a)[J Ficha de informacién complementaria para ayudas regionales

1.0 ayuda a la inversi6n

(*) Con fines de orientaci6n, véase el articulo 339 del TFUE, que alude a “los datos relativos a las empresas y que se refieran a sus relaciones
comerciales o a los elementos de sus costes”. Los tribunales de la Unién han definido generalmente los “secretos comerciales” como las
informaciones que, “no solo no pueden divulgarse ptiblicamente, sino que incluso su mera comunicacion a un sujeto de Derecho
distinto del que ha suministrado la informacién puede perjudicar gravemente a los intereses de éste”, en el asunto T-353/94, Postbank/
Comisién. ECLEEU:T: 1996:119, apartado 87.
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2.0 ayuda de funcionamiento
3.0 ayudas individuales

b) [0 Ficha de informacién complementaria sobre ayuda a la investigacion, el desarrollo y la innovacién

o™ Ficha. de informacién complementaria para ayudas de reestructuracién y salvamento de empresas
en crisis
1.0 ayudas de salvamento
2.0 ayuda de reestructuraciéon
3.0 regimenes de ayuda

d) 0 Ficha de informacién complementaria sobre las ayudas a la produccién audiovisual

e) ] Ficha de informacién complementaria sobre las ayudas a la banda ancha

f)[0  Ficha de informacién complementaria sobre ayudas al medio ambiente y la energia

g) 0 Ficha de informacién complementaria sobre ayudas de financiacion de riesgo

h) 0 Ficha de informacién complementaria sobre ayudas al sector del transporte:
1.0 ayudas a la inversién otorgadas a aeropuertos
2.0 ayudas de funcionamiento a aeropuertos
3.0 ayuda a la puesta en marcha otorgada a compaiifas aéreas
4.0 ayudas de cardcter social conforme al articulo 107, apartado 2, letra a), del TFUE
5.0 ayudas al transporte maritimo

i) ]  Ficha de informacién complementaria para la notificacién de un plan de evaluacién

j)O0  Fichas de informacién complementaria sobre ayudas en los sectores de la agricultura y la
silvicultura y en zonas rurales

k) [0  Ficha de informacién complementaria sobre ayudas al sector de la pesca y de la acuicultura

14.2.  En el caso de las ayudas no contempladas por ninguna de las fichas de informacién complementaria,

seleccidénese la disposicion pertinente del TFUE, las directrices u otro texto aplicable a la ayuda estatal:

HO

Crédito a la exportacién a corto plazo (*?)

Régimen de comercio de derechos de emisién (*%)

Comunicacién bancaria (%)

Comunicacion sobre proyectos importantes de interés comin europeo (*)
Servicios de interés econémico general (articulo 106, apartado 2, del TFUE) (*)

Articulo 93 del TFUE

(*) Comunicacién de la Comision a los Estados miembros sobre la aplicacion de los articulos 107 y 108 del Tratado de Funcionamiento de
la Unién Europea al seguro de crédito a la exportacion a corto plazo (DO C 392 de 19.12.2012, p. 1).

(*) Directrices relativas a determinadas medidas de ayuda estatal en el contexto del régimen de comercio de derechos de emision de gases de
efecto invernadero (DO C 158 de 5.6.2012, p. 4).

(*) Comunicacién de la Comision sobre la aplicacion, a partir del 1 de agosto de 2013, de la normativa sobre ayudas estatales a las medidas
de apoyo en favor de los bancos en el contexto de la crisis financiera (DO C 216 de 30.7.2013, p. 1).

(*) Comunicacién de la Comisién — Criterios para el andlisis de la compatibilidad con el mercado interior de las ayudas para fomentar la
realizacién de proyectos importantes de interés comin europeo (DO C 188 de 20.6.2014, p. 4).

(**) Comunicacién de la Comision relativa a la aplicacién de las normas de la Unidn Europea en materia de ayudas estatales a las compensa-
ciones concedidas por la prestacion de servicios de interés econdmico general (DO C 8 de 11.1.2012, p. 4).
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g) [ Articulo 107, apartado 2, letra a), del TFUE
h) O Articulo 107, apartado 2, letra b), del TFUE
i) ] Articulo 107, apartado 3, letra a), del TFUE
j) O  Articulo 107, apartado 3, letra b), del TFUE
k)[OJ Articulo 107, apartado 3, letra c), del TFUE
) 0  Articulo 107, apartado 3, letra d), del TFUE

m) ] Otros; especifiquese

Apbrtese una justificacién de la compatibilidad de la ayuda correspondiente a la categoria seleccionada en
este punto:

Por razones prdcticas, se recomienda numerar los documentos aportados como anexos, y referirse a tal numeracién en
las secciones pertinentes de las fichas de informacion complementaria.»
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2) Las partes IIL.1, 1.2, 1I1.3, 1.4, 1IL.5, 1.6, 1IL.7, 1.8, IIL.9, II1.10 y III.11 se sustituyen por lo siguiente:

«PARTE 1II

FICHAS DE INFORMACION COMPLEMENTARIA

PARTE III.1.A

Ficha de informacién complementaria sobre ayudas regionales individuales a la inversién

Esta ficha de informacién complementaria deberd utilizarse para la notificacién de toda ayuda individual a la inversién
contemplada en las Directrices sobre ayudas estatales de finalidad regional 2014-2020 (') (“las DAR”) En el caso de que varios
beneficiarios intervengan en una medida de ayuda individual, deberd facilitarse la informacion pertinente para cada uno de ellos.

1. Ambito de aplicacién

1.1.  Motivos para notificar la medida:

a) [

La notificacion se refiere a una ayuda individual concedida en virtud de un régimen y las ayudas
procedentes de cualquier fuente superan el umbral de notificacién. Indiquense las referencias de los
correspondientes regimenes de ayuda estatal aprobados o exentos por categoria:

La notificacion se refiere a una ayuda individual concedida al margen de un régimen (ayudas ad hoc).

La notificacién se refiere a una ayuda concedida a un beneficiario que haya cesado en la misma
actividad o en una actividad similar (%) en el EEE en los dos afios anteriores a la fecha de solicitud de
la ayuda o que en el momento de presentar la solicitud de la ayuda tenga la intencién de cesar en
dicha actividad en un plazo de dos afios después de terminada la inversién que se va a subvencionar.

La notificacién se refiere a una inversién de una gran empresa para diversificar un establecimiento

=

existente en una zona “c” en nuevos productos O Nuevos procesos innovadores. [Téngase en cuenta

“,” =

que las zonas “a” y “c” se definen en el mapa de ayudas regionales. Véase el apartado 145 de las DAR]
Otros. Expliquese:

1.2.  Ambito de aplicacién de la medida de ayuda notificada

1.2.1. Confirmese que el beneficiario no es una empresa en crisis ().

1.2.2. Si la medida incluye ayudas a la inversion para redes de banda ancha, expliquese el modo en que la autoridad
otorgante deberd asegurarse de que se cumplen las siguientes condiciones e indiquese la referencia a las
disposiciones pertinentes de la base juridica o los documentos justificativos:

— la ayuda se concede Unicamente en zonas en las que no existe red de la misma categoria (ya sea banda
ancha bdsica o de nueva generacién) y en la que tampoco es probable que se desarrolle en un futuro;

() Directrices sobre las ayudas estatales de finalidad regional para 2014-2020 (DO C 209 de 23.7.2013, p. 1).

(*) “La misma actividad o una actividad similar” alude a una actividad que entra en la misma categoria (cddigo numérico de cuatro digitos) de
la nomenclatura estadistica de actividades econdmicas NACE Rev. 2.

(*) Tal como se define en las Directrices sobre ayudas estatales de salvamento y de reestructuracién de empresas no financieras en crisis (DO
C249de31.7.2014, p. 1).
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— el operador de la red subvencionada ofrece acceso mayorista activo y pasivo en condiciones equitativas y
no discriminatorias con la posibilidad de desagregacion total y efectiva;

— la ayuda se ha asignado o se asignard sobre la base de un procedimiento de seleccién competitiva de
conformidad con el punto 78, letras c) y d), de las Directrices de la Unién Europea para la aplicacién de
las normas sobre ayudas estatales al despliegue rdpido de redes de banda ancha (¥).

1.2.3. Si la medida cubre ayudas a infraestructuras de investigacién (°), confirmese que la ayuda se condiciona a la
concesién de acceso transparente y no discriminatorio a este tipo de infraestructuras y preséntense
documentos justificativos al respecto, indicando las partes relevantes de la base juridica (apartado 13 de las
DAR).

1.2.4. Facilitese una copia del formulario de solicitud y el (proyecto de) acuerdo de concesién de la ayuda.

2. Informacion adicional sobre el beneficiario, el proyecto de inversién y la ayuda

2.1.  Beneficiario

2.1.1. Identidad del beneficiario o beneficiarios de la ayuda:

2.1.2. Si la identidad juridica del beneficiario de la ayuda no es la misma que la de la empresa o empresas que
financian el proyecto o reciben realmente la ayuda, indiquense las diferencias.

2.1.3. Describase claramente la relacién entre el beneficiario, el grupo de empresas al que pertenece y demds
empresas asociadas, incluidas las empresas en participacion.

2.2.  El proyecto de inversion

2.2.1. Facilitese la siguiente informacion sobre el proyecto de inversién notificado:

Fecha de presentacion de la solicitud de ayuda:

Fecha (prevista) de inicio de los trabajos en el proyecto de inversion:

Fecha prevista de inicio de la produccion:

Fecha prevista en la que se alcanza la plena capacidad de produccion:

Fecha prevista del fin del proyecto de inversion:

(*) DOC25de26.1.2013,p. 1.
() Definidas en el Reglamento (CE) n° 723/2009 del Consejo, de 25 de junio de 2009, relativo al marco juridico comunitario aplicable a los
Consorcios de Infraestructuras de Investigacion Europeas (ERIC) (DO L 206 de 8.8.2009, p. 1).
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“,”

2.2.2. Si la notificacién cubre una inversién en una zona “a” o una inversion de una o mds PYMES (°) en una zona

“ .

¢” (apartado 34 de las DAR), especifiquense la categorfa o categorias de inversion inicial a las que se refiere la

notificacién [apartado 20, letra h), de las DAR]:

a) [

la creacién de un nuevo establecimiento
la ampliacion de la capacidad de un establecimiento existente

la diversificacion de la produccién de un establecimiento en productos que anteriormente no se
producian en ¢l

una transformacién fundamental en el proceso global de produccién de un establecimiento existente
una adquisicion de activos vinculados directamente a un establecimiento, siempre que este estableci-

miento haya cerrado, o lo hubiera hecho de no haber sido adquirido, y sea adquirido por un inversor
no relacionado con el vendedor ().

2.2.3. Si la notificacién cubre una inversién en una zona “c” de una gran empresa, especifiquense la categoria o
categorias de inversion inicial a las que se refiere la notificacion [apartado 20, letra i), y apartado 20(i) de las

DAR]:

la creaciéon de un nuevo establecimiento

la diversificacion de la actividad de un establecimiento, siempre y cuando la nueva actividad no sea la
misma o similar (*) a la realizada previamente en el establecimiento, o

la diversificacion de un establecimiento existente en nuevos productos

un nuevo proceso innovador en un establecimiento existente

la adquisicién de los activos pertenecientes a un establecimiento que haya cerrado, o lo hubiera hecho
de no haber sido adquirido, y sea adquirido por un inversor no relacionado con el vendedor, siempre

y cuando la nueva actividad que se vaya a realizar utilizando los activos adquiridos no sea la misma o
una actividad similar a la realizada en el establecimiento antes de la adquisicién

2.2.4. Describase brevemente la inversion, explicando c6mo encaja en una o varias de las categorfas de inversion
inicial indicadas anteriormente:

2.3. Costes subvencionables calculados en funcion de los costes de inversion.

2.3.1. Hagase el siguiente desglose del total de costes de inversién subvencionables, en valor nominal y en valor
actualizado:

Coste total subvencio- Coste total subvencio-
nable (nominal) (¥) nable (actualizado) (¥)

Costes de estudios preparatorios o de consultoria vinculados a
la inversion (solo PYME)

Terrenos

Edificios

(®) Se entiende por PYME las empresas que cumplen las condiciones establecidas en la Recomendacion de la Comisién, de 6 de mayo
de 2003, sobre la definicién de microempresas, pequefias y medianas empresas (DO L 124 de 20.5.2003, p. 36).

(') La mera adquisicion de las acciones de una empresa no se considera inversion inicial.

(°) “La misma actividad o una actividad o similar” alude a una actividad que entra en la misma categoria (cdigo numérico de cuatro digitos)
de la nomenclatura estadistica de actividades econémicas NACE Rev. 2.
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Coste total subvencio- Coste total subvencio-
nable (nominal) (*) nable (actualizado) (¥)

Instalaciones/maquinaria/equipos (1)

Activos inmateriales

Coste total subvencionable

() En moneda nacional (véase también el punto 2.5)
(') En el sector del transporte, el gasto en compra de equipamiento de transporte no puede incluirse en el conjunto uni-
forme de partidas de gastos. Este gasto no es subvencionable en concepto de inversion inicial.

2.3.2. Confirmese que los activos adquiridos son nuevos (apartado 94 de las DAR) (°).
st O no

2.3.3. Aportense pruebas que demuestren que, en el caso de las PYME, no se incluyen en los costes subvencionables
mas del 50 % de los costes de los estudios preparatorios o de los costes de consultoria relacionados con la
inversion (apartado 95 de las DAR).

2.3.4. Apoértense pruebas que demuestren que, en el caso de ayudas concedidas para una transformacion
fundamental en el proceso de produccién, los costes subvencionables superan la amortizacion de los activos
relativos a la actividad que se va a modernizar de los tres ejercicios fiscales anteriores (apartado 96 de las
DAR).

2.3.5. Indiquese la base juridica o expliquese como se garantiza que, en el caso de ayudas concedidas para una
diversificacion de un establecimiento existente, los costes subvencionables superan como minimo el 200 % del
valor contable de los activos que se reutilizan, registrados en el ejercicio fiscal anterior al inicio de los trabajos
(apartado 97 de las DAR). Si procede, apértese documentacion que contenga los datos cuantitativos
pertinentes.

2.3.6. En los casos de arrendamiento de activos materiales, indiquese la disposicion relevante de la base juridica en la
que se establezca que se cumplen las condiciones que se sefialan seguidamente (apartado 98 de las DAR), o
expliquese como se consigue de otro modo el cumplimiento de esas condiciones.

— en el caso de terrenos y edificios, el arrendamiento deberd mantenerse durante un minimo de cinco afios
después de la fecha prevista de finalizacién del proyecto de inversién en el caso de las grandes empresas, o
de tres afios en el caso de las PYME;

— en el caso de instalaciones 0 maquinaria, el arrendamiento debe constituir un arrendamiento financiero e
incluir la obligaciéon de que el beneficiario de la ayuda adquiera el activo al término del contrato de
arrendamiento.

2.3.7. En el apartado 99 de las DAR se dispone que “En caso de adquisicién de un establecimiento, tinicamente
deberdn tomarse en consideracién los costes de la adquisicion de activos a terceros no relacionados con el
comprador. La operacion deberd tener lugar bajo condiciones de mercado. Cuando la ayuda ya se haya
concedido para la adquisicién de activos antes de su compra, los costes de esos activos deben deducirse de los
costes subvencionables relacionados con la adquisicién de un establecimiento. Si la adquisicién de un estableci-
miento va acompafiada de una inversién adicional que puede recibir ayuda, los costes subvencionables de esta
tltima inversién deben afiadirse a los costes de la compra de los activos del establecimiento.”.

Si procede en el caso notificado, expliquese cémo se han cumplido esas condiciones, aportando la documen-
tacion justificativa pertinente.

(°) Elapartado 94 de las DAR no se aplica a las PYME o cuando se trate de la adquisicion de un establecimiento.
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2.3.8. Si los gastos subvencionables del proyecto de inversién incluyen activos inmateriales, expliquese como se
garantiza que se cumplirdn las condiciones establecidas en los apartados 101 y 102 de las DAR ('%) En tales
casos, consignese una referencia precisa a la disposicion relevante de la base juridica.

2.4.  Costes subvencionables calculados en funcion de los costes salariales

Procédase como sigue:

— expliquese cémo se han establecido los costes subvencionables calculados en funcién de los costes
salariales (apartado 103 de las DAR);

— expliquese cémo se ha calculado el nimero de puestos de trabajo creados en relacién con el apartado 20,
letra k), de las DAR;

— expliquese como se han establecido los costes salariales para las personas contratadas en relacién con el
apartado 20, letra z), de las DAR; y

— consignense los cdlculos pertinentes, con aportacién de documentacion justificativa de las cifras.

2.5.  Calculo de los costes subvencionables actualizados y del importe de la ayuda

2.5.1. Rellénese el cuadro que sigue, con los datos pormenorizados de los costes subvencionables por categorfa que
deberdn sufragarse durante toda la vida del proyecto de inversi6n:

Valor nominal |

actualizado | NOC) | N#L() | N+2() | N#3() | N+X () | Total ()

Estudios  preparatorios, | Valor nominal
etc. (solo PYME)

Valor actuali-
zado

Terrenos Valor nominal

Valor actuali-
zado

Edificios Valor nominal

Valor actuali-
zado

Maquinaria/  instalacio- | Valor nominal
nes/Equipos (')

Valor actuali-
zado

Activos inmateriales Valor nominal

Valor actuali-
zado

Costes salariales Valor nominal

Valor actuali-
zado

(*) El apartado 101 de las DAR establece que los activos inmateriales que pueden considerarse para el cdlculo de los costes de
inversién deben permanecer asociados con la zona asistida en cuestion y no deben transferirse a otras regiones. Para ello, los
activos inmateriales deben reunir las siguientes condiciones:

— se utilizardn exclusivamente en el establecimiento beneficiario de la ayuda;

— deben ser amortizables;

— deben adquirirse en condiciones de mercado a terceros no relacionados con el comprador

El apartado 102 de las DAR establece que los activos inmateriales deberdn incluirse en los activos de la empresa beneficiaria y
permanecer asociados con el proyecto para el que se concede la ayuda durante al menos cinco afios (tres aflos en el caso de las pymes).
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Valor nominal |

actualizado N-0 () N+1 () N+2 (%) N+3 (%) N+X (*) | Total (¥

Otros (especifiquense) Valor nominal

Valor actuali-
zado

Total Valor nominal

Valor actuali-
zado

(*) En moneda nacional
(') En el sector del transporte, el gasto en compra de equipamiento de transporte no puede incluirse en el conjunto uni-
forme de partidas de gastos. Este gasto no es subvencionable en concepto de inversion inicial.

Indiquese la fecha de actualizacion de los importes, asi como el tipo de actualizacién utilizado (*):

2.5.2. Rellénese el cuadro que sigue, con los detalles de las ayudas notificadas concedidas (o que se concederdn) para
el proyecto de inversion, atendiendo a la forma de ayuda aplicable:

Valor nominal |

actualizado N-0 () N+1.() N+2 () N+3 (%) N+X (*) | Total (*)

Subvenciones Valor nominal

Valor actuali-
zado

Préstamo bonificado Valor nominal

Valor actuali-
zado

Garantia Valor nominal

Valor actuali-
zado

Deduccion fiscal Valor nominal

Valor actuali-
zado

Valor nominal

Valor actuali-
zado

Valor nominal

Valor actuali-
zado

Total Valor nominal

Valor actuali-
zado

(*) En moneda nacional

(") Enlo que atafie a la metodologia, véase la Comunicacién de la Comision relativa a los tipos de interés de recuperacion de las ayudas de
Estado y los tipos de referencia/de actualizacidn para 25 Estados miembros aplicables a partir del 1 de enero de 2007. (DO C 317 de
23.12.2006, p. 2), y la Comunicacién de la Comision relativa a la revision del método de fijacién de los tipos de referencia y de actuali-
zacién (DO C 14 de 19.1.2008, p. 6).
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Indiquese la fecha de actualizacién de los importes, asi como el tipo de actualizacién utilizado:

Para cada forma de ayuda mencionada en el cuadro en el apartado 2.5.2, indiquese cémo se ha calculado el
equivalente de subvencion:

Préstamo bonificado:

2.5.3. Indiquese si alguna de las medidas de ayuda que vayan a concederse al proyecto no se han definido aiin, y
expliquese como velard la autoridad otorgante por que se respete la intensidad de ayuda médxima aplicable
(apartados 82 y 83 de las DAR):

2.5.4. Se cofinancia el proyecto con Fondos Estructurales y de Inversién? En caso afirmativo, expliquese en virtud
de qué programas operativos se obtendrd financiacién de esos Fondos. Indiquese también el importe de
financiacién de esos Fondos.

2.5.5. Si el beneficiario (a nivel de grupo) ha recibido ayuda para una (o mds) inversiones iniciales comenzadas en la
misma regién NUTS3 en un periodo de tres afios a partir de la fecha de inicio de los trabajos del proyecto de
inversion notificado [apartado 20, letra t), de las DAR], apdrtense detalles de las medidas de ayuda para cada
una de esas inversiones iniciales anteriores (incluyendo una breve descripcion del proyecto de inversion, la
fecha de la solicitud de ayuda, la fecha de la concesién de la ayuda, la fecha del comienzo de los trabajos, el
importe de la ayuda y los costes subvencionables ('?)).

Costes de

. . Importe Fecha de | Fecha de Referencia
inversién Fecha de ! L
de ayuda . concesion | inicio de o o referen-
subven- la soli- Breve descripcion .
cionables conce- citud dela los cias de la
) dido (¥ ayuda trabajos ayuda

Proyecto de in-
version inicial
1

Proyecto de in-
version inicial
2

Proyecto de in-
version inicial
3

(*) En moneda nacional

(") Los importes de las ayudas y los costes subvencionables deben indicarse en valores nominales y valores actualizados.
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2.5.6. Confirmese que el importe total de la ayuda que se concederd al proyecto de inversioén inicial no supera la
“intensidad médxima de ayuda” [definido en el apartado 20, letra m)], de las DAR], teniendo en cuenta el
incremento de la intensidad mdxima de ayuda a las PYME (determinado en el apartado 177 de las DAR) y el
“importe ajustado de la ayuda” [definido en el apartado 20, letra c), de las DAR], segin proceda. Apértense la
documentaci6n justificativa y los célculos pertinentes.

2.5.7. Cuando la ayuda que vaya a concederse al proyecto de inversion se conceda en virtud de varios regimenes de
ayuda de finalidad regional o se acumule a una ayuda ad hoc, confirmese que la intensidad mdxima de ayuda
permisible que puede concederse al proyecto ha sido calculada previamente por la primera autoridad
otorgante y especifiquese la cuantia de la intensidad méxima de ayuda. Expliquese cémo velardn las
autoridades otorgantes por que se respete la intensidad maxima de ayuda (apartado 92 de las DAR).

2.5.8. Si la inversion inicial se vincula a un proyecto de cooperacién territorial europea (CTE), expliquese, con
referencia a lo dispuesto en el apartado 93 de las DAR, cémo se establece la intensidad mdxima de ayuda
aplicable al proyecto y los diversos beneficiarios.

3. Evaluacion de la compatibilidad de la medida
3.1.  Contribucién a un objetivo regional y necesidad de la intervencién estatal

3.1.1. Procédase como sigue:

— indiquese la localizacion exacta del proyecto (es decir, la entidad local y la region NUTS 2 o 3 a la que
pertenece);

— indiquese su cardcter de ayuda regional en el mapa de ayuda regional vigente (es decir, si se trata de una
zona elegible para recibir ayuda regional con arreglo al articulo 107, apartado 3, letras a) o ¢) del TFUE); y

— consignese la intensidad maxima de ayuda aplicable a las grandes empresas.

3.1.3. Si la notificacion se refiere a una solicitud individual de ayuda en virtud de un régimen, expliquese cémo
contribuye el proyecto al objetivo del régimen y apértese la correspondiente documentacion justificativa
(apartado 35 de las DAR).

3.1.4. Si la notificacion se refiere a una ayuda ad hoc, expliquese como contribuye el proyecto a la estrategia de
desarrollo de la zona y apdrtense la correspondiente documentacion justificativa (apartado 42 de las DAR).

3.1.5. Expliquese como se aplica la disposicion en la que se exija que la inversién se mantenga en la zona de que se
trate durante un periodo minimo de cinco afios (tres afios para las PYME) tras su finalizacion (apartado 36 de
las DAR). Indiquese la referencia a la disposicién pertinente de la base juridica (por ejemplo, el contrato de
concesion de ayuda).

(**) Para ello, puede hacerse referencia, por ejemplo, a los criterios enunciados en el apartado 40 de las DAR y al plan de negocios del
beneficiario.
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3.1.6. En los casos en los que la ayuda se calcule en funcién de los costes salariales, expliquese como se aplica el
método de ejecucion de la disposicién que exige que los puestos de trabajo se creen en los tres afios siguientes
a la finalizacién de inversién y que cada puesto de trabajo creado por la inversién se mantenga en la zona
durante un perfodo de cinco afios (tres afios para las PYME) desde su primera ocupacion (apartado 37 de las
DAR). Indiquese la referencia a la disposicién pertinente de la base juridica (por ejemplo, el contrato de
concesion de ayuda).

3.1.7. Indiquese una referencia a la base juridica o demuéstrese que el destinatario o destinatarios han de hacer una
aportacion financiera minima del 25 % de los costes subvencionables, con cargo a sus propios recursos o
mediante financiacién externa, exenta de cualquier tipo de ayuda publica (') (apartado 38 de las DAR).

3.1.8. ;Estaba o estd obligado a hacer una evaluacién de impacto medioambiental (‘EIM”) de la inversién? (apartado
39 de las DAR)

s [ no
En caso negativo, expliquese por qué no se exige tal evaluacion para este proyecto

3.2. Idoneidad de la medida

3.2.1. Si la notificacion se refiere a una ayuda ad hoc, demuéstrese como este tipo de ayuda garantiza el desarrollo de
la zona en cuestion mejor que una ayuda en virtud de un régimen u otros tipos de medidas (apartado 55 de
las DAR):

3.2.2. Sila ayuda se concede en formas que aporten una ventaja pecuniaria directa (**), demuéstrese por qué no son
adecuadas otras formas de ayuda potencialmente menos falseadoras, como anticipos reembolsables o formas
de ayuda basadas en instrumentos de deuda o capital (**) (apartado 57 de las DAR):

3.3.  Efecto incentivador y proporcionalidad de la medida

3.3.1. Confirmese que los trabajos relativos a la inversion individual notificada comenzaron después de presentar el
formulario de solicitud de ayuda (apartado 64 de las DAR). Apértense copia de la solicitud de ayuda enviada
por el beneficiario a la autoridad otorgante y prueba documental de la fecha de comienzo de los trabajos.

3.3.2. Expliquese el efecto incentivador de la ayuda describiendo la situacién contrafictica que se habria producido
con referencia a una de las dos situaciones posibles mencionadas en el apartado 61 de las DAR.

3.3.3. En la situacién 1 (es decir, en decisiones de inversién cubiertas por el apartado 61 de las DAR), apértese la
informaci6n siguiente (o remitase a las partes pertinentes de la situacién contrafictica correspondiente)
(apartado 104 de las DAR):

— el célculo de la tasa interna de rentabilidad (“TIR”) de la inversién con y sin la ayuda (7):

(1

Esta cuestion no se aplica a los préstamos bonificados, los préstamos de valores o capital ptiblicos, las participaciones puablicas que no
cumplan el principio del inversor en una economia de mercado, las garantias estatales que contengan elementos de ayuda o el apoyo
publico otorgado dentro del dmbito de la norma de minimis.

(**) Por ejemplo, subvenciones directas, exenciones o reducciones fiscales o de las cotizaciones sociales u otros gastos obligatorios o el
suministro de terrenos, bienes o servicios a precios favorables, etc.

(*) Por ejemplo, préstamos a tipo reducido o bonificaciones de intereses, garantias estatales, la adquisicién de participaciones o la obtencion

alternativa de capital en condiciones favorables.
(*”) El periodo considerado para el cdlculo de la TIR debe corresponder al habitualmente considerado por el sector para proyectos similares.

<
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— informacidn sobre los criterios de referencia relevantes para la empresa (por ejemplo, tasas de rentabilidad
normales exigidas por el beneficiario para emprender proyectos similares, coste de capital de la empresa
en su conjunto, criterios de referencia relevantes del sector):

— una explicacién del motivo por el cual, sobre la base de los criterios expuestos en el presente apartado, la
ayuda constituye el minimo necesario para hacer el proyecto suficientemente rentable (véase el apartado
79 de las DAR):

3.3.4. En la situacién 2 (es decir, en las decisiones de localizacién cubiertas por el apartado 61 de las DAR), aportese
la informacién siguiente (o remitase a las partes pertinentes de la situacién contrafictica correspondiente)
(apartado 105 de las DAR):

— el cdlculo de la diferencia entre el valor actual neto (“VAN”) de la inversion para la zona objetivo y el VAN
en la localizacién alternativa (*%):

— todos los pardmetros utilizados para el cdlculo del VAN de la inversién en la zona objetivo y en la
localizaci6n alternativa (entre otros, el marco temporal, el tipo actualizado utilizado, etc.):

— una explicaciéon del motivo por el cual, sobre la base de la informacién a la que se alude en los dos
primeros subapartados, la ayuda no supera la diferencia entre el VAN de la inversién para la zona objetivo
y el VAN en la localizacién alternativa (véase el apartado 80 de las DAR):

“,”

3.3.5. Si la ayuda regional se concede a través de Fondos Estructurales y de Inversion en regiones “a” a inversiones
necesarias para alcanzar niveles fijados por la legislacion de la Unién, expliquese lo siguiente (y aportese
documentacion justificativa):

— ¢Cudl es el nivel en cuestién?
— ¢Por qué es necesaria la inversion para alcanzar el nivel?
— sPor qué, sin la ayuda, no le hubiera resultado al beneficiario suficientemente rentable hacer la inversién

en la zona en cuestién, ocasionando asi el cierre de un establecimiento en esa zona (apartado 63 de las
DAR)?

3.4.  Prevencion de efectos negativos sobre la competencia y el comercio
En relacién con la situacién 1
Definicién del mercado de referencia

3.4.1. Aportese la informacion sefialada en este apartado para identificar el mercado o mercados de producto de
referencia (es decir, los productos afectados por el cambio en el comportamiento del beneficiario) e identificar
a los competidores y clientes/consumidores afectados (apartados 129 y 130 de las DAR):

— Especifiquese qué producto o productos se producirdn en el establecimiento beneficiario de la ayuda una
vez finalizada la inversion e indiquese, en su caso, el c6digo NACE, el cddigo Prodcom o la nomenclatura
CPA (%) para los proyectos en el sector de servicios.

("®) Se deben tener en cuenta todos los costes y beneficios relevantes, incluidos, por ejemplo, los costes administrativos, los de transporte, los
de formaci6n no cubiertos por ayudas a la formacion y también las diferencias salarjales. Sin embargo, cuando la localizacion alternativa
se encuentre en el EEE, no se tomaran en cuenta las subvenciones concedidas en esa otra localizacion.

(**) El detalle de todas las clasificaciones figura en la base de datos sobre clasificaciones de Eurostat, que puede consultarse en el enlace
siguiente: http://ec.europa.eu/eurostat/data/classifications


http://ec.europa.eu/eurostat/data/classifications
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— ¢Estdn los productos objeto del proyecto destinados a sustituir cualquier otro producto fabricado por el
beneficiario (a nivel de grupo)? ;Qué productos serdn sustituidos? Si los productos reemplazados no se
fabrican en las instalaciones del proyecto, indique dénde se fabrican actualmente. Facilite una descripcién
de la relacion entre la produccién reemplazada y la inversion actual, asi como el calendario de reemplazo.

— ¢Qué otro producto o productos pueden fabricarse en las nuevas instalaciones (gracias a la flexibilidad de
las instalaciones de produccién del beneficiario) con poco o ningin coste adicional?

— Expliquese si el proyecto se refiere a un producto intermedio y si una parte significativa de la produccién
se vende de forma distinta que en el mercado (en condiciones de mercado). Sobre la base de dicha
explicacién, para el cdlculo de la cuota de mercado y del aumento de la capacidad en lo que resta de la
presente seccion, indiquese si el producto afectado es el producto contemplado por el proyecto o si se
trata de un producto producido en una fase posterior del proceso.

— Indiquese el mercado o los mercados de producto de referencia del producto o los productos en cuestién
y, si es posible, apdrtense pruebas de un tercero independiente. En el mercado de productos de referencia
se incluyen el producto de referencia y sus productos sustitutivos por el lado de la demanda, es decir, los
productos considerados como tales bien por el consumidor (debido a sus caracteristicas, precio y uso
previsto), y por el lado de la oferta, es decir, los productos considerados como tales por los productores
(debido a la flexibilidad de las instalaciones de produccién del beneficiario y sus competidores).

Poder de mercado (apartados 115 y 132, letra a), de las DAR)

3.4.3. Aportese la informacion siguiente sobre la posicion de mercado del beneficiario (durante un periodo anterior
a la recepcion de la ayuda y su posicion en el mercado prevista después de finalizada la inversién):

— una estimacién de las ventas totales (en valor y volumen) del beneficiario de la ayuda en el mercado de
referencia (a nivel de grupo).

— una estimacién de las ventas totales de todos los productores en el mercado de referencia (en valor y
volumen). Si dispone al respecto de estadisticas elaboradas por fuentes publicas yjo independientes,
inclayalas aqui.

3.4.4. Evaltiese la estructura del mercado de referencia incluyendo, por ejemplo, el nivel de la concentracién en el
mismo, los posibles obstdculos a la entrada, el poder de la demanda y las barreras a la expansion o a la salida.
Aportense pruebas, si es posible de un tercero independiente, para apoyar las conclusiones sobre este punto.

Capacidad (apartado 132, letra a), de las DAR)

3.4.5. Estimese la capacidad de produccién adicional creada por la inversién (en volumen y valor):
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Para todos los casos
Efectos negativos manifiestos

3.4.6. En la situacién 1, apoértese la informacion siguiente, con documentacién justificativa, sobre el mercado de
producto de referencia (*):

— Desde una perspectiva a largo plazo, ¢estd el mercado de referencia estructuralmente en declive absoluto
(es decir, registra una tasa de crecimiento negativa)? (apartado 135 de las DAR).

— ;Estd el mercado de referencia en declive relativo (es decir, presenta una tasa de crecimiento positiva, pero
no superior a un pardmetro de referencia de la tasa de crecimiento)? (apartado 135 de las DAR).

En la situacién 2, indiquese si, sin ayuda, la inversion se habria localizado en una regién con una intensidad
de ayuda regional mayor o la misma que la de la regién objetivo (apartado 139 de las DAR). Apoértense
pruebas justificativas.

3.4.7. Confirmese si el beneficiario ha presentado una declaracién en la que confirma que, a nivel de grupo, no ha
cesado en la misma actividad o en una actividad similar en el EEE en los dos afios anteriores a la fecha de
solicitud de la ayuda, y que no se propone cesar en dicha actividad u otra similar en otro lugar del EEE en los
dos afios después de terminada la inversion (apartado 23 de las DAR).

Si se presenté esa declaracion, adjintese una copia a la notificacion; de lo contrario, expliquese por qué no se
presento.

3.4.8. Si el beneficiario, a nivel de grupo, ha cesado en la misma actividad o en una actividad similar en otra zona
del EEE en los dos afios anteriores a la fecha de solicitud de la ayuda, o tiene la intencién de cesar en dicha
actividad dentro de un periodo de dos afios después de terminada la inversién, y ha deslocalizado esa
actividad a la zona objetivo, o tiene intencién de hacerlo, expliquese por qué se considera que no hay un nexo
causal entre la ayuda y la deslocalizacion (apartado 122 de las DAR).

3.4.9. Expliquese si la ayuda estatal darfa lugar directamente a una pérdida considerable de puestos de trabajo en
localizaciones situadas dentro del EEE. En caso afirmativo, indiquese el ntimero y la proporcién en
comparacion con el empleo total de la localizacion o localizaciones de que se trate.

4. Otra informacién

Consignese cualquier otra informacion pertinente para evaluar la medida de ayuda notificada de conformidad
con las DAR:

(*) La escasa productividad del mercado se medird normalmente en relacién con el PIB del EEE durante los dltimos tres afios anteriores al
comienzo del proyecto (pardmetro de referencia), y también se puede determinar a partir de las tasas de crecimiento previstas para los
siguientes tres a cinco afios. Los indicadores pueden incluir el previsible crecimiento futuro del mercado afectado y los consiguientes
indices de utilizacién de la capacidad esperados, asi como el probable impacto del aumento de capacidad en los competidores debido a
sus efectos sobre los precios y margenes de beneficio.
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PARTE III.1.B
Ficha de informacién complementaria sobre regimenes regionales de ayuda a la inversién

La presente ficha de informacion complementaria deberd utilizarse para la notificacion de todo régimen de ayuda a la inversién
contemplado en las Directrices sobre ayudas estatales de finalidad regional 2014-2020 (*') (“as DAR”).

1. Ambito de aplicacién

1.1.  Motivos para notificar el régimen en lugar de someterlo al Reglamento general de exencién por categorfas
(‘RGEC”) (*) o al Reglamento sobre ayudas de minimis (*3):

a)[J ¢La notificacion se refiere a un régimen sectorial? En tal caso, indiquese el sector cubierto por el
régimen (c6digo NACE):

b) O La notificacion se refiere a un régimen general que incluye también al sector de la construccién
naval

¢) [0 Otro. Especifiquese:

1.2.  Ambito de aplicacién del régimen notificado

1.2.1. Confirmo que la base juridica del régimen notificado establece la obligacién de notificar a la Comision la
ayuda individual concedida a beneficiarios que hayan cesado en la misma actividad o en una actividad
similar (*) en el EEE en los dos afios anteriores a la fecha de solicitud de la ayuda o que, en el momento de
la solicitud de la ayuda, tienen la intencién de cesar en dicha actividad en un plazo de dos afios después de
terminada la inversion que se va a subvencionar (apartado 23 de las DAR).

Indiquese la referencia a la disposicion relevante de la base juridica:

1.2.2.  Confirmo que el régimen de ayudas notificado establece que no se concederd ninguna ayuda a la inversién
regional a las categorfas de empresas y sectores enumerados a continuacién. En cada caso, indiquese la
disposicion relevante de la base juridica del régimen.

Disposicion relevante de la

Categorias de empresas y sectores excluidos . .
8 P Y base juridica del régimen

Empresas en crisis (1)

Sector sidertrgico (?)

Sector de fibras sintéticas (%)

Produccién de los productos agricolas enumerados en el anexo I del TFUE

Transformacion o comercializacién de los productos agricolas enumerados
en dicho anexo I del TFUE (3)

Produccidn, transformacién o comercializaciéon de productos de la pesca y de
la acuicultura enumerados en el anexo 1 del TFUE

(*") Directrices sobre las ayudas estatales de finalidad regional para 2014-2020 (DO C 209 de 23.7.2013, p. 1).

(*) Reglamento (UE) n° 651/2014 de la Comisién, de 17 de junio de 2014, por el que se declaran determinadas categorfas de ayudas
compatibles con el mercado interior en aplicacion de los articulos 107 y 108 del Tratado (DO L 187 de 26.6.2014, p. 1).

(*) Reglamento (UE) n° 1407/2013 de la Comisién de 18 de diciembre de 2013 relativo a la aplicacion de los articulos 107 y 108 del
Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea a las ayudas de minimis (DO L 352 de 24.12.2013 p. 1).

(**) “La misma actividad o una actividad similar” alude a una actividad que entra en la misma categoria (codigo numérico de cuatro digitos)
de la nomenclatura estadistica de actividades econémicas NACE Rev. 2.
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Disposicion relevante de la

Categorias de empresas y sectores excluidos . L
g P y base juridica del régimen

Sector del transporte (*)

Sector de la energfa

(") Tal como se define en la Comunicacion de la Comision sobre las Directrices sobre ayudas estatales de salvamento y de
reestructuracion de empresas no financieras en crisis, (DO C 249 de 31.7.2014, p.- 1).

() Tal como se define en el anexo IV de las Directrices sobre las ayudas estatales de finalidad regional para 2014-2020.

(}) Las DAR se aplican a las medidas de ayuda para actividades que no entran en el dmbito del articulo 42 del TFUE, sino
que estan cubiertas por el Reglamento (UE) n° 1305/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre
de 2013, relativo a la ayuda al desarrollo rural a través del Fondo Europeo Agricola de Desarrollo Rural (Feader) y por
el que se deroga el Reglamento (CE) n° 1698/2005 del Consejo (DO L 347 de 20.12.2013, p. 487) y que, o bien estin
cofinanciadas por el Fondo Europeo Agricola de Desarrollo Rural o se conceden como financiacién nacional adicional
para estas medidas cofinanciadas, salvo que las normas sectoriales dispongan otra cosa.

(* Tal como se define en la nota a pie de pagina 12 de las DAR.

1.2.3.  Si el régimen cubre las ayudas a la inversién a redes de banda ancha, especifiquese si se cumple cada una de
las siguientes condiciones:

a)[J la ayuda se concede tnicamente en zonas en las que no existe red de la misma categoria (ya sea
banda ancha bdsica o de nueva generacion) y en la que tampoco es probable que se desarrolle en un

futuro;

b) 0 el operador de la red subvencionada ofrece acceso mayorista activo y pasivo en condiciones
equitativas y no discriminatorias con la posibilidad de desagregacion total y efectiva;

¢) [0 laayuda debe asignarse sobre la base de un procedimiento de selecciéon competitiva de conformidad
con el punto 78, letras ¢) y d), de las Directrices sobre banda ancha (*);

Indiquese la referencia a la disposicion relevante de la base juridica:

1.2.4.  Si el régimen cubre la ayuda a infraestructuras de investigacion, ;se condiciona tal ayuda a la provisién de un
acceso transparente y no discriminatorio a este tipo de infraestructuras?

a)[J No
b) 0 Si: indiquese la referencia a la disposicion relevante de la base juridica: ...........cccccooviiiiiiiiinnnn.

2. Inversién inicial, costes subvencionables y ayuda
2.1.  Tipos de inversiones iniciales cubiertas por el régimen

2.1.1. En caso de que el régimen cubra inversiones en zonas “a” de PYME o grandes empresas (*) o inversiones en

zonas “c” de PYME (apartado 34 de las DAR), especifiquense la categoria o categorias de la inversi6n inicial a
las que se refiere la notificacién [apartado 20, letra h), de las DAR]:

a) ] la creacidon de un nuevo establecimiento
b) [0 la ampliacion de la capacidad de un establecimiento existente

o O la diversificacién de la producciéon de un establecimiento en productos que anteriormente no se
producian en ¢él

(*) Comunicacién de la Comision: Directrices de la Unién Europea para la aplicacion de las normas sobre ayudas estatales al despliegue
rdpido de redes de banda ancha (DO C 25 de 26.1.2013, p. 1).

(*) Se entiende por PYME las empresas que cumplen las condiciones establecidas en la Recomendacion de la Comisién, de 6 de mayo
de 2003, sobre la definicion de microempresas, pequefias y medianas empresas (DO L 124 de 20.5.2003, p. 36).
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2.2.

2.2.1.

d) [0 una transformacion fundamental en el proceso global de produccién de un establecimiento existente

e) [0 una adquisicién de activos vinculados directamente a un establecimiento, siempre que este estableci-
miento haya cerrado, o lo hubiera hecho de no haber sido adquirido, y sea adquirido por un
inversor no relacionado con el vendedor (¥).

En caso de que el régimen cubra inversiones en zonas “c” de grandes empresas, especifiquense las categoria o
categorias de inversién inicial a las que se refiere la notificacién [apartado 15 y apartado 20 de las DAR]:

a) ] la creacion de un nuevo establecimiento

b) [0 la diversificacién de la actividad de un establecimiento, siempre y cuando la nueva actividad no sea
la misma o similar (*) a la realizada previamente en el establecimiento, o

¢) [0 la diversificacién de un establecimiento existente en nuevos productos
d)Od un nuevo proceso innovador en un establecimiento existente

e) [0 la adquisicion de los activos pertenecientes a un establecimiento que haya cerrado, o lo hubiera
hecho de no haber sido adquirido, y sea adquirido por un inversor no relacionado con el vendedor,
siempre y cuando la nueva actividad que se vaya a realizar utilizando los activos adquiridos no sea la
misma o una actividad similar a la realizada en el establecimiento antes de la adquisicién.

Indiquese la referencia a las disposiciones relevantes de la base juridica en las que se establezca que a la
Comision se le notificard toda ayuda individual que se conceda en virtud de la base juridica del régimen a
grandes empresas en zonas “c” (apartados 24 y 34 de las DAR) para:

a) la diversificacion de un establecimiento existente en nuevos productos;

b) un nuevo proceso innovador en un establecimiento existente.

Indiquese la referencia a las disposiciones relevantes de la base juridica en las que se establezca que a la
Comision se le notificardn las ayudas individuales que se concedan en virtud de la base juridica del régimen
que harfan que se superase el umbral de notificacion (¥) (apartado 23 de las DAR).

Costes subvencionables calculados en funcion de los costes de inversién

Cuando los gastos subvencionables (apartado 20, letra x), de las DAR) en virtud del régimen se refieran a
activos materiales, sse establece el valor de la inversién como porcentaje sobre la base de terrenos, edificios e
instalaciones, maquinaria y equipos (*%)?:

a) [] terrenos
b) ] edificios
¢ [O0 instalaciones/maquinaria/equipos

Indiquese la referencia a las partes relevantes de la base juridica:

(¥) La mera adquisicion de las acciones de una empresa no se considera inversion inicial.

(**) “La misma actividad o una actividad o similar” alude a una actividad que entra en la misma categorfa (c6digo numérico de cuatro digitos)
de la nomenclatura estadistica de actividades econémicas NACE Rev. 2.

(*) Elumbral de notificacion se define en el punto 20, letra n), de las DAR.

(*) En el sector del transporte, el gasto en compra de equipamiento de transporte no puede incluirse en el conjunto uniforme de partidas de
gastos. Este gasto no es subvencionable. en concepto de inversion inicial.
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2.2.2.

2.2.3.

2.2.4.

2.2.5.

2.2.6.

2.2.7.

Indiquese la referencia a la disposicién relevante de la base juridica en la que se establezca que los activos
adquiridos deben ser nuevos (*!) (apartado 94 de las DAR).

Indiquese la referencia a la disposicion relevante de la base juridica en la que se establezca que, en el caso de
las PYME, no podrin considerarse subvencionables mds del 50 % de los costes de estudios preparatorios y
costes de consultoria relacionados con la inversién (apartado 95 de las DAR).

Indiquese la referencia a la disposicion relevante de la base juridica en la que se establezca que, en el caso de
ayudas concedidas para una transformacion fundamental en el proceso de produccién, los costes subvencio-
nables deben superar la amortizacion de los activos relativos a la actividad que se va a modernizar de los tres
gjercicios fiscales anteriores (apartado 96 de las DAR).

Indiquese una referencia a la disposicion relevante de la base juridica en la que se establezca que, en el caso
de ayudas concedidas para una diversificacion de un establecimiento existente, los costes subvencionables
superan como minimo el 200 % del valor contable de los activos que se reutilizan, registrados en el ejercicio
fiscal anterior al inicio de los trabajos (apartado 97 de las DAR).

En los casos de arrendamiento de activos materiales, indiquese una referencia a las disposiciones relevantes
de la base juridica en la que se establezca que se cumplen las condiciones que se sefialan seguidamente
(apartado 98 de las DAR).

— en el caso de terrenos y edificios, el arrendamiento deberd mantenerse durante un minimo de cinco afios
después de la fecha prevista de finalizacién del proyecto de inversién o de tres afios en el caso de las
PYME;

— en el caso de instalaciones o maquinaria, el arrendamiento debe constituir un arrendamiento financiero e
incluir la obligacién de que el beneficiario de la ayuda adquiera el activo al término del contrato de
arrendamiento.

En el apartado 99 de las DAR se dispone que “En caso de adquisicién de un establecimiento, Ginicamente
deberdn tomarse en consideracién los costes de la adquisicién de activos a terceros no relacionados con el
comprador. La operacion deberd tener lugar bajo condiciones de mercado. Cuando la ayuda ya se haya
concedido para la adquisicion de activos antes de su compra, los costes de esos activos deben deducirse de
los costes subvencionables relacionados con la adquisicién de un establecimiento. Si la adquisicién de un
establecimiento va acompafiada de una inversion adicional que puede recibir ayuda, los costes subvencio-
nables de esta dltima inversién debe afiadirse a los costes de la compra de los activos del establecimiento”.

Si es relevante en el régimen notificado, indiquese la referencia a las disposiciones relevantes de la base
juridica en las que se establezca que deben respetarse las condiciones que figuran en este punto.

(*') Esa disposicién no debe aplicarse a las PYME o cuando se trate de la adquisicion de un establecimiento.
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2.2.8. Cuando los gastos subvencionables en virtud del régimen se refieren a activos inmateriales (apartado 20,
letra j), de las DAR), sse establece el valor de la inversién a partir de los gastos ocasionados por la transfe-
rencia de tecnologia a través de la adquisicion de derechos de patentes, licencias, “know how” o conoci-
mientos técnicos no patentados?

a) [J  derechos de patentes

b) ] licencias

o ‘“know-how”

d)d conocimientos técnicos no patentados

Indiquese la referencia a las partes relevantes de la base juridica:

2.2.9. Indiquese una referencia a las disposiciones relevantes de la base juridica en las que se establezca que, en el
caso de las grandes empresas, el gasto de la inversion en activos inmateriales subvencionable no deberd
exceder del 50 % del total de los costes de inversién subvencionables del proyecto (apartado 100 de las
DAR).

2.2.10. Indiquese una referencia a las disposiciones relevantes de la base juridica en las que se establezca que deben
cumplirse las condiciones previstas en los apartados 101 y 102 de las DAR (*).

2.3. Costes subvencionables calculados en funcién de los costes salariales

Indiquese una referencia a las disposiciones relevantes de la base juridica en las que se establezca c6mo
deben calcularse los costes subvencionables calculados en funcién de los costes salariales (apartado 103 de
las DAR), como debe calcularse el nimero de puestos de trabajo creados con referencia al apartado 20, letra
k), de las DAR y cémo debe establecerse los costes salariales para las personas contratadas con referencia al
apartado 20, letra z), de las DAR.

2.4. Calculo del valor actualizado de los costes subvencionables

2.4.1. Indiquese qué formas de ayuda se permiten en virtud del régimen:

a)[J Subvenciones. Indiquese la referencia a las disposiciones relevantes de la base juridica:

b) [0 Préstamos a tipo de interés bonificado. Indiquese cémo se calculard el equivalente de subvencion y la
referencia a las disposiciones relevantes de la base juridica:

¢) [0 Garantias. Indiquese como se calculard el equivalente de subvencion y la referencia a las disposi-
ciones relevantes de la base juridica:

d) [0 Medidas fiscales. Especifiquese el tipo de medidas e indiquese como se calculard el equivalente de
subvencion. Indiquese también la referencia a las disposiciones relevantes de la base juridica:

(*») El apartado 101 de las DAR establece que los activos inmateriales que pueden considerarse para el cdlculo de los costes de
inversién deben permanecer asociados con la zona asistida en cuestion y no deben transferirse a otras regiones. Para ello, los
activos inmateriales deben reunir las siguientes condiciones:

— se utilizardn exclusivamente en el establecimiento beneficiario de la ayuda;

— deben ser amortizables;

— deben adquirirse en condiciones de mercado a terceros no relacionados con el comprador

El apartado 102 de las DAR establece que los activos inmateriales deberdn incluirse en los activos de la empresa beneficiaria y
permanecer asociados con el proyecto para el que se concede la ayuda durante al menos cinco afios (tres afios en el caso de las PYME).
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e) [0 Otros. Especifiquese e indiquese como se calculard el equivalente de subvencion. Indiquese también
la referencia a las disposiciones relevantes de la base juridica:

2.4.2.  Retne el régimen de ayudas los requisitos para ser cofinanciado por los Fondos Estructurales y de Inversién
Europeos? En caso afirmativo, mencione los programas operativos en virtud de los cuales pueda obtenerse
financiacién de dichos Fondos. Indiquese también la cuantia de la financiacién de los Fondos Estructurales y
de Inversidn, si se conoce en esta fase.

2.4.3. Indiquese la referencia a las disposiciones relevantes de la base juridica en las que se establezca que la
autoridad otorgante debe establecer antes de otorgar ayudas individuales en el marco de dicho régimen
notificado si el beneficiario (a nivel de grupo) recibié ayuda para una o mds inversiones iniciales comenzadas
en la misma regién NUTS 3 en un periodo de tres afios a partir de la fecha de inicio de los trabajos en el
proyecto de inversion.

2.4.4. Indiquese la referencia a las disposiciones relevantes de la base juridica en las que se establezca que el
importe total de la ayuda que se concederd en virtud del régimen a los proyectos de inversion inicial no
excederd la “intensidad maxima de ayuda” [definido en el apartado 20, letra m), de las DAR],, teniendo en
cuenta la mayor intensidad de ayuda para las PYME (segtin se determina en el apartado 177 de las DAR) o el
“importe ajustado de la ayuda” [definido en el apartado 20, letra c), de las DAR], segtin proceda.

2.4.5. Indiquese la referencia a las disposiciones relevantes de la base juridica en las que se establezca que, cuando
se conceda ayuda individual de forma concurrente en virtud de varios regimenes de ayuda regionales o se
acumule con ayuda ad hoc, la intensidad mdxima de ayuda autorizable serd calculada de antemano por la
primera autoridad otorgante (apartado 92 de las DAR).

2.4.6. En caso de que el régimen de ayudas permita la ayuda a una inversién inicial vinculada a proyectos de la
cooperacion territorial europea (CTE), indiquese la referencia a las disposiciones relevantes de la base juridica
en las que se establezca (con referencia a lo dispuesto en el apartado 93 de las DAR) cémo se establecerdn la
intensidad mdxima de ayuda aplicable al proyecto y los diversos beneficiarios.

3. Evaluacién de la compatibilidad del régimen de ayudas
3.1.  Contribucién a un objetivo regional y necesidad de la intervencion estatal

¢Forma parte el régimen de un programa operativo (**) (apartado 32 de las DAR)?
[0 En caso afirmativo, indiquense las referencias al programa operativo de que se trate:

[0 En caso negativo, expliquese de qué forma el régimen es coherente y contribuye a la estrategia de
desarrollo de la zona en cuestion (apartado 33 de las DAR):

3.1.1. Indiquese la referencia a las disposiciones relevantes de la base juridica en las que se exija realizar una
evaluacion de impacto medioambiental (EIM) para las inversiones contempladas antes de conceder ayuda a
proyectos individuales, cuando asi lo exija la legislacién (apartado 39 de las DAR).

(**) Programa operativo o programa de desarrollo definidos en el contexto del Fondo Europeo de Desarrollo Regional (FEDER), el Fondo
Social Europeo, el Fondo de Cohesion, el Fondo Europeo Agricola de Desarrollo Rural o el Fondo Europeo Maritimo y de Pesca (FEMP).
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3.1.2. Expliquese cémo las autoridades otorgantes establecerdn prioridades y seleccionardn los proyectos de
inversién en funcién de los objetivos del régimen (por ejemplo, sobre la base de un sistema de puntuacién
formal) (apartado 33 de las DAR). Indiquese también la referencia a las disposiciones relevantes de la base
juridica u otros actos administrativos relacionados.

3.1.3. Expliquese cémo, al conceder ayuda a proyectos de inversion individuales en virtud del régimen notificado,
la autoridad otorgante establecerd que el proyecto o los proyectos seleccionados contribuirdn al objetivo del
régimen y, por lo tanto, a la estrategia de desarrollo de la zona en cuestion. (apartado 35 de las DAR)

3.1.4. Expliquese como se aplica la disposicién por la que se establece que cualquier inversion apoyada por el
régimen notificado se mantendrd en la zona en cuestién durante un periodo minimo de cinco afios (tres
afios para las PYME) tras su finalizacién (apartado 36 de las DAR). Indiquese la referencia a las disposiciones
relevantes de la base juridica.

3.1.5. En caso de que la ayuda concedida en virtud del régimen notificado se calcule en funcién de los costes
salariales, expliquese el método de ejecucion de la disposicién que exige que los puestos de trabajo se creen
en los tres aflos siguientes a la finalizacién de la inversién y que cada puesto de trabajo creado por la
inversién se mantenga en la zona durante un periodo de cinco afios (tres aflos para las PYME) desde su
primera ocupacién (apartado 37 de las DAR). Indiquese la referencia a la disposicion relevante de la base
juridica.

3.1.6. Indiquese una referencia a las disposiciones relevantes de la base juridica en las que se establezca que los
beneficiarios deben realizar una aportacién financiera minima del 25 % de los costes subvencionables,
mediante sus propios recursos o mediante financiacién externa, exenta de cualquier tipo de ayuda
publica (**) (apartado 38 de las DAR).

3.1.7. Indiquese una referencia a las disposiciones relevantes de la base juridica en la que se sefiale que el régimen
debe respetar los limites maximos del mapa de ayudas regionales aplicable en el momento de la concesién
(apartado 81 de las DAR). Indiquese también la referencia a la decisién de la Comision por la que se apruebe
el mapa de ayudas regionales de que se trate.

3.2 Idoneidad del régimen

3.2.1 Si el régimen no es subvencionable en virtud de un programa operativo, expliquese por qué la ayuda
regional constituye un instrumento adecuado para abordar el objetivo comtn de equidad o de cohesién (*)
(apartado 52 de las DAR):

3.2.2  Cuando el régimen sea especifico de un sector y no pueda cofinanciarse con cargo a los Fondos Estructurales,
demuéstrense las ventajas de dicho instrumento frente a un régimen multisectorial u otras opciones politicas
(apartado 53 de las DAR):

3.2.3 Laayuda individual en virtud del régimen notificado, sse concedera:
[0 automdticamente, en caso de que se cumplan las condiciones del régimen, o

[0 discrecionalmente, previa decisién de las autoridades?

(34

Esta cuestion no se aplica a los préstamos bonificados, los préstamos de valores o capital ptiblicos, las participaciones publicas que no
cumplan el principio del inversor en una economia de mercado, las garantias estatales que contengan elementos de ayuda o el apoyo
publico otorgado dentro del dmbito de la norma de minimis.

A tal efecto puede hacerse referencia, entre otros, a las evaluaciones de impacto del régimen propuesto o a las evaluaciones de regimenes
similares.

(35

-
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Indiquese la referencia a la disposicion relevante de la base juridica:

Si la ayuda se concede discrecionalmente, describanse brevemente los criterios utilizados y adjintese una
copia de las disposiciones administrativas internas de la autoridad otorgante aplicables a la concesién de la
ayuda:

3.2.4 Si la ayuda en virtud del régimen se concede en formas que aporten una ventaja pecuniaria directa (*f),
demuéstrese por qué no son adecuadas otras formas de ayuda potencialmente menos falseadoras, como
anticipos reembolsables o formas de ayuda basadas en instrumentos de deuda o capital (*’) (apartado 57 de
las DAR):

3.3.  Efecto incentivador y proporcionalidad del régimen

3.3.1 Indiquese la referencia a las disposiciones relevantes de la base juridica en las que se establezca que el
formulario de solicitud de ayuda debe presentarse antes de comenzar los trabajos del proyecto de inversién
(apartado 64 de las DAR).

3.3.2 Indiquese la referencia a las disposiciones relevantes de la base juridica en las que se establezca que los
solicitantes de ayuda en virtud del régimen notificado deben presentar un formulario de solicitud de ayuda
normalizado, facilitado por la autoridad otorgante, en el que expliquen qué situaciéon contrafactica se habria
producido si no hubieran recibido la ayuda, y sefidlese cual de las situaciones descritas (situacién 1: decisién
de invertir, o situacién 2: decisién en cuanto a la localizacién) se aplica (apartados 66 y 61 de las DAR). Si
dicho formulario es diferente del ejemplo incluido en el anexo V de las DAR, adjintese una copia del mismo.

3.3.3 Indiquese la referencia a las disposiciones relevantes de la base juridica en las que se establezca que las
grandes empresas que solicitan ayuda en virtud del régimen notificado deben aportar pruebas documentales
que respalden la situacién contrafdctica descrita (apartado 67 de las DAR). Expliquese también qué tipo de
documentos se requieren.

3.3.4 Indiquese la referencia a las disposiciones relevantes de la base juridica en las que se establezca que, al
evaluar las solicitudes de ayudas individuales, la autoridad otorgante debe realizar una prueba de credibilidad
de la situacion contrafictica y confirmar que la ayuda regional tiene el efecto incentivador necesario corres-
pondiente a las situaciones 1 o 2 (**) descritas (apartado 68 de las DAR).

3.3.5 Indiquese la referencia a las disposiciones relevantes de la base juridica en las que se establezca que las
ayudas individuales concedidas a las grandes empresas en virtud del régimen notificado se limitardn a los
costes netos extra de ejecutar la inversion en la zona en cuestién, frente a la situacion contrafictica en la que
no hay ayuda, utilizando el método explicado en los apartados 79 y 80 de las DAR (apartado 88 de las
DAR).

(*) Por ejemplo, subvenciones directas, exenciones o reducciones fiscales o de las cotizaciones sociales u otros gastos obligatorios o el
suministro de terrenos, bienes o servicios a precios favorables, etc.

(*) Por ejemplo, préstamos a tipo reducido o bonificaciones de intereses, garantias estatales, la adquisicién de participaciones o la obtencion
alternativa de capital en condiciones favorables.

(*) Una hipétesis de contraste es crefble si es real e integra los factores que influyen en la toma de decisién por parte del beneficiario en
relacién con la inversion.



L 325/38 Diario Oficial de la Unién Europea 10.12.2015

3.4 Prevencion de efectos negativos indebidos sobre la competencia y el comercio

3.4.1 Expliquese como se limitard al minimo el falseamiento de la competencia y del comercio causado por el
régimen notificado (apartado 125 de las DAR) (**):

3.4.2 Indiquese la referencia a las disposiciones relevantes de la base juridica en las que se establezca que, al
conceder ayuda a proyectos individuales en virtud de un régimen, la autoridad otorgante deberd verificar y
confirmar que, sin la ayuda, la misma inversién no se habria localizado en una regién con una intensidad de
ayuda regional mds elevada o igual que la region destinataria (apartado 126 de las DAR).

3.4.3 Indiquense las referencias a las disposiciones relevantes de la base juridica en las que se establezca que, al
conceder ayudas en virtud del régimen a proyectos individuales, la autoridad otorgante deberd notificar las
subvenciones individuales en los casos en los que el beneficiario haya cesado en la misma actividad o en una
actividad similar en otra zona del EEE en los dos afios anteriores a la fecha de solicitud de la ayuda, o que en
el momento de la solicitud de la ayuda tenga la intencién de cesar en dicha actividad en un plazo de dos
afios después de terminada la inversién que se va a subvencionar. (apartado 122 de las DAR)

4. Otra informacién

Consignese cualquier otra informacién de relevancia para evaluar la medida de ayuda notificada de
conformidad con las DAR:

PARTE III.1.C
Ficha de informacién complementaria sobre regimenes regionales de ayudas de funcionamiento

La presente ficha de informacion complementaria deberd utilizarse para la notificacién de todo régimen de ayuda de funciona-
miento contemplado en las Directrices sobre ayudas estatales de finalidad regional 2014-2020 (*) (las “DAR”).

1. Ambito de aplicacién

a) Especifiquese qué tipo de ayuda de funcionamiento se concederd:

i) 0 Ayuda de funcionamiento destinada a reducir determinadas dificultades especificas a las que se

“,

enfrentan las PYME en zonas “a”.
ii) 0 Ayuda de funcionamiento para compensar los costes adicionales en las regiones ultraperiféricas.

iii) ] Ayudas de funcionamiento destinadas a reducir la despoblacién en zonas con muy baja densidad
de poblacion.

iv) [0 Otras. Especifiquese:

b) ¢Establece el régimen de ayuda notificado que no se concederd ninguna ayuda de funcionamiento a las
siguientes categorfas de empresas y sectores? En cada caso, indiquese la disposicion relevante de la base
juridica del régimen.

(*) Para que la Comision pueda evaluar los efectos probablemente negativos, el Estado miembro podria presentar cualquier evaluacion de
impacto de que disponga, asi como las evaluaciones a posteriori realizadas de regimenes similares anteriores (tal como se especifica en el
apartado 125 de las DAR).

(*) Directrices sobre las ayudas estatales de finalidad regional para 2014-2020 (DO C 209 de 23.7.2013, p. 1).
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Disposicion relevante
Categorias de empresas y sectores excluidos Empresas en crisis (') de la base juridica del
régimen
Sector sidertrgico (?) O si
Sector de fibras sintéticas () O si
Produccién de los productos agricolas enumerados en el 1 S
anexo I del TFUE
Transformacion o comercializacién de los productos agricolas 1 S
enumerados en el anexo I del TFUE (%)
Produccién, transformacién o comercializacién de productos [ S
de la pesca y de la acuicultura enumerados en el anexo I del
TFUE
Sector del transporte 1St
Sector de la energfa 1 S
seccion K, “Actividades financieras y de seguros”, de la clasifi- O si
cacion estadistica de actividades econémicas NACE Rev.2
NACE 70.10 “Actividades de las sedes centrales” y NACE 1 S
70.22 “Otras actividades de consultorfa de gestién empresa-
rial”
(') Definidas en las Directrices sobre ayudas estatales de salvamento y de reestructuracién de empresas no financieras en cri-
sis (DO C 249 de 31.7.2004, p. 1).
(3 Definido en el anexo IV de las Directrices sobre las ayudas estatales de finalidad regional para 2014-2020.
(}) Las DAR se aplican a las medidas de ayuda para actividades que no entran en el dmbito del articulo 42 del TFUE, sino
que estdn cubiertas por el Reglamento de Desarrollo Rural [Reglamento (UE) n° 1305/2013 del Parlamento Europeo y
del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, relativo a la ayuda al desarrollo rural a través del Fondo Europeo Agricola de
Desarrollo Rural (Feader) y por el que se deroga el Reglamento (CE) n° 1698/2005 del Consejo (DO L 347 de
20.12.2013, p. 487)] y que, o bien estdn cofinanciadas por el Fondo Europeo Agricola de Desarrollo Rural o se conce-
den como financiacién nacional adicional para estas medidas cofinanciadas, salvo que las normas sectoriales dispongan
otra cosa.
2. Elementos bésicos del régimen
2.1.  Describanse los principales elementos del régimen y sus objetivos.
2.2.  Indiquese qué formas de ayuda se permiten en virtud del régimen:

a) [  Subvenciones. Indiquese la referencia a las disposiciones relevantes de la base juridica:

b) [0 Préstamos a tipo de interés bonificado. Indiquese como se calculard el equivalente de subvencion y la
referencia a las disposiciones relevantes de la base juridica:

¢) [0 Garantias. Indiquese como se calculard el equivalente de subvencion y la referencia a las disposiciones

relevantes de la base juridica:
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d)[0 Medidas fiscales. Especifiquese cudles e indiquese como se calculard el equivalente de subvencidn.
Indiquese también la referencia a las disposiciones relevantes de la base juridica:

e) 0 Otros. Especifiquese e indiquese como se calculard el equivalente de subvencién. Indiquese también la
referencia a las disposiciones relevantes de la base juridica:

2.3. Llaayuda individual en virtud del régimen notificado se concederd:
a)[J automdticamente, en caso de que se cumplan las condiciones del régimen;
b) O discrecionalmente, previa decisién de las autoridades.
En caso de que la ayuda se conceda individualmente, proporciénese una breve descripcion de los criterios que

se aplicardn. Si existen directrices administrativas para la evaluacion de la ayuda, adjintese una copia de las
mismas:

2.4.  ;Se cofinanciard el régimen de ayudas con Fondos Estructurales y de Inversién? En caso afirmativo, expliquese
en virtud de qué programas operativos se obtendrd financiacién de esos Fondos. Indiquese también el importe
de financiacién de esos Fondos.

3. Compatibilidad de la ayuda

3.1.  Contribucién al objetivo regional y efecto incentivador:

“_»

Para la ayuda destinada a reducir ciertas dificultades especificas a las que se enfrentan las PYME (*) en zonas “a

3.1.1. Refiéranse las dificultades especificas a las que se enfrentan las PYME en la region de que se trate y que se
pretende superar con el régimen (apartado 43 de las DAR) y demuéstrese la existencia e importancia de las
mismas (apartado 44 de las DAR).

3.1.2. Expliquese por qué las dificultades consignadas en el punto 3.1.1 no pueden superarse con ayuda a la
inversion, por lo que se requiere el régimen de ayuda de funcionamiento notificado (apartado 44 de las DAR):

Para las ayudas destinadas a compensar determinados costes adicionales en las regiones ultraperiféricas

3.1.3. Identifiquense los costes adicionales especificos (*)) que se pretenden compensar con el régimen y demuéstrese
cémo se relacionan con las desventajas permanentes recogidas en el articulo 349 del TFUE (apartado 45 de
las DAR):

Para las ayudas destinadas a reducir la despoblacién en zonas con muy baja densidad de poblacion

3.1.4. Demuéstrese el riesgo de despoblacion de la zona correspondiente si no hubiera ayuda de funcionamiento
(apartado 46 de las DAR):

=

Se entiende por PYME las empresas que cumplen las condiciones establecidas en la Recomendacién de la Comision, de 6 de mayo de
2003, sobre la definicién de microempresas, pequefias y medianas empresas (DO L 124 de 20.5.2003, p. 36).

En ese sentido, obsérvese que solo puede concederse ayudas de funcionamiento para compensar los costes adicionales de transporte de
los productos que se hayan producido en las zonas que pueden acogerse a ellas cumpliendo las disposiciones del Reglamento general de
exencién por categorias (‘RGEC”) en vigor en el momento de su concesion.

(*

-
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3.2. Idoneidad del régimen

Indiquese por qué se considera que la ayuda que se propone es adecuada para conseguir el objetivo del
régimen. Expliquese en particular por qué otros instrumentos politicos y otros tipos de instrumentos de ayuda
menos falseadores no son adecuados para alcanzar la misma contribucién positiva al desarrollo regional
(apartados 50, 56, 57 y 58 de las DAR):

3.3. Proporcionalidad del régimen
Para todos los tipos de ayuda de funcionamiento

3.3.1. Determinense los costes subvencionables que son plenamente imputables a los problemas que la ayuda
pretende resolver (apartado 109 de las DAR):

3.3.2. Confirmese que no se incluirdn en los costes subvencionables de la ayuda de funcionamiento los gastos de
amortizacién ni los costes de financiacién que se incluyan en los costes subvencionables relevantes para la
ayuda a la inversion regional (apartado 109 de las DAR), e indiquese la referencia a la disposicion relevante de
la base juridica:

3.3.3. Describase el modelo de compensacién (punto 56 de las DAR) que se adoptard y el modo en que este modelo
permitird un cdlculo apropiado del importe de la ayuda, garantizando que no habrd sobrecompensacion, tal
como se define en el apartado 109 de las DAR:

3.3.4. Indiquese si se concede ayuda de funcionamiento también mediante otros regimenes de ayuda de funciona-
miento en la regién, indicando la referencia a la ayuda estatal relevante de esos regimenes.

3.3.5. En el caso de que se apliquen en la misma regién otros regimenes de ayuda de funcionamiento, expliquese
cémo se garantiza que las ayudas de funcionamiento concedidas al amparo de diferentes regimenes no dan
lugar a sobrecompensacion:

Para la ayuda de funcionamiento en las regiones ultraperiféricas tinicamente

3.3.6. Demuéstrese que los costes adicionales que van a compensarse en virtud del régimen notificado se cuanti-
ficardn en relacion con el nivel de costes en los que incurren empresas similares establecidas en otras regiones
del Estado miembro en cuestion (apartado 110 de las DAR):

Para la ayuda de funcionamiento destinada a reducir ciertas dificultades especificas a las que se enfrentan las PYME en

determinadas zonas “a” tinicamente

3.3.7. Expliquese como se reducird progresivamente el nivel de la ayuda durante la aplicacién del régimen (apartado
111 de las DAR) e indiquese la referencia a la disposicion relevante de la base juridica:

3.4.  Prevencion de efectos negativos indebidos sobre la competencia y el comercio

Expliquese por qué es improbable que la ayuda concedida en virtud del régimen provoque falseamientos muy
significativos de la competencia en el mercado (apartado 140 de las DAR):

4. Otra informacién

Consignese cualquier otra informacién de relevancia para evaluar la medida de ayuda notificada de
conformidad con las DAR:
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PARTE 1II.2
Ficha de informaciéon complementaria sobre ayudas a la investigacién, el desarrollo y la innovacién

La presente ficha de informacién complementaria deberd utilizarse para la notificacion de cualquier medida de ayuda (regimenes
de ayuda y ayudas individuales) contemplada en el Marco sobre ayudas estatales de investigacion y desarrollo e innovacion (“el
Marco de I+D+”) (¥).

En el caso de que existan varios beneficiarios que intervienen en una medida de ayuda individual, deberd facilitarse la informacién
pertinente para cada uno de ellos.

1. Caracteristicas de la medida de ayuda notificada
1.1. Regimenes de ayudas

A) Motivos para notificar el régimen:

a) [ el régimen comprende ayudas que no son transparentes a tenor del articulo 5 del Reglamento
General de Exencién por Categoria (‘RGEC”) (*4);

b) 0] otros motivos.
Especifiquese:

C) Marquese la casilla que figura a continuacion para confirmar que toda ayuda concedida en virtud del
régimen notificado se notificard individualmente si excede de los umbrales establecidos en el articulo 4 del
RGEC:

O
1.2.  Ayuda individual

A) En caso de que la ayuda se base en un régimen aprobado, apértese informacion relativa a dicho régimen,
incluida su referencia de publicacién (direccion de Internet) y el niimero de registro de la ayuda estatal:

1.3. Informacién general

A) Especifiquese el tipo de ayuda:
a) [0 ayudas para proyectos de I+D;
b) 0 ayudas a estudios de viabilidad;

¢)[J ayudas para la construcciéon y mejora de infraestructuras de investigacion;

() DOC198de27.6.2014,p. 1.
(*) Reglamento (UE) No 651/2014 de la Comisién de 17 de junio de 2014 por el que se declaran determinadas categorias de ayudas
compatibles con el mercado interior en aplicacion de los articulos 107 y 108 del Tratado (DO L 187 de 26.6.2014, p. 1).



10.12.2015 Diario Oficial de la Unién Europea L 32543

d) [0 ayudas a la innovacién en favor de las PYME;
e) [0 ayudas a la innovacién en materia de procesos y organizacion;
f) 0  ayudas a las agrupaciones empresariales innovadoras.
B) ;Conlleva la medida notificada financiaciéon de la UE gestionada centralmente por instituciones, agencias,

empresas en participacién u otros 6rganos de la Unidén que no quedan directa o indirectamente bajo el
control de los Estados miembros?

[ s []no

En caso afirmativo, especifiquese:

() sAtafie la medida notificada a empresas en crisis, segtin se definen en las Directrices sobre ayudas estatales
de salvamento y de reestructuraciéon de empresas no financieras en crisis (*)?

[ si [ no

En caso afirmativo, especifiquese:

D) (Atafie la medida notificada a empresas sujetas a una orden de recuperacién pendiente tras una decision
previa en la que se declaraba una ayuda ilegal e incompatible con el mercado interior?

O s [ no

En caso afirmativo, especifiquese e indiquense los importes pendientes de recuperacion:

E) ;Atafie la medida notificada a organismos de investigacién y difusién de conocimientos (“‘organismos de
investigacion”) o a infraestructuras de investigacion, segiin se definen en el punto 15, letras ee) y ff) del
Marco de I+D+i?

[ s []no

En caso afirmativo, especifiquese:

F) sAtafie la medida notificada a la contratacion ptiblica de servicios de investigacién y desarrollo?

Osi O no

En caso afirmativo, especifiquese:

(¥) DO C 249 de 31.7.2014, p. 1.
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G)

H)

;Puede combinarse la ayuda otorgada con arreglo a la medida notificada con otra ayuda?

O st [ no

En caso afirmativo, especifiquese:

Si procede, marquese la casilla que figura a continuacién para confirmar que los beneficiarios cumplen con
la definicién de PYME que figura en el anexo I del RGEC y, en el caso de las ayudas individuales, apdrtense
la informacién y los documentos acreditativos pertinentes:

2. Organismos e infraestructuras de investigacién

A)

Los organismos e infraestructuras de investigacion a los que atafie la medida de ayuda notificada, ¢llevan a
cabo actividades econdmicas que consistan en la oferta de bienes o servicios en un determinado mercado?

Osi [ no

Facilitense detalles:

Si la misma entidad lleva a cabo actividades tanto de cardcter econdmico, como no econémico, spueden
separarse claramente las dos clases de actividades, asi como sus costes, financiacion e ingresos?

O si 1 no

En caso afirmativo, especifiquese:

Si la misma entidad lleva a cabo actividades tanto de cardcter econémico, como no econdémico, ¢se limita
el importe de la financiacién publica asignado a la misma por un perfodo contable determinado a los
costes de las actividades no econémicas en los que se haya incurrido en el mismo periodo?

O si 1 no

En caso afirmativo, especifiquese:

Si la misma entidad lleva a cabo actividades tanto de cardcter econémico como no econdmico, ;se
mantiene el uso econdmico con un cardcter puramente accesorio? Es decir, jcorresponde tal uso a una
actividad directamente relacionada con el funcionamiento del organismo o la infraestructura de investi-
gacién y necesaria para tal funcionamiento, o estd estrechamente vinculado a su principal uso no
econdmico, y tiene un alcance limitado?

O si 1 no

En caso afirmativo, especifiquese e indiquese la proporcién de la capacidad total que se utiliza, o que se
estima que se utiliza, para tales actividades econémicas cada afio:
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E) Si la financiacion publica se facilita para actividades econdmicas no accesorias de organismos o infraes-
tructuras de investigacién, spuede demostrarse que tanto la financiacién publica, como cualquier ventaja
obtenida de la misma, se repercuten plenamente a los destinatarios finales, por ejemplo, a través de una
reduccion de precios, y que no se otorga ninguna otra ventaja adicional al intermediario?

O st [ no
En caso afirmativo, especifiquese:
3. Ayudas estatales concedidas indirectamente a empresas a través de organismos e infraestructuras de
investigacién
3.1. Investigacién por cuenta de empresas

A) Los organismos e infraestructuras de investigacion a los que atafie la medida de ayuda notificada, sllevan a
cabo actividades de investigacién bajo contrato, o prestan servicios de investigacion a empresas?
Osi [ no
En caso afirmativo, especifiquese:

B) Si los organismos e infraestructuras de investigacién llevan a cabo actividades de investigacion bajo
contrato, o prestan servicios de investigacion a empresas, ;prestan tales servicios a precios de mercado?
st O no
En caso afirmativo, especifiquese:

() Si los organismos e infraestructuras de investigacién llevan a cabo actividades de investigacién bajo
contrato, o prestan servicios de investigacién a empresas, ¢Prestan tales servicios a un precio que refleje el
coste total de los mismos y que, en general, incluya un margen establecido por referencia a los que aplican
comtnmente las empresas dedicadas al sector en cuestién, o es el resultado de negociaciones en
condiciones de plena competencia en las que los organismos o infraestructuras de investigacién negocian
con el fin de obtener el mdximo beneficio econémico en el momento en que se celebra el contrato y
cubrir al menos sus costes marginales?
st O no
En caso afirmativo, especifiquese:

3.2.  Colaboraci6én con empresas

A) Los organismos e infraestructuras de investigacion a los que atafie la medida de ayuda notificada,

¢colaboran en la practica con empresas con vistas a la ejecucion conjunta de determinados proyectos?

O si ] no

En caso afirmativo, especifiquese:
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B) Si los organismos e infraestructuras de investigacion colaboran en la practica con empresas, indiquese si se
cumple alguna de las condiciones que siguen:

a) las empresas participantes corren con los costes integros de los proyectos;

st O no

b) los resultados de la colaboracién que no generan derechos de propiedad intelectual (DPI) pueden
difundirse ampliamente, y todo DPI que se derive de las actividades de organismos o infraestructuras de
investigacion se les atribuye plenamente a estas;

[ sf [ no

¢) todo DPI resultante del proyecto, asi como los derechos de acceso correspondientes, se atribuye a los
distintos socios de la colaboraciéon de un modo que refleja adecuadamente sus tareas, contribuciones e
intereses respectivos;

st O no

Si la respuesta a cualquiera de las preguntas anteriores es afirmativa, ampliese la informacién al respecto:

C) Si los organismos o infraestructuras de investigacion colaboran en la practica con empresas y ninguna de
las respuestas a la pregunta B) es afirmativa, indiquese si se cumple alguna de las condiciones que siguen:

a) los organismos o infraestructuras de investigacién reciben una compensaciéon cuya cuantia se ha
establecido mediante un procedimiento de venta abierto, transparente y no discriminatorio en
condiciones de competencia:

st O no

b) los organismos o infraestructuras de investigacién reciben una compensacién cuya cuantia se confirma
que, al menos, equivale al precio de mercado establecido mediante una evaluacién pericial indepen-
diente:

[ sf [ no

¢) los organismos o infraestructuras de investigacién pueden demostrar que negociaron efectivamente la
compensacién en condiciones de plena competencia, con el fin de obtener el maximo beneficio
econémico en la fecha en que se celebré el contrato:

st O no

d) en los casos en los que el acuerdo de colaboracién otorga a las empresas colaboradoras un derecho de
preferencia respecto a los DPI generados por los organismos o infraestructuras de investigacion, estos
ejercen un derecho reciproco a solicitar ofertas econémicamente mds ventajosas de terceros, de modo
que las empresas colaboradoras tendrdn que igualar sus ofertas en consecuencia:

[ sf [ no

Si la respuesta a cualquiera de las preguntas del presente apartado es afirmativa, ampliese la informacion al
respecto:
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4. Contratacién piiblica de servicios de investigacién y desarrollo

A) Si la medida notificada atafle a contratos publicos de servicios de investigacion y desarrollo con empresas,
¢se selecciona a los prestadores mediante un procedimiento de licitacion publica llevado a cabo de
conformidad con las directivas aplicables (*%)?

O si ] no

En caso afirmativo, especifiquese:

B) En todos los demds casos en los que la medida notificada atafie a contratos publicos de servicios de investi-
gacion y desarrollo con empresas, incluida la contratacién precomercial, indiquese si se cumplen las
condiciones que siguen:

a) el procedimiento de seleccion es abierto, transparente y no discriminatorio, y estd basado en criterios
objetivos de seleccién y adjudicacion especificados antes del procedimiento de licitacion:

O si ] no

Si la respuesta es negativa, aporte datos pormenorizados que indiquen si se siguié6 un procedimiento
competitivo, transparente y no discriminatorio conforme con las directivas aplicables (p. €j., un procedi-
miento competitivo con negociaciones, asociacion para la innovacion y didlogo competitivo):

b) los acuerdos contractuales previstos que describen todos los derechos y obligaciones de las partes, en
particular en lo que se refiere a los derechos de propiedad intelectual e industrial (DPI), estin a
disposicién de todos los licitadores interesados antes del procedimiento de licitacion:

Osi O no

Ampliese la informaci6n al respecto:

¢) la contrataci6n no otorga a ningiin prestador participante trato preferente en el suministro de
volimenes comerciales de los productos o servicios finales a un comprador ptiblico en el Estado
miembro en cuestion (¥), y se cumple una de las siguientes condiciones:

— todos los resultados que no dan lugar a DPI pueden difundirse ampliamente de un modo que
permite a otras empresas reproducirlos, y todos los DPI se ceden integramente al comprador
publico

— todo proveedor de servicios al que se ceden los resultados que dan lugar a DPI estd obligado a
conceder al comprador publico acceso ilimitado y gratuito a tales resultados, y a conceder acceso a
terceros en condiciones de mercado.

O si ] no

Ampliese la informacion al respecto:

(*) Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, sobre contratacién publica y por la que se
deroga la Directiva 2004/18/CE (DO L 94 de 28.3.2014, p. 65) y Directiva 2014/25/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de
febrero de 2014, relativa a la contratacion por entidades que operan en los sectores del agua, la energfa, los transportes y los servicios
postales y por la que se deroga la Directiva 2004/17/CE (DO L 94 de 28.3.2014, p. 243).

(*) Sin perjuicio de cllos procedimientos que cubren tanto el desarrollo como la posterior adquisicién de productos o servicios tinicos o
especializados.
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5. Descripcion de la medida de ayuda notificada

5.1  Ayudas para proyectos de [+D

A) Indiquense qué etapas de la I+D se benefician de la medida notificada:

a) [ investigacion fundamental;
b) O investigacion industrial;

¢)[J desarrollo experimental.

En el caso de las ayudas individuales, si el proyecto comprende varias categorfas de investigacion,
enumérense y asignense las diferentes tareas a las categorfas de investigacién fundamental, investigacién

industrial o desarrollo experimental:

Especifiquense los costes subvencionables y, en el caso de las ayudas individuales, indiquese su cuantia:

Investigacion Investigacion Desarrollo experi-
fundamental industrial mental
Costes de personal
Costes de instrumental y material
Costes de edificios y terrenos
Costes de investigacién contratada, conocimien-
tos y patentes adquiridos u obtenidos por licencia
de fuentes externas en transacciones bajo condi-
ciones de plena competencia
Gastos generales suplementarios directamente de-
rivados del proyecto
Otros gastos de funcionamiento
Especifiquense las intensidades de ayuda maximas aplicables:
Pequefias Medianas
Grandes empresas
empresas empresas

Investigacién fundamental

Investigacién industrial

— condicionada a la colaboracién efectiva entre
empresas (en el caso de grandes empresas:
transfronteriza o con al menos una pyme) o
entre una empresa y un organismo de investi-
gacioén; o

— condicionada a una amplia difusién de los re-
sultados
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Pequerias Medianas G
randes empresas
empresas empresas

Desarrollo experimental

— condicionada a la colaboraci6n efectiva entre
empresas (en el caso de grandes empresas:
transfronteriza o con al menos una pyme) o
entre una empresa y un organismo de investi-
gacioén; o

— condicionada a una amplia difusién de los re-
sultados

5.2 Ayudas a estudios de viabilidad

A) Especifiquense los costes subvencionables y, en el caso de las ayudas individuales, indiquese su cuantfa:

B) Especifiquense las intensidades de ayuda méximas aplicables, incluido todo aumento para las PYME

5.3 Ayudas para la construccién y mejora de infraestructuras de investigacién

(“bonificaciones para las PYME”):

A) Especifiquense los costes subvencionables y, en el caso de las ayudas individuales, indiquese su cuantia:

Q) Si las infraestructuras de investigacion llevan a cabo actividades tanto de cardcter econdémico, como no
econémico, marquese la casilla que figura a continuaciéon para confirmar que los costes de financiacién y
los ingresos de cada tipo de actividad se contabilizan por separado con arreglo a principios de contabilidad

de costes aplicados con coherencia y justificables objetivamente:

O

En el caso de las ayudas individuales, facilitese la informacién y las pruebas pertinentes:

Si las infraestructuras de investigaciéon reciben fondos publicos para actividades tanto de cardcter
econdmico, como no econdmico, marquese la casilla que figura a continuacién para confirmar que se
aplica un mecanismo de seguimiento y reembolso con el fin de garantizar que no se supere la intensidad

méxima de la ayuda aplicable:

O

Facilitese la informacién y las pruebas pertinentes:
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E) sSe corresponde el precio cobrado por el funcionamiento o el uso de infraestructuras de investigacién con
un precio de mercado?

O st [ no

Especifiquese:

F) sSe permite el acceso a las infraestructuras de investigacion a varios usuarios de un modo transparente y
no discriminatorio?

[ s []no

En el caso de que se otorgue un acceso preferente a algunas empresas, detdllese e indiquese la proporcion
de los costes de inversion asumida por tales empresas:

5.4  Ayudas a la innovacion en favor de las PYME

A) Indiquense qué actividades se benefician de la medida notificada:
a) ] obtencidn, validacion y defensa de patentes y otros activos inmateriales;
b) [0 envio en comisién de servicios de personal altamente cualificado;
¢) [0 adquisicién de servicios de innovacion, asesoramiento y apoyo.

B) Especifiquense los costes subvencionables y, en el caso de las ayudas individuales, indiquese su cuantfa:

5.5  Ayudas a la innovacion en materia de procesos y organizacién

A) Indiquense qué actividades se benefician de la medida notificada:
[ innovacién en materia de procesos;
[ innovacién organizativa.

B) Especifiquense los costes subvencionables y, en el caso de las ayudas individuales, indiquese su cuantia:

Costes de personal

Costes de instrumental y material, en la medida y durante el perfodo en que
se utilicen para el proyecto.

Costes de edificios y terrenos, en la medida y durante el periodo en que se
utilicen para el proyecto.

Costes de investigacion contratada, conocimientos y patentes adquiridos u
obtenidos por licencia de fuentes externas en transacciones bajo condiciones
de plena competencia.

Gastos generales y otros gastos de funcionamiento adicionales directamente
derivados del proyecto.
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C) Especifiquense las intensidades mdximas de ayuda aplicables:

D) Si la ayuda se otorga a grandes empresas, marquese la casilla que figura a continuacién para confirmar que
estas colaboran en la practica con PYME en la actividad objeto de la ayuda, y que las PYME colaboradoras
incurren, al menos, en un 30 % del total de los costes subvencionables:

[
En el caso de las ayudas individuales, facilitese la informacién y las pruebas pertinentes:

5.6  Ayudas a las agrupaciones empresariales innovadoras

A) Mérquese la casilla que figura a continuacién para confirmar que la ayuda se otorga exclusivamente a la
entidad juridica que gestiona la agrupacién empresarial innovadora:

O
En el caso de las ayudas individuales, facilitense detalles:

B) ;Corresponden las tarifas cobradas por utilizar las instalaciones de las agrupaciones y participar en las
actividades de estas al precio de mercado o reflejan sus costes?

O si 1 no

Especifiquese:

C) sSe permite el acceso a los locales, instalaciones y actividades de las agrupaciones a varios usuarios de un
modo transparente y no discriminatorio?

Osi O no

En el caso de que se otorgue un acceso preferente a algunas empresas, detdllese e indiquese la proporcién
de los costes de inversion asumida por tales empresas:

D) En el caso de las ayudas individuales, inférmese de la especializacién prevista o esperada de la agrupacion
de empresas innovadoras, el potencial regional existente y la presencia de agrupaciones en la Unién con
objetivos similares:

5.6.1 Ayudas a la inversion

A) Especifiquense los costes subvencionables y, en el caso de las ayudas individuales, indiquese su cuantia:
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B) Especifiquense las intensidades maximas de ayuda aplicables, incluido todo aumento (“bonificaciones”) para
las agrupaciones ubicadas en regiones asistidas que cumplen las condiciones del articulo 107, apartado 3,
letras a) y ¢) del TFUE:

5.6.2 Ayuda de funcionamiento

A) Indiquense qué actividades se benefician de la medida notificada:
a)[] promocion de la agrupacion;
b)[0 comercializacion de la agrupacion;
¢)[J gestion de las instalaciones de la agrupacién;
d) [0 organizacién de programas de formacién, seminarios y conferencias.
B) Especifiquense los costes subvencionables y, en el caso de las ayudas individuales, indiquese su cuantia:

6.  Evaluacién de la compatibilidad de la medida de ayuda notificada

En el caso de las ayudas individuales, describase de manera exhaustiva el proyecto o la actividad objeto de la
ayuda:

6.1.  Contribucién a un objetivo bien definido de interés comtn

A) Definase con precision el objetivo que se persigue y expliquese como con la medida notificada se pretende
promover las actividades de I+D+i en la Unién:

B) En el caso de un régimen de ayudas, ;Forma parte este de un programa o plan de accién global para
estimular actividades de [+D+i o estrategias de especializacion inteligente?

Osi [ no

Especifiquese, incluyendo cuando proceda una referencia a las evaluaciones de medidas de ayuda similares
en el pasado:

Ayuda individual
A) ;Aumentard el tamafio del proyecto debido a la medida notificada?

[ s [ no
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En caso afirmativo, especifiquese el tipo de aumento y apdrtense los datos acreditativos pertinentes:

a) [ incremento del coste total del proyecto (sin descenso del gasto del beneficiario si se compara
con una situacién sin ayudas);

b) 0 aumento del nimero de personal destinado a actividades de [+D+i;

¢)[J otro tipo de aumento.

B) sAumentard el dmbito de aplicacién del proyecto debido a la medida notificada?

O si ] no

En caso afirmativo, especifiquese el tipo de aumento y apértense los datos acreditativos pertinentes:

a)[J incremento de la cantidad de resultados esperados del proyecto;

b) 0 incremento del nivel de ambicién del proyecto, evidenciado por un mayor nimero de socios y
mayores probabilidades de llevar a cabo avances cientificos o tecnoldgicos o mayores riesgos
de fracaso (especialmente por tratarse de un proyecto de larga duracién y de resultados
inciertos);

¢)0 otro tipo de incremento.

() ¢Aumentara la velocidad del proyecto debido a la medida notificada?

O st [ no

En caso afirmativo, apértense los datos acreditativos pertinentes:

D) ;Aumentard el importe total del gasto debido a la medida notificada?

Osi O no

En caso afirmativo, especifiquese el tipo de aumento y apértense los datos acreditativos pertinentes:

a) [ el beneficiario de la ayuda incrementa el gasto total en I+D+i, en términos absolutos o como
porcentaje del volumen de negocios;

b) 0 cambios del presupuesto comprometido para el proyecto (sin una disminucion correspondiente del
presupuesto asignado a otros proyectos);

¢ otro tipo de incremento.

E) :Se someterd la medida notificada a una evaluacién a posteriori publicamente disponible de su
contribuci6n al interés comin?

O si 1 no
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En caso afirmativo, especifiquese:

6.2. Necesidad de la intervencion estatal

A) Identifiquense las deficiencias de mercado que dificultan las actividades de I+D+i en el presente caso y
justifican la necesidad de ayuda estatal, y apdrtense los datos acreditativos pertinentes:

a) [ externalidades positivas/ desbordamiento del conocimiento;
b) [0 informacién imperfecta y asimétrica;
¢)[d fallos de coordinacién y de red.

B) Expliquese el modo en que la medida notificada puede atenuar de manera efectiva las deficiencias de
mercado asociadas a la consecucién del objetivo del interés comin sin ayuda.

6.2.1. Ayuda individual

A) Expliquese si la ayuda aborda una deficiencia de mercado general relativa a las actividades de I+D+i en la
Unidn, o una deficiencia de mercado especifica que atafie, por ejemplo, a un determinado sector o ramo:

B) Si se encuentran disponibles, aportense comparaciones sectoriales u otros estudios que puedan corroborar
el andlisis de las presuntas deficiencias de mercado:

C) Si se dispone de ella, aportese informacién relativa a los proyectos o actividades de I[+D+i emprendidos en
la Unién que, con respecto a su contenido tecnoldgico, nivel de riesgo y dimension, sean similares a
aquellos a los que atafie la medida notificada, y expliquese por qué es necesaria la ayuda en este caso:

6.3. Idoneidad de la medida de ayuda

A) Expliquese como se han establecido las ventajas de utilizar un instrumento selectivo de politica como la
ayuda estatal con el fin de fomentar las actividades de I+D+i, y apértense las evaluaciones de impacto y los
documentos justificativos relacionados:
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B)

Si la ayuda se concede en formas que proporcionen una ventaja pecuniaria directa (como subvenciones
directas, exenciones o reducciones de impuestos u otras cargas obligatorias, o el suministro de terrenos,
productos o servicios a precios favorables), ofrézcase un andlisis de otras opciones y expliquese por qué o
cémo otras formas de ayuda resultan menos apropiadas para abordar las deficiencias de mercado identi-
ficadas:

6.4. Efecto incentivador

A) Mirquese la casilla que figura a continuacién para confirmar que, al conceder la ayuda en virtud de la

medida notificada, se garantizard que los trabajos correspondientes a las actividades de I+D+i de que se
trate no habrdn comenzado antes de la fecha de la solicitud de ayuda dirigida por el beneficiario a las
autoridades nacionales (*) y, en el caso de las ayudas individuales, especifiquense las fechas pertinentes:

Marquese la casilla que figura a continuacién para confirmar que en las solicitudes de ayuda figura, al
menos, el nombre y la dimensién de la empresa, una descripcién del proyecto, incluida su ubicacién y las
fechas de comienzo y finalizacién, el importe de apoyo ptiblico necesario para llevarlo a cabo, y una
relacién de costes subvencionables:

Si la ayuda se otorga en forma de medida fiscal, ampliese la informacién al respecto y, en el caso de
medidas no incrementales, facilitense estudios de evaluaciéon en los que se establezca su efecto
incentivador:

6.4.1. Ayuda individual

A) Aportese una descripcion, basada en el andlisis contrafictico, de la conducta del beneficiario en ausencia

de ayudas, y especifiquese el cambio pretendido:

B) Especifiquense aquellos elementos que atafien a la medida notificada y apértense pruebas justificativas,

como documentos de érganos directivos, evaluaciones de riesgo, informes financieros, planes internos de
negocios, dictdmenes de expertos y otros estudios relacionados con el proyecto sometido a evaluacion:

a) ] nivel de rentabilidad;
b) 0 importe de la inversion y trayectoria temporal de los flujos de tesoreria;

¢ grado de riesgo.

(*) Sila solicitud de ayuda se refiere a un proyecto de [+D+, ello no obsta para que el beneficiario potencial ya haya llevado a cabo estudios
de viabilidad no incluidos en la solicitud de ayuda.
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Q) Si se dispone de ellos, apdrtense datos especificos del sector que demuestren que la situaciéon contrafictica
del beneficiario, su nivel requerido de rentabilidad y sus flujos de tesorerfa previstos son razonables:

6.5. Proporcionalidad de la ayuda

A) Si la ayuda se concede en forma de un anticipo reembolsable expresado como equivalente bruto de
subvencién, detdllese la metodologia aplicada para calcular tal equivalente, incluidos los datos verificables
subyacentes o, en el caso de las ayudas individuales, especifiquese sobre la base de qué régimen de ayuda
aprobado se otorgan las mismas:

Si la ayuda se concede en forma de un anticipo reembolsable expresado como porcentaje de los costes
subvencionables y excede, hasta en 10 puntos porcentuales, de las intensidades médximas de ayuda
dispuestas en el Marco de I+D+i, confirmese que:

a) ] en caso de éxito del proyecto, la medida notificada establece que el anticipo deberd reembolsarse
con un tipo de interés no inferior al tipo actualizado resultante de la aplicacién de la
Comunicacién de la Comisién relativa a la revision del método de fijacion de los tipos de
referencia y de actualizacién (¥);

b) 0 en caso de obtenerse un éxito superior al definido, el Estado miembro en cuestion debe solicitar
pagos que superen el reembolso del importe del anticipo, incluidos los intereses conforme al tipo
de actualizacion aplicable;

)0 en caso de un fracaso o un éxito parcial, el reembolso serd proporcional al grado de éxito
obtenido.

Facilitese informacién pormenorizada sobre el reembolso del anticipo y definase con claridad lo que se
considera un resultado exitoso de las actividades destinatarias de la ayuda, sobre la base de una hipdtesis
razonable y prudente:

B) Si la ayuda se otorga en forma de medida fiscal, especifiquese cdmo se calculan las intensidades de ayuda y
aportese la informacion detallada pertinente:

[] sobre la base de proyectos individuales;
O al nivel de la empresa, como el ratio entre la desgravacion fiscal global y la suma de todos los costes

de I+D+i subvencionables en los que se incurra en un periodo no superior a tres ejercicios fiscales
consecutivos.

6.5.1. Ayuda individual

A) Consignese un plan de negocios exhaustivo para el proyecto objeto de la ayuda (con y sin tal ayuda),
incluidos todos los costes y beneficios pertinentes:

(*¥) DO C 14de 19.1.2008, p. 6.
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Si el beneficiario de la ayuda afronta una eleccién inequivoca entre llevar a cabo el proyecto asistido, o
una alternativa sin ayuda, apértese asimismo un plan de negocios exhaustivo correspondiente al proyecto
contrafactico:

B) Si no hay un proyecto alternativo, expliquese por qué se limita la ayuda al minimo necesario para que el
proyecto asistido resulte suficientemente rentable, por ejemplo, haciendo posible la consecucién de una
tasa interna de rentabilidad (TIR) correspondiente al valor de referencia especifico sectorial o de la
empresa, 0 a la tasa critica de rentabilidad:

C) Si el beneficiario de la ayuda afronta una eleccién clara entre llevar a cabo el proyecto asistido, o una
alternativa sin ayuda, expliquese por qué la ayuda se limita al minimo necesario para cubrir los costes
suplementarios netos de dicho proyecto en comparacién con el proyecto contrafictico, si procede,
teniendo en cuenta las probabilidades de que se den diferentes situaciones empresariales:

Facilitese documentacién justificativa, como documentos internos de la empresa, que demuestren que el
proyecto contrafictico consiste en un proyecto alternativo claramente definido y suficientemente
predecible que ha sido considerado por el beneficiario en su proceso interno de toma de decisiones:

E) Si existian varios candidatos potenciales para llevar a cabo la actividad asistida, sse otorga la ayuda con
arreglo a criterios transparentes, objetivos y no discriminatorios?

[ s [no

Facilitense detalles:

F) Si con la ayuda se pretende abordar falseamientos directos o indirectos, efectivos o posibles, del comercio
internacional, apértense los datos acreditativos disponibles que indiquen que, de manera directa o
indirecta, los competidores ubicados fuera de la Unién han recibido (normalmente, en los dltimos tres
afios) o van a recibir ayudas de una intensidad equivalente para proyectos similares:

Si se dispone de ella, apértese ademds informacion suficiente para evaluar la necesidad de tener en cuenta
la ventaja competitiva de la que disfruta un competidor de un tercer pais:
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6.6. Prevencion de efectos negativos indebidos sobre la competencia y el comercio

Indiquese si:

a) la concesion de la ayuda estd supeditada a la obligacién para el beneficiario de tener su sede en el Estado
miembro de que se trate, o de encontrarse establecido de manera predominante en el mismo:

Ost [ no

b) la concesiéon de la ayuda estd supeditada a la obligacion para el beneficiario de utilizar productos o
servicios nacionales:

Osi [ no

¢) la medida de ayuda restringe la posibilidad de los beneficiarios de explotar los resultados de I+D+i en otros
Estados miembros:;

Ost [ no

d) la medida de ayuda impone cualquier otra obligacion al beneficiario:

Osi [ no

Si la respuesta a cualquiera de las preguntas del presente apartado es afirmativa, ampliese la informacién al
respecto:

6.6.1. Régimen de ayudas

En el caso de los regimenes de ayuda, indiquese como se garantizard que los efectos negativos se limiten al
minimo (teniendo en cuenta, por ejemplo, el tamafio de los proyectos en cuestion, los importes de la ayuda
individual y acumulada, el nimero de beneficiarios previstos y las caracteristicas de los sectores destinatarios),
y consignense valoraciones de impacto o evaluaciones a posteriori llevadas a cabo respecto a regimenes
anteriores similares:

6.6.2. Ayuda individual

A) Si procede, describase el efecto probable de la ayuda en la competencia en el proceso de innovacién:

B) Identifiquense los mercados de productos en los que probablemente repercuta la ayuda, e indiquese la
cuota de mercado actual del beneficiario en cada uno de los mercados en cuestién, asi como cualquier
variacién de tales cuotas de mercado que se derivarfa de las actividades objeto de las ayudas:

C) Respecto a cada uno de los mercados de productos afectados, identifiquense los principales competidores
del beneficiario de la ayuda e indiquense sus respectivas cuotas de mercado:
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Si se dispone del mismo, indiquese el indice asociado Herfindahl-Hirschman (IHH):

D) Para cada uno de los mercados de productos en cuestion, facilitese informacion sobre los clientes en
general, o los consumidores afectados por las actividades objeto de las ayudas:

E) Describanse la estructura y la dindmica de los mercados de referencia en lo que atafle a los aspectos
siguientes:

a) evolucion reciente y perspectivas de crecimiento futuro;

F) sEjerce el beneficiario de la ayuda alguna influencia en el proceso de seleccién, por ejemplo, al gozar del
derecho a recomendar empresas o influir en la trayectoria de investigacién?

Ost [ no

En caso afirmativo, especifiquese:
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G) sSe otorga la ayuda en mercados caracterizados por un exceso de capacidad o en sectores en declive?

[ sf [Ino

En caso afirmativo, especifiquese:

H) ;Ha considerado el beneficiario localizaciones alternativas para las actividades objeto de las ayudas?

Osi [ no

Facilitense detalles:

7. Otra informacién

Consignese cualquier otra informacion de relevancia para evaluar la medida de ayuda notificada de
conformidad con el Marco de [+D+i:

PARTE III.3.A

Ficha de informacion complementaria sobre ayudas de salvamento de empresas no financieras en crisis:
ayuda individual

La presente ficha de informacion complementaria debe cumplimentarse para la notificacion de las ayudas de salvamento
individuales contempladas por las Directrices sobre ayudas estatales de salvamento y de reestructuracién de empresas no
financieras en crisis (*°) (las “Directrices”).

1. Subvencionabilidad
1.1. Empresa en crisis

A) (Se trata de una sociedad de responsabilidad limitada (°!), en la que ha desaparecido mds de la mitad de su
capital social suscrito como consecuencia de las pérdidas acumuladas (*)?

Osi [ no

B) .Se trata de una sociedad en la que al menos algunos socios tienen una responsabilidad ilimitada sobre la
deuda de la sociedad (*}), y ha desaparecido mds de la mitad de sus fondos propios consignados en su
contabilidad como consecuencia de las pérdidas acumuladas?

Osi [ no

() DO C249de31.7.2014,p. 1.

(*!) Esto alude en particular a los tipos de empresa mencionados en el anexo I de la Directiva 2013/34/UE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 26 de junio de 2013, sobre los estados financieros anuales, los estados financieros consolidados y otros informes afines de
ciertos tipos de empresas, por la que se modifica la Directiva 2006/43/CE del Parlamento Europeo y del Consejo y se derogan las
Directivas 78/660/CEE y 83/349/CEE del Consejo (DO L 182 de 29.6.2013, p. 19).

(*») Lo que sucede cuando la deduccion de las pérdidas acumuladas de las reservas (y de todos los demds elementos que se suelen considerar
fondos propios de la sociedad) conduce a un importe acumulativo negativo superior a la mitad del capital social suscrito.

(*) Esto alude en particular a los tipos de empresa mencionados en el anexo II de la Directiva 2013/34/UE.
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() ¢Se encuentra la empresa inmersa en un procedimiento de quiebra o insolvencia colectiva o retine los
criterios establecidos en su Derecho nacional para ser sometida a un procedimiento de quiebra o insolvencia
a solicitud de sus acreedores?

O si 1 no

S}

En el caso de una empresa que no sea una PYME:
— ¢Ha sido la ratio deuda/capital de la empresa superior a 7,5 durante los dos dltimos afios

y

— se ha situado la ratio de cobertura de intereses de la empresa, calculada sobre la base del EBITDA, se ha
situado por debajo de 1,0 durante los dos dltimos afios?

Osi [ no

E) Si se ha contestado afirmativamente a cualquiera de las preguntas que figuran en las secciones A a D,
justifiquese tal respuesta, incluyendo referencias en la misma a las pruebas o documentos justificativos
contemplados en el anexo (cuentas de resultados y balances mds recientes, resoluciones judiciales de
incoacién de procedimientos de quiebra o insolvencia de la empresa, o pruebas de que se cumplen los
criterios para el sometimiento a tales procedimientos a peticién de los acreedores con arreglo al derecho
nacional de sociedades, etc.).

1.2. Una empresa que afronte necesidades de liquidez acuciantes:

Si considera que el beneficiario es elegible para obtener una ayuda de salvamento aunque no retina las
condiciones para ser considerado una empresa en crisis, expliquese por qué se cree que esta afronta necesidades
de liquidez acuciantes debido a circunstancias excepcionales e imprevistas, e incliiyase una referencia a pruebas
o documentos justificativos (p. ej., previsiones de flujo de tesoreria).

1.3. Empresa | grupo empresarial de mayor dimensién de reciente creacion:

A) ¢Cudndo se creo la empresa?

C) ¢La empresa pertenece a un grupo empresarial mayor?

O si 1 no

D) Si se ha respondido afirmativamente a la pregunta C), incliiyase informacién pormenorizada sobre el grupo
(organigrama en el que se muestren los vinculos entre los miembros del grupo, datos sobre el capital y los
derechos de voto) y pruebas que acrediten que las dificultades de la empresa le son propias, y no
simplemente el resultado de una asignacién arbitraria de costes dentro del grupo, y que son demasiado
graves para ser resueltas en el seno del mismo.

1.4. Ambito sectorial:

¢Desarrolla la empresa su actividad en:

A) el sector del carbon (*4): O si ] no
B) el sector sidertrgico (*°): O si O no
C) sectores sujetos a normas especificas para las instituciones O si [ no

financieras (*°):

(*) Segin se define en la Decisién 2010/787[UE.

(**) Definido en el anexo IV de la Comunicacién de la Comision: Directrices sobre las ayudas estatales de finalidad regional para 2014-
2020 (DO C 209 de 23.7.2013, p. 1).

(**) Comunicacién de la Comisién sobre la aplicacion, a partir del 1 de agosto de 2013, de la normativa sobre ayudas estatales a las
medidas de apoyo en favor de los bancos en el contexto de la crisis financiera (‘Comunicacion bancaria”), DO C 216 de 30.7.2013,

p- 1.
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2. Compatibilidad con el mercado interior
2.1. Contribuci6n a un objetivo de interés comun:

A) ;Se encuentra ubicado el beneficiario en una o varias regiones (a nivel NUTS 2) en las que la tasa de
desempleo es una de las siguientes:

— superior a la media de la Unidn, persistente y acompafiada de la dificultad de crear nuevos puestos de
trabajo en la regi6n o regiones en cuestién

— superior a la media nacional, persistente y acompafiada de la dificultad de crear nuevos puestos de
trabajo en la regién o regiones en cuestion?

O st [ no

B) (Existe un riesgo de perturbaciéon de un servicio importante dificil de reproducir y al que le resultaria
complicado a cualquier competidor simplemente entrar (por ejemplo, un prestador de infraestructura
nacional)?

O st [ no

() (Ejerce la empresa un papel sistémico importante en una determinada region o sector? ;jAcarrearia su salida
posibles consecuencias negativas (p. €j., como proveedor de un insumo importante)?

Osi [ no

D) (Existe un riesgo de interrupcién de la continuidad en la prestacién de un SIEG?

O s [ no

E) (Llevarian la carencia o los incentivos adversos de los mercados de crédito a una empresa a la quiebra que,
de otro modo, resultaria viable?

Osi O no

F) (Daria lugar la salida del mercado de la empresa en cuestion a una pérdida irremediable de importantes
conocimientos técnicos o especializados?

O si O no

G) (Daria lugar la quiebra del beneficiario a cualquier otra situacién similar de grave dificultad no referida
anteriormente?

Osi [ no

H) Si se ha respondido afirmativamente a cualquiera de las preguntas de los puntos A) a G), justifiquense
plenamente tales respuestas, incluyendo una referencia a otras pruebas o documentos justificativos
contemplados en el anexo.

2.2. Pertinencia [ forma de la ayuda

A) ;La ayuda consiste en un préstamo o en una garantia sobre un préstamo ?

O st [ no
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B) Si la respuesta es afirmativa, describanse las condiciones del préstamo o la garantia, y adjintense los
documentos pertinentes (p. ¢j., el borrador del contrato de préstamo, el borrador de la garantia).

() El tipo de interés del préstamo (o, en su caso, el coste financiero total del préstamo garantizado, incluido el
tipo de interés y la prima de garantia), sse fija en un tipo no inferior al de referencia establecido por la
Comisién en su Comunicacion sobre tipos de referencia (*’) para empresas en condiciones de precariedad
que ofrecen niveles normales de garantia?

O st [ no

D) Expliquese qué uso se dard a la ayuda de salvamento: ¢se utilizard para financiar medidas estructurales, como
la adquisicién de empresas o activos importantes que no sean los requeridos durante el periodo de
salvamento para la supervivencia del beneficiario?

Osi [ no

E) En caso afirmativo, ampliese la informacion al respecto.

F) ¢Se reembolsard el préstamo, o concluird la garantia del préstamo, en un periodo no superior a seis meses
tras el desembolso del primer plazo al beneficiario?

Osi O no

G) (Se compromete, en un plazo no posterior a seis meses transcurridos desde que se haya autorizado la
medida de ayuda de salvamento, a comunicar a la Comisién uno de las siguientes:
— la prueba de que se ha reembolsado integramente el préstamo o de que se ha puesto fin a la garantia;

— un plan de reestructuracion;

— un plan de liquidacién que exponga y justifique las etapas del procedimiento para la liquidacion del
beneficiario en un plazo razonable sin ayuda adicional?

O si 1 no

2.3. Proporcionalidad de la ayuda/ ayuda limitada al minimo necesario

¢Se determina la cuantia de la ayuda de salvamento con arreglo a la férmula expuesta en el anexo I de las
Directrices?

[ st ] no

En caso afirmativo, indiquese el célculo de la cuantia de la ayuda de salvamento de conformidad con la férmula.

Si el importe de la ayuda de salvamento excede el resultado de las estimaciones sobre la base de la férmula
expuesta en el anexo I de las Directrices, consignese un plan de liquidez debidamente justificado en el que se
refieran las necesidades de liquidez del beneficiario en los préximos seis meses.

(*) Comunicacién de la Comision relativa a la revision del método de fijacién de los tipos de referencia y de actualizacién (DO C 14 de
19.1.2008, p. 6) o cualquier Comunicacién futura que la sustituya.
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2.4. Efectos negativos — Principio de la ayuda tnica (“one time, last time”)

¢Ha recibido previamente la empresa (o el grupo al que pertenece) alguna ayuda de salvamento, de reestructu-
racién o apoyo temporal de reestructuracion (**), o cualquier otra ayuda no notificada?

O st [ no

En caso afirmativo, facilitense detalles completos de la ayuda (fecha, importe, referencia -cuando proceda- a la
decisién anterior de la Comisidn, etc.) (**).

3. Otra informacién

Indiquese a continuacién cualquier otra informacién que se considere pertinente para la evaluacion de las
medidas en cuestién conforme a las Directrices:

PARTE I11.3.B

Ficha de informacién complementaria sobre ayudas de reestructuracién de empresas no financieras en
crisis: ayuda individual

La presente ficha de informacion complementaria debe cumplimentarse para la notificacion de las ayudas de reestructuracién
individuales contempladas por las Directrices sobre ayudas estatales de salvamento y de reestructuracién de empresas no
financieras en crisis (%) (las “Directrices”).

1. Subvencionabilidad
1.1. Empresa en crisis

A) Se trata de una sociedad de responsabilidad limitada (°!), en la que ha desaparecido mds de la mitad de su
capital social suscrito como consecuencia de las pérdidas acumuladas (*)?

O si 1 no

B) (Se trata de una sociedad en la que al menos algunos socios tienen una responsabilidad ilimitada sobre la
deuda de la sociedad (*), y ha desaparecido mds de la mitad de sus fondos propios consignados en su
contabilidad como consecuencia de las pérdidas acumuladas?

[ s [Ino

(*®) Incluidas las ayudas otorgadas antes de la fecha en que la Comisién empez6 a aplicar las Directrices, es decir, antes del 1 de agosto de
2014.

(*) Obsérvese que, cuando hayan transcurrido menos de 10 afios ya sea desde que se otorgd la ayuda de salvamento o el apoyo temporal de
reestructuracion, concluyé el periodo de reestructuracién o se detuvo la ejecucion del plan de reestructuracién ( aplicandose la fecha
mads reciente), solo podrdn concederse nuevas ayudas de salvamento, de reestructuracién o apoyo temporal de reestructuracion: a)
cuando el apoyo temporal de reestructuracién siga a la concesion de una ayuda de salvamento como parte de una operacién tnica de
reestructuracion; b) cuando la ayuda de reestructuracién siga a la concesion de ayuda de salvamento o de apoyo temporal de reestructu-
racién como parte de una operacion tnica de reestructuracién; ¢) cuando la ayuda de salvamento o el apoyo temporal de reestructu-
racién hayan sido concedidos con arreglo a estas Directrices y esta ayuda no fue seguida de una ayuda de reestructuracion, si: i) podria
creerse razonablemente que el beneficiario serfa viable a largo plazo si se otorgara la ayuda con arreglo a las Directrices, y ii) como
minimo tras cinco afios, resulta necesario conceder nuevas ayudas de salvamento, de reestructuracion o apoyo temporal de reestructu-
racién debido a circunstancias imprevisibles y no imputables al beneficiario; d) en circunstancias excepcionales, imprevisibles y no
imputables al beneficiario.

) DO C 249 de 31.7.2014, p. 1.

(*!) Esto alude en particular a los tipos de empresa mencionados en el anexo I de la Directiva 2013/34/UE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 26 de junio de 2013, sobre los estados financieros anuales, los estados financieros consolidados y otros informes afines de
ciertos tipos de empresas, por la que se modifica la Directiva 2006/43/CE del Parlamento Europeo y del Consejo y se derogan las
Directivas 78/660/CEE y 83/349/CEE del Consejo (DO L 182,29.6.2013, p. 19).

(®) Lo que sucede cuando la deduccion de las pérdidas acumuladas de las reservas (y de todos los demds elementos que se suelen considerar
fondos propios de la sociedad) conduce a un importe acumulativo negativo superior a la mitad del capital social suscrito.

(**) Esto alude en particular a los tipos de empresa mencionados en el anexo II de la Directiva 2013/34/UE.
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() ¢Se encuentra la empresa inmersa en un procedimiento de quiebra o insolvencia colectiva o retine los
criterios establecidos en su Derecho nacional para ser sometida a un procedimiento de quiebra o insolvencia
a peticion de sus acreedores?
Osi [ no
D) En el caso de una empresa que no sea una PYME:
— ¢ha sido la ratio deuda/capital de la empresa superior a 7,5 en los dos tltimos afios y
la ratio de cobertura de intereses de la empresa, calculada sobre la base del EBITDA, se ha situado por
debajo de 1,0
— en los dos dltimos afios?
[ si [Ino
E) Si se ha contestado afirmativamente a cualquiera de las preguntas de los puntos A a D, justifiquese tal
respuesta, incluyendo referencias en la misma a las pruebas o documentos justificativos contemplados en el
anexo (cuentas de resultados y balances mads recientes, resoluciones judiciales de incoacién de procedi-
mientos de quiebra o insolvencia de la empresa, o datos acreditativos de que se cumplen los criterios para el
sometimiento a tales procedimientos a peticién de los acreedores con arreglo al derecho nacional de
sociedades, etc.).
1.2. Empresa o grupo empresarial de mayor dimensién de reciente creacion:
A) ;Cudndo se Cred la EMPIESA? .......coviiiiiiiiieie ettt
B) Desde cudndo lleva funcionando 1a empresa? .............cocoviiiiiiiiiiiiii e
() sLa empresa pertenece a un grupo empresarial mayor?
Osi [ no
D) Si se ha respondido afirmativamente, incliiyase informacién pormenorizada sobre el grupo (organigrama en
el que se muestren los vinculos entre los miembros del grupo, datos sobre el capital y los derechos de voto)
y pruebas que acrediten que las dificultades de la empresa le son propias, y no simplemente el resultado de
una asignacion arbitraria de costes dentro del grupo, y que son demasiado graves para ser resueltas en el
interior de este dltimo.
1.3. Ambito sectorial
¢Desarrolla la empresa su actividad en:
A) el sector del carbdn (*4): O si [ no
B) el sector sidertrgico (*°): O si [ no
C) sectores sujetos a normas especificas para las instituciones [ s 1 no
financieras (°%):
1.4. Proveedor de SIEG:

A) ;Presta la empresa servicios de interés econdémico general?

O st ] no

(*) Segtin se define en la Decisién 2010/787UE.

(*) Definido en el anexo IV de la Comunicacién de la Comision: Directrices sobre las ayudas estatales de finalidad regional para 2014-
2020 (DO C 209 de 23.7.2013, p. 1).

(*) Comunicacién de la Comisién sobre la aplicacidn, a partir del 1 de agosto de 2013, de la normativa sobre ayudas estatales a las
medidas de apoyo en favor de los bancos en el contexto de la crisis financiera (‘Comunicacion bancaria”), DO C 216 de 30.7.2013,

p- 1.
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B)

Q

Si se ha respondido afirmativamente a la pregunta A), describanse los servicios de interés econdémico general
y adjuntese una copia del acto o actos de atribucién.

Si se ha respondido afirmativamente a la pregunta A), indiquese la cuantia de la compensacién de servicio
publico que recibe la empresa, describase la metodologia de estimacion de tal compensacion, e indiquese la
base juridica pertinente en la que se establece dicha metodologia.

2. Compatibilidad con el mercado interior

2.1. Contribucién a un objetivo de interés comin:

A)

¢Se encuentra ubicado el beneficiario en una o varias regiones (a nivel NUTS 2) en las que la tasa de
desempleo es una de las siguientes:

— superior a la media de la Unién, persistente y acompafiada de la dificultad de crear nuevos puestos de
trabajo en la regién o regiones en cuestion

— superior a la media nacional, persistente y acompafiada de la dificultad de crear nuevos puestos de
trabajo en la region o regiones en cuestion.

O si 1 no

¢Existe un riesgo de perturbacion de un servicio importante dificil de reproducir y al que a cualquier
competidor le resultaria complicado simplemente entrar (por ejemplo, un prestador de infraestructura
nacional)?

Osi ] no

¢Ejerce la empresa un papel sistémico importante en una determinada regién o sector? ¢Acarrearfa su salida
posibles consecuencias negativas (p. €j., como proveedor de un insumo importante)?

O si 1 no

¢Existe un riesgo de interrupcién de la continuidad en la prestacién de un SIEG?

Ost [ no

¢Llevarian la carencia o los incentivos adversos de los mercados de crédito a la quiebra a una empresa que,
de otro modo, resultaria viable?

O s [ no

¢Darfa lugar la salida del mercado de la empresa en cuestion a una pérdida irremediable de importantes
conocimientos técnicos o especializados?

O si ] no
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G) ¢Darfa lugar la quiebra del beneficiario a cualquier otra situacién similar de grave dificultad no referida
anteriormente?

Osi O no

H) Si se ha respondido afirmativamente a cualquiera de las preguntas de los puntos A a G, justifiquese
plenamente tales respuestas, incluyendo una referencia a otras pruebas o documentos justificativos
contemplados en el anexo.

2.2. Plan de reestructuracion y restablecimiento de la viabilidad a largo plazo

Consignese el plan de reestructuracién (*) encaminado a restablecer la viabilidad a largo plazo (%) del
beneficiario en un plazo razonable, junto con un estudio de mercado y un andlisis de sensibilidad en los que se
identifiquen los pardmetros esenciales de los resultados del beneficiario y los principales factores de riesgo de
cara al futuro (sigase en la medida de lo posible el plan de reestructuracion indicativo expuesto en el anexo II de
las Directrices).

3. Necesidad de la intervencion estatal | efecto incentivador

3.1. Compdrense las medidas expuestas en el plan de reestructuracién con una hipétesis alternativa creible que no
conlleve ayuda estatal (*’), demostrando que, en tal hipétesis alternativa, los objetivos pertinentes identificados
en el apartado 2.1 no se lograrian, o se alcanzarfan en un grado menor.

3.2. Demuéstrese que, sin la ayuda, el beneficiario habria sido sometido a una reestructuracién, una venta o una
liquidacion, de manera que no se alcanzaria el objetivo de interés comtn identificado en el apartado 2.1.

4. Idoneidad

4.1. Describanse brevemente los instrumentos de ayuda estatal elegidos, incluida su forma, cuantia y
remuneraciéon (7):

4.2. Expliquese si los problemas del beneficiario obedecen a cuestiones de liquidez y/o solvencia:

4.3. Demuéstrese que los instrumentos de ayuda estatal elegidos son apropiados para abordar los problemas identi-
ficados en el punto 4.2 (es decir, de liquidez o solvencia).

(67

N

La reestructuracién puede implicar uno o mds de los siguientes elementos: la reorganizacién y racionalizacién de las actividades del
beneficiario sobre una base mds eficiente, que consiste, por lo general, en que la empresa se desprenda de sus actividades deficitarias,
reestructure aquellas cuya competitividad pueda ser restablecida y, en ocasiones, se diversifique orientdndose hacia nuevas actividades
viables. También suele implicar una reestructuracion financiera en forma de inyecciones de capital por parte de accionistas nuevos o
existentes y la reduccion de la deuda por parte de los acreedores existentes.

La viabilidad a largo plazo se consigue cuando una empresa es capaz de obtener un rendimiento del capital adecuado y previsto tras
haber cubierto todos sus costes, incluida la amortizacién y las cargas financieras. La empresa reestructurada deberd ser capaz de
competir en el mercado por si sola.

La hipétesis alternativa puede consistir, por ejemplo, en la reorganizacion de la deuda, la enajenacion de activos, la obtencion de capital
privado, la venta a un competidor o la disolucion, en cada caso ya sea mediante la un procedimiento de insolvencia o de reorganizacion,
o de otro modo.

(") Véase asimismo el punto 56 de las Directrices.

(68

<=

(69

<2
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5. Proporcionalidad de la ayuda/ ayuda limitada al minimo necesario
5.1. Contribucién propia

A) ¢Asciende la contribucién propia del beneficiario, al menos, al 50 % de los costes de reestructuraciéon (7!)?

O si 1 no

B) Describase y cuantifiquese cada categoria de costes de reestructuracion en los que se incurrird, facilitese su
cuantia total, e indiquese qué porcentaje de tales costes se sufragard con la contribucién propia:

C) Describase y cuantifiquese la contribucion propia a los costes de reestructuracién que debe dotarse con
cargo a los recursos propios del beneficiario, sus accionistas o acreedores, o el grupo empresarial al que
pertenezca, 0 nuevos inversores:

E) Demuéstrese que la contribucion propia es comparable a la ayuda otorgada en cuanto a los efectos en la
posicién de solvencia o liquidez del beneficiario (%) y, si no lo es, expliquese por qué, con referencia, si
procede, a los documentos justificativos (p. j., balance, estados de flujos de tesoreria):

5.2. Reparto de cargas
Se cumplimentard si la ayuda estatal se concede de una forma que refuerza el patrimonio neto del beneficiario (%)

A) Las pérdidas del beneficiario, ¢Han sido contabilizadas plenamente, atribuidas y absorbidas por los
accionistas o acreedores subordinados existentes?

O s [ no

B) Si se ha respondido afirmativamente a la pregunta del punto A, apdrtense pruebas sobre la base de un
analisis actualizado de la situacién del balance del beneficiario.

() Las transferencias de efectivo del beneficiario a los titulares de capital y/o deuda subordinada, sse evitardn
durante el periodo de reestructuracién?

Osi O no

(") Véase asimismo el punto 64 de las Directrices.

(") Por ejemplo, cuando la ayuda que va a concederse refuerza el patrimonio neto del beneficiario, la contribucién propia debe incluir del
mismo modo medidas que refuercen el patrimonio neto, como la obtencién de nuevo capital de los accionistas preexistentes, la
reduccion de la deuda y los pagarés existentes o la conversién de deuda en capital o la obtencion de nuevo capital externo en
condiciones de mercado.

(") Por ejemplo, cuando el Estado proporciona subvenciones, inyecta capital o condona deuda.



10.12.2015 Diario Oficial de la Unién Europea L 325/69

D) En caso de que la respuesta a la pregunta del punto C sea negativa, expliquense los motivos.

E) ;Recibird el Estado una proporcion razonable de futuras ganancias de valor del beneficiario, a tenor del
importe de los fondos estatales inyectados en comparacién con el patrimonio neto restante de la empresa
después de contabilizar las pérdidas?

Osi [ no

F) Si se ha respondido afirmativamente a la pregunta del punto E, justifiquese tal respuesta y apértense las
pruebas pertinentes.

G) Si las pérdidas del beneficiario no se absorben plenamente (véase el punto A anterior) y/o las transferencias
de efectivo del beneficiario a los titulares de capital y deuda subordinada no se evitan durante el periodo de
reestructuracién (véase el punto C anterior), expliquense las razones y, en particular, por qué el
cumplimiento pleno de tales condiciones darfa lugar a resultados desproporcionados:

H) ;Contribuyen los titulares de deuda principal a restaurar la situacién de patrimonio neto del beneficiario?

O si 1 no

I) En caso de que la respuesta a la pregunta del punto H sea positiva, expliquese de qué manera realizardn los
titulares de deuda principal tal contribucion.

6. Efectos negativos
6.1. Principio de ayuda tnica (“one time, last time”)

¢Ha recibido previamente la empresa (o el grupo al que pertenece) alguna ayuda de salvamento, de reestructu-
racién o apoyo temporal de reestructuracion (*#), o cualquier otra ayuda no notificada?

[ s []no

En caso afirmativo, facilitense detalles completos de la ayuda (fecha, importe, referencia -cuando proceda- a la
decision anterior de la Comision, etc.) (”):

(") Incluidas las ayudas otorgadas antes de la fecha en que la Comisién empez6 a aplicar las Directrices, es decir, antes del 1 de agosto de
2014.

(”*) Obsérvese que, cuando hayan transcurrido menos de 10 afios ya sea desde que se otorgd la ayuda de salvamento o el apoyo temporal de
reestructuracion, concluyd el periodo de reestructuracion o se detuvo la ejecucién del plan de reestructuracion (aplicindose la fecha més
reciente), solo podran concederse nuevas ayudas de salvamento, de reestructuracion o apoyo temporal de reestructuracion: a) cuando el
apoyo temporal de reestructuracién siga a la concesion de una ayuda de salvamento como parte de una operacién tnica de reestructu-
racién; b) cuando la ayuda de reestructuracion siga a la concesion de ayuda de salvamento o de apoyo temporal de reestructuracion
como parte de una operacién tnica de reestructuracion; ¢) cuando la ayuda de salvamento o el apoyo temporal de reestructuracion
hayan sido concedidos con arreglo a estas Directrices y esta ayuda no fue seguida de una ayuda de reestructuracion, si: i) podria creerse
razonablemente que el beneficiario serfa viable a largo plazo si se otorgara la ayuda con arreglo a las Directrices, y i) como minimo tras
cinco afios, resulta necesario conceder nuevas ayudas de salvamento, de reestructuracién o apoyo temporal de reestructuracion debido a
circunstancias imprevisibles y no imputables al beneficiario; d) en circunstancias excepcionales, imprevisibles y no imputables al
beneficiario.
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6.2. Medidas para limitar el falseamiento de la competencia:
Medidas estructurales — cesiones y reduccion de actividades empresariales

A) Describanse las cesiones de activos, la reduccién de capacidad o la presencia en el mercado, a cuya
realizacién se haya comprometido el beneficiario. Demuéstrese que las cesiones, condonaciones y cierres de
actividades generadoras de pérdidas incluidas en los compromisos no son necesarias para restaurar la
viabilidad a largo plazo del beneficiario. Indiquense ademds los mercados de referencia en los que tendrn
lugar tales cesiones, y sus plazos ("*). Indiquese asimismo si el beneficiario facilitard las cesiones, por
ejemplo, mediante la compartimentacion de actividades y conviniendo en no intentar captar los clientes de
las empresas cedidas.

B) Si las medidas estructurales adoptan de manera excepcional la forma de una cesién de activos tinicamente y
no conllevan la creacién de una entidad viable capaz de competir en el mercado, demuéstrese que no
resultarfa viable ninguna otra forma de medida estructural, o que otras medidas estructurales pondrian en
grave peligro la viabilidad econémica de la empresa:

Medidas de comportamiento

C) ;Conviene el beneficiario en abstenerse de adquirir participaciones de empresa alguna durante el periodo de
reestructuracion, salvo cuando resulte indispensable para garantizar su viabilidad a largo plazo y, con
sujecion, en tal caso, a la notificacion a la Comisién y a la aprobacion de esta?

Osi [ no

D) ;Conviene el beneficiario en abstenerse de divulgar el apoyo estatal como una ventaja competitiva cuando
comercialice sus productos y servicios?

O st [ no

E) ¢Se prevén otras medidas de comportamiento?

Osi [ no

Medidas de apertura del mercado

F) ;Adoptardn las autoridades nacionales o el beneficiario alguna medida encaminada a promover unos
mercados mds abiertos, sélidos y competitivos, por ejemplo, favoreciendo la entrada y la salida de los
mismos ("7)?

[ s [ no

(") Las cesiones para limitar el falseamiento de la competencia deberdn efectuarse sin demora innecesaria, teniendo en cuenta el tipo de
activos cedidos y cualquier obstaculo para disponer de ellos y, en cualquier caso, durante el plan de reestructuracion.

(”7) En especial, esto podria incluir medidas para abrir a otros operadores de la UE determinados mercados directa o indirectamente
vinculados a las actividades del beneficiario, de conformidad con la legislacién de la UE. Tales iniciativas podrdn sustituir otras medidas
para limitar el falseamiento de la competencia que normalmente se exigirfan al beneficiario.
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G) En caso de respuesta afirmativa a la pregunta del punto F, describase qué medidas y en qué mercado,
indicando el modo en que se vinculan tales medidas directa o indirectamente a las actividades del
beneficiario:

Calibrado de las medidas para limitar el falseamiento de la competencia

H) ;Se pretende con alguna de las medidas cubrir los costes sociales de la reestructuracion (%)?

O si ] no

I) En caso de respuesta afirmativa a la pregunta del punto H, especifiquese:

7.  OTRA INFORMACION

7.1. Indiquese a continuacion cualquier otra informacién que se considere pertinente para la evaluaciéon de las
medidas en cuestion conforme a las Directrices (por ejemplo en cuanto a las medidas para aumentar la emplea-
bilidad de los trabajadores despedidos o la ayuda para encontrar un nuevo empleo):

PARTE I11.3.C

Ficha de informacién complementaria sobre ayudas de salvamento, de reestructuracién y/o apoyo temporal
de reestructuracion: regimenes de ayuda

Esta ficha de informacion complementaria debe cumplimentarse para la notificacion de los regimenes de ayudas de salvamento, de
reestructuracion y de apoyo temporal de reestructuracion contemplados por las Directrices sobre ayuda estatal para el salvamento y
la reestructuracién de empresas no financieras en crisis (las “Directrices”) ().

1. Ambito del régimen

1.1. sAtafie el régimen a la provisién de:

a) ayuda de salvamento: O si [ no
b) ayuda de reestructuracion: O si [ no
¢) apoyo temporal de reestructuracion: [ si [ no

2. Subvencionabilidad

2.1. Se limita el régimen a las PYME (*%) en crisis o las pequefias empresas estatales en crisis (*!) (salvo que se
indique claramente lo contrario, se aludird conjuntamente a las mismas como “PYME”)?

O si O no

("®) Véanse en los puntos 32 a 35 de las Directrices los tipos de medidas comprendidos en el concepto de “ayuda para cubrir los costes
sociales de la reestructuracion”.

() DO C 249 de 31.7.2014, p. 1.

(*) Segun se define en la Recomendacién 2003/361/CE de la Comision, de 6 de mayo de 2003, sobre la definiciéon de microempresas,
pequefias y medianas empresas (DO L 124 de 20.5.2003, p. 36).

(*)) “Pequefias empresas estatales” son aquellas unidades econémicas con poder de decision independiente que podrian considerarse
pequefias o medianas empresas con arreglo a la Recomendacién 2003/361/CE, salvo por el hecho de que el 25 % o mds de su capital o
de sus derechos de voto estdn controlados, directa o indirectamente, por uno o mds organismos publicos, conjunta o individualmente.
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2.2, ;Se limita el régimen a las PYME que cumplen uno de los siguientes criterios de subvencionabilidad:

a) En relacién con PYME que son sociedades de responsabilidad limitada (*): mds de la mitad de su capital
social suscrito ha desaparecido como consecuencia de las pérdidas acumuladas (*%)?

O si [ no

b) En relacién con PYME que son empresas en las que al menos algunos socios tienen una responsabilidad
ilimitada sobre la deuda de la sociedad (*): ha desaparecido mds de la mitad de sus fondos propios
consignados en su contabilidad como consecuencia de las pérdidas acumuladas?

O si ] no

¢) PYME inmersas en procedimientos de quiebra o insolvencia colectiva, o que cumplen los criterios
establecidos en su Derecho nacional para ser sometidas a un procedimiento de quiebra o insolvencia a
peticién de sus acreedores?

Osi O no

d) En relacién con las pequefias empresas estatales: la ratio deuda/capital de la empresa ha sido superior a 7,5
y su ratio de cobertura de intereses, calculada sobre la base del EBITDA, se ha situado por debajo de 1,0
durante los dos dltimos afios?

O si [ no

2.3. ;Prevé el régimen que la ayuda de salvamento y/o el apoyo temporal de reestructuracién puedan otorgarse a
PYME que no cumplen los criterios pertinentes como empresas en crisis, y meramente afrontan necesidades de
liquidez acuciantes debido a circunstancias excepcionales e imprevistas?

Osi O no

2.4. En caso de respuesta afirmativa a la pregunta del punto 2.3, expliquese el modo en que se evaluard si una
PYME afronta necesidades de liquidez acuciantes, y qué tipo de circunstancias se califican como excepcionales
e imprevistas.

2.5. ¢Se aplica el régimen a PYME de reciente creacion?
st [ no

2.6. ;Se aplica el régimen a PYME activas en:

a) el sector del carbon (*%): O si O no
b) el sector sidertrgico (*): O si O no
¢) sectores sujetos a normas especificas para las instituciones st [Jno

financieras (*¥):

(*) Esto alude en particular a los tipos de empresa mencionados en el anexo I de la Directiva 2013/34UE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 26 de junio de 2013, sobre los estados financieros anuales, los estados financieros consolidados y otros informes afines de
ciertos tipos de empresas, por la que se modifica la Directiva 2006/43/CE del Parlamento Europeo y del Consejo y se derogan las
Directivas 78/660/CEE y 83/349/CEE del Consejo (DO L 182,29.6.2013, p. 19).

(*) Lo que sucede cuando la deduccion de las pérdidas acumuladas de las reservas (y de todos los demds elementos que se suelen considerar
fondos propios de la sociedad) conduce a un importe acumulativo negativo superior a la mitad del capital social suscrito.

(*) Esto alude en particular a los tipos de empresa mencionados en el anexo II de la Directiva 2013/34/UE.

(*) Segtin se define en la Decisién 2010/787[UE.

(*) Definido en el anexo IV de la Comunicacién de la Comision: Directrices sobre las ayudas estatales de finalidad regional para 2014-
2020 (DO C 209 de 23.7.2013, p. 1).

(*) Comunicacién de la Comisién sobre la aplicacidn, a partir del 1 de agosto de 2013, de la normativa sobre ayudas estatales a las
medidas de apoyo en favor de los bancos en el contexto de la crisis financiera (‘Comunicacion bancaria”), DO C 216 de 30.7.2013,

p- 1.
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3. Importe miximo de la ayuda

3.1. El importe médximo total de la ayuda que vaya a concederse a una PYME en virtud del régimen, ¢Se limita a un
méximo de 10 millones de euros, incluida toda ayuda obtenida de otras fuentes y en virtud de otros
regimenes?

st [ no
3.2. Indiquese el importe mdximo de la ayuda que se concederd a una PYME en virtud del régimen:

4. Compatibilidad con el mercado interior
En el caso de ayudas de salvamento, de reestructuracion y de apoyo temporal de reestructuracion.

4.1. Contribucién a un objetivo de interés comtn:

a) ¢Se aplica el régimen tnicamente en los casos en los que la quiebra del beneficiario darfa lugar
probablemente a dificultades sociales o a una deficiencia de mercado; y en particular:

— la salida de una PYME innovadora o con un elevado potencial de crecimiento acarrearia posibles
consecuencias negativas;

O si ] no

— la salida de una PYME muy vinculada a otras PYME locales o regionales acarrearfa posibles
consecuencias negativas;

O st [ no

— la carencia o los incentivos adversos de los mercados de crédito llevarfan a la quiebra a una empresa
que, de otro modo, resultaria viable; o

O st [ no

— situaciones similares de dificultad debidamente justificadas por el beneficiario.

Osi ] no

b) Si se ha respondido de manera afirmativa a cualquiera de las preguntas de la letra A), justifiquense
plenamente las respuestas y expliquense los criterios con arreglo a los cuales las autoridades van a evaluar
la contribucién a la consecucién de los objetivos de interés comiin.

En el caso de las ayudas de reestructuracion:
4.2. Plan de reestructuracién y restablecimiento de la viabilidad a largo plazo

En relacién con la concesion de ayuda de reestructuracién, ¢Exige el régimen la provision de un plan de
reestructuracion (**) encaminado a restablecer la viabilidad a largo plazo del beneficiario en un plazo razonable
(véase un plan de reestructuracion indicativo en el anexo II de las Directrices)? (*)

st O no

(*) La reestructuracion puede implicar uno o mds de los siguientes elementos: la reorganizacién y racionalizacion de las actividades del
beneficiario sobre una base mds eficiente, que consiste, por lo general, en que la empresa se desprenda de sus actividades deficitarias,
reestructure aquellas cuya competitividad pueda ser restablecida y, en ocasiones, se diversifique orientdndose hacia nuevas actividades
viables. También suele implicar una reestructuracién financiera en forma de inyecciones de capital por parte de accionistas nuevos o
existentes y la reduccion de la deuda por parte de los acreedores existentes.

La viabilidad a largo plazo se consigue cuando una empresa es capaz de obtener un rendimiento del capital adecuado y previsto tras
haber cubierto todos sus costes, incluida la amortizacién y las cargas financieras. La empresa reestructurada deberd ser capaz de
competir en el mercado por si sola.

(89

2
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5.1.

5.2.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

Necesidad de la intervencién estatal y efecto incentivador

En relacién con la concesién de ayuda de reestructuracion, ¢Exige el régimen que las autoridades nacionales
comparen las medidas expuestas en el plan de reestructuracion con una hipétesis alternativa creible que no
conlleve una ayuda estatal (**), demostrando que en tal hipdtesis alternativa, los objetivos de interés comiin
pertinentes descritos en el apartado 4.1. anterior no se lograrian, o se alcanzarfan en un menor grado? En
particular, sExige el régimen una demostracién de que, sin la ayuda, el beneficiario habria sido sometido a una
reestructuracion, una venta o una liquidacién, de manera que no se alcanzarfan los objetivos de interés comiin
descritos en el apartado 4.1 anterior?

O si ] no

En caso de respuesta afirmativa a la pregunta del punto 5.1, expliquese con arreglo a qué criterios procederian
las autoridades nacionales a tal evaluacion.

Idoneidad
En el caso de la ayuda de salvamento:

¢Se restringe la ayuda concedida en virtud del régimen a garantias sobre préstamos o a préstamos?
st O no

¢Exige el régimen que el coste financiero del préstamo (o, en el caso de las garantias sobre préstamos, el coste
financiero total del préstamo garantizado, incluido el tipo de interés y la prima de garantia), se fije en un tipo
no inferior al de referencia establecido por la Comisién en su Comunicacién sobre tipos de referencia (') para
empresas en condiciones de precariedad, que ofrecen niveles normales de garantia?

Osi O no

¢Se establece en el régimen que la ayuda de salvamento se otorgue por un plazo no superior a seis meses,
durante el cual deberd efectuarse un andlisis de la posicién del beneficiario?

O si ] no

¢Se dispone en el régimen que, en el plazo de seis meses transcurridos desde la concesion de la ayuda de
salvamento, el préstamo se reembolse o se haya puesto fin a la garantia, salvo que antes de la conclusion de tal
plazo: a) las autoridades nacionales hayan aprobado un plan de reestructuracién o de liquidacién; o b) el
beneficiario haya presentado un plan de reestructuraciéon simplificado (**) (en caso de apoyo temporal de
reestructuracion)?

st O no

¢Se dispone en el régimen que la ayuda de salvamento no debe utilizarse para financiar medidas estructurales,
como la adquisicién de empresas o activos importantes que no sean los requeridos para la supervivencia del
beneficiario durante el periodo de salvamento?

7 s [ no

(*) La hipotesis alternativa no debe implicar la concesion de ayuda estatal. Puede referirse, por ejemplo, a: la reorganizacion de la deuda, la
enajenacion de activos, la obtencion de capital privado, la venta a un competidor o la disolucion, en cada caso ya sea mediante la puesta
en marcha de un procedimiento de insolvencia o reorganizacién, o de otro modo.

(*") Comunicacién de la Comision relativa a la revision del método de fijacion de los tipos de referencia y de actualizacién (DO C 14 de
19.1.2008, p. 6) o cualquier Comunicacién futura que la sustituya.

(*» Con arreglo al punto 115, letra e), de las Directrices, ese plan no ha de contener todos los elementos expuestos en los puntos 47 a 52 de
las mismas, pero si debe identificar, como minimo, las acciones que ha de emprender el beneficiario para restaurar su viabilidad a largo
plazo sin ayuda estatal.
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En el caso de la ayuda de reestructuracién:

6.6. Expliquese con arreglo a qué criterios las autoridades nacionales evaluardn la medida en que los problemas del
beneficiario atafien a la liquidez y/o la insolvencia, y cémo seleccionardn los instrumentos de ayuda estatal con
los que se abordardn los problemas identificados de la manera mdas adecuada:

En el caso del apoyo temporal de reestructuracion:

6.7. ¢Se concederd el apoyo temporal de reestructuracion en virtud del régimen restringido a las garantias sobre
préstamos y a préstamos?

O si ] no

6.8. ¢Exige el régimen que el coste financiero del préstamo (o, en el caso de las garantias sobre préstamos, el coste
financiero total del préstamo garantizado, incluido el tipo de interés y la prima de garantia), se fije en un tipo
no inferior al de referencia establecido por la Comisién en su Comunicacién sobre tipos de referencia para
empresas en condiciones de precariedad que ofrecen niveles normales de garantia?

st O no

6.9. ;Exige el régimen que la remuneracion por el apoyo temporal de reestructuraciéon se eleve al menos en 50
puntos bdsicos una vez que hayan transcurrido 12 meses desde la fecha del pago del primer plazo al
beneficiario (menos cualquier periodo inmediatamente anterior de ayuda de salvamento)?

st O no

6.10. ;Se dispone en el régimen que el apoyo temporal de reestructuracién se otorgue por un plazo no superior a
18 meses, menos cualquier periodo inmediatamente anterior de ayuda de salvamento)?

Osi O no

6.11. ;Se dispone en el régimen que en un plazo no superior a seis meses transcurridos desde la fecha de
desembolso del primer plazo del apoyo temporal de reestructuracién al beneficiario, menos cualquier periodo
inmediatamente anterior de ayuda de salvamento, las autoridades nacionales aprobardn un plan de reestructu-
racién simplificado?

Osi O no

6.12. ¢Se dispone en el régimen que, en el plazo de 18 meses transcurridos desde la fecha de concesién del apoyo
temporal de reestructuracién, menos cualquier periodo inmediatamente anterior de ayuda de salvamento, el
préstamo se reembolsard, o se pondrd fin a la garantia, salvo que, antes de tal plazo, un plan de reestructu-
racién o liquidacién del beneficiario haya sido aprobado por las autoridades nacionales?

[ sf [ no

7. Proporcionalidad de la ayuda o ayuda limitada al minimo necesario
En el caso de la ayuda de salvamento y el apoyo temporal de reestructuracion:
7.1. Importe de la ayuda

a) ¢Se dispone en el régimen que el importe de la ayuda no excedera del resultado del cdlculo realizado con
arreglo a la férmula consignada en el anexo I de las Directrices?

O si ] no
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b) Si la respuesta a la pregunta de la letra a) es negativa, ¢Exige el régimen la preparaciéon de un plan de
liquidez en el que se expongan las necesidades de liquidez del beneficiario para los préximos seis meses
(18 meses en el caso de apoyo temporal de reestructuracion)?

O si [ no

¢) Si la respuesta a la pregunta del punto B) es afirmativa, expliquese conforme a qué criterios e informacién
examinardn las autoridades nacionales si el plan de liquidez en el que se exponen las necesidades de
liquidez del beneficiario para los préximos seis meses (18 meses en el caso de apoyo temporal de reestruc-
turacion) estd debidamente justificado:

En el caso de las ayudas de reestructuracion:
7.2.  Contribucién propia

a) ¢Exige el régimen la provision de una contribucién real y exenta de ayudas a los costes de reestructuracién
con cargo a los recursos propios del beneficiario, sus accionistas, acreedores, el grupo empresarial al que
pertenece, 0 nuevos inversores, cuya cuantia ascienda al menos al 40 % de tales costes en el caso de las
empresas medianas, y al 25 % en el de las pequeflas empresas?

O si ] no

b) Si la respuesta a la pregunta del punto b) es afirmativa, expliquese qué elementos tendrdn en cuenta las
autoridades nacionales para evaluar si la contribucién propia es real y exenta de ayudas.

¢) ¢Exige el régimen que la contribucién propia sea comparable a la ayuda concedida en cuanto a los efectos
en la posicién de solvencia o liquidez del beneficiario? (*%)?

Osi O no

d) Si la respuesta a la pregunta del punto c) es afirmativa, expliquese cémo lo evaluardn las autoridades
nacionales:

7.3. Reparto de cargas

Se cumplimentard si en el régimen se dispone que la ayuda estatal puede otorgarse en una forma que refuerce el
patrimonio neto del beneficiario del beneficiario (**)

a) ¢Se dispone en el régimen que la intervencion estatal solo podra tener lugar después de que las pérdidas se
hayan contabilizado plenamente y se hayan atribuido a los accionistas existentes o a los titulares de deuda
subordinada?

st O no

b) Las transferencias de efectivo del beneficiario a los titulares de capital y deuda subordinada, ¢Se evitarin
durante el periodo de reestructuracién en la medida que resulte legalmente posible?

st O no

(**) Por ejemplo, cuando la ayuda que va a concederse refuerza el patrimonio neto del beneficiario, la contribucién propia debe incluir del
mismo modo medidas que refuercen el patrimonio neto, como la obtencién de nuevo capital de los accionistas preexistentes, la
reduccion de la deuda y los pagarés existentes o la conversién de deuda en capital o la obtencion de nuevo capital externo en
condiciones de mercado..

(**) Por ejemplo, cuando el Estado proporciona subvenciones, inyecta capital o condona deuda.
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¢) Si la respuesta a la pregunta del punto b) es negativa, expliquese con arreglo a qué criterios evaluardn las
autoridades nacionales si tales transferencias de efectivo no afectarfan de manera desproporcionada a
aquellos que hayan inyectado nuevo capital.

d) ¢Permitirdn las autoridades nacionales alguna excepcion a las condiciones descritas en los apartados A) y B)
anteriores?

[J no
[ si. En tal caso, ampliese la informacion al respecto.

e) ¢Se dispone en el régimen que el Estado reciba una proporcién razonable de futuras ganancias de valor del
beneficiario, a tenor del importe de los fondos estatales inyectados en comparacién con el patrimonio neto
restante de la empresa después de contabilizar las pérdidas?

[ s [ no

8.  Efectos negativos
8.1. Principio de la ayuda tnica (“one time, last time”):

¢Excluye el régimen (%) la provision de ayuda a PYME que hayan recibido ayudas de salvamento, de reestructu-
racién, o apoyo temporal de reestructuracion en el pasado (%) y/o ayudas no notificadas?

O si O no

En el caso de las ayudas de reestructuracion
8.2. Medidas para limitar el falseamiento de la competencia (*’):
Medidas estructurales — cesiones y reduccién de actividades empresariales

a) ¢Exige el régimen a los beneficiarios la cesién de activos, o la reduccion de capacidad o presencia en el
mercado (**), junto con una indicacién de los mercados de referencia en los que tendrdn lugar tales
cesiones (*) y sus plazos? (1°%)?

O si ] no

(*) Obsérvese que, cuando hayan transcurrido menos de 10 afios ya sea desde que se otorgé la ayuda de salvamento o el apoyo temporal
de reestructuracion, concluyo el periodo de reestructuracion o se detuvo la ejecucion del plan de reestructuracion (aplicdndose la fecha
mds reciente), solo podrdn concederse nuevas ayudas de salvamento, de reestructuracion o apoyo temporal de reestructuracion: a)
cuando el apoyo temporal de reestructuracion siga a la concesion de una ayuda de salvamento como parte de una operacion tnica de
reestructuracion; b) cuando la ayuda de reestructuracion siga a la concesion de ayuda de salvamento o de apoyo temporal de reestruc-
turaciéon como parte de una operacion tnica de reestructuracion; ¢) cuando la ayuda de salvamento o el apoyo temporal de reestructu-
racién hayan sido concedidos con arreglo a estas Directrices y esta ayuda no fue seguida de una ayuda de reestructuracion, si: i) podria
creerse razonablemente que el beneficiario serfa viable a largo plazo si se otorgara la ayuda con arreglo a las Directrices, y ii) como
minimo tras cinco afios, resulta necesario conceder nuevas ayudas de salvamento, de reestructuracion o apoyo temporal de reestructu-
racién debido a circunstancias imprevisibles y no imputables al beneficiario; d) en circunstancias excepcionales, imprevisibles y no
imputables al beneficiario.

(*) Incluidas las ayudas otorgadas antes de la fecha en que la Comisién empezé a aplicar las Directrices, es decir, antes del 1 de agosto de
2014.

(*”) Los Estados miembros no estdn obligados a exigir tales medidas a las pequefias empresas, salvo que se disponga lo contrario en las
normas sobre ayuda estatal en un determinado sector. Ahora bien, las pequefias empresas no deberdn incrementar su capacidad
durante la reestructuracion.

(**) Las cesiones, amortizaciones plenas y cierres de actividades generadoras de pérdidas que serfan necesarios en cualquier caso para
restaurar la viabilidad a largo plazo, generalmente, no se considerardn suficientes.

(*) Tales medidas deben adoptarse en los mercados en los que el beneficiario cuente con una posicion significativa tras la reestructuracion,
y en particular, en aquéllos en los existe un exceso significativo de capacidad.

(1%%) Las cesiones para limitar el falseamiento de la competencia deberdn efectuarse sin demora innecesaria, teniendo en cuenta el tipo de
activos cedidos y cualquier obstdculo para disponer de ellos y, en cualquier caso, durante el plan de reestructuracion.
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b) ¢Se dispone en el régimen que las medidas estructurales normalmente deberdn adoptar la forma de cesiones
de empresas independientes y viables, conforme al principio de empresa en funcionamiento, y que, si las
gestiona un comprador adecuado, pueden competir de manera efectiva en el largo plazo?

st O no

¢) Sila respuesta a la pregunta del punto b) es negativa, ;Se dispone en el régimen que, en ausencia de tales
entidades, el beneficiario podria proceder a una disociacién y, con posterioridad, ceder una actividad
existente y financiada adecuadamente, creando una entidad nueva y viable que sea capaz de competir en el
mercado?

Osi O no

d) Si el régimen permite medidas estructurales en forma de una cesién de activos Gnicamente, sin que dé lugar
a la creacion de una entidad viable capaz de competir en el mercado, sexige dicho régimen una
demostracién por parte del beneficiario de que ninguna otra forma de medida estructural resultarfa factible,
o que otras medidas estructurales pondrian en grave peligro la viabilidad econémica de la empresa?

O st ] no

Medidas de comportamiento

e) ¢Exige el régimen que el beneficiario se abstenga de adquirir participaciones de empresa alguna durante el
periodo de reestructuracion, salvo cuando tal adquisicién resulte indispensable para garantizar la viabilidad
a largo plazo?

O st ] no

f) ¢Exige el régimen que el beneficiario se abstenga de divulgar el apoyo estatal como ventaja competitiva al
comercializar sus productos y servicios?

Osi ] no

g) ¢Se dispone en el régimen que el beneficiario se abstenga de adoptar conductas comerciales encaminadas a
la consecucién de una rdpida expansién de su cuota de mercado respecto a determinados productos o
mercados geogrificos mediante la oferta de condiciones (p. ¢j., en lo que atafie a los precios y otras
condiciones comerciales) imposibles de igualar para los competidores que no reciben ayuda estatal?

O st O no

h) Si la respuesta a la pregunta del punto g) es afirmativa, sen qué circunstancias? Proporciénese informacién
mds detallada.

i) ¢Se prevén en el régimen otras medidas de comportamiento?

O no
[ en caso afirmativo, describanse.

Medidas de apertura del mercado

j) ¢Contempla el régimen que las autoridades nacionales o el beneficiario adopten alguna medida encaminada
a promover unos mercados mds abiertos, slidos y competitivos, por ejemplo, favoreciendo la entrada y la
salida de los mismos (**!)?

O si ] no

(") En especial, esto podria incluir medidas para abrir a otros operadores de la UE determinados mercados directa o indirectamente
vinculados a las actividades del beneficiario, de conformidad con la legislacién de la UE. Tales iniciativas podrén sustituir otras medidas
para limitar el falseamiento de la competencia que normalmente se exigirfan al beneficiario.
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k) Sila respuesta a la pregunta del punto j) es afirmativa, describanse:

9.  Generalidades

9.1. ;Se aplica el régimen a PYME en una zona asistida?
O st O no

9.2. ;Se aplican disposiciones especificas a PYME en zonas asistidas en virtud del régimen?
7 s [ no

9.3. Sila respuesta a la pregunta del punto 9.2 es afirmativa, expliquese qué disposiciones especificas se aplican y
por qué estan justificadas.

9.4. ;Se proponen las autoridades nacionales aceptar una contribuciéon que constituya menos del 40 % de los
costes de reestructuracién en el caso de las empresas medianas, o menos del 25 % en el de las pequefias
empresas?

O si O no
9.5. Sila respuesta a la pregunta del punto 9.4 es afirmativa, expliquese el modo en que las autoridades nacionales

aplicaran los requisitos relativos a las medidas para limitar el falseamiento de la competencia, con el fin de
atenuar los impactos negativos sistémicos para la region.

10. Otra informacién
Consignese cualquier otra informacién de relevancia para evaluar la medida de ayuda notificada de

conformidad con las Directrices (por ejemplo en cuanto a las medidas para aumentar la empleabilidad de los
trabajadores despedidos o la ayuda para encontrar un nuevo empleo):

PARTE II1.4

Ficha de informacién complementaria sobre ayudas a las obras cinematogrificas y otras producciones del
sector audiovisual

La presente ficha de informacion complementaria debe utilizarse para la notificacion de las ayudas contempladas en la
Comunicacion de la Comisién sobre la ayuda estatal a las obras cinematogrdficas y otras producciones del sector audiovisual (1%%).

1. Caracteristicas de las medidas de ayuda notificadas
1.1.  Describase con la mayor precisién posible el objetivo de la ayuda, cuando proceda, para cada medida:

(1?) Comunicacién de la Comision sobre la ayuda estatal a las obras cinematogrificas y otras producciones del sector audiovisual (DO C
332de 15.11.2013, p. 1).
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1.2.  Describase el dmbito de aplicacion de cada medida, en lo que se refiere a:

1.2.1. el tipo de actividades cubiertas (p. ¢j., desarrollo, produccién, distribucion);

1.2.2. el tipo de obras cubiertas (p. ¢j., obras cinematogréficas, series de televisién, proyectos “transmedia”):

1.3.  Si el régimen de ayudas incluye una medida de apoyo a proyectos transmedia, ;guardan las actividades destina-
tarias de la ayuda una relacion directa con el componente de produccién cinematogréfica de la obra?

[ si [ no

1.4. Indiquese qué disposiciones existen para garantizar el objetivo cultural de la ayuda:

2. Condiciones de admisibilidad a la ayuda

2.1. Indiquense las condiciones de admisibilidad de las actividades u obras en el marco de la medida de ayuda
prevista:

2.2. Indiquense las condiciones de admisibilidad de los beneficiarios en el marco de la medida de ayuda
planificada:

— ¢El régimen establece una diferencia por razones de nacionalidad o lugar de residencia?

— ¢Estdn obligados los beneficiarios a cumplir alguna condicién distinta de la de estar representados por una
agencia permanente en el momento del pago de la ayuda?

— Si la ayuda consta de un componente fiscal, el beneficiario debe cumplir alguna otra obligacién o
condicién ademds de la de tener ingresos imponibles en el territorio del Estado miembro?
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3. Requisitos de territorializacion de los gastos

3.1. Indiquese si la medida incluye disposiciones que exijan que el productor emplee el presupuesto de produccion,
o parte del mismo, en el territorio del Estado miembro o en una de sus subdivisiones territoriales:

3.1.1. con el fin de ser admisible para la ayuda
O si 1 no

3.1.2. como condicién asociada a la concesion de la ayuda
O si [ no

3.2. ¢La condicién de territorializacién se aplica a determinadas partidas especificas del presupuesto de
produccién?

3.3.  En el caso de que sea necesario cumplir con un grado minimo de territorializacion del gasto con el fin de ser
admisible para la ayuda, describase de qué requisitos se trata:

3.3.1. de naturaleza implicita (p. ¢j., un nimero minimo de dias de rodaje de la produccién en el territorio):

3.3.2. de naturaleza explicita (p. ¢j., un volumen o un porcentaje minimo de gasto):

3.4. En el caso de que existan condiciones territoriales asociadas a la concesion de la ayuda, ampliese la
informacién a este respecto:

3.4.1. ;Se calcula la ayuda como porcentaje del gasto territorial?

3.4.2. ;Se calcula el gasto territorial exigido con relacién al presupuesto global de la obra cinematogréfica?
3.4.3. ;Se calcula el gasto territorial exigido con relacién a la cuantia de la ayuda concedida?

4, Costes subvencionables

Especifiquense los costes que pueden tenerse en cuenta para determinar el importe de la ayuda.
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5. Intensidad de ayuda

5.1. Indiquese si el régimen permite intensidades de ayuda que excedan del 50 % del presupuesto de produccion.
En tal caso, acldrense los tipos de obras de que se trata y los limites a la intensidad de las ayudas establecidos.

5.2.  Si se utiliza el concepto de “obras audiovisuales dificiles”, indiquense las categorias de obras que cubre este
concepto (es decir, indiquese la definicién empleada).

5.3. Sise ayuda a la redaccién de guiones o al desarrollo en el marco del régimen: ¢se incluyen los costes de la
redaccion de guiones y de desarrollo en el presupuesto de produccién y se tienen en cuenta para calcular la
intensidad de ayuda de la obra audiovisual?

5.4. Si se ayuda a las actividades de distribucién y promocién en el marco del régimen: ¢Cudles son las
intensidades de ayuda contempladas en dicho régimen?

6. Patrimonio cinematogrifico

Si procede, inférmese de las medidas adoptadas en lo que atafie al patrimonio cinematogrifico.

7. Compatibilidad

7.1. Consignese una justificacién razonada que avale la compatibilidad de la ayuda a la luz de los principios
expuestos en la Comunicacién de la Comision sobre la ayuda estatal a las obras cinematogréficas y otras
producciones del sector audiovisual.

7.2.  Si el régimen atafie a salas de cine, consignese una justificacién razonada que avale la compatibilidad de la
ayuda como “ayuda a la promocién de la cultura” a tenor del articulo 107, apartado 3, letra d), del TFUE, y en
particular, la necesidad, la idoneidad y la proporcionalidad de la ayuda.

8. Otra informacién

Indiquese a continuacién cualquier otra informacién que se considere pertinente para la evaluacién de las
medidas en cuestion con arreglo a la Comunicacion sobre la ayuda estatal a las obras cinematograficas y otras
producciones del sector audiovisual.
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PARTE III.5
Ficha de informacion complementaria sobre las ayudas estatales a la banda ancha

La presente ficha de informacién complementaria debe utilizarse para las notificaciones de las ayudas contempladas en las
Directrices de la UE para la aplicacion de las normas sobre ayudas estatales al despliegue rdpido de redes de banda ancha (1)
(las “Directrices sobre banda ancha”).

1. Caracteristicas de la medida de ayuda notificada
1.1. Describase el objetivo de la medida de ayuda:

1.2. Expliquese como encaja la medida de ayuda en la estrategia nacional en materia de banda ancha y en los
objetivos de la Unién (incluso para la estrategia UE2020 y la Agenda Digital (**4)):

1.3. Justifiquese la intervencion publica y expliquense los beneficios previstos de la medida de ayuda (p. j., ventajas
econémicas y sociales, aumento de la cobertura de banda ancha y ratios de penetracién de Internet, etc.):

1.4.  ¢Qué categoria de red se pretende promover con la medida de ayuda?
O redes centrales (o interurbanas);
[ redes de retorno (o regionales, o intermedias);
[ redes de acceso (o del tiltimo kilémetro).
1.5.  ;Qué elementos de la red se pretenden reforzar con la medida de ayuda?
[ elementos de infraestructuras pasivas;
O equipos de infraestructuras activas.
1.6.  ¢Qué tipo de redes de banda ancha se pretende promover con la medida de ayuda?
[ redes de banda ancha bdsicas (que suministran al menos 2Mbps de velocidad de bajada);
[ redes de acceso de nueva generacion (NGA) (1%);
[ redes de banda ancha ultrarrdpidas (*%).

(1) Directrices comunitarias para la aplicacion de las normas sobre ayudas estatales al despliegue rdpido de redes de banda ancha (DO C 25
de 26.1.2013,p. 1).

("**) EUROPA 2020 — Una estrategia para un crecimiento inteligente, sostenible e integrador, COM(2010) 2020.

(1) Para mds informaci6n, véanse los puntos 56 y 60 de las Directrices sobre la banda ancha.

(") Para mds informacion, véanse los puntos 82 a 85 de las Directrices sobre la banda ancha.
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1.7.

1.8.

1.9.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4,

¢A qué tipos de zona se dirige la medida de ayuda? Clasifiquense las zonas destinatarias con respecto a los
diversos segmentos y tipo de redes promovidas, y justifiquese la clasificacién sobre la base de datos
verificables.

[ Blancas bésicas [ Grises bdsicas ] Negras bésicas
[ NGA blancas [ NGA grises ] NGA negras
[ Blancas ultrarrapidas [ Grises ultrarrdpidas [ Negras ultrarrapidas

Consignese cualquier otra informacién pertinente de utilidad para aclarar el contexto general de la medida de
ayuda:

Tramitacién y concesion de la medida de ayuda
Mapa detallado y andlisis de la cobertura
¢Cudl es el alcance de la medida de ayuda en términos de cobertura territorial?

Apbrtese la informacion pertinente, incluida la fecha, asi como los resultados del mapa detallado y el andlisis
de la cobertura emprendido para identificar claramente las zonas objetivo:

Consulta ptiblica

Describanse el proceso y los resultados de la consulta ptblica abierta y transparente que brindé la oportunidad
a todas las partes interesadas de formular sus observaciones sobre la medida de ayuda planificada. Consignense
los enlaces de Internet pertinentes a los sitios en los que se ha publicado la informacién sobre la medida.

Procedimiento de seleccion comparativa

En el caso del despliegue y/o la explotacion de una red subvencionada por un operador tercero, confirmese
que se llevard a cabo un procedimiento de seleccion competitivo con arreglo a las Directivas sobre
contratacién ptiblica de la UE (1%%). Facilitese toda la informacion pertinente a ese respecto:

(1”) Véase por ejemplo la Guia de la Comisién sobre inversion en banda ancha de alta velocidad: http://ec.europa.eu/regional_policy/
sources/docgener/presenta/broadband2011/broadband2011_en.pdf

Directiva 2014/23/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, relativa a la adjudicacién de contratos de
concesién (DO L 94 de 28.3.2014, p. 1), Directiva 2014/24|UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, sobre
contratacién publica y por la que se deroga la Directiva 2004/18/CE (DO L 94 de 28.3.2014, p. 65), y Directiva 2014/25/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, relativa a la contratacién por entidades que operan en los sectores del
agua, la energfa, los transportes y los servicios postales y por la que se deroga la Directiva 2004/17/CE (DO L 94 de 28.3.2014, p. 243).

(108

=


http://ec.europa.eu/regional_policy/sources/docgener/presenta/broadband2011/broadband2011_en.pdf
http://ec.europa.eu/regional_policy/sources/docgener/presenta/broadband2011/broadband2011_en.pdf
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2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

2.11.

2.12.

Inférmese del modo en que se seleccionard la oferta econdmicamente mds ventajosa (incluidos los criterios de
adjudicacion y la ponderacién relativa que se asigna a cada uno de los criterios elegidos), teniendo en cuenta
criterios cualitativos (p. €j., cobertura, sostenibilidad del enfoque tecnoldgico o repercusion de la solucién en la
competencia) y el precio:

¢Existe algin requisito de servicio minimo que la red subvencionada deba cumplir (como un ancho de banda
minimo, servicios sostenidos, cobertura geografica minima, etc.)?

Osi [ no

En caso afirmativo, describase:

Neutralidad tecnoldgica

La medida de ayuda, ses tecnolégicamente neutra?

O si 1 no

Si la respuesta a la pregunta del punto 2.8 es afirmativa, indiquese cémo se garantiza el cumplimiento de ese
principio:

Utilizacion de infraestructuras existentes

Consignese un mapa en el que se describan las infraestructuras existentes en el pais o la regién de que se trate,
incluida ademds cualquier nueva infraestructura planificada por operadores comerciales para un futuro
préximo; a saber, un plazo de tres afios:

Expliquese como se garantiza que los operadores que deseen participar en el procedimiento de seleccién
faciliten toda la informaci6n pertinente sobre las infraestructuras existentes que posean o controlen en la zona
objetivo:

Acceso mayorista

Expliquese qué tipo de obligaciones relativas al “acceso mayorista” se impondrdn a la red subvencionada
(incluido el acceso a infraestructuras pasivas y activas, el derecho a utilizar conducciones y postes, fibra oscura
y distribuidores en la calle), y durante cudnto tiempo se mantendrdn tales obligaciones de acceso.
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Precios de acceso mayorista

2.13. Expliquese qué referencias se utilizardn para establecer los precios de acceso:

Cldusula de reembolso y supervision

2.14. ;Se aplicard una cldusula de reembolso a la medida de ayuda?
Osi [ no

2.15. Si la respuesta a la pregunta del punto 2.14 es afirmativa, describase dicha cldusula, sus caracteristicas y su
duracién:

2.16. Expliquese como se organizara la supervision de la medida de ayuda:
— ¢Qué autoridad publica se encargard de la supervisién?
— ¢Qué aspectos de la medida serdn objeto de supervisién?
— ;Qué criterios de rendimiento se analizardn?
— ¢Cudles seran los plazos de la actividad de supervisién?

Autoridad nacional reguladora (“ANR”)

2.17. Describase el papel de la ANR, particularmente en lo que atafle a: la identificacion de zonas objetivo, los
precios de acceso mayorista, incluido el empleo de referencias comparativas, la resolucién de conflictos, etc.

2.18. Refiérase la posicion de la ANR respecto a la intervencion de ayuda propuesta y, cuando se encuentre
disponible, el dictamen de la autoridad nacional competente.

3. Criterios de compatibilidad

Expliquese como cumple la medida de ayuda notificada con las condiciones especificadas en la seccién 2.5 de
las Directrices sobre banda ancha, sobre todo en lo que respecta a:

Objetivo de interés comiin

a) ¢Se pretende con la medida de ayuda abordar objetivos de interés comin bien definidos?

[ sf [ no

b) En caso afirmativo, describanse los objetivos de interés comiin que se persiguen con la medida de ayuda.
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Deficiencia de mercado

¢) La medida de ayuda, ;aborda una deficiencia de mercado o desigualdades importantes que dificultan la
disponibilidad de servicios de banda ancha?

O s [ no

d) En caso afirmativo, describase la deficiencia de mercado y ofrézcase una vision general del mercado de
banda ancha en el pais o la regién de que se trate y de las zonas objetivo de la medida de ayuda.

Tal vision general debe contener informacién sobre el nivel actual de cobertura de banda ancha, el indice de
penetracién de Internet (ndmero de hogares y empresas conectados), el desglose de servicios disponibles
por tecnologfa, las principales tendencias en el mercado de banda ancha (nacional o regional), la brecha
entre zonas rurales y urbanas en lo que se refiere a la cobertura de banda ancha, la comparacion de los
precios minoristas con los cobrados por los mismos servicios ofrecidos en zonas o regiones del pais mds
competitivas pero, por lo demds, comparables, las soluciones tecnoldgicas disponibles para el desarrollo de
la banda ancha y la prestacién de servicios de conectividad, la situacion de la competencia en los mercados
de comunicaciones electrénicas (estructura y dindmica de los mercados) y la vision global del marco
regulador nacional y de las obligaciones normativas existentes para los operadores del sector de las comuni-
caciones electrénicas:

Instrumento adecuado

e) Demuéstrese la idoneidad de la medida de ayuda:

f) ¢Se han adoptado ya otros instrumentos alternativos (menos falseadores) para promover la oferta de
servicios de banda ancha y superar la falta de conectividad de banda ancha, incluida la regulacién ex ante o
la estimulacién de la demanda?

[ s [ no

g) En caso afirmativo, describanse estas iniciativas y expliquese por qué se consideraron insuficientes para
alcanzar los objetivos deseados en cuanto al desarrollo de la banda ancha:

h) sSe ha emprendido alguna inversion privada en las zonas objetivo por parte de los operadores de red
existentes en los tres Gltimos afios?

O si ] no

i) En caso afirmativo, describanse estas inversiones y expliquese por qué la infraestructura de banda ancha
existente no basta para satisfacer las necesidades de los ciudadanos y los usuarios empresariales, y por qué
la ayuda estatal resulta necesaria.
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Efecto incentivador

j) Describanse los efectos positivos que se prevé que genere la medida de ayuda.

Cambio considerable

k) ¢Garantizard la medida de ayuda un “cambio considerable” en lo que se refiere a la disponibilidad de banda
ancha?

Osi O no

) En caso afirmativo, demuéstrese tal aseveracion mediante la comparacion con el despliegue de la red
existente y planificada (es decir, antes y después de la intervencién prevista). En particular, describase con
detalle si se emprenderd una nueva inversion significativa en la red de banda ancha, y en tal caso, en qué
medida, y qué nuevas capacidades se trasladardn al mercado en lo que atafie a disponibilidad y calidad del
servicio de banda ancha.

n) Demuéstrese que una inversién similar en la red de banda ancha no se habria emprendido en el mismo
plazo o en las mismas condiciones sin la ayuda estatal.

Proporcionalidad

o) Expliquese como se garantiza que la medida de ayuda se limite al minimo necesario.

Falseamiento de la competencia y efecto en el comercio

p) Expliquese qué efectos negativos puede ejercer la medida de ayuda en la competencia y el comercio (por
ejemplo: potencial para generar un efecto expulsion de las inversiones privadas o el refuerzo de una
posiciéon dominante) y qué elementos en el disefio de la medida podrian minimizar esos riesgos (1%).

4. Otra informacién

Indiquese a continuacién cualquier otra informacién que se considere pertinente para la evaluacién de las
medidas en cuestion conforme a las “Directrices de banda ancha”, u otros datos relevantes desde el punto de
vista de la normativa de la Uni6n sobre competencia y mercado interior (*'°).

(") Por ejemplo, el modelo de inversion y empresarial elegido, la dimension y las caracteristicas de las zonas de intervencién geogréfica o

las medidas para controlar los costes de los progfectos.

("% La lista de decisiones de la Comisién sobre la ayuda estatal a la banda ancha puede consultarse en la pdgina de inicio de la DG

Competencia en: http:|[ec.europa.eu/competition/sectors/telecommunications/broadband_decisions.pdf.
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PARTE II.6

Ficha de informacién complementaria sobre las ayudas estatales en favor de la proteccion del medio
ambiente y la energia

La presente Ficha de informacién complementaria deberd utilizarse para la notificacion de cualquier ayuda contemplada por las
Directrices sobre ayudas estatales en favor del medio ambiente y la energia 2014-2020 (en lo sucesivo, “las Directrices EEAG”,
por sus siglas en inglés) (')

Todos los documentos proporcionados por los Estados miembros como anexos al impreso de notificacion deberdn ir numerados y
los correspondientes niimeros de documento se indicardn en las secciones pertinentes de la presente ficha de informacién comple-
mentaria.

Si existen varios beneficiarios que intervienen en una medida de ayuda individual, deberd facilitarse la informacion pertinente
para cada uno de ellos.

La presente ficha de informacién complementaria debe cumplimentarse ademds del formulario“Parte I. Informacidn general”.

Ambito de aplicacién
Reglamento general de exencidn por categorias

Antes de cumplimentar el presente impreso de notificacién, deberd considerarse si esta medida puede aplicarse
conforme al Reglamento (UE) n° 651/2014 de la Comisién (Reglamento general de exencidn por categorias; (“el
RGEC") (1) y, en particular, la seccién 7 del capitulo III del mismo (Ayuda para la protecciéon del medio ambiente y
la energia).

¢Puede ejecutarse la ayuda con arreglo al RGEC?
Osi [ no

Si la ayuda pudiera ejecutarse conforme al RGEC, expliquese por qué se notifica la medida.

Reglamento de minimis

Antes de cumplimentar el impreso de notificacién, deberd considerarse si esta medida puede ejecutarse con arreglo al
Reglamento de minimis (1%):

¢Puede ejecutarse la ayuda de conformidad con el Reglamento de minimis?
O st [ no

Si la ayuda pudiera ejecutarse conforme al Reglamento de minimis, expliquese por qué se notifica la medida.

Este impreso solo deberd cumplimentarse para la notificacion de la ayuda estatal destinada a su ejecucién conforme a las EEAG.
Rellénense las partes pertinentes del impreso de notificacion que correspondan a la naturaleza de la medida notificada.

(") DO C 200 de 28.6.2014, p. 1. Para mds informacion respecto al uso de esta ficha de notificacién complementaria en los sectores de la
agricultura, la pesca y la acuicultura, véase el apartado 14 de las EEAG.

("% Reglamento (UE) No 651/2014 de la Comisién de 17 de junio de 2014 por el que se declaran determinadas categorias de ayudas
compatibles con el mercado interior en aplicacion de los articulos 107 y 108 del Tratado (DO L 187 de 26.6.2014, p. 1).

(") Reglamento (UE) n° 1407/2013 de la Comisién de 18 de diciembre de 2013 relativo a la aplicacién de los articulos 107 y 108 del
Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea a las ayudas de minimis (DO L 352 de 24.12.2013, p. 1).
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Seccién A: Informacion general sobre las medidas de ayuda al medio ambiente y la energia

1. Especifiquese a continuacion el tipo de ayuda y luego rellénese la parte adecuada de la seccién B de la presente
ficha de informacién complementaria (“Evaluacion general de la compatibilidad”): si el régimen proporciona mds
de un tipo de ayuda de los que figuran en la lista que sigue, deberd cumplimentarse la seccién B para cada casilla
marcada.

Si la medida consiste en una ayuda en forma de reducciones o exenciones de impuestos medioambientales o de
las contribuciones destinadas a financiar el apoyo a la energla producida a partir de fuentes de energia
renovables ('), cumpliméntese la seccion C del impreso (“Evaluaciéon de compatibilidad de las ayudas en forma de
reducciones o exenciones de impuestos medioambientales, o de reducciones en la financiacién de apoyo para la
energia procedente de fuentes de energia renovables”).

a)[J Ayuda para las empresas que superan las normas de la Unién o que aumentan el nivel de proteccién del
medio ambiente cuando no existan normas de la Union;

b) [0 Ayudas para la adquisicién de nuevos vehiculos de transporte que superan las normas de la Unién o que
incrementan el nivel de proteccién del medio ambiente cuando no existan normas de la Unidn;

¢) [ Ayudas para la adaptacién anticipada a futuras normas de la Unién;
d) [0 Ayuda para fuentes de energfa renovables;

— Confirmese que la medida solo respalda la energia procedente de fuentes de energia renovables, segiin
se define en los apartados 19(5) y 19(11) de las EEAG.

— En el caso de los biocarburantes, confirmese que la medida solo respalda los biocarburantes
sostenibles definidos en el apartado 19(9) de las EEAG.

e) 0 Ayuda para medidas de eficiencia energética;

— Confirmese que la medida solo respalda las medidas de eficiencia definidas en el apartado 19(2) de las
EEAG.

f) [0  Ayuda a medidas de calefaccién o refrigeracion urbana energéticamente eficientes;

— Confirmese que la medida solo respalda las medidas de calefaccién y refrigeracién urbana energéti-
camente eficientes segiin se definen en el apartado 19(14) de las EEAG.

g) [0 Ayuda a la cogeneracion de alta eficiencia;

— Confirmese que la medida solo respalda la cogeneraciéon de alta eficiencia segin se define en el
apartado 19(13) de las EEAG.

("% Véase el apartado 3.7 de las EEAG: Ayudas en forma de reducciones o exenciones de impuestos medioambientales y de reducciones en
la financiacién de apoyo para la electricidad procedente de fuentes renovables
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h) [0 Ayuda a la gestion de residuos;
i) [0  Ayudas para estudios medioambientales;
)0  Ayuda para el saneamiento de terrenos contaminados;
k) 0 Ayuda para la relocalizacién de empresas;
) 0 Ayuda en el marco de los regimenes de permisos negociables;
m) [] Ayudas para infraestructuras energéticas;
n) [J Ayuda para la captura, el transporte y el almacenamiento (CAC) de CO,;
o) 0 Ayudas para medidas de adecuacion de la produccion;
p) 0 Ayuda en forma de reducciones o exenciones de impuestos medioambientales;
q) [0 Ayudas en forma de reducciones en la financiacion de apoyo para la energia procedente de fuentes
renovables.

2. Describanse con detalle las principales caracteristicas de la medida notificada (objetivo, efectos probables de la
ayuda, instrumento de ayuda, intensidad de ayuda, beneficiarios, presupuesto, condiciones, etc.).

3. ¢Puede la ayuda combinarse con otra ayuda?
st O no
Si la respuesta es afirmativa, expliquese y cumpliméntese la seccién sobre acumulacién en el apartado de propor-
cionalidad de la seccién B.

4. En el caso de que la medida notificada corresponda a un régimen, mdrquese la casilla que figura en este apartado
para confirmar que toda ayuda otorgada en virtud del régimen notificado se notificard individualmente si excede
de los umbrales dispuestos en el apartado 20 de las EEAG:

0 si

5. En caso de que la ayuda individual notificada se base en un régimen aprobado, facilitense los detalles referentes a
dicho régimen (nimero de asunto, denominacién del régimen, fecha de la aprobaci6én de la Comision):

6. Si procede, indiquese el tipo de cambio que se haya utilizado a efectos de la notificacion:

7. Indiquese si las condiciones en que se concede una medida, incluido su método de financiacién, cuando forme

parte indisociable de la misma, pueden implicar una violacién de la legislacién de la Unién (apartado 29 de las
EEAG).

O si [ no

Si la respuesta es afirmativa, expliquese como se garantiza el cumplimiento de la legislacion de la Union.
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Seccién B: Evaluacion general de la compatibilidad
1. Contribucién a un objetivo de interés comin

Para responder a las preguntas de esta seccién, consiiltese la seccién 3.2.1 de las EEAG, asi como lo dispuesto en las
secciones 3.2 a 3.6 y 3.8 a 3.10 de dichas Directrices.

Regimenes de ayudas estatales

1. A la luz de los objetivos de interés comin abordados en las EEAG, indiquense los objetivos en materia
de medio ambiente y energia que se persiguen con la medida notificada (*"%). Efectese una descripcion
detallada de cada tipo distinto de ayuda que vaya a concederse con arreglo a la medida notificada:

2. ;Se ha aplicado ya la medida notificada anteriormente?
[ s [ no

En caso afirmativo, indiquense sus resultados en lo que atafie a la proteccion del medio ambiente y las
mejoras del sistema energético, el nimero de asunto pertinente y la fecha de aprobacién de la
Comisién y, si es posible, adjuntese los informes nacionales de evaluacion de la medida:

3. Si la medida es nueva, indiquense los resultados previstos y el plazo en el cual se conseguirdn, asi como
el modo en que tales resultados contribuirdn a la consecucién del objetivo perseguido:

4. Expliquese como se garantiza que la inversion en adecuacion de la produccién no entrard en contra-
diccibén con el objetivo de eliminar de manera progresiva las subvenciones perjudiciales desde el punto
de vista medioambiental, incluso para los combustibles fésiles, con arreglo al apartado 220 de las
EEAG. Por ejemplo, jcomo se tienen en cuenta la gestion de la demanda y la capacidad de interco-
nexion? ¢Existe, por ejemplo, una preferencia por los proveedores de capacidad de baja emision de
carbono en caso de prestaciones técnicas equivalentes?

5. En lo que atafie a la adecuacion de la produccion, expliquese y definase claramente el problema relativo
a la adecuacién que se prevé que surja y la coherencia con el andlisis sobre esta cuestion que lleva a
cabo periddicamente la REGRT-E (') de Electricidad. Consignese en la respuesta informacion
pormenorizada a la luz de las consideraciones que figuran en el apartado 221 de las EEAG.

(") Al introducir una medida cofinanciada por los Fondos Estructurales y de Inversién Europeos y a efectos de indicar los objetivos
medioambientales o energéticos perseguidos, los Estados miembros podran inspirarse en el razonamiento utilizado en los programas
operativos pertinentes.

(") Red Europea de Gestores de Redes de Transporte de Electricidad
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6. En el caso de la gestién de residuos, confirmese que se cumplen las condiciones siguientes:

a) ]
b O

O

se respeta el principio de la jerarquia de los residuos (véase el apartado 118 de las EEAG);

la inversion tiene por objetivo reducir la contaminaciéon generada por otras empresas (los
“contaminadores”) y no se amplia a la contaminacién generada por el beneficiario de la ayuda
[véase el apartado 158, letra a), de las EEAG];

la ayuda no libera indirectamente a los contaminadores de una carga que deban soportar con
arreglo a la legislacion de la Unién, o de una carga que deba considerarse como costes
empresariales normales para los contaminadores [véase el apartado 158, letra b), de las EEAG];

la inversién ird mds alld del estado actual de la técnica [véase el apartado 158, letra c), de las
EEAG)];

en caso de no concederse la ayuda, los materiales serfaneliminados, o se tratarfan de manera
menos respetuosa con el medio ambiente [véase el apartado 158, letra d), de las EEAG];

la inversién no se limita a aumentar la demanda para que los materiales se reciclen sin que
aumente la recogida de dichos materiales (véase el apartado 158 de las EEAG).

Ademds, apdrtense detalles y pruebas que demuestren el cumplimiento de las condiciones mencionadas
en este punto:

7. En el caso de los permisos negociables, describase detalladamente el régimen de estos permisos,
incluyendo entre otras cosas los objetivos, la metodologia de la concesion, las autoridades o entidades
participantes, el papel del Estado, los beneficiarios y los aspectos procedimentales:

Expliquese como:

a) ]

el régimen de permisos negociables se ha establecido con objeto de lograr objetivos medioam-
bientales que vayan mads alld de los previstos en de las normas de la Unién obligatorias para las
empresas afectadas:

la asignacién se lleva a cabo de manera transparente y se basa en criterios objetivos y en
fuentes de datos de la maxima calidad disponible:

la cantidad total de permisos o de derechos negociables concedidos a cada empresa por un
precio inferior a su valor de mercado no es superior a sus necesidades calculadas en caso de
ausencia de régimen comercial:
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d) [0 la metodologia de la asignacién no favorece a ciertas empresas o ciertos sectores;

En caso de que la metodologia de la asignacién favorezca a ciertas empresas o a ciertos
sectores, explique cdmo se justifica por la 16gica medioambiental del propio régimen, o bien es
necesario para la coherencia con otras politicas medioambientales:

e) [0 los nuevos operadores no deberdn recibir en principio permisos ni derechos en condiciones
mds favorables que las empresas ya existentes que operen en los mismos mercados:

f)[0 la concesion de asignaciones mds elevadas a las instalaciones existentes en comparaciéon con
los nuevos operadores no deberd crear obsticulos indebidos a la entrada en el mercado:

Aportense datos pormenorizados y pruebas que demuestren el cumplimiento de las
condiciones mencionadas en el presente punto:

Ayuda notificable individualmente — informacion adicional

8. Si la ayuda debe proporcionarse a empresas individuales, apértese tanta informacién cuantificable
como resulte posible para demostrar la contribucién de la medida notificada al objetivo comin de que
se trate.

Necesidad de la ayuda estatal

Para responder a las preguntas de esta seccién, consiiltese la seccién 3.2.2 de las EEAG, asi como lo dispuesto en las
secciones 3.2 a 3.6 y 3.8 a 3.10 de dichas Directrices.

Regimenes de ayudas estatales

1. Identifiquense las deficiencias del mercado que reducen el nivel de proteccion medioambiental o
entorpecen el funcionamiento de un mercado energético adecuado, seguro, a precios asequibles y viable
(véase el apartado 35 de las EEAG):

2. Si las deficiencias del mercado se han abordado ya con otras politicas o medidas, apértense pruebas de
que la medida notificada se dirige Gnicamente a deficiencias del mercado residuales (véase el apartado
36 de las EEAG).
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3. Inférmese con detalle de la naturaleza de la medida notificada y de los motivos por los que resulta
necesaria:

4. En el caso de las inversiones en proyectos de infraestructura energética, expliquese (véanse los
apartados 206 a 208 de las EEAG):

a) hasta qué punto la medida beneficia a los proyectos de interés comin segin se define en el
Reglamento (UE) n° 347/2013, y a las infraestructuras o redes energéticas inteligentes en las
regiones destinatarias de la ayuda.

b) En qué medida las deficiencias del mercado dan lugar a una provision no 6éptima de la infraes-
tructura necesaria.

¢) En qué medida pueden acceder terceros a la infraestructura, y esta se encuentra sujeta a la
regulacion de las tarifas.

5. En el caso de la adecuacién de la produccién, apértese la siguiente informacién referida en los
apartados 222 a 224 de las EEAG.

a) Evaluaciones de la repercusién de la produccion variable, incluida la procedente de sistemas vecinos.

b) Evaluacién del impacto de la participacion del lado de la demanda, incluida una descripcién de las
medidas destinadas a fomentar la gestion de la demanda.

¢) Evaluacién de la existencia real o potencial de interconexiones, incluida una descripciéon de los
Proyectos en curso y previstos.

d) Evaluacion de cualquier otro elemento que pueda provocar o agravar el problema de la adecuacién
de la produccion, tales como las deficiencias del mercado o de la normativa, incluidos, por ejemplo,
los limites a los precios al por mayor.

Ayuda notificable individualmente — informacion adicional

6. Si la ayuda debe proporcionarse a empresas individuales, aportense pruebas inequivocas de que tales
empresas se enfrentan en la practica a las deficiencias del mercado generales o residuales identificadas
anteriormente (véanse los apartados 38 y 39 de las EEAG).



L 325/96 Diario Oficial de la Unién Europea 10.12.2015

7. En la medida en que sea pertinente, apdrtese informacion especifica sobre:

a) si otras medidas politicas ya subsanan suficientemente la deficiencia del mercado, en particular la
existencia de normas medioambientales o de otra indole de la Unién, el RCDE o impuestos
medioambientales;

b) si la intervencién del Estado es necesaria teniendo en cuenta el coste de la aplicacién de normas
nacionales para el beneficiario a falta de ayudas, en comparacién con los costes (o su ausencia) de la
aplicacion de estas normas para los principales competidores del beneficiario de las ayudas;

¢) en caso de problemas de coordinacién, el niimero de empresas que deben colaborar, los intereses
divergentes entre las partes que colaboran y los problemas practicos a la hora de coordinar la
colaboracion (por ejemplo, aspectos lingiiisticos, cardcter reservado de la informacién y la falta de
armonizacion de las normas).

3. Idoneidad de la ayuda

Para responder a las preguntas de esta seccion, constiltese la seccién 3.2.3 de las EEAG, asi como lo dispuesto en las
secciones 3.2 a 3.6 y 3.8 a 3.10 de dichas Directrices.

1. Expliquese por qué la ayuda estatal constituye el instrumento apropiado, y no otros instrumentos de
politica (instrumentos de ayuda no estatal) o la aplicacién plena del “principio de que quien contamina
paga” (V) (véanse los apartados 41 a 44 de las EEAG).

2. Expliquese por qué el instrumento de ayuda estatal seleccionado se considera el mds apropiado para
abordar el objetivo politico en cuestion, y por qué es probable que genere el menor nivel de
falseamiento del comercio y la competencia en comparacién con otros instrumentos de ayuda estatal
(véanse los apartados 45 a 48 de las EEAG).

3. En lo que atafie a la adecuacion de la produccién, confirmese y expliquese que la ayuda constituye una
remuneracién unicamente por la disponibilidad del suministro, de conformidad con el apartado 225 de
las EEAG. Describase ademds cémo la medida proporciona incentivos adecuados a los generadores
existentes y futuros, y a los operadores que utilizan tecnologias sustituibles, tales como una respuesta
del lado de la demanda o soluciones de almacenamiento (como disponer diferentes plazos de entrega
para permitir tecnologfas diferentes), con arreglo al apartado 226 de las EEAG. Expliquese en qué
medida la capacidad de interconexién podria remediar cualquier posible problema de adecuacion de la
produccién (seguin se refiere en el apartado 226 de las EEAG).

(") A fin de demostrar la idoneidad de los regimenes, el Estado miembro también podrd basarse en los resultados de las evaluaciones
efectuadas en el pasado, como se describe en el capitulo 4 de las EEAG.
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4. Efecto incentivador

Para responder a las preguntas de esta seccion, constiltese la seccién 3.2.4 de las EEAG, asi como lo dispuesto en las
secciones 3.2 a 3.6 y 3.8 a 3.10 de dichas Directrices.

Regimenes de ayudas estatales

1. ¢Se otorga la ayuda con arreglo a un procedimientode licitacion?
O si [ no

En caso afirmativo, inféormese con detalle del procedimiento y adjintese una copia del anuncio de
licitacién o de su borrador.

2. Al conceder la ayuda en virtud de la medida notificada, ;Se garantiza que los trabajos relativos al
proyecto no han comenzado antes de la presentacién de la solicitud de ayuda dirigida por el
beneficiario a las autoridades nacionales? ¢Se garantiza que la ayuda no se abonard en ningin caso, y
no podrd haberse abonado ya cuando los trabajos relativos al proyecto asistido hubieran comenzado
previamente a la presentacién de la solicitud de ayuda por el beneficiario ante las autoridades
nacionales (1'%)?

st [ no

3. ¢En las solicitudes de ayuda se consigna, al menos, el nombre del solicitante y, en el caso de una
empresa, su dimension, una descripcién del proyecto, incluida su ubicacién y las fechas de comienzo y
finalizaci6n, el importe de ayuda ptiblica necesaria para llevarlo a cabo, y una relacion de costes
subvencionables?

[ s [ no

4. Describase, aportando ejemplos, los controles de credibilidad contrafictica que se realizardn para
garantizar que los resultados de la ayuda tengan los efectos incentivadores deseados.

5. Si con la ayuda otorgada se pretende contribuir a la adaptacion a futuras normas de la Unién, o ir mds
alld de estas, inférmese con detalle de en qué consistird la ayuda, qué normas se cumplirdn y en qué
fecha o qué normas se superardn (véanse los apartados 53 a 55 de las EEAG.)

6. Si la ayuda se otorga para vehiculos de transporte por carretera, ferrocarril, via navegable y maritima,
aportese informacion detallada relativa a la aplicabilidad de las normas de la Unién (incluido el dmbito
geogriéfico si procede) y, en particular, la aplicacién retroactiva de las mismas (véanse los apartados 54
a) y b) de las EEAG).

¢Se adoptd una norma de la Uni6én?
O si [ no

("®) “Inicio de los trabajos” se define en el apartado 19(44) de las EEAG.
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7. Si la respuesta a la pregunta 6 es afirmativa, confirmese si ha entrado en vigor. Si no se encuentra en
vigor atin, ¢En qué fecha entrard en vigor, a mds tardar?

O s ] no

8. Si la respuesta a la pregunta 6 es afirmativa, ¢Se ejecutardn y culminardn las inversiones al menos un
aflo antes de la fecha de su entrada en vigor?

O si O no

Indiquese cudndo habrid finalizado la inversion:

9. Si la ayuda atarie a auditorfas energéticas de grandes empresas, ;Puede confirmar que esta no remunera
las auditorias energéticas que el beneficiario estd obligado a efectuar con arreglo a la Directiva
2012/27|UE relativa a la eficiencia energética? (')

O si [ no

Ayuda notificable individualmente — informacion adicional

10. Si la ayuda se facilita a empresas individuales, apdrtense pruebas inequivocas de que tal ayuda ejerce
un efecto incentivador en la decisién de inversion, y que modifica el comportamiento del beneficiario
dando lugar a un aumento del nivel de protecciéon del medio ambiente, o a un mejor funcionamiento
del mercado energético de la Union (véase la seccion 3.2.4.2. de las EEAG).

11. Acldrese qué ventajas reportard al beneficiario el proyecto objeto de las ayudas y, en particular, las
ventajas para la produccién (por ejemplo la repercusién en la capacidad y la calidad de los productos)
(véase el apartado 59 de las EEAG).

12. Plantéese, expliquese y justifiquese la hipotesis contrafictica correspondiente a la empresa individual
de que se trate (véase el apartado 60 de las EEAG).

13. Indiquese la rentabilidad del proyecto en cuestién, asi como las tasas de rentabilidad habituales
aceptadas por la empresa respecto a otras inversiones de indole similar. Apértense pruebas que
acrediten la informacion facilitada (véanse los apartados 61 a 65 de las EEAG).

("%) Ese requisito no es aplicable a las PYME y se establece sin perjuicio de la evaluacién del efecto incentivador de las ayudas estatales en el
caso de medidas de eficiencia energética previstas o adoptadas como consecuencia de la auditorfa energética o las resultantes de otros
instrumentos (véanse los apartados 56 y 57 de las EEAG).
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14. Si existe una norma de la Unién aplicable, o que vaya a serlo, apértense pruebas, que incluyan
informaci6n cuantitativa, de que tal norma no elimina el efecto incentivador de la ayuda (véanse los
apartados 66 a 68 de las EEAG).

5. Proporcionalidad

Para responder a las preguntas de esta seccién, consiiltese la seccién 3.2.5 de las EEAG, asi como lo dispuesto en las
secciones 3.2 a 3.6 y 3.8 a 3.10 de dichas Directrices.

Si la medida atafie tinicamente a la inversion, cumpliméntese la primera parte de la presente seccion. Si se trata de
una ayuda de funcionamiento, cumpliméntese la segunda parte de la presente seccion. Si la medida consiste en ayudas
tanto de inversion, como de funcionamiento, deberdn cumplimentarse ambas secciones.

5.1 Regimenes de ayudas estatales
5.1.1 Regimenes de ayudas a la inversion

El importe de la ayuda por beneficiario debe limitarse al minimo requerido para alcanzar el nivel de proteccién del
medio ambiente o el objetivo en materia energética que se pretendan alcanzar. Como principio general, la ayuda se
considerard limitada al minimo necesario si equivale al coste adicional neto total necesario para alcanzar el objetivo
en comparacion con la situacién hipotética de falta de ayudas. (Véanse los apartados 3.2.5 y 70 de las EEAG.)

En el caso de la ayuda a los proyectos de calefaccion y refrigeracion urbana energéticamente eficientes, esta seccion es
aplicable tinicamente a las instalaciones de produccién. En lo que atafie a la parte de las infraestructuras, se aplicard
el enfoque del déficit de financiacidn, como en el caso de las infraestructuras energéticas (véase la seccion 5.1.2,
regimenes de ayuda de funcionamiento) (apartado 76 de las EEAG).

5.1.1.1  Costes subvencionables ("*°): facilitense datos pormenorizados de los costes subvencionables, segtn
proceda.

1) Confirmese que los costes subvencionables se limitan a los costes de inversién adicionales necesarios
para alcanzar el objetivo de interés comin y no exceden una intensidad de ayuda del 100 %:

0 si
2) Confirmese lo que sigue marcando la casilla correspondiente y expliquese que:

O el coste estrictamente vinculado a la protecciéon del medio ambiente constituye un coste subven-
cionable, cuando pueda determinarse ficilmente el coste de la inversion en la proteccién del medio
ambiente;

o

[ el coste de inversion adicional se determina comparando la inversién asistida con la situacion
hipotética en ausencia de ayuda, es decir, la inversién de referencia ('*').

3) La hipétesis de contraste puede resultar dificil de establecer en proyectos integrados como los de
medidas de eficiencia energética o de biogds. Cuando no puedaestablecerse una hipdtesis de contraste,
la Comisién podra considerar los costes totales de un proyecto como alternativa, lo que puede implicar
unas menores intensidades de ayuda, a fin de reflejar el célculo de los costes subvencionables (véase el
apartado 75 de las EEAG).

(') Para mds informacion, véanse los apartados 72 a 76 de las EEAG.

(") La hipétesis correcta es el coste de una inversién técnicamente comparable que garantice un grado inferior de proteccién del medio
ambiente (correspondiente a las normas obligatorias de la Uni6n en vigor) que podria llevar a cabo posiblemente sin la ayuda. Véase el
apartado 73b) de las EEAG. Por ejemplo, véase la lista incluida en el anexo 2 de las EEAG. En el caso de que la inversién de referencia no
sea la consignada en el anexo 2, expliquese y justifiquese su idoneidad.
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Si propone la utilizacién de ese enfoque, expliquese con detalle el motivo para obrar de este modo, y
describase con detalle la estimacién, en particular, mostrando cdmo se ajustan debidamente las
intensidades de ayuda mdximas.

Consignese una metodologfa detallada de cdlculo, con referencia a la situacién hipotética, que se
aplicard a todas las concesiones individuales de ayuda basadas en el régimen notificado, y apdrtense las
pruebas pertinentes:

¢Qué formas adoptan los costes subvencionables?
a) ] inversiones en activos materiales
b) [0 inversiones en activos inmateriales

Si la inversién atafie a activos materiales, cumpliméntese el punto 6 que sigue, si se refiere a activos
inmateriales, cumpliméntese el punto 7. Si la inversién atafie a activos tanto materiales, como
inmateriales, deberdn cumplimentarse los puntos 6 y 7.

En caso de inversiones en activos materiales, indiquense las formas de las inversiones correspondientes:
a)[] inversiones en terrenos estrictamente necesarias para lograr objetivos medioambientales;

b) [0 inversiones en edificios destinadas a reducir o eliminar la contaminacién y otros efectos
nocivos;

¢) [0 inversiones en instalaciones y bienes de equipo destinadas a reducir o eliminar la contami-
nacién y otros efectos nocivos;

d) [0 inversiones para adaptar los métodos de produccién con objeto de proteger el medio ambiente.

En caso de inversiones en activos inmateriales (transferencia de tecnologia mediante la adquisicién de
licencias de explotacion o de conocimientos técnicos patentados y no patentados), confirmese si dicho
activo inmaterial cumple las siguientes condiciones:

a)[] se considera un activo amortizable;

b) 0 se adquiere en condiciones de mercado, a una empresa sobre la cual el adquirente no ejerce
control directo o indirecto,

¢)[J estd incluido en los activos de la empresa, y permanece en el establecimiento del beneficiario
de la ayuda y se utiliza alli durante al menos cinco afios ('*%).

Ademds, confirmese que, si se vende el activo inmaterial durante los primeros cinco arios:
O el producto de la venta se deducird de los costes subvencionables;

y
[ se reembolsard la totalidad o parte del importe de la ayuda, segtin proceda.

Si la inversion atafie a normas de la Unidén, cumpliméntese el punto 8.

(**) Tome nota de que esta condicion no se aplicard si dicho activo inmaterial estd técnicamente obsoleto.
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8) En caso de medidas cuyo objetivo sea obtener un nivel de proteccién del medio ambiente mds alto que
las normas de la Unidn, confirme las declaraciones pertinentes ('*), marcando la casilla correspon-
diente:

a) [0 en caso de que la empresa se esté adaptando a normas nacionales adoptadas en ausencia de
normas de la Unidn, los costes subvencionables estardn constituidos por los costes de
inversién suplementarios necesarios para lograr el nivel de proteccién del medio ambiente
requerido por las normas nacionales;

b) O si la empresa se estd adaptando o va mds alld de normas nacionales que sean mds rigurosas
que las normas de la Unidn pertinentes, o en caso de que vaya mds alld de las normas de la
Unidn, los costes subvencionables estaran constituidos por los costes de inversién suplemen-
tarios necesarios para lograr un nivel de proteccion del medio ambiente mas alto que el nivel
requerido por las normas de la Unidn (**%);

¢) [0 en caso de que no exista ninguna norma, los costes subvencionables estardn constituidos por
los costes de inversién necesarios para lograr un nivel de proteccién del medio ambiente mds
alto que el que la empresa o empresas en cuestion lograrian sin ayudas para el medio
ambiente.

5.1.1.2  Intensidades de ayuda y primas
Las intensidades de ayuda que se permiten para las diferentes medidas pueden consultarse en el anexo 1 de las EEAG.

9) ;Cudl es la intensidad bdsica de la ayuda aplicable a la medida notificada (sin ninguna prima; véase el
punto 10 que sigue)?

10) Primas:

Prima para regiones asistidas
a) ¢Se prevé una prima porque la inversion se ubica en una zona asistida ('%)?

O st [ no

En caso afirmativo, especifiquese la cuantia de la prima aplicable (como porcentaje de los costes
subvencionables):

b) Confirmese que, si se otorga la ayuda o prima para las regiones contempladas en el articulo 107,
apartado 3, letra a), del TFUE, tinicamente los beneficiarios ubicados en las regiones referidas en
dicho articulo, segtin se define en el apartado 19(46) de las EEAG, son elegibles para recibir tal
ayuda/prima:

[ st

¢) Confirmese que, si se otorga la ayuda o prima para las regiones contempladas en el articulo 107,
apartado 3, letra c), del TFUE tnicamente los beneficiarios ubicados en las regiones de dicho
articulo, segtn se define en el apartado 19(46) de las EEAG, son elegibles para recibir tal ayuda/
prima:

0 si
Bonificacion para las PYME

d) ¢Se aplica una bonificacion (%) para las PYME con arreglo a la medida notificada?
Osi O no

En caso afirmativo, especifique la cuantia de la bonificacién aplicable (como porcentaje de los

(') Véase el anexo 2 de las EEAG: Los costes de inversion adicionales serdn los necesarios para ir mds alld del nivel de proteccion del medio
ambiente exigido por las normas de la Unién.

('**) Tome nota de que el coste de las inversiones necesarias para alcanzar el nivel de proteccion requerido por las normas de la Unién no es
subvencionable.

(1%%) Véase el apartado 78, letra a), de las EEAG.

('*) Véase el apartado 78, letra b), de las EEAG.
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e) Confirmese que, si se otorga la ayuda/bonificacién para pequefias empresas, los beneficiarios
cumplen la definicion de tales entidades con arreglo al apartado 19(17) de las EEAG:

0 s

f) Confirmese que, si se otorga la ayuda/bonificacién para medianas empresas, los beneficiarios
cumplen la definicién de tales entidades con arreglo al apartado 19(17) de las EEAG:

O st

Prima de innovacidn ecoldgica

g) ¢Se aplica una prima ('¥’) para innovacién ecoldgica en virtud de la medida notificada?

Osi O no

h) En caso afirmativo, especifiquese el nivel de bonificacién aplicable y expliquese cémo se satisfacen
los requisitos especificos expuestos en el apartado 78, letra c), incisos i) a iii), de las EEAG:

Procedimiento de licitacién

i) ¢Se concede la ayuda en un procedimiento de licitacién verdaderamente competitivo (1*%)?

O st [ no

En caso afirmativo, detdllese el procedimiento competitivo y apértense pruebas del cumplimiento
del apartado 19(43) de las EEAG. Adjintese una copia del anuncio de licitacién o de su borrador:

11) Especifiquese la intensidad total de ayuda de los proyectos apoyados con arreglo al régimen notificado
en porcentaje (teniendo en cuenta la intensidad de ayuda basica y las bonificaciones):

5.1.1.3  Acumulacién (véase la seccion 3.5.2 de las EEAG)

12) ;Se concede la ayuda con arreglo a la medida notificada combinada con otra ayuda?
st O no

13) Si la respuesta a la pregunta del punto 12 es afirmativa, describanse las normas sobre acumulacién
aplicables a la medida de ayuda notificada (véanse los apartados 81 y 82 de las EEAG):

(") Véase el apartado 78, letra c), de las EEAG. “Ecoinnovacion” se define en el apartado 19(4) de las EEAG.
(12%) Para conocer mds detalles sobre el procedimiento de licitacién verdaderamente competitivo requerido, véase la definicién en el

apartado 19(43) de las EEAG.
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14) Especifiquese si el proceso para garantizar el cumplimiento de las normas de acumulacién se
comprobaré con arreglo a la medida de ayuda notificada:

5.1.2 Regimenes de ayudas de funcionamiento
5.1.2.1  Ayuda de funcionamiento para la energia procedente de fuentes renovables

1. Especifiquense los tipos de fuentes de energia renovables apoyadas con arreglo a la medida notificada y
aportese informacién detallada al respecto.

Téngase en cuenta que la ayuda a la inversién o la ayuda de funcionamiento para la produccién de
biocarburantes se permitird dnicamente por lo que se refiere a los biocarburantes sostenibles. No puede
concederse ayuda a la inversion para biocarburantes a partir de cultivos alimenticios y las ayudas de
funcionamiento tnicamente pueden concederse hasta 2020, salvo que la instalacién ya se haya
amortizado. Confirmese que se cumplen esas condiciones (véase el apartado 113 de las EEAG).

2. Si se proporcionan ayudas a la energia hidrdulica, confirmese el cumplimiento de la Directiva
2000/60/CE (%),

O si ] no

3. Si se proporcionan ayudas relacionadas con los residuos, confirmese que no se eludird la jerarquia de
estos materiales.

[ s [ no

Biocarburantes

4. Expliquese si los biocarburantes producidos a partir de cultivos alimenticios reciben ayudas y, en tal
caso, con arreglo a qué condiciones se otorgan (véase el apartado 113 de las EEAG):

5. Si la medida promueve los biocarburantes, confirmese que se cumplen todas las condiciones que siguen
relativas a los biocarburantes producidos a partir de cultivos alimenticios:

a) Las ayudas de funcionamiento a biocarburantes producidos a partir de cultivos alimenticios se
otorgan Gnicamente hasta 2020:

st O no

b) Las ayudas de funcionamiento a biocarburantes producidos a partir de cultivos alimenticios se
conceden exclusivamente a instalaciones que comenzaron su actividad antes del 31 de diciembre de
2013:

Osi O no

y

¢) Las ayudas de funcionamiento a biocarburantes producidos a partir de cultivos alimenticios se
limitan a las instalaciones que no se han amortizado plenamente:

st O no

(') Directiva 2000/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo de 23 de octubre de 2000 por la que se establece un marco comunitario
de actuaci6n en el dmbito de la politica de aguas (DO L 327 de 22.12.2000, p. 1).
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6. Especifiquese si existe una obligacién de suministro o de mezcla, o si se prevé adoptar:

O si O no

En caso afirmativo, expliquese si los biocarburantes destinatarios de las ayudas estdn sujetos a una
obligacién de suministro o mezcla, y apértense pruebas para demostrarlo. Expliquese si los biocarbu-
rantes destinatarios de las ayudas son mds caros que aquellos que podrian acceder al mercado
tinicamente con la obligacién referida (y sin ayudas) (para mayor orientacion, véase el apartado 114 de
las EEAG).

Convenios de cooperacién en el marco de la Directiva sobre energia renovable (**°)

7. Especifiquese si existe un convenio de cooperacion:

O si O no

En caso afirmativo, expliquese y detallese tal convenio (véase el apartado 122 de las EEAG).

5.1.2.1.1 Ayuda de funcionamiento para la electricidad procedente de fuentes renovables (hasta la amortizacion de
las instalaciones)

8.

Confirmese que la ayuda solo se otorgard hasta que la instalacién se haya amortizado plenamente con
arreglo a las normas contables habituales, y apdrtense las explicaciones pertinentes.

Confirmese que la ayuda a la inversién recibida previamente se deducird de la ayuda de funciona-
miento, y apértense las explicaciones pertinentes.

Osi [ no

Para incentivar la integracién del mercado, es importante que los beneficiarios vendan su electricidad en el mercado y
se sometan a las obligaciones de este (véanse los apartados 124 y 125 de las EEAG).

10. Confirmese que la ayuda se concede en forma de prima afiadida al precio de mercado al que los

productores venden directamente en el mercado [véase el apartado 124, letra a), de las EEAG].
Osi [ no

En caso afirmativo, expliquese con detalle como se aplica esa condicién en la practica.

(%) Directiva 2009/28/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de abril de 2009, relativa al fomento del uso de energfa procedente
de fuentes renovables y por la que se modifican y se derogan las Directivas 2001/77/CE y 2003/30/CE (DO L 140 de 5.6.2009, p. 16).
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11. Confirmese que los beneficiarios estdn sujetos a responsabilidades de balance normales.
O st [ no
En caso afirmativo, expliquense con detalle las responsabilidades de balance aplicables a los

productores de energias renovables, y las responsabilidades aplicables a otros productores [véase el
apartado 124, letra b), de las EEAG].

Si la respuesta es negativa, ;considera que no existe un mercado de balance intradiario liquido en su
é
pais?

Osi [ no

Si la respuesta es negativa, expliquese con detalle y justifiquese por qué no se imponen responsabi-
lidades de balance a los productores de energias renovables.

12. Confirmese que existen medidas vigentes para garantizar que los productores carezcan de incentivos
para generar electricidad a precios negativos [véase el apartado 124, letra c), de las EEAG].

O st [ no
Expliquese con detalle c6mo se garantiza esto en la practica.

13. sSe establecen en el régimen ayudas a las instalaciones, salvo de energia edlica, con una capacidad
eléctrica instalada de menos de 500 kW?

O si 1 no

En caso afirmativo, expliquese si esto se aplica a todos los beneficiarios o tinicamente a un subgrupo
de ellos. Detdllese si las condiciones del apartado 124 de las EEAG se aplican a tales instalaciones.

14. ¢Se establecen en el régimen ayudas a proyectos de demostracion, segiin se definen en las EEAG (véase
el apartado 127 de las EEAG)?

O si 1 no

En caso afirmativo, apértense informacion detallada y pruebas que acrediten que tales proyectos
satisfacen todas las condiciones expuestas en la definicién de las EEAG (apartado 19(45) de las EEAG).

En caso afirmativo, expliquese si esto se aplica a todos los beneficiarios o tnicamente a un subgrupo
de ellos. Detillese si las condiciones del apartado 124 de las EEAG se aplican a proyectos de
demostracién.
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15. ¢Se establecen en el régimen ayudas a instalaciones de energia edlica con una capacidad eléctrica
instalada de menos de 3 MW o 3 unidades de produccién (véase el apartado 125 de las EEAG)?

O si 1 no

En caso afirmativo, detédllense las instalaciones sujetas a esta disposicion.

En caso afirmativo, expliquese si esto se aplica a todos los beneficiarios o tinicamente a un subgrupo
de ellos. Detéllese si las condiciones del apartado 124 de las EEAG se aplican a tales instalaciones.

En una fase transitoria que abarca los afios 2015 y 2016, las ayudas relativas a al menos un 5 % de la nueva
capacidad prevista de produccion de electricidad a partir de fuentes de energia renovables deben otorgarse mediante un
procedimiento de licitacidn sobre la base de criterios claros, transparentes y no discriminatorios (véanse los apartados
124 y 125 de las EEAG).

16. Confirmese que la ayuda a al menos un 5 % de la nueva capacidad prevista de producciéon de
electricidad a partir de fuentes de energia renovables debe otorgarse mediante un procedimiento de
licitaciéon competitiva.

O si ] no

17. Expliquese con detalle como se aplica en la prictica la condicion expuesta en este punto, incluida la
estimacion del 5 % minimo para 2015 y 2016.

18. Desde el 1 de enero de 2017, la ayuda de funcionamiento se concede en principio mediante un
procedimientode licitacion con arreglo a criterios claros, transparentes y no discriminatorios, salvo que
se apliquen determinadas excepciones (véase el apartado 126 de las EEAG). Confirmese que la ayuda
se otorga conforme a un procedimiento de licitacién competitiva.

O si 1 no

En caso afirmativo, expliquese con detalle tal procedimiento de licitacién competitiva.

Si la respuesta es negativa, expliquese si alguno de los siguientes motivos es aplicable:
a)[J numero muy limitado de proyectos subvencionables;
b) 0 un procedimiento de licitacion darfa lugar a un incremento de los niveles de ayuda;
¢) 0 un procedimiento de licitacién daria lugar a bajos indices de realizacion de los proyectos.
19. Facilitense, expliquense y justifiquense los motivos para no aplicar un procedimiento de licitacion

competitiva. Apdrtense pruebas cuantitativas y cualitativas de que alguno de los motivos planteados se
darfa en la préctica.
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Si la respuesta es negativa, cumpliméntese la seccion 5.1.2.1.2: Ayuda de funcionamiento para la energia producida a
partir de fuentes renovables distinta de la electricidad (hasta la amortizacion de las instalaciones)

20.

21.

22.

23.

24,

Indiquese si el procedimiento de licitacién competitiva se encuentra abierto a todos los productores
que producen electricidad a partir de fuentes renovables.

Ost [ no

En caso afirmativo, expliquese en qué consiste que el procedimiento de licitacién sea “abierto”.

En caso negativo, expliquese si alguno de los siguientes motivos es aplicable:

a)[J el potencial a largo plazo de una tecnologia nueva e innovadora;

b) O la necesidad de diversificacion;

¢) [0 las limitaciones y la estabilidad de la red;

d) [0 el sistema (de integracién) de costes; o

e) [0 biomasa: la necesidad de evitar falseamientos en el mercado de las materias primas.
Expliquense con detalle y corrobdrense los motivos para establecer una excepcion respecto a un
procedimiento de licitacion abierto a todos los productores. Apértense pruebas cuantitativas y

cualitativas de que, efectivamente, se darfan situaciones en las que sea aplicable alguno de los motivos
referidos en el punto 20.

Facilitense, Eexpliquense y justifiquensecon detalle por qué los motivos para aplicar una excepcién no
pueden abordarse en el disefio de la licitacion (véase el apartado 124 de las EEAG).

¢Se establecen en el régimen ayudas a las instalaciones, salvo de energfa edlica, con una capacidad
eléctrica instalada de menos de 1 MW?

Ost [ no

En caso afirmativo, expliquese si esto se aplica a todos los beneficiarios o tinicamente a un subgrupo
de ellos. Indiquese si a tales instalaciones se les otorgarin ayudas mediante un procedimiento de
licitaciéon competitiva.

¢Se establecen en el régimen ayudas a proyectos de demostracion, segtin se definen en las EEAG?

O si ] no
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25.

En caso afirmativo, expliquese si esto se aplica a todos los beneficiarios o tinicamente a un subgrupo
de ellos. Indiquese si a tales instalaciones se les otorgardn ayudas mediante un procedimiento de
licitacién competitiva.

¢Se establecen en el régimen ayudas a instalaciones de energia edlica con una capacidad eléctrica
instalada de menos de 6 MW o 6 unidades de produccion?

Osi O no

En caso afirmativo, detédllense las instalaciones sujetas a esta disposicion.

En caso afirmativo, expliquese si esto se aplica a todos los beneficiarios o inicamente a un subgrupo
de ellos. Indiquese si a tales instalaciones se les otorgardn ayudas mediante un procedimiento de
licitacién competitiva.

5.1.2.1.2 Ayuda de funcionamiento para la energla producida a partir de fuentes renovables distinta de la
electricidad (hasta la amortizacion de las instalaciones).

26.

27.

28.

Facilitese la siguiente informacién para demostrar que la ayuda de funcionamiento concedida no
excede de la diferencia entre el coste normalizado de producir energia (CNPE) a partir de la tecnologia
en cuestion y el precio de mercado para el tipo de energia de que se trate:

— andlisis detallado del coste de produccién de energia de la tecnologia en cuestion presentado como
el CNPE por unidades de cada una de las fuentes renovables (**!):

Apbrtense pruebas de que se concederd la ayuda solamente hasta que se haya amortizado comple-
tamente la instalacién con arreglo a las normas contables habituales y facilitese un analisis detallado de
la amortizacién de cada tipo de inversiones para la protecciéon del medio ambiente [véase el apartado
131, letra d), de las EEAG]:

Por lo que respecta a los regimenes de ayuda, especifiquese como se garantizard el cumplimiento de la
condicion referida en el apartado 131, letra d), de las EEAG:

(**') Paralos regimenes de ayuda la informacién podra suministrarse en forma de calculo (o de varios ejemplos).
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29. Al determinar el importe de la ayuda de funcionamiento, demuéstrese cémo toda ayuda a la inversion
concedida a la empresa en cuestién por lo que se refiere a una nueva instalacién se deducird de los
costes de produccion:

30. ¢Contempla también la ayuda una rentabilidad normal del capital?
Osi [ no

En caso afirmativo, facilitense detalles e informacién o célculos que indiquen la tasa de rentabilidad
normal, y justifiquese la conveniencia de la tasa elegida:

31. sLos costes de produccién se actualizan periédicamente y, al menos, una vez al afio?
Osi [ no

Expliquense con detalle:

5.1.2.1.3 Ayudas de funcionamiento para las centrales de biomasa existentes después de la amortizacion de las

instalaciones.

La ayuda de funcionamiento para la biomasa tras la amortizacion de las instalaciones puede ser compatible con el
mercado interior si el Estado miembro demuestra que los costes de funcionamiento soportados por el beneficiario tras
la amortizacion de las instalaciones son mayores que el precio de mercado de la energia de que se trate (apartado 133
de las EEAG).

32. Confirmese y expliquese que la ayuda se concede tnicamente sobre la base de la energia producida a
partir de fuentes renovables.

33. Facilite la siguiente informacién:

— andlisis detallado del coste de produccion de energia a partir de biomasa tras la amortizacion de
las instalaciones:

— andlisis detallado del disefio de la medida, demostrando que se ha formulado para compensar
tinicamente la diferencia entre los costes de funcionamiento tras la amortizacion de las instala-
ciones, y el precio de mercado del tipo de energia de que se trate:
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34. ;Existe un mecanismo de seguimiento para verificar si los costes de funcionamiento asumidos siguen
siendo superiores al precio de mercado de la energia de que se trate?

Osi [ no
¢Se actualiza tal mecanismo de seguimiento al menos anualmente?
[ st 1 no

Describase con detalle el mecanismo de seguimiento.

La ayuda de funcionamiento para la biomasa tras la amortizacion de las instalaciones puede ser compatible con el
mercado interior si un Estado miembro demuestra que, con independencia del precio de mercado de la energia de que
se trate, el uso de combustibles fdsiles como insumo es econdmicamente mds ventajoso que el uso de biomasa
(apartado 134 de las EEAG).

35. Confirmese y expliquese que la ayuda se concede tnicamente sobre la base de la energia producida a
partir de fuentes renovables.

36. Facilitese la siguiente informacion:

— andlisis detallado del coste de produccion de energia a partir de biomasa tras la amortizaciéon de
las instalaciones;

— andlisis detallado del coste de produccion de energia a partir del combustible {6sil de que se trate
tras la amortizacion de las instalaciones:

— andlisis detallado del disefio de la medida, demostrando que se ha formulado para compensar
Unicamente la diferencia entre los costes de funcionamiento tras la amortizacién de las instala-
ciones derivados de la utilizacion de biomasa o del combustible f6sil de que se trate.

37. Acreditese mediante pruebas que, sin la ayuda, la misma planta pasarfa de utilizar biomasa a utilizar
combustibles fosiles.

38. ¢Existe un mecanismo de seguimiento para verificar si los costes de funcionamiento asumidos para
utilizar biomasa siguen siendo superiores que los que se asumen por utilizar el combustible f6sil de
que se trate?

O si 1 no
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39. ¢Se actualiza tal mecanismo de seguimiento al menos anualmente?
Osi [ no

Describase con detalle el mecanismo de seguimiento.

5.1.2.1.4 Ayuda de funcionamiento concedida mediante certificados.

40. Facilitese una descripcién detallada del certificado verde o del sistema de licitacién (que incluye, entre
otras cosas, informacién sobre el nivel de poderes discrecionales, el papel del administrador, el
mecanismo de determinacién de los precios, el mecanismo financiero, el mecanismo de sancién y el
mecanismo de redistribucion).

41. ;Cudl es la duracion de la medida notificada (**%)?

42. Facilitese datos o cdlculos que demuestren que la ayuda es esencial para garantizar la viabilidad de las
fuentes de energfa renovables.

43, Facilitese datos o cdlculos que demuestren que la ayuda no produce globalmente una compensacion
excesiva para la energia renovable.

44. Facilitese informacion o célculos que demuestren que la ayuda no disuade a los productores de energia
renovable de llegar a ser mds competitivos.

45. Aportese la informacién requerida en la seccién. 5.1.2.1.1 Ayuda de funcionamiento para la
electricidad procedente de fuentes renovables (hasta la amortizacién de las instalaciones)

46. Si, por motivos técnicos, las condiciones de los apartados 124 y 125 de las EEAG no pueden
aplicarse, facilitese informacién o cdlculos para corroborar tal imposibilidad.

(") Tome nota de que la Comision podrd autorizar dicha medida notificada durante un perfodo de 10 afios.
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5.1.2.2  Ayuda de funcionamiento concedida a instalaciones de cogeneracion de altaeficiencia.

47. Cumpliméntese la informacion requerida en la seccién 5.1.2.1 en la medida en que sea aplicable la
subseccion de que se trate:

— Para las ayudas a la electricidad de instalaciones de cogeneracién hasta la amortizacion de estas —
seccién 5.1.2.1.1.

— Para las ayudas a la generacion de calor en instalaciones de cogeneracin hasta la amortizacion de
estas — seccion 5.1.2.1.2.

— Para las ayudas a la generacién de calor o electricidad en instalaciones de cogeneracion tras la
amortizacién de estas — seccién 5.1.2.1.3.

— Para las ayudas mediante certificados — seccién 5.1.2.1.4.

48. Confirmese que la ayuda de funcionamiento para la cogeneracion de alta eficiencia se concede exclusi-
vamente a:

[0 empresas que distribuyen energia eléctrica y calor al ptiblico, cuando los costes de produccién de
dicha energia eléctrica o calor excedan de su precio de mercado (**);

OO

por lo que respecta al uso industrial de la produccién combinada de energia eléctrica y calor,
cuando puede demostrarse que el coste de producciéon de una unidad de energia que utilice esa
técnica excede del precio de mercado de una unidad de energia convencional (**).

Facilitese detalles y pruebas de que se cumple(n) la(s) condicién(es) pertinente(s):

5.1.2.3  Ayuda de funcionamiento concedida para medidas de eficiencia energética.

49. Facilitese informacién o cdlculos que demuestren que la ayuda se limita a la compensacién de los
costes de produccion suplementarios netos derivados de la inversién teniendo en cuenta los beneficios
derivados de la eficiencia energética (***).

5.1.2.4  Ayuda de funcionamiento concedida para las infraestructuras energéticas y CAC.

51. Facilitese informacién o célculos que demuestren que la ayuda se limita a compensar precios de coste
adicionales netos resultantes de la inversién teniendo en cuenta los costes y los beneficios del
proyecto.

La decisién en cuanto a si la ayuda es necesaria tendrd en cuenta los costes y los ingresos que resultardn de la produccién y venta de la
energfa eléctrica o del calor.

El precio de coste podrd incluir la rentabilidad normal de las instalaciones, pero cualquier ganancia obtenida por la empresa en
términos de produccién de calor deberd deducirse de los costes de produccion.

Tome nota de que cualquier ayuda a la inversién concedida a la empresa por lo que se refiere a las nuevas instalaciones debe deducirse
de los precios de coste.

Tome nota de que la duracion deberd limitarse a un maximo de 5 afios.
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Expliquense los tipos de actualizacion y las tasas de rentabilidad utilizadas.

52. En el caso de CAC, confirmese y apértense datos pormenorizados que demuestren que la ayuda no
beneficia a las instalaciones emisoras de CO,,

53. En el caso de las infraestructuras energéticas, los costes subvencionables equivalen por tanto al déficit
de financiacién. Demuéstrese que la ayuda no excede de tal déficit, aportando los cdlculos detallados
pertinentes y una justificacion de los datos utilizados por ejemplo, tasas de rentabilidad (véase el
apartado 211 de las EEAG):

5.1.2.5  Ayuda de funcionamiento concedida para la adecuacién de la produccion.
55. Describanse las medidas incorporadas que se aplican para impedir los beneficios imprevistos.

56. Describase el mecanismo por el cual el precio pagado tiende a cero cuando el nivel de capacidad
suministrada se espere que sea adecuado para satisfacer el nivel de capacidad exigida (véase el
apartado 231 de las EEAG).

57. ¢Se basa el régimen en un procedimiento de licitacién competitivo? Apértese informacion detallada al
respecto (véase el apartado 229 de las EEAG).

58. Describase la tasa de rentabilidad prevista obtenida por los beneficiarios en virtud del régimen.

5.1.2.6  Ayuda de funcionamiento en permisos negociables (véase el apartado 235 de las EEAG).

59. Confirmese que el régimen cumple todos los criterios que siguen:

a) [ la eleccién de los beneficiarios se basa en criterios objetivos y transparentes y la ayuda se
concede en principio de la misma manera a todos los competidores en el mismo sector o
mercado de referencia si se hallan en una situacion efectiva similar;

b) [0 la subasta completa lleva a un aumento sustancial de los costes de produccién para cada
sector o categoria de beneficiarios individuales;
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¢)[d el aumento del coste del régimen de permisos negociables no puede repercutirse en los
clientes sin llevar a importantes reducciones de ventas;

d)[Od la técnica mds eficaz del EEE se utiliz6 como punto de referencia para el nivel de la
asignacioén concedida.

Facilitense detalles que indiquen cémo se aplican los criterios referidos en este punto:

5.2 Ayuda notificable individualmente — informacién adicional

60. Para las medidas individuales de ayuda, facilitese un cédlculo detallado de los costes subvencionables
del proyecto de inversion notificado, con referencia a la situaciéon contrafictica, y las pruebas
pertinentes:

61. Facilitense descripciones detalladas para cada una de las medidas sujetas a notificacién individual. La
informaci6n no debe ser de indole general, es decir, sectorial, sino aplicable al beneficiario individual.

6. Prevencion de efectos negativos

Para responder a las preguntas de esta seccion, constltese la seccion 3.2.6 de las EEAG, asi como lo dispuesto en las
secciones 3.2 a 3.6 y 3.8 a 3.10 de dichas Directrices.

6.1 Regimenes de ayudas estatales

1. Expliquese como se limitard al minimo el falseamiento de la competencia y del comercio causado por
el régimen notificado (véase la seccién 3.2.6 de las EEAG).

2. ¢Impide la medida resultados medioambientales eficientes obtenidos por productores mds eficaces e
innovadores?

[ s [ no

En caso negativo, expliquese la razon.
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6.2

4. ;Se disefi6 la ayuda de un modo que permite que las partes pertinentes accedan a la medida?
Expliquese qué medidas se han adoptado para garantizar tal acceso.

En lo que respecta a la adecuacion de la produccién:
5. Expliquese cémo cumple la medida el apartado 233 de las EEAG.

6. Expliquese cémo hace posible la medida que toda capacidad que pueda contribuir efectivamente a
resolver el problema de adecuacién de la produccién participe en la misma (véase el apartado 232 de
las EEAG).

Ayuda notificable individualmente — informacioén adicional

7. Si la ayuda se hard llegar a empresas individuales, apértense pruebas inequivocas de los efectos
negativos a escala de la empresa (véase la seccion 3.2.4.2. de las EEAG).

Transparencia

Para responder a las preguntas de esta seccién, consiltese la seccién 3.2.7 de las EEAG, asi como lo dispuesto en las
secciones 3.2 a 3.6 y 3.8 a 3.10 de dichas Directrices.

1. Indiquense las referencias a las disposiciones correspondientes de la base juridica en las que se
establezca que la autoridad otorgante debe publicar en un sitio web central o en un sitio web tnico que
recoja informacién de varios sitios web (por ejemplo, sitios web regionales), como minimo la siguiente
informacién sobre los regimenes de ayuda estatal notificados: el texto completo del régimen de ayuda
aprobado o de la decisién por la que se concede la ayuda individual y sus disposiciones de aplicacion, o
un enlace al mismo; la identidad de las autoridades otorgantes; la identidad de los beneficiarios
individuales; la forma y el importe de la ayuda concedida a cada beneficiario; la fecha de concesién y el
tipo de empresa (p. ¢j., PYME, grandes empresas); la region en la que se ubica el beneficiario y el sector
econdémico principal del beneficiario (véase el apartado 3.2.7 de las EEAG).

Seccién C: Evaluacion de la compatibilidad de la ayuda en forma de reducciones o exenciones de impuestos

medioambientales y de reducciones en la financiacién de apoyo para la energia procedente de
fuentes renovables

Para responder a las preguntas de esta seccidn, consiiltese en particular la seccién 3.2.7 de las EEAG.
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Cumplimente la seccién C1 respecto a las medidas relativas a las reducciones de los impuestos medioambientales, y la seccién C2,
posiblemente combinada con la C3, respecto a las medidas que atafien a las reducciones en la financiacion del apoyo a las fuentes
de energia renovables.

Cumplimente el apartado sobre transparencia en la seccién B, punto 7.
Seccién C1: Ayuda en forma de reducciones o exenciones de impuestos medioambientales (**’)

1. Explique cémo las reducciones o exenciones fiscales contribuyen indirectamente a una mejora del nivel de
proteccién del medio ambiente y por qué las reducciones y las exenciones fiscales no minan el objetivo general
perseguido:

2. Para las reducciones o exenciones de los impuestos armonizados a nivel comunitario, confirmese que:

a)[J laayuda se concede durante un plazo maximo de 10 afios;

y

b) [0 los beneficiarios de la ayuda se seleccionan con arreglo a criterios objetivos, transparentes y no discrimi-
natorios;

y

¢) [ que las ayudas se concedan en principio de la misma manera a todos los competidores en el mismo
sector si se hallan en una situacion de hecho similar;

y

d) [0 los beneficiarios pagan por lo menos el nivel impositivo minimo de la Unidn establecido por la Directiva
aplicable pertinente ('*%).

Suministre para cada categorfa de beneficiarios pruebas relativas al nivel impositivo minimo pagadero
(indice pagado realmente, preferiblemente en euros y en las mismas unidades que la legislacion de la
Unién aplicable):

e) ] las reducciones o exenciones son compatibles con la legislacion de la Unién aplicable pertinente y
cumplen los limites y las condiciones establecidos en ella:

Remitase a la(s) disposicion(es) pertinente(s) y facilite las pruebas pertinentes:

3. Si las condiciones referidas en el punto 2 se confirman y se justifican debidamente, no es necesario completar esta
seccion, salvo que tales condiciones no se cumplan respecto a la medida total.

4. Por lo que respecta a las reducciones o las exenciones de los impuestos medioambientales que no se han
armonizado, o que se han armonizado pero cuyos beneficiarios pagan una suma inferior al nivel impositivo
minimo de la Unién, confirme que la ayuda se concede por un periodo méximo de 10 afios:

[ s [ no

(%) Véase laseccion 3.7.1 de las EEAG.

("**) Como se expone en el apartado 19(16) de las EEAG, por “nivel impositivo minimo de la Unién” se entiende el nivel minimo de
imposicion dispuesto por la legislacion de la Unidn. Por lo que respecta a los productos energéticos y la electricidad, se entiende por
nivel impositivo minimo de la Unién el nivel minimo de imposicién establecido en el anexo 1 de la Directiva 2003/96/CE del Consejo,
de 27 de octubre de 2003, por la que se reestructura el régimen comunitario de imposicién de los productos energéticos y de la
electricidad (DO L 283 de 31.10.2003, p. 51).



10.12.2015 Diario Oficial de la Unién Europea L 325/117

Facilite también:
— una descripcién detallada del sector o sectores exentos:

— una lista de los 20 principales beneficiarios contemplados por las exenciones o las reducciones, asi como una
descripcion detallada de su situacion, en especial su volumen de negocios, sus cuotas de mercado y la cuantia
de la base imponible:

5. Confirme que:
a)[J la eleccién de los beneficiarios se basa en criterios objetivos y transparentes y la ayuda se concede en

principio de la misma manera a todos los competidores en el mismo sector o mercado de referencia que
se hallan en una situacién efectiva similar,

y

b) [0 el impuesto medioambiental sin la reduccién llevarfa a un considerable aumento de los costes de
produccién para cada sector o categoria de beneficiarios individuales,

y

¢)[0 sin la ayuda, el aumento sustancial de los costes de produccion llevaria a reducciones importantes de las
ventas si fuera repercutido a los clientes (***).

6. Aportense pruebas cualitativas y cuantitativas relativas a las condiciones referidas en el punto 2:

8. Especifique cudles de las siguientes condiciones se cumplen:

a) ¢Pagan los beneficiarios de la ayuda por lo menos el 20 % del impuesto nacional?

Osi [ no

Si la respuesta es negativa, demuestre como puede justificarse un tipo de gravamen mds bajo teniendo en
cuenta un falseamiento limitado de la competencia:

b) ¢Dependen las reducciones o las exenciones de la celebracién de acuerdos entre el Estado miembro y las
empresas o asociaciones de empresas beneficiarias?

[ st [ no

(%) A ese respecto, los Estados miembros podrén facilitar estimaciones de, entre otras cosas, la elasticidad de los precios de los productos
del sector de que se trate en el mercado geografico de referencia, asi como estimaciones de las pérdidas de ventas o de la reduccién de
beneficios de las empresas en el sector o la categoria afectados.
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En caso afirmativo, facilite detalles y pruebas que demuestren que las empresas o asociaciones de empresas se
comprometen a lograr unos objetivos de proteccién del medio ambiente que tengan el mismo efecto de la
aplicacion de: i) el 20 % del impuesto nacional, o ii) el nivel impositivo minimo de la Unién:

Confirme ademds que:

a)[J el contenido de los acuerdos ha sido negociado por el Estado miembro y especifica los objetivos y fija un
calendario para alcanzarlos;

b) [0 el Estado miembro garantiza la supervisién independiente y oportuna de los compromisos contraidos en
dichos acuerdos;

¢)[J dichos acuerdos, que se revisardn periodicamente en funcién de los avances tecnoldgicos y otros,
estipulardn disposiciones sancionadoras efectivas aplicables en caso de que no se cumplan los
COmpromisos.

Especifique por sector los objetivos y el calendario, y describa los mecanismos de supervision y revisién (por
ejemplo, quién los realizard y con qué periodicidad), asi como el mecanismo sancionador:

9. En el caso de que se adopte un impuesto sobre el carbono aplicado a los productos energéticos utilizados en la
produccién de electricidad y se prevea una compensacién por la electricidad utilizada (apartado 179 de las EEAG),
facilitese la siguiente informacion:

a) el enlace directo al precio de los derechos del RCDE;

b) las intensidades de ayuda maximas a lo largo del tiempo y el modo en que estas se atienen a las intensidades
dispuestas en las Directrices sobre ayudas estatales del RCDE de la Unién (*);

¢) una lista de los beneficiarios y si estos son subvencionables con arreglo a las Directrices sobre ayudas estatales
del RCDE de la Unidn;

(") Directrices relativas a determinadas medidas de ayuda estatal en el contexto del régimen de comercio de derechos de emision de gases
de efecto invernadero (DO C 158 de 5.6.2012, p. 4).
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Seccién C2: Ayudas en forma de reducciones de las contribuciones destinadas a financiar el apoyo a la
energia producida a partir de fuentes renovables

1. Deben explicarse los costes afiadidos (**') derivados de la financiacion de la energia renovable y la forma en que
reflejan los precios de la electricidad que se establecen. Proporcione informacién mas detallada.

2. Confirmese que la medida tinicamente comprende las reducciones de los costes de la financiacién del apoyo a las
energfas renovables, y que no se incluyen otros costes. Proporcione informaciéon mds detallada. Los costes
suplementarios no podran superar la financiacién del apoyo a la energfa procedente de fuentes renovables.

Subvencionabilidad

3. Facilite informacién general de los beneficiarios de la medida e identifique en qué medida tales beneficiarios
desarrollan su actividad en sectores referidos en el anexo 3 de las EEAG.

4. Si los beneficiarios de la medida no desarrollan su actividad en los sectores incluidos en el anexo 3 de las EEAG,
identifiquese en qué medida tales beneficiarios desarrollan su actividad en los sectores referidos en el anexo 5 de
dichas Directrices.

5. En lo que respecta a los beneficiarios referidos en esta seccién, demuéstrese el nivel de intensidad en el uso de la
electricidad de las empresas de que se trate (apartado 186 de las EEAG). Si se encuentran disponibles, utilice
valores de referencia sobre consumo eléctrico.

6. En la medida en que los beneficiarios de la medida no desarrollen su actividad en los sectores referidos en los
anexos 3 o 5 de las EEAG;

— Demuestre el nivel de intensidad en el uso de la electricidad de las empresas de que se trate. Si se encuentran
disponibles, utilice valores de referencia sobre consumo eléctrico.

(**) La forma més directa de demostrar la relacion de causalidad es referirse a una contribucién o tasa aplicable al precio de la energia
eléctrica que se dedica a financiar la energia renovable. Una forma indirecta de demostrar los costes adicionales consistirfa en calcular la
repercusion del aumento de los costes netos para los proveedores de electricidad debido a los certificados verdes y calcular el impacto
en el precio de la electricidad, suponiendo que son repercutidos por el proveedor.
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7. Confirme, aportando las pruebas pertinentes, que la eleccion de los beneficiarios se basa en criterios objetivos,
transparentes y no discriminatorios, y que la ayuda se concede en principio de la misma manera a todos los
competidores en el mismo sector o mercado de referencia que se hallan en una situacién efectiva similar.

Proporcionalidad

8. Confirme que los beneficiarios pagan en su totalidad al menos el 15 % de los costes adicionales.

9. Confirme si las contribuciones méximas para empresas que hacen un uso intensivo de la electricidad se
encuentran limitadas.

O Al 4 % del valor afiadido bruto (VAB).

[0 AL 0,5 % del VAB (para las empresas con una intensidad de uso de la electricidad de al menos el 20 %.)
En caso afirmativo,

a) demuestre como se calculan los niveles méximos y el VAB (véase el anexo 4 de las EEAG).

EEAG).

Seccién C3: Disposiciones transitorias respecto a las reducciones de las contribuciones destinadas a
financiar el apoyo a la energia producida a partir de fuentes renovables

Esta seccién es aplicable tinicamente si se ha presentado un plan de ajuste a la Comision antes del 1 de julio de 2015.

1. Explique con detalle si las reducciones o exenciones de las contribuciones a la financiacién del apoyo a las
energfas renovables se otorgaban antes del 1 de julio de 2014.
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2. Facilite informacion general de los beneficiarios que se beneficiaban de la medida antes del 1 de julio de 2014.

3. Divida tales beneficiarios en dos grupos, constituidos en el primer caso por los que serfan elegibles para recibir la
ayuda conforme a las EEAG (grupo 1), y en el segundo por los que no serfan elegibles para obtener tal ayuda con
arreglo a dichas Directrices (grupo 2).

4. Consigne un plan de ajuste que adectie progresivamente los niveles de ayuda a la aplicacién de los criterios de
subvencionabilidad y proporcionalidad expuestos en la secciéon C.2.

a) Demuestre como se prevé en el plan una aportaciéon propia minima del 15 % en 2019 para el grupo 1
referido en el punto 3.

b) Demuestre como se prevé en el plan una aportacion propia minima del 20 % en 2019 para el grupo 2
referido en el punto 3.

PARTE III.7
Ficha de informaciéon complementaria sobre ayudas a la financiacién de riesgo

Cumplimente la presente ficha de informacion complementaria, ademds del formulario de “Informacion general” de la Parte I,
para la notificacion de todo régimen de ayuda contemplado en las Directrices sobre las ayudas estatales para promover las
inversiones de financiacion de riesgo (“DFR”) (**).

Véanse las definiciones pertinentes en el apartado 52 de las DFR.

1. Ambito de aplicacién

1.1. Motivos para notificar el régimen:

a)[d El régimen no cumple con lo dispuesto en el Reglamento general de exenciéon por categorias
(‘RGEC”) ('*). Indiquense las disposiciones de la base juridica del régimen que van mds alld del
RGEC, y en concreto, las disposiciones del RGEC a las que superan aquéllas:

b) 0 El régimen no cumple el Reglamento de minimis ('*). Indiquense las razones:

(**?) Directrices sobre las ayudas estatales para promover las inversiones de financiacién de riesgo (DO C 19 de 22.1.2014, p. 4).

(") Reglamento (UE) n° 651/2014 de la Comision, de 17 de junio de 2014, por el que se declaran determinadas categorias de ayudas
compatibles con el mercado interior en aplicacion de los articulos 107 y 108 del Tratado (DO L 187 de 26.6.2014, p. 1).

(**9 Reglamento (UE) n° 1407/2013 de la Comision, de 18 de diciembre de 2013, relativo a la aplicacion de los articulos 107 y 108 del
Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea a las ayudas de minimis (DO L 352 de 24.12.2013, p. 1).
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¢)[0 El régimen no cumple el criterio del operador en una economia de mercado a una o varias escalas
(a la de los inversores, el intermediario financiero y su gestor, y las empresas en las que se realiza la
inversion) (véase la seccion 2.1 de las DFR; en el caso de los préstamos, se alude a la Comunicacién
sobre los tipos de referencia (***), y en el de las garantias, a la Comunicacién sobre la garantfa) ().
Especifiquese por qué:

d) O El régimen no contiene ayudas y se notifica por motivos de seguridad juridica.

1.2. Ambito del régimen notificado: marque lo que convenga para confirmar:

a) [0 El régimen notificado se desarrolla a través de intermediarios financieros o de plataformas de
negociacién alternativas, excepto en el caso de los incentivos fiscales relativos a las inversiones
directas en empresas subvencionables (apartado 20 de las DFR).

Indiquese la referencia a la disposicion pertinente de la base juridica:

b) 0 El régimen notificado excluye a las grandes empresas, salvo a las pequefias empresas de capitali-
zacién media, o a las empresas de mediana capitalizacién innovadoras (apartado 21 de las DFR).
Indiquese la referencia a la disposicion pertinente de la base juridica:

¢)[0 El régimen notificado excluye la ayuda a la financiacién de riesgo a las empresas admitidas a
cotizacion oficial en una bolsa de valores o en un mercado regulado (apartado 22 de las DFR).
Indiquese la referencia a la disposicion pertinente de la base juridica:

d) [0 El régimen de financiacién de riesgo conlleva la intervencién de inversores privados (apartado 23
de las DFR).

Indiquese la referencia a la disposicién pertinente de la base juridica:

e) [0 El régimen de financiaciéon de riesgo establece que, en lo que se refiere al reparto asimétrico de
riesgos y beneficios entre el Estado y los inversores privados, estos asumen un riesgo apreciable o el
Estado obtiene alguna retribucion por su inversion (apartado 24 de las DFR).

Indiquese la referencia a la disposicion pertinente de la base juridica:

f)[0  El régimen de financiacién de riesgo no puede utilizarse para contribuir a la compra de participa-

ciones (apartado 25 de las DFR).
Indiquese la referencia a la disposicion pertinente de la base juridica:
g) [ El régimen de financiacién de riesgo establece que no se otorgardn ayudas a la financiaciéon de

riesgo a empresas en crisis, segin se definen en las DFR. (Téngase en cuenta que, conforme a las
DFR, no se considerardn empresas en crisis las PYME, en el plazo de siete afios desde su primera
venta comercial, que cumplan las condiciones para recibir inversiones de financiacién de riesgo tras
las comprobaciones de diligencia debida por parte del intermediario financiero seleccionado, a
menos que estén sujetas a procedimientos de insolvencia o, en aplicaciéon de su Derecho interno,
cumplan los criterios para que se les aplique el procedimiento de quiebra o insolvencia a instancias
de sus acreedores). [véase el apartado 26 de las DFR]

(") Comunicacion de la Comision relativa a la revision del método de fijacion de los tipos de referencia y de actualizacién (DO C 14 de

19.1.2008, p. 6).

(**%) Comunicacién de la Comision relativa a la aplicacion de los articulos 87 y 88 del Tratado CE a las ayudas estatales otorgadas en forma
de garantia (DO C 155 de 20.6.2008, p. 10).
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Indiquese la referencia a la disposicion pertinente de la base juridica:

h) [0 El régimen de financiacién de riesgo excluye las ayudas a empresas que hayan recibido ayuda ilegal
que no se haya recuperado atin en su totalidad (apartado 26 de las DFR).

i) 1  El régimen de financiacion de riesgo no ataile a las ayudas destinadas a actividades relacionadas con
la exportacién a terceros paises o Estados miembros, es decir, las ayudas directamente vinculadas a
las cantidades exportadas, a la creacién y funcionamiento de una red de distribucién o a otros
gastos corrientes relacionados con la actividad exportadora, asi como las ayudas condicionadas a la
utilizacién de productos nacionales en lugar de importados (apartado 27 de las DFR).

j)O0  El régimen de financiacion de riesgo no se condiciona a las ayudas a la obligacion de utilizar bienes
de produccién nacional o servicios nacionales; ni infringe la libertad de establecimiento en los casos
en los que la ayuda esté supeditada a la obligaciéon de que los intermediarios financieros, sus
gestores o beneficiarios finales tengan su sede central en el territorio del Estado miembro de que se
trate o la trasladen a él.

2. Descripcién del régimen

2.1. Presupuesto del régimen:

— ¢Cudl es el importe total de la inversién de financiacién de riesgo (incluidas tanto la parte ptblica, como
la privada) por empresa destinataria a lo largo del ciclo completo de inversién para cada empresa
beneficiaria del régimen (es decir, no anualmente)? Especifiquese:

— ¢Cudl es el importe del presupuesto anual del régimen? .............cocooiiiiiiiiiiiiii e

— ¢Cudl es el importe total del presupuesto de la medida para su duracién completa? Especifiquese:

— ¢Cudl es el tamafio de los fondos de inversion establecidos en virtud del régimen? .............cccooceiiiinnn

— ¢El régimen contard con la cofinanciaciéon de fondos de la Unién (Fondo Social Europeo, Fondo Europeo
de Desarrollo Regional, otros)? Especifiquese:

2.2. Duraci6n del régimen:
a) ¢Cudl es la duracién del régimen? (Indiquense las fechas de su entrada en vigor y su conclusién) ............
b) ¢Cudl es la duracion prevista del periodo de INVErsiON? ............cocoviiviiiiiiiiiiiie e
¢) ¢Cudl es la duracion prevista del periodo de tenencia? .............ocooeviiiiiiiiiinii
2.3. Empresas destinatarias que son beneficiarias finales del régimen:

La evaluacion ex ante (') demuestra la necesidad de que las siguientes empresas se establezcan como
objetivo del régimen como beneficiarias finales (apartados 63 a 79 de las DFR) (apértese informacion
detallada al respecto):

(") Las DFR (apartados 46 a 49) exigen que se efectie y se presente una evaluacion ex ante respecto a todas las medidas de financiacién de
riesgo notificables.
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a) [0 Pequetias empresas de capitalizacion media (toda empresa: i) con un niimero de empleados inferior
a 499, y ii) una facturacion anual de menos de 100 millones de euros o un balance anual que no
supere los 86 millones de euros). Con referencia a la evaluacion ex ante, resuma las pruebas
econémicas y aporte la justificacion pertinente:

b) [0 Empresas de mediana capitalizacion innovadoras (empresas de mediana capitalizacion con un
nimero de empleados no superior a 1 500, y cuyos costes de [+D e innovacion, definidos en el
RGEC, representen: a) un minimo del 15 % del total de sus costes de funcionamiento durante al
menos uno de los tres afios previos a la primera inversién en el marco de la medida de financiacién
de riesgo o b) un minimo del 10 % anual del total de sus costes de funcionamiento en los tres afios
anteriores a la primera inversion al amparo de la medida de financiaciéon de riesgo). Con referencia
a la evaluacion ex ante, resuma las pruebas econdmicas y aporte la justificacion pertinente:

)0 Empresas que reciben la inversién inicial de financiacion de riesgo mds de siete afios después de su
primera venta comercial:cCon referencia a la evaluacion ex ante, resuma las pruebas econdmicas y
aporte la justificacion pertinente:

d) [0 Empresas que requieran una inversién global de financiacién de riesgo (incluida la parte publica y
privada) de un importe superior al limite de 15 millones de euros fijado en el RGEC. Con referencia
a la evaluacion ex ante, resuma las pruebas econdmicas y aporte la justificacion pertinente:

e) [ Plataformas de negociacion alternativas que no cumplen las condiciones del articulo 23 del RGEC.
Con referencia a la evaluacién ex ante, resuma las pruebas econémicas y aporte la justificacion

pertinente:
)0 Otros:
Con referencia a la evaluacion ex ante, resuma las pruebas econdémicas y aporte la justificacion
pertinente:
2.4. Instrumentos financieros: la evaluacién ex ante demuestra la necesidad de los siguientes pardmetros de

disefio que no cumplen el RGEC (apartados 80 a 86 de las DFR):

a)[] Participacion de inversores privados independientes por debajo de los porcentajes requeridos en el
articulo 21, apartado 10, del RGEC (apartados 80 y 81 de las DFR).

Con referencia a la evaluacion ex ante, resuma las pruebas econdémicas y aporte la justificacion
pertinente de contar con porcentajes por debajo de los exigidos en el RGEC:
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b) 0 Instrumentos financieros cuyos pardmetros de disefio superan los limites maximos establecidos en
el RGEC, es decir cuando el inversor ptiblico asume mds riesgo que el permitido conforme al RGEC
(apartados 82 y 83 de las DFR).

Con referencia a la evaluacion ex ante, resuma las pruebas econdmicas y aporte la justificacion
pertinente de contar con pardmetros de disefio por encima de los limites méximos establecidos en
el RGEC:

)0 Instrumentos financieros, distintos de las garantias, en los que se seleccionan los inversores, los
intermediarios financieros y sus gestores dando prioridad a la proteccion frente a pérdidas sobre la
participacion asimétrica en los beneficios.

Con referencia a la evaluacién ex ante, resuma las pruebas econémicas y aporte la justificacion
pertinente de lo que sigue:

d)J Otros:

Con referencia a la evaluacién ex ante, resuma las pruebas econémicas y aporte la justificacion
pertinente de lo que sigue:

2.5. Instrumentos fiscales: la evaluacién ex ante demuestra que se requieren los siguientes pardmetros de disefio
que no cumplen el RGEC:

a) [0 Incentivos fiscales para los inversores corporativos, en particular para los intermediarios financieros
y sus gestores cuando actdan como coinversores.

Resuma las pruebas econdmicas y aporte la justificacién pertinente:

b) 0 Incentivos fiscales para los inversores corporativos, para la inversién en PYME a través de una
plataforma de negociacion alternativa.

Resuma las pruebas econdmicas y aporte la justificacion pertinente:
o[ Otros:
Resuma las pruebas econémicas y aporte la justificacién pertinente:
2.6. Inversores privados participantes en la medida con capital, préstamos o garantias:

a) Indiquense las caracteristicas de los inversores privados que participan en la medida (p. ej., inversores
corporativos, personas fisicas, etc.):

b) ¢Aportan los inversores privados capital, préstamos o garantias al nivel del intermediario financiero (p.
¢j., fondo de fondos), o de los beneficiarios finales? Especifiquese:
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2.7.

2.8.

¢) ¢Actlian como coinversores los intermediarios financieros que ejecutan el régimen (y, por tanto, deben
considerarse inversores privados)?

[ En caso afirmativo, eSpecifiqUese: ..........coiiiiiiiiiiiii et

O No
Intermediarios financieros que ejecutan el régimen:

(Véase la definicién amplia que figura en el apartado 52 (x) de las DFR; también se incluyen los fondos con
y sin personalidad juridica).

a) Especifiquese la naturaleza de los intermediarios financieros que ejecutan el régimen. Especifiquese:

b) ¢Participa en la ejecucién de la medida una “entidad encargada” (definida en el apartado 52(v) de las
DFR)?

[ En caso afirmativo, especifiquense 10s detalles: ...........coocooiiiiiiiiiiiiiiii e

[J No
¢) La entidad encargada, ¢invierte conjuntamente con el Estado miembro con cargo a sus propios recursos?

[ Si. En tal caso, indiquese la referencia a la base juridica en la que se autoriza a la entidad encargada a
realizar tal inversién conjunta:

[ No. En tal caso, expliquese el método de célculo de su compensacion por ejecutar la medida, para
garantizar que no sea excesiva:

d) ¢Se selecciona a la entidad encargada mediante un procedimiento abierto, transparente, objetivo y no
discriminatorio, o se la designa directamente? Especifiquese:

e) La entidad encargada, ;Gestiona los fondos a través de los que se proporciona la financiacién con arreglo
al régimen de financiacién de riesgo?

O s [ no

f) Caracteristicas de la empresa de gestién encargada de ejecutar la medida al nivel del intermediario
financiero:

g) En el caso de que participen en el régimen varios niveles de intermediarios financieros (incluidos fondos
de fondos), apértese toda la informacién pertinente respecto a cada uno de esos niveles:

¢nterviene en el régimen alguna parte ajena a la autoridad puablica que otorga la ayuda, las empresas
destinatarias, los intermediarios financieros que ejecutan el régimen antes referidos, y los inversores privados
que participan en el mismo?

[0 En caso afirmativo, eSPecifiqUeSe: ..........coiiiiiiiiiiit et

O No
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2.9. Descripcion detallada de los instrumentos:

Nota: Para una mejor comprension, adjuntese un grafico para visualizar la estructura del régimen y sus
instrumentos, indicando todas las partes que intervienen, la dimensién de su participacion, asi como,
si procede, un anexo en el que se resuma el disefio global del régimen notificado.

Esboce los pardmetros de disefio que haya mantenido a efectos de solicitar a los posibles interme-
diarios financieros que manifiesten su interés en participar en el régimen de financiacién de riesgo,
mediante la respuesta a las preguntas detalladas que figuran en esta seccién.

2.9.1. Instrumentos financieros

Las medidas de ayuda de financiacion de riesgo en forma de instrumentos financieros se han de desarrollar
a través de intermediarios financieros (apartado 20 de las DFR). En este sentido, tales medidas se componen,
al menos, de una intervencién estatal para intermediarios financieros, y de inversiones de financiacién de
riesgo por parte de intermediarios financieros en las empresas beneficiarias finales.

2.9.1.1. Intervencion a nivel de intermediarios financieros
A) Intervencién estatal a nivel de intermediarios financieros

El Estado proporciona lo que sigue a los intermediarios financieros (mdrquese y cumpliméntese como
proceda):

] INYECCION DE CAPITAL (INCLUIDOS INSTRUMENTOS DE CUASICAPITAL) POR PARTE DEL
ESTADO A NIVEL DE INTERMEDIARIOS FINANCIEROS
1. Facilite la siguiente informacién:

— Condiciones de la inyeccién de capital (inclilyase ademds una comparaciéon con las
condiciones de mercado de tal inyeccién de capital):

— Tipo de intermediario fINANCIEIO: ........coiiiiiiiiiiiiiii e
— Tipo de estructura de financiacién del intermediario financiero (p. ¢j., fondo de inversién con
un porcentaje de participacién privada y publica; fondo de fondos con estructura escalonada
y subfondos especializados; fondo publico de coinversion con inversores privados

dependiendo de cada operacidn) (expliquese con detalle):

3. Si existe participacion privada (p. ej., inversores privados que proporcionan capital al interme-
diario financiero conjuntamente con el Estado):

— Indiquense los porcentajes de participacion de los inversores publicos y privados:

— Indiquese el tipo de trato preferente previsto para beneficio de los inversores privados partici-
pantes, segin se describe en la convocatoria de manifestaciones de interés (apOrtese
informacién detallada al respecto):

[ Incentivos en caso de benefiCios: ..........cccoooiuiiiiiiiiiiii e

[0 Proteccion frente @ pérdidas: ........oooiiiiiiiiiiiiiii et
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— Si el reparto de pérdidas que no se ajusta al principio pari passu supera los limites
establecidos en el RGEC, apértense pruebas econdmicas y una justificacion con referencia a la
evaluacion ex ante (apartado 110 de las DFR):

— Si procede, indiquese si se establece un limite para el tramo de primera pérdida asumida por
el inversor publico (apartado 110 de las DFR):

[ Si. Especifiquese como se ha establecido tal limite:

Expliquese como el instrumento elegido contribuye a la consecucién de los objetivos de politica
publica que persigue el inversor ptiblico:

5. Describase como se ha disefiado el instrumento para garantizar la adecuacién de intereses entre la
estrategia de inversion del intermediario financiero y los objetivos de politica ptblica:

6. Explique con detalle la duracion del instrumento o la estrategia de salida que subyace a la
inversion de capital, asi como el modo en que el inversor piblico ha planificado estratégicamente
tal salida:

[J INSTRUMENTOS DE DEUDA FINANCIADOS: INSTRUMENTOS DE PRESTAMO (EN LO SUCESIVO,
“PRESTAMOS”) A NIVEL DE INTERMEDIARIOS FINANCIEROS.

1. Facilite la siguiente informacién:

— Tipo de préstamos (p. e¢j., subordinados, de cartera con riesgos compartidos). Apértese
informacion detallada al reSPECtO: .......coiviiiiiiiiiiiiic et

— Condiciones de los préstamos en virtud de la medida (incliyase asimismo una comparacion
con las condiciones de mercado de tales préstamos):

— Importe MAximo del PréStAMO: .......oiiiiiiiiiiiiiii ettt
— Duracién maxima del PréStamon: ... ....coovuiriiiiiiiiiiit e
— Garantias | OtrOS FEQUISIEOS: ......iviiiiiiiiiitett ettt ettt ettt ettt ettt ettt eae e

— Otra informacion TeleVante: ..............oooii i i
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2. Indiquese la referencia a las disposiciones relevantes de la base juridica que prohiben el uso de la
ayuda para refinanciar préstamos existentes (apartado 115 de las DFR):

3. Si la participacion privada tiene lugar a este nivel (p. ej., inversores privados que proporcionan
préstamos al intermediario financiero conjuntamente con el Estado):

— Indiquense los porcentajes de participacién de los inversores/prestamistas pablicos y privados:

En particular, en el caso de los préstamos de cartera con riesgos compartidos, scudl es el
porcentaje de cofinanciacion por parte del intermediario financiero seleccionado? Nétese que
este no debe ser inferior al 30 % del valor de la cartera de préstamos subyacente (apartado
114 de las DER) ... %

— Describa el reparto de riesgos y beneficios entre los inversores y prestamistas puablicos y
privados:

En particular, si el inversor publico asume la primera pérdida ¢A qué nivel se limita ésta?
(Notese que es recomendable que tal limitacién no exceda del 35 % (apartado 113 de las
DFR) Limitada al ... %.

En caso de que el inversor o prestamista ptiblico asuma una posicién de primera pérdida que
exceda el limite establecido en el RGEC (25 %), justifique tal exceso mediante la referencia a
una deficiencia de mercado grave identificada en la evaluacion ex ante (apartado 113 de las
DFR). Resuma tal justificacién:

— Si existen otros mecanismos de atenuacién del riesgo para beneficio de los inversores o
prestamistas privados, expliquense:

4. ;Cudl es el mecanismo de repercusion (exigido en el apartado 104 de las DFR) que garantiza que

el intermediario financiero repercute la ventaja que recibe del Estado en las empresas beneficiarias
finales? ¢Qué requisitos ha de aplicar el intermediario financiero (p. ¢j., en cuanto a tipo de
interés, garantia, clase de riesgo) a los beneficiarios finales (apértense datos muy precisos al
respecto)? Detéllese asimismo en qué medida la cartera que deba crearse en virtud de la medida
va mds alld de la politica de riesgo crediticio estandar del intermediario financiero.

Expliquese como el instrumento elegido contribuye a la consecucién de los objetivos de politica
publica que persigue el inversor ptiblico:
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6. Describase como se ha disefiado el instrumento para garantizar la adecuacién de intereses entre la
estrategia de inversion del intermediario financiero y los objetivos de politica ptiblica:

7. Explique con detalle la duracién del instrumento o la estrategia de salida que subyace a la
inversion en instrumentos de deuda, asi como el modo en que el inversor ptblico ha planificado
estratégicamente tal salida:

INSTRUMENTOS DE DEUDA SIN APORTACION DE FONDOS: GARANTIAS FACILITADAS POR EL
ESTADO A NIVEL DE INTERMEDIARIOS FINANCIEROS RESPECTO A LAS OPERACIONES
SUBYACENTES CON LOS BENEFICIARIOS FINALES.

1. Indiquese la referencia a la disposicién pertinente de la base juridica en la que se exige que las
operaciones subvencionables cubiertas por la garantia deben consistir en operaciones de crédito
de financiaciéon de riesgo recientemente realizadas, incluidos instrumentos de arrendamiento

financiero, asi como instrumentos de inversiéon de cuasicapital, lo que excluye los instrumentos
en forma de capital (apartado 116 de las DFR): .....cooiiiiiiiiiiiiiicc e

2. ¢Cubren las garantias otorgadas a los intermediarios financieros una cartera de operaciones
subyacentes, y no una sola operacién?

Osi ] no

3. Tipo de garantia:
[ Limitacién: el limite de la garantia es el ... %
(Téngase en cuenta que este limite se aplica a las carteras en manos de intermediarios

financieros, y se recomienda que el tipo mdximo no exceda del 35 % (apartado 118 de las
DFR)). Exponga los motivos de tal tipo:

Ademds, marque la casilla correspondiente para especificar si:
a) ] El tipo mdximo cubre tinicamente las pérdidas previstas; o

b) O cubre también las pérdidas imprevistas. En este caso, muestre cémo el precio de la
garantia refleja esta cobertura de riesgo adicional: ............ccocociiiiiiii

[ Sin limite: en este caso, justifique la necesidad de que el precio de la garantia refleje la
cobertura de riesgo adicional que proporciona la garantia, e indique de qué manera la
reflejara:

[] Contragarantia (garantia a instituciones de garantia)

[ Otros: @SPECIIQUESE: ......iviiiiiiiie ettt

4. Tasa de garantia (porcentaje de cobertura de pérdidas por un inversor publico de cada operacion

subvencionable (véase la definicién en el apartado 52(xvi) de las DFR, y téngase en cuenta que la
tasa de garantia no debe exceder del 90 % (apartado 117 de las DFR)): ... %.
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Indique el motivo de este nivel de cobertura:

5. Operaciones subyacentes que cubre la garantia:
— Naturaleza de las operaciones SUDYACENTES: ..........ccocociiiiiiiiiiiiiiiiiece e
— Importe nominal total de las operaciones subyacentes (en euros): ...........cccceceeveierierenennnn.
— Importe nominal maximo de la operacion subyacente por beneficiario: .............ccoeeveininne
— Duracién de las operaciones SUDYACENTES: ...........coiruiiiiiiirieriiiiii et

— Otras caracteristicas relevantes de las operaciones subyacentes (calificacién del riesgo, otras):

6. Describanse las demds caracteristicas de la garantia (incliyase ademds una comparacién con las
condiciones de mercado para la garantia en cuestion):

— Duracién mdxima de la garantfa: ................. (Téngase en cuenta que esta no deberd exceder
normalmente de 10 afios (apartado 119 de las DFR).)

— Indiquese una referencia a la disposicion pertinente en la base juridica en la que se estipula
que la garantia debe reducirse si el intermediario financiero no incluye un importe de
inversién minimo en la cartera durante un periodo especifico, y que se requieren comisiones
de disponibilidad respecto a los importes no utilizados: ...........ccccociviiiiiiiiiiiiiiii

— (Estd prevista una tasa de garantia?

[ st ] no

Especifique qué parte tendrd que abonar la tasa de garantia:

Otros:

7. ¢Cudl es el mecanismo de repercusién (exigido en el apartado 104 de las DFR) que garantiza
que el intermediario financiero repercute la ventaja que recibe del Estado en las empresas benefi-
ciarias finales? ;Qué requisitos ha de aplicar el intermediario financiero (p. €j., en cuanto a tipo
de interés, garantia, clase de riesgo) a los beneficiarios finales? Apértense datos muy precisos al
respecto. Detéllese asimismo en qué medida la cartera que deba crearse en virtud de la medida
va mds alld de la politica de riesgo crediticio estindar del intermediario financiero.

Expliquese cémo el instrumento elegido contribuye a la consecucién de los objetivos de politica
publica que persigue el inversor piiblico:
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9. Describase como se ha disefiado el instrumento para garantizar la adecuacién de intereses entre
la estrategia de inversion del intermediario financiero y los objetivos de politica publica:

10. Explique con detalle la duracién del instrumento o la estrategia de salida que subyace a la
inversién en instrumentos de deuda, asi como el modo en que el inversor publico ha
planificado estratégicamente tal salida:

[J OTROS INSTRUMENTOS FINANCIEROS

Indiquese el instrumento financiero que debe ejecutarse con la medida y describanse con detalle
todos los elementos contenidos en la seccién 2.9.1.1 anterior en la medida en que sean aplicables al
instrumento financiero elegido:

B) Intervencién por los intermediarios financieros en niveles ulteriores de intermediarios
financieros

Pueden darse situaciones (incluidas las estructuras de fondos de fondos) en las que, por ejemplo, el
Estado proporcione capital, préstamos o garantias a un intermediario financiero que, a su vez, facilite
tales recursos a otro intermediario financiero, que finalmente ofrece inversiones de financiacién de riesgo
a beneficiarios finales. En los casos en que exista un segundo nivel, u otros niveles ulteriores, de interme-
diarios financieros participantes en el régimen, apdrtese toda la informacién relevante exigida en la
seccién 2.9.1.1.A sobre capital, préstamos, garantfas u otros instrumentos financieros, seglin proceda,
para cada nivel adicional de intermediario financiero:

2.9.1.2 Inversién de financiacion de riesgo por parte de intermediarios financieros en beneficiarios finales

La inversion de financiacién de riesgo en los beneficiarios finales adopta la siguiente forma (marquese y
cumpliméntese segiin proceda):

O INVERSION EN CAPITAL SOCIAL (INCLUIDO EL CUASICAPITAL) POR PARTE DE LOS INTERMEDIARIOS
FINANCIEROS EN LOS BENEFICIARIOS FINALES

a) En el caso del cuasicapital, describanse con detalles las caracteristicas del instrumento previsto:

b) Detalle las condiciones de la inversién en capital social (incliyase ademds una comparacién con las
condiciones de mercado de tal inversion):

¢) Describa con detalle todas las caracteristicas de las inversiones que efectuard el intermediario
financiero, incluidos los requisitos que debe cumplir la estrategia de inversion de los intermediarios
financieros subvencionables:

d) Explique con detalle la duracién del instrumento o de la estrategia de salida que subyace a la
inversién en capital social:
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e) Si la participacién privada tiene lugar (p. €j., los inversores privados también proporcionan capital
social a los beneficiarios fiNAlEs): ..........cc.oooiuiiiiieiie e

— Indiquese el porcentaje de participacion privada:
— Indiquese el tipo de trato preferente previsto para beneficio de los inversores privados partici-

pantes, segiin se describe en la convocatoria de manifestaciones de interés (apdrtese informacion
detallada al respecto):

[ Incentivos en caso de benefiCios: ..........c..oooviiiiiiiiiiiiii e
[ Proteccion frente @ pErdidas: .........coooviiiiiiiiiiiiiei et
— Si el reparto de pérdidas que no se ajusta al principio pari passu supera los limites establecidos

en el RGEC, apdrtense pruebas econdmicas y una justificacién con referencia a la evaluacion ex
ante (apartado 110 de 1as DFR): ....oo.iiiiiiiiiiiie et

— Si procede, indiquese si se establece un limite para el tramo de primera pérdida asumida por el
inversor publico (apartado 110 de las DFR):

[ Si. Especifiquese como se ha establecido el limite:

[ INSTRUMENTOS DE DEUDA CON APORTACION DE FONDOS: PRESTAMOS DE INTERMEDIARIOS FINANCIEROS
A BENEFICIARIOS FINALES

— Tipo de préstamos: apértese informacion detallada al respecto:

— Condiciones de los préstamos en virtud de la medida (incliiyase asimismo una comparacién con las
condiciones de mercado de tales préstamos):

— Explique con detalle la duracién del instrumento o de la estrategia de salida que subyace a la
inversién en instrumentos de deuda:
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— Si la participaciéon privada tiene lugar a este nivel (p. ¢j., los inversores privados también
proporcionan préstamos a los beneficiarios finales):

Indiquese el porcentaje de participacion privada: ...........ocoooiiiiiiiiiiii e
Describa el reparto de riesgos y beneficios entre los inversores publicos y privados:

En particular, si el inversor publico asume la primera pérdida sa qué nivel se limita ésta? Limitada al
... %. (Notese que es recomendable que tal limitacion no exceda del 35 % (apartado 113 de las DFR).)

Cuando el inversor o prestamista publico asuma una posicion de primera pérdida que exceda el limite
establecido en el RGEC (25 %), justifique tal exceso mediante la referencia a una deficiencia de mercado
grave identificada en la evaluacion ex ante (apartado 113 de las DFR) y resuma tal justificacion: ..............

Si existen otros mecanismos de atenuacién del riesgo para beneficio de los inversores o prestamistas
PrIvados, EXPHQUEIISE: ......o.iiiiiiiiiiiti ettt

] INSTRUMENTOS DE DEUDA SIN APORTACION DE FONDOS: GARANTIAS DE INTERMEDIARIOS FINANCIEROS
A BENEFICIARIOS FINALES:

1. Detéllense la naturaleza y las condiciones de las garantias (incliyase ademds una comparacion con las
condiciones de mercado para tales garantias):

2. Indiquese la referencia a la disposicién pertinente de la base juridica en la que se exige que las
operaciones subvencionables cubiertas por la garantia deben consistir en operaciones de crédito de
financiacion de riesgo recientemente realizadas, incluidos instrumentos de arrendamiento financiero,
asi como instrumentos de inversién de cuasicapital, lo que excluye los instrumentos en forma de
capital (apartado 116 de las DFR):

[] OTROS INSTRUMENTOS FINANCIEROS

Indiquese el instrumento financiero que se pretende ejecutar y describanse con detalle todos los
elementos contenidos en la seccién 2.9.1.2 anterior en la medida en que sean aplicables al instrumento
financiero elegido:

2.9.2.  Instrumentos fiscales:
Cumplimente esta seccion en su totalidad respecto a cada incentivo fiscal.:

— Incentivo fiscal otorgado para:

a) [ Inversiones directas en empresas
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b) O Inversiones indirectas en empresas (a través de intermediarios financieros)

¢) [0 Inversiones indirectas en empresas realizadas a través de una plataforma de negociacién
alternativa

— Incentivo fiscal otorgado a:
a)[] inversores corporativos

b) [0 inversores que son personas fisicas, en el caso de las inversiones que quedan al margen del
dmbito de aplicacién del RGEC:

— Forma de incentivo fiscal:
a) [0  desgravacion fiscal aplicable sobre la base imponible
b) 0 reduccién del impuesto sobre la renta aplicable sobre la deuda tributaria
¢) [0 desgravacion fiscal de las plusvalias
d)[O desgravacion fiscal de los dividendos

e)[] otros:

— Describanse con detalle las condiciones que debe cumplir la inversién para poder beneficiarse del
incentivo fiscal:

— Describase con detalle el calculo del incentivo fiscal (incluido el porcentaje maximo del importe
invertido que el inversor puede reclamar a efectos de la desgravacion fiscal, el importe mdximo de la
reduccién de impuestos que puede deducirse de las responsabilidades fiscales del inversor, etc.):

— Con referencia a la evaluacién ex ante, aporte las pruebas econdmicas y la justificacién correspondientes
a la categoria de empresas subvencionables (apartado 121 de las DFR):

— Aportense pruebas de que la seleccion de las empresas subvencionables se basa en un conjunto bien
estructurado de requisitos de inversion, comunicados al publico mediante las acciones publicitarias
adecuadas, en las que se describirdn las caracteristicas de las empresas subvencionables afectadas por una
deficiencia del mercado que haya quedado demostrada (apartado 123 de las DFR):

— Duracién maxima del incentivo fiscal previsto: ..... (Téngase en cuenta que los regimenes fiscales han de
tener una vigencia maxima de 10 afios (apartado 124 de las DFR)).

— Explique las caracteristicas especificas del sistema fiscal nacional relevantes para el pleno entendimiento
del incentivo fiscal:
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— Describa los incentivos relacionados, similares o pertinentes que existan ya en los Estados miembros, asi
como las relaciones entre ellos y el incentivo fiscal notificado:

— ¢Pueden acceder al incentivo fiscal todos los inversores que cumplen los criterios requeridos, sin discri-
minacion respecto a su domicilio social (apartado 126 de las DFR)?

s [ no

— Aporte pruebas de la publicidad adecuada respecto al alcance y los pardmetros técnicos (incluidos los
umbrales y limites mdximos, y el importe maximo de inversion) del incentivo fiscal (apartado 126 de las
DER): oottt ettt

— La inversién total para cada empresa beneficiaria, ;Excede del importe maximo fijado por la disposicion
relativa a la financiacién del riesgo en el RGEC (apartado 149 de las DFR)?

st O no

— ¢Consisten las acciones admisibles en acciones ordinarias con plena exposicién al riesgo y emitidas
recientemente por una empresa subvencionable tal como se define en la evaluacion ex ante, y deben
estas mantenerse por un plazo minimo de tres afios (apartado 150 de las DFR)?

O si
[ No. En tal caso, apértese informacion detallada:

— Pueden acceder a la desgravacion los inversores que no sean independientes de la empresa en la que se
invierte (apartado 150 de las DFR)?

[J No
[] En caso afirmativo, especifiquese:

— En el caso de la desgravacion en el impuesto sobre la renta, ¢Cudl es el maximo porcentaje del importe
invertido en empresas subvencionables al que puede ascender la desgravacién (apartado 151 de las
DFR)? Téngase en cuenta que limitar la desgravacion fiscal al 30 % del importe invertido se considera
razonable: ... %

¢Puede la desgravacion exceder de la deuda tributaria maxima del impuesto sobre la renta que deberfa pagar
el inversor, calculada con anterioridad a la medida fiscal?

O No
[0 En caso afirmativo, apdrtese informacion detallada al respecto: ...........ccooviviiiiiiiiiiiiiii

En el caso de que la medida contemple varias formas de incentivo fiscal, cumplimente el grupo de preguntas
de la seccién 2.9.2 anterior para cada formulario de ayuda.
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2.9.3.  Medidas de apoyo a plataformas de negociacién alternativas:

— Plataforma existente:
O si
[0 No; pendiente de establecimiento.

— ¢Es o serd la plataforma una subplataforma o una filial de un mercado de valores existente?
[ Si. En tal caso, identifiquese:

[J No

— ¢Existen ya plataformas de negociacion alternativas en el Estado miembro (apartado 129 de las DFR)?
[0 Si. En tal caso, identifiquense:
J No

— La plataforma, sLa han establecido varios Estados miembros y opera en varios de ellos (apartado 128 de
las DER)?

[0 En caso afirmativo, especifiquese:
[J No
— Tipo de empresas objeto de negociacién en la plataforma:

Apdrtense, junto con la presente notificacién:

— Pruebas de que la mayoria de los instrumentos financieros admitidos a negociacién en las plataformas
alternativas son o serd emitidos por PYME.

— Una copia del plan empresarial del operador de la plataforma que demuestre que esta puede llegar a ser
autosuficiente en menos de diez afios (apartado 127 de las DFR).

— Un andlisis plausible de los escenarios alternativos, comparando las situaciones con aquella en la que se
encontrarfan las empresas negociadas en lo relativo al acceso a la financiacién necesaria, en ausencia de
la plataforma (apartado 127 de las DFR).

— En el caso de las plataformas ya existentes, una copia de la estrategia de negocio de la plataforma que
muestre que, como consecuencia de una carencia persistente de cotizaciones y, por ende, de una escasez
de liquidez, la plataforma en cuestién necesita apoyo a corto plazo, a pesar de su viabilidad a largo
plazo (apartado 129 de las DFR).

Forma de la medida:

[0 Incentivos fiscales para inversores corporativos respecto a sus inversiones de financiaciéon de riesgo
realizadas a través de una plataforma de negociacion alternativa en empresas subvencionables. Cumpli-
méntese la seccion 2.9.2 anterior sobre Instrumentos fiscales.
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[0 Ayudas a operadores de plataformas:
— El operador de la plataforma es: una pequefia empresa o mayor que una pequefia empresa
— Importe maximo de la medida: ... euros

¢Supera el importe maximo a las ayudas a la puesta en marcha permitidas con arreglo al RGEC?

[ s [ no

— Costes de la inversion en los que se ha incurrido para el establecimiento de la plataforma: ... euros.

— ¢Excede la ayuda al operador del 50 % de estos costes de inversién (apartado 153 de las DFR)?

st O no

— ¢Hasta cudntos afios después de la puesta en marcha de la plataforma se permiten las ayudas?

— En el caso de las plataformas que son o serdn subplataformas o filiales de un mercado de valores
existente, apértense pruebas de la falta de financiacién que afrontarian tales subplataformas:

3. Informacién adicional para la evaluacién de compatibilidad del régimen de ayuda
3.1. Contribucién a un objetivo comtn y necesidad de la intervencion estatal (secciones 3.2 y 3.3 de las DFR)

Un régimen de ayudas a la financiacion de riesgo solo puede justificarse si se fija como objetivo resolver
una deficiencia de mercado concreta, consistente en un déficit de financiacién que afecta a determinadas
empresas subvencionables en una fase de desarrollo, zona geogrifica y, en su caso, sector econdémico
especificos.

Preséntese la evaluacion ex ante pormenorizada que demuestre la deficiencia del mercado especifica, junto
con esta notificacion.

3.1.1.  Informacién sobre la evaluacién ex ante (apartados 65y 66 de las DFR):
Fecha de la evaluacién ex ante:
La evaluacion la llevé a cabo:
[0 una entidad independiente; o

[0 una entidad vinculada a la siguiente autoridad publica:

Marque la casilla para confirmar que la evaluacion ex ante se basa en datos que comprenden los 5 afios
anteriores a la notificacion: ]
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El régimen de financiacion de riesgo se financia en parte de los Fondos Estructurales y de Inversion
Europeos, y la evaluacién se elabor6 con arreglo al articulo 37, apartado 2, del Reglamento (UE) n°
1303/2013 (**) (Reglamento sobre disposiciones comunes): []

3.1.2.  Identificacién en la evaluacién ex ante de los objetivos politicos y los indicadores de resultados especificos
para el régimen de financiacion de riesgo (apartados 58 y 59 de las DFR):

Refiera los objetivos politicos especificos identificados, y haga referencia a la seccién pertinente en la
evaluacion ex ante:

Consigne los indicadores de resultados definidos (véanse los ejemplos en el apartado 58 de las DFR), y haga
referencia a la seccién pertinente en la evaluacion ex ante:

3.1.3.  Pruebas econdmicas y justificacion en la evaluacién ex ante respecto a la necesidad de la intervencién estatal
(seccién 3.3 de las DFR): véanse las secciones 2.3, 2.4 y 2.5 de este impreso.

3.2. Idoneidad y efecto incentivador del régimen de financiacién de riesgo (secciones 3.4 y 3.5 de las DFR)

3.2.1.  Generalidades:

A) Mediante la referencia a la evaluacion ex ante, explique por qué las iniciativas politicas existentes y
previstas a nivel nacional y de la Unién destinadas a corregir las mismas deficiencias del mercado identi-
ficadas no pueden resolver adecuadamente tales deficiencias (apartados 90 y 91 de las DFR):

B) Explique por qué el instrumento de ayuda estatal propuesto cuenta con el disefio mds apropiado para
garantizar una estructura de financiacion eficaz (apartados 92 y 93 de las DFR):

3.2.2.  Condiciones de idoneidad de los instrumentos financieros (secciéon 3.4.2 de las DFR):
1. Porcentajes de inversién privada minimos (apartados 95 a 97 de las DFR):

— ¢Cudl es el porcentaje minimo de participacion privada independiente agregada (es decir, total,
incluidos todos los niveles) en la inversion de financiacién de riesgo en el beneficiario final? ... % de
la financiacién de riesgo (publica y privada) proporcionada al beneficiario final.

— En el caso de una participacién de inversores privados independientes por debajo de los porcentajes
exigidos en el RGEC, resuma las pruebas econdmicas, y aporte una justificacion detallada de tales
porcentajes (apartado 95 de las DFR), con referencia a la evaluacion ex ante:

(**) Reglamento (UE) n° 1303/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, por el que se establecen disposi-
ciones comunes relativas al Fondo Europeo de Desarrollo Regional, al Fondo Social Europeo, al Fondo de Cohesién, al Fondo Europeo
Agricola de Desarrollo Rural y al Fondo Europeo Maritimo y de la Pesca, y por el que se establecen disposiciones generales relativas al
Fondo Europeo de Desarrollo Regional, al Fondo Social Europeo, al Fondo de Cohesi6n y al Fondo Europeo Maritimo y de la Pesca, y se
deroga el Reglamento (CE) n° 1083/2006 del Consejo (DO L 347 de 20.12.2013, p. 320).
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— ¢Demuestra la evaluacion ex ante que el régimen potencia la financiacién privada adicional que no se
habria dotado de otro modo, o en formas o importes diferentes, o con arreglo a otras condiciones?
Expliquese:

— ¢Es aceptable la participacion privada en el régimen de financiacion de riesgo de cardcter no indepen-
diente (apartado 96 de las DFR)?

[ Si. En tal caso, aporte pruebas econdémicas y una justificacion:

O No
— En el caso de las empresas que reciben la inversion inicial de financiacion de riesgo mds de siete afios

después de su primera venta comercial, ;Qué restricciones adecuadas contiene el régimen? ¢Asciende
el porcentaje de participacion privada al menos al 60 %?

O si
[ No (apartado 97 de las DFR)

2. Equilibro de riesgos y beneficios entre los inversores publicos y privados (apartados 98 a 100 de las
DFR):

Explique por qué la asignacién de riesgos y beneficios entre inversores publicos y privados descrita
anteriormente en las secciones sobre los instrumentos financieros pertinentes puede considerarse
equilibrada (punto 98 de las DFR):

3. Caracteristicas de los incentivos, que deben determinarse mediante la selecciéon de intermediarios
financieros, asi como de gestores de fondos o inversores (apartados 101 y 102 de las DFR)

Confirmese mediante el marcado de casillas lo que proceda:
A) Seleccién de intermediarios financieros que ejecutan el régimen:

a) [ Los intermediarios financieros se seleccionan mediante un procedimiento abierto y no discri-
minatorio, con arreglo al cudl se determinan las caracteristicas exactas de los incentivos.

— En caso contrario, indique el motivo (explicando la seleccién de los inversores): ..............

— Describa el procedimiento competitivo y el modo en que el proceso de seleccién cumple
los requisitos:

— Indiquese la referencia a la disposicion relevante de la base juridica que contiene los
requisitos de las DFR por los que el proceso de seleccion debe ser abierto y no discrimi-
natorio:



10.12.2015 Diario Oficial de la Unién Europea L 325/141

— Consigne los criterios de seleccién de los intermediarios financieros, segtin figuran en la
convocatoria de manifestaciones de interés:

— Adjunte a la presente notificacion la plantilla de evaluacién utilizada para el cribado de
los intermediarios financieros durante el proceso de seleccion.

Describa el proceso de diligencia debida aplicado a los intermediarios financieros
seleccionados:

— Describa como se garantiza el cumplimiento de las condiciones de gestién comercial y el
proceso de toma de decisiones orientadas al beneficio establecidas en el RGEC (articulo
21, apartados 14 y 15) (apartado 160 de las DFR):

b)[O0 Como parte del proceso de seleccion, los intermediarios financieros deben demostrar el
modo en que su estrategia de inversién propuesta contribuye a la consecucién de los
objetivos y metas politicos (sobre la base de los indicadores de resultados identificados en la
evaluacion ex ante).

— Respecto a cada uno de los intermediarios financieros seleccionados, adjiintense a la
presente notificacién los documentos del intermediario financiero en los que se detalle su
estrategia de inversion, incluida la politica de precios, y la manera en que contribuye a la
consecucién de cada uno de los objetivos y metas de la formulacion de politicas.

— Describa con detalle el mecanismo previsto en el régimen de financiacién de riesgo, con
arreglo al cual el Estado miembro garantizard que la estrategia de inversion de los
intermediarios sea conforme en todo momento con los objetivos politicos convenidos (p.
¢j., a través del seguimiento, la elaboracién de informes y la participacion en los érganos
de representacion), y que los cambios sustanciales de la estrategia de inversién requieran
el consentimiento previo del Estado miembro.

— Indiquese asimismo la referencia a la disposicién pertinente de la base juridica.

¢)[J Cada uno de los intermediarios financieros elegidos se ha seleccionado en un proceso
competitivo teniendo en cuenta su politica de precios de los instrumentos desarrollados en el
régimen de financiacion de riesgo (incluido el coste de la financiacion, las primas de riesgo
crediticio y las tasas administrativas y de otra indole). Aporte pruebas a tal efecto relativas a
cada uno de los intermediarios financieros seleccionados.

d)Od El gestor del intermediario financiero, o la empresa de direcciéon (“el gestor”) se elige
mediante un procedimiento de seleccién abierto, transparente, no discriminatorio y objetivo,
y la remuneracion del gestor refleja fielmente los niveles de mercado.

— En caso contrario, indique el motivo (incluida una explicacién sobre la seleccién de los
inversores):
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Describa el proceso competitivo y el modo en que el proceso de seleccion cumple los
TEQUISIEOS d€ ESEE PUNTO: ..ouviiiiiieiiiic ettt ettt

— Indiquese la referencia a la disposicién relevante de la base juridica que contiene tales
requisitos:

e)[] Se debe exigir a los gestores del fondo de fondos que, como parte de su mandato de
inversion, determinen, a través de un proceso de selecciéon competitivo, las condiciones
preferenciales que podrian aplicarse a escala de los subfondos (apartado 101 de las DFR).

B) Seleccion de inversores privados
[0 Los inversores privados se seleccionan mediante un proceso abierto y no discriminatorio, con

arreglo al cudl se determinan las caracteristicas exactas de los incentivos (apartado 101 de las
DFR). Describa las modalidades de identificacién y seleccion de los inversores privados:

4. El intermediario financiero o el gestor de fondos que participa en la inversiéon conjunta asume al menos
el 10 % del primer tramo de pérdidas (apartado 103 de las DFR).

— Cuando el intermediario financiero o el gestor de fondos invierte conjuntamente con el Estado
miembro, deberd evitarse cualquier posible conflicto de intereses, y el intermediario y el gestor

asumirdn al menos el 10 % del primer tramo de pérdidas (apartado 103 de las DFR). Confirmese que
tal es el caso (si procede):

5. Mecanismo de repercusién en el caso de los instrumentos de deuda (préstamos o garantias) (apartado
104 de las DFR):

a)[J El régimen de financiacién de riesgo establece un mecanismo de repercusién (descrito en la
seccién 2.9.1.1.A) que garantiza que el intermediario financiero repercute la ventaja obtenida del
Estado en las empresas beneficiarias finales. Indique las disposiciones pertinentes en la base
juridica:

b) [0 El mecanismo de repercusién comprende medidas de supervisién y un mecanismo de reembolso.
Describa e indique las disposiciones pertinentes en la base juridica:

3.2.3.  Condiciones de idoneidad de los instrumentos fiscales (seccién 3.4.3 de las DFR):
A efectos de tales requisitos, se considerard la informacién que haya facilitado con arreglo a la seccién 2.9.2.

Aporte cualquier otra informacién que considere relevante respecto a las condiciones de idoneidad:
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3.2.4.  Condiciones de idoneidad de las medidas de ayuda a plataformas de negociacién alternativas (seccién 3.4.4
de las DFR):

A efectos de tales requisitos, se considerard la informacién que haya facilitado con arreglo a la seccién 2.9.3.

Aporte cualquier otra informacion que considere relevante respecto a las condiciones de idoneidad:

3.3. Proporcionalidad de la ayuda (seccién 3.6 de las DFR)

3.3.1.  Proporcionalidad en relacién con la deficiencia del mercado identificada:

— Describa y cuantifique las fuentes de financiacion a disposicion de las empresas subvencionables,
analizadas en la evaluacion ex ante (véase el apartado 65 de las DFR):

— Con referencia a la evaluacién ex ante, describa de manera resumida la naturaleza y la dimensién del
déficit de financiaciéon que afronta cada categorfa de empresa subvencionable demostrado en dicha
evaluacion (es decir, el nivel de demanda de financiacién de las empresas subvencionables que no cubren
las fuentes de financiacion descritas en el punto 3.3.1; especifiquese cémo se calcula el déficit de
financiacion):

— Describa cémo se limita el importe total de los fondos sindicados (ptblicos y privados) aportados como
consecuencia de las medidas de financiacién de riesgo al tamario del déficit de financiacién (apartado
134 de las DFR):

— Explique, mediante referencia a la evaluacién ex ante, cdmo se limita el trato preferente de los inversores
privados al minimo necesario para alcanzar los porcentajes minimos de participacion de capital privado
requeridos por el régimen (apartado 134 de las DFR):

— Duraci6n del déficit de financiaciéon que afronta cada categoria de empresa subvencionable estimado en
la evaluaci6n ex ante:

Resuma las pruebas eCONOMUICAS: ...........ccooiiiiiiiiiiiiiiii e

— La evaluacion ex ante proporciona pruebas de la deficiencia de mercado referida en el punto 3.3.1 en los
SIGUIENIEES SECLOTES: ...evieeiiiiiiiiiiieeeieiiiiie e e e et e e e e e e e e y en la siguiente zona geogréfica:

Resuma las pruebas €CONOIMICAS: ..........oiiiiiiiiiiiiiiiiieie ettt
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3.3.2.  Condiciones de idoneidad de los instrumentos financieros (seccién 3.6.1 de las DFR):
1. En relacién a los intermediarios financieros y gestores de fondos:

¢Se determina el valor exacto de los incentivos en el proceso de seleccion de los intermediarios
financieros y los gestores de fondos (apartado 136 de las DFR)?

O si 1 no

Aporte la siguiente informacion sobre la remuneracion de los intermediarios financieros y los gestores de
fondos (apartado 143 de las DFR):

— ¢Incluye una comisién de gestién anual con arreglo a las DFR (apartado 143 de las DFR)?

] St 1 No; aporte informacion detallada al respecto:

— ¢Comprende incentivos basados en el rendimiento, incluidos los incentivos del rendimiento
financieros y los establecidos en funcién de la estrategia, con arreglo a lo dispuesto en las DFR
(apartado 144 de las DFR)?

O St ] No; aporte informacién detallada al respecto:

— Especifique la remuneracion basada en el rendimiento, y compdrela con la prictica en el mercado
(apartado 145 de las DFR):

— Especifique el total de las comisiones de gestién y compadrelas con la practica del mercado (apartado
146 de las DFR):

— ¢Se evaltia la estructura general de comisiones como parte de la puntuacién del proceso de seleccién
y se establece la remuneracién méaxima como resultado de esta seleccion (apartado 147 de las DFR)?

O st [ No; expliquese por qué no:



10.12.2015 Diario Oficial de la Unién Europea L 325/145

Si el intermediario financiero y su gestor son entidades publicas y no se seleccionaron mediante un
proceso abierto, transparente, no discriminatorio y objetivo, marquese la casilla pertinente para
confirmarlo y aporte pruebas de lo siguiente (apartado 41 de las DFR):

a)[J Su comision de gestién estd sujeta a un limite mdximo y su remuneracién global refleja las
condiciones normales del mercado y estd vinculada a los resultados:

b) [0 Los intermediarios financieros publicos estin gestionados comercialmente y sus gestores adoptan
decisiones de inversion de forma orientada a la obtenciéon de beneficios y en condiciones de
plena independencia del Estado; explique en particular los mecanismos establecidos para evitar
toda posible interferencia del Estado en la gestion cotidiana del fondo publico:

o) O Los inversores privados se seleccionan mediante un proceso abierto, transparente, no discrimi-
natorio y objetivo, analizando cada acuerdo.

En el caso de la designacion directa de una entidad encargada, ¢Cudl es su comision de gestién anual,
excluidos los incentivos basados en el rendimiento? ... % del capital que se aportard a la entidad (nétese
que no debe exceder del 3 %) (apartado 148 de las DFR).

2. En relacién a los inversores privados:

En caso de coinversion por parte de un fondo ptiblico con inversores privados que participen en funcion
de acuerdos concretos, Se selecciona a los inversores privados a través de un procedimiento competitivo
distinto para cada operacién, con el fin de establecer la tasa de rendimiento justa (apartado 137 de las
DFR)?

[] Si. En tal caso, apdrtense los datos acreditativos pertinentes.

J No

Cuando los inversores privados no se seleccionan a través de dicho procedimiento, ¢Establece la tasa de
rendimiento justa (TR]) un experto independiente que debe analizar las referencias y riesgos del mercado,
utilizando como metodologia de valoracién los flujos de caja descontados, y detallando el célculo de un
nivel minimo de TR] y un margen apropiado para reflejar los riesgos (apartado 138 de las DFR), y se
satisfacen todas las condiciones del apartado 139 de las DFR?

[J No

[0 Si. En tal caso, adjunte el informe en el que figura tal evaluacion, identifique al experto, describa las
normas existentes para su designacién, y aporte las pruebas pertinentes:

Marque la casilla correspondiente para confirmar que el mismo experto independiente no puede ser
empleado dos veces en un mismo trienio []

Explique cémo se limitan los rendimientos ajustados al riesgo que puedan obtener los inversores
privados a la tasa de rendimiento justa (apartado 140 de las DFR):
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3.3.3.

3.3.4.

3.4.

Explique, sobre la base de la evaluacion ex ante, la justificacion econdmica de los pardmetros financieros
especificos que subyacen a la medida:

Condiciones de proporcionalidad de los instrumentos fiscales (seccion 3.6.2 de las DFR):
A efectos de tales requisitos, se considerara la informacion facilitada con arreglo a la seccién 2.9.2.

Aporte cualquier otra informacién que considere relevante respecto a las condiciones de proporcionalidad:

Condiciones de proporcionalidad de las plataformas de negociacion alternativas (seccién 3.6.3 de las DFR):
A efectos de tales requisitos, se considerard la informaci6n facilitada con arreglo a la seccién 2.9.3.

Aporte cualquier otra informacién que considere relevante respecto a las condiciones de proporcionalidad:

Prevencién de efectos negativos indebidos sobre la competencia y el comercio (seccién 3.7 de las DFR).

— Como parte de la evaluacion ex ante, aporte informacion sobre los posibles efectos negativos del régimen
de financiacién de riesgo. Deberdn incluirse aqui los posibles efectos negativos a los tres niveles, a saber,
en el mercado para la provision de financiacién de riesgo (p. ¢j., el riesgo de expulsién de inversores
privados), al nivel de los intermediarios financieros y sus gestores, y al de los beneficiarios finales
(inclusive en los mercados en los que tales beneficiarios desarrollan su actividad).

— cGarantiza el régimen de financiacion de riesgo que las tinicas empresas a las que va destinada la ayuda
estatal para la financiacién de riesgo son aquellas que resultan potencialmente viables?

st [ no

Si la respuesta anterior es afirmativa, describa cémo se garantiza e indique las disposiciones pertinentes
en la base juridica:

— ¢Se limita el régimen de financiacién de riesgo geogréfica o regionalmente?

O si [ no

En caso afirmativo, eSPecifiqUeSe: .........cooviiiiiiiiiiitiie e

— ¢Se limita el régimen de financiacion de riesgo en la base juridica (de iure) a sectores concretos?

O st ] no

En caso afirmativo, eSPecifiqUeESE: .........o.oiiiiiiiiiiiic e

— ¢Se dirige el régimen de financiacién de riesgo en la practica a determinados sectores?

st [ no

En caso afirmativo, eSPecifiqUeSe: ..........ooiiiiiiiiiiiic e

— ¢C6mo se limitan al minimo los efectos negativos en la medida de lo posible?
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4. Acumulacién de la ayuda (secciéon 3.9 de las DFR)

Las ayudas de financiacién de riesgo pueden acumularse con otras medidas de ayuda estatal sin costes
subvencionables identificables o con ayudas de minimis, hasta el limite mds elevado total de financiaciéon
fijado en las circunstancias especificas de cada caso por un reglamento de exencién por categorias o una
decision adoptada por la Comision (apartado 168 de las DFR).

— Marque la casilla para confirmar que se respeta esta norma: []

— Indiquese la referencia a la base juridica.

5. Otra informacién

Indiquese a continuacién cualquier otra informacién que se considere pertinente para la evaluacion de las
medidas en cuestién con arreglo a las DFR:

PARTE II1.8
Ficha de informacién complementaria para la notificaciéon de un plan de evaluacién

Los Estados miembros deberdn utilizar este impreso para la notificacion de planes de evaluacion con arreglo al articulo 1,
apartado 2, letra a), del Reglamento (UE) n° 651/2014 ('*), y en el caso de un régimen de ayuda notificado sujeto a una
evaluacién conforme a lo previsto en las Directrices pertinentes de la Comisién.

Constiltese el Documento de trabajo de los servicios de la Comision titulado “Metodologia comin para la evaluacién de la ayuda
estatal” (**°) para conocer las orientaciones relativas a la elaboracién de un plan de evaluacion.

1.  Identificacién del régimen de ayudas que debe evaluarse

1) Denominacién del régimen de ayudas:
2) ¢Atafie el plan de evaluacion:

a)[J a un régimen sujeto a la evaluacién contemplada en el articulo 1, apartado 2, letra a), del
Reglamento (UE) n° 651/2014?

b) [0 a un régimen notificado a la Comisién con arreglo al articulo 108, apartado 3, del TFUE?
3) Referencia del régimen (para su cumplimentacién por la Comision):

(**) Reglamenton° 651/2014 de la Comision, de 17 de junio de 2014, por el que se declaran determinadas categorias de adz compatiles con e]
mercado interior en aplicacién de los articulos 107 y 108 del Tratado (DO L 187 de 26.6.2014, p. 1).
(5% SWD(2014) 179 final, de 28.5.2014.
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(151)

(152)
(153)

4) Mencione las evaluaciones ex ante o de impacto existentes correspondientes al régimen de ayudas, y las
evaluaciones o estudios a posteriori realizados en el pasado sobre predecesores del régimen de ayuda o
regimenes similares. Para cada uno de esos estudios, indique la siguiente informacién: a) una descripcién
breve de los objetivos del estudio, de las metodologias empleadas, de los resultados y conclusiones y b) los
retos especificos que puedan haber surgido en las evaluaciones y estudios desde el punto de vista
metodoldgico (p. ej., disponibilidad de datos) que sean relevantes para la valoracién del plan de evaluacion
actual. Si procede, identifique los dmbitos y cuestiones pertinentes no abordadas en los anteriores planes de
evaluacion que deberfan ser el objeto de la evaluacién en curso. Adjunte los resimenes de tales evaluaciones
y estudios en el anexo y, si dispone de ellos, los enlaces de Internet a los documentos en cuestién.

2. Objetivos del régimen de ayudas que debe evaluarse (')

2.1 Describa el régimen de ayudas, especificando las necesidades y problemas que pretende resolver, y las categorias
de beneficiarios previstas, por ejemplo, tamafio, sectores, ubicacién, nimero indicativo.

2.2 Indique los objetivos del régimen y los efectos previstos, tanto al nivel de los beneficiarios objeto de las ayudas,
como en lo que se refiere al objetivo de interés comtin.

2.3 Indique posibles efectos negativos en los beneficiarios de la ayuda y en la economia en general que podrian
asociarse directa o indirectamente al régimen de ayudas (**?).

2.4 Indique: a) el presupuesto anual programado con arreglo al régimen, b) la duracién prevista del mismo (**%), c)
los instrumentos de ayuda y d) los costes subvencionables.

2.5 Resuma los criterios de subvencionabilidad y los métodos de seleccién de los beneficiarios de las ayudas. En
particular, describa lo siguiente: a) los métodos empleados para seleccionar a los beneficiarios (como p. ej. las
puntuaciones), b) el presupuesto indicativo disponible para cada grupo de beneficiarios, ¢) la probabilidad de
que el presupuesto se agote para ciertos grupos de beneficiarios, d) las normas de puntuacion, si se utilizan en
el régimen, e) los umbrales de intensidad de las ayudas y f) los criterios que la autoridad otorgante tendrd en
cuenta al evaluar las solicitudes.

2.6 Mencione restricciones o riesgos especificos que podrian afectar a la ejecucion del régimen, sus efectos
previstos y la consecucién de sus objetivos.

3. Preguntas de la evaluacién

3.1 Indique las preguntas especificas que deberdn abordarse en la evaluacién aportando pruebas cuantitativas de la
repercusion de la ayuda. Distinga entre: a) las preguntas relacionadas con el impacto directo de la ayuda en los
beneficiarios, b) las preguntas relacionadas con los efectos indirectos y c) las preguntas relacionadas con la
proporcionalidad y la idoneidad de la ayuda. Explique la relacién entre las preguntas de la evaluacién y los
objetivos del régimen.

Ademds de ofrecer una descripcion general de los objetivos y normas de subvencionabilidad del régimen, el propdsito de esta seccion es
evaluar cé6mo pueden utilizarse las normas de subvencionabilidad y exclusion del régimen para determinar el efecto de la ayuda. En
algunos casos, puede que no se conozcan las normas precisas de subvencionabilidad por adelantado. En estos casos, deberdn aportarse
las mejores previsiones disponibles.

Son ejemplo de efectos negativos los sesgos regionales y sectoriales, y la expulsion de las inversiones privadas inducida por el régimen
de ayudas.

Los regimenes de ayudas definidos en el articulo 1, apartado 2, letra a), del Reglamento (UE) n° 651/2014 se excluyen del 4mbito de
aplicacion del Reglamento seis meses después de su entrada en vigor. Una vez examinado el plan de evaluacion, la Comisién podrd
adoptar la decision de prorrogar la aplicacion del Reglamento a tales regimenes. Se invita a los Estados miembros a indicar con
precision la duracién pretendida del régimen.
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4.  Indicadores de resultado

4.1. Utilice el cuadro siguiente para describir los indicadores que se elaborardn para medir los resultados del
régimen, asi como las variables de control pertinentes, incluidas las fuentes de los datos, y como cada indicador
corresponde a las preguntas de la evaluacion. En particular, mencione: a) la pregunta de la evaluacién de que se
trata, b) el indicador, c) la fuente de los datos, d) la frecuencia de recogida de los datos (p. ¢j., anual, mensual,
etc.), €) el nivel en el que se recopilan los datos (p. ej., a nivel de empresa, de establecimiento, de region, etc.), f)
la poblacién cubierta en la fuente de datos (p. ej., beneficiarios de la ayuda, no beneficiarios, todas las
empresas, etc.).

Pregunta de la evaluaciéon Indicador Fuente Frecuencia Nivel Poblacién

Explique por qué los indicadores elegidos son los mds pertinentes para medir el impacto esperado del régimen.

5. Métodos previstos para efectuar la evaluacién

5.1 En funcién de las preguntas de la evaluacion, describa los métodos que se prevé utilizar en la evaluacién para
determinar el impacto causal de la ayuda en los beneficiarios y evaluar otros efectos indirectos. En particular,
explique por qué se han elegido esos métodos y desestimado otros (p. ej., por motivos relacionados con el
disefio del régimen) (**4).

5.2 Describa con precisién la estrategia de identificacién para la evaluacién del impacto causal de la ayuda y las
hipétesis en que se basa la estrategia. Describa con detalle la composicién y la relevancia de dicho grupo.

5.3 Explique c6mo abordan los métodos previstos un posible sesgo de seleccion. sPuede afirmarse con la suficiente
certeza que las diferencias observadas en los resultados de los beneficiarios de la ayuda se deben a la ayuda?

5.4 Si procede, explique como pretenden abordar los métodos previstos los retos especificos relacionados con
regimenes complejos (p. ¢j., aquellos que se ejecutan de un modo diferenciado a escala regional, o los que
utilizan varios instrumentos de ayuda).

6. Recopilacion de datos

6.1 Informe de los mecanismos y fuentes para la recopilacion y el tratamiento de los datos sobre los beneficiarios
de la ayuda y la hipdtesis comparativa prevista (***). Describa toda la informacion pertinente relativa a la fase de
seleccion: datos recabados sobre solicitantes de ayuda, datos presentados por los solicitantes, resultados de la
seleccion. Explique asimismo toda posible dificultad relativa a la disponibilidad de datos.

(***) Refiérase al documento SWD(2014) 179 final de 28.5.2014.

(%) Téngase en cuenta que la evaluacién podria exigir la obtencidn tanto de datos histéricos, como de datos que devendran progresivamente
disponibles durante el despliegue del régimen de ayudas. Identifique las fuentes de ambos tipos de informacién. Ambos tipos de datos
deben recabarse, preferiblemente, de la misma fuente, para garantizar la coherencia en el tiempo.
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6.2 Informe de la frecuencia de la recogida de datos relevante para la evaluacién. ¢Se dispone de observaciones a
una escala suficientemente desagregada, es decir, a nivel de empresas individuales?

6.3 Indique si el acceso a los datos necesarios para realizar la evaluacién podria verse entorpecido por las leyes y
normativas que rigen la confidencialidad de los datos, y el modo en que se abordarfan estas dificultades.
Mencione otros retos posibles en relacién con la recopilacion de datos, y refiera cémo se superarfan.

6.4 Indique si se prevén estudios de beneficiarios de ayuda o de otras empresas, y si se pretende utilizar fuentes de
informaci6én complementarias.

7. Propuesta de calendario de la evaluacién

7.1 Indique el calendario previsto de la evaluacion, incluidos los hitos correspondientes a la recogida de datos, los
informes intermedios y la intervencién de las distintas partes interesadas. Si procede, incluya un anexo en el
que se detalle el calendario propuesto.

7.2 Indique la fecha en la que, a mds tardar, el informe de evaluacién definitivo se presentard a la Comision.

7.3 Mencione los factores que podrian afectar al calendario previsto.

8. Organismo encargado de realizar la evaluacion

8.1 Facilite informacion especifica del organismo que realizard la evaluacién o, si no se ha seleccionado ain, del
calendario, el procedimiento y los criterios de su seleccion.

8.2 Informe sobre la independencia del organismo que realizard la evaluacién, y de cémo se evitardn posibles
conflictos de intereses en el proceso de seleccion.

8.3 Indique la experiencia y las aptitudes pertinentes del organismo que realizar la evaluacién o cémo se
garantizard la disposicion de las mismas en el proceso de seleccion.

8.4 Indique qué mecanismos adoptard la autoridad otorgante para gestionar y supervisar la realizacién de la
evaluacion.

8.5 Facilite informacién, aunque solo sea de indole indicativa, sobre los recursos humanos y financieros necesarios
que se pondrén a disposicién para llevar a cabo la evaluacion.
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9.  Publicidad de la evaluacién

9.1 Informe del modo en que se hard pablica la evaluacion, por ejemplo, mediante la publicacién del plan de
evaluacion y el informe final de la evaluacién en un sitio web.

9.2 Indique cémo se garantizard la intervencién de las partes interesadas. Indique si se prevé la organizacion de
consultas publicas u otras actividades relacionadas con la evaluacion.

9.3 Especifique como se pretenden utilizar los resultados de la evaluacion por parte de la autoridad otorgante y
otros organismos, por ejemplo, para el disefio de los sucesores del régimen, o en regimenes similares.

9.4 Indique si los datos recabados a efectos de la evaluacion o utilizados para esta se pondrdn a disposicién para
estudios y andlisis ulteriores, y en tal caso, con qué condiciones.

9.5 Indique si el plan de evaluacién contiene informacién confidencial que no deba revelar la Comision.

10. Otra informacién

10.1 Consigne a continuacién cualquier otra informacién que considere pertinente para la valoracion del plan de
evaluacion.

10.2 Refiera todos los documentos adjuntos a la notificaciéon y facilite copias impresas de los documentos en

cuestion, o enlaces directos de Internet a los mismos.
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3) La Parte II.13 se sustituye por el texto siguiente:

«PARTE 1II.13.A

Ficha de informaciéon complementaria sobre ayudas a la inversion a aeropuertos

Se recomienda la cumplimentacién de la presente ficha de informacién complementaria, ademds del formulario de “Informacién
general” de la Parte I, para la notificacion de toda ayuda a la inversion contemplada en las Directrices sobre ayudas estatales a
aeropuertos y compafiias aéreas (').

Informacién adicional sobre el beneficiario, el proyecto de inversién y la ayuda

Beneficiario
¢Se concede la ayuda directamente al propietario del aeropuerto?
Osi [ no

En caso de que la respuesta a la anterior pregunta sea negativa: Describa, si procede: i) las entidades
juridicas que reciben la ayuda, y ii) las entidades juridicas que transfieren la ayuda a una entidad interme-
diaria o al aeropuerto que lleva a cabo el proyecto de inversion.

En caso de la que la respuesta a la pregunta del punto 1.1.1 sea negativa, explique cémo se aseguran las
autoridades nacionales de que no se otorgue ninguna ventaja a nivel de los intermediarios.

En el caso de las ayudas individuales, describa las relaciones legales, organizativas y financieras entre el
beneficiario de la ayuda y i) las empresas con las que forma parte de un grupo de empresas; ii) sus filiales;
iii) cualquier otra empresa asociada, incluidas las empresas en participacién.

En el caso de los regimenes de ayudas, describa el método con arreglo al cudl, la autoridad que concede la
ayuda evaluard las relaciones legales, organizativas y financieras antes referidas.

Especifique si el beneficiario explotard ademads la infraestructura.
Osi [ no

Si la respuesta a la anterior pregunta es negativa, describa: i) el procedimiento mediante el que se elegird o
se ha elegido el operador de la infraestructura; y ii) los criterios de seleccion.

En el caso de que el aeropuerto o aeropuertos sean utilizados por las fuerzas armadas nacionales, la
policia, servicios de rescate aéreo no econdémicos o cualquier otro servicio aéreo de naturaleza no
econémica, especifique: a) la indole de los servicios y b) el porcentaje de utilizacién de las capacidades
aeroportuarias (p. €j., el uso de la pista de aterrizaje y otras instalaciones del acropuerto, expresado como
porcentaje de los movimientos anuales de aeronaves):

(") Directrices sobre ayudas estatales a aeropuertos y compaiifas aéreas (DO C 99 de 4.4.2014, p. 3).



10.12.2015 Diario Oficial de la Unién Europea L 325/153

1.1.8.  Aporte los siguientes datos sobre trifico de pasajeros de los aeropuertos que reciben la ayuda:

a) Aeropuertos con un historial de tréfico comercial de pasajeros de mds de dos ejercicios financieros:
trafico anual medio de pasajeros durante los dos ejercicios financieros precedentes al afio en que se
notifica o se otorga efectivamente la ayuda.

b) Aeropuertos con un historial de trifico comercial de pasajeros de menos de dos ejercicios financieros:
trafico de pasajeros anual medio previsto durante los dos ejercicios financieros posteriores al inicio de la
explotacion del trafico aéreo comercial de pasajeros.

c) Para todos los aeropuertos, trafico anual medio previsto de pasajeros durante la vida econdmica prevista
de la infraestructura subvencionada.

Consigne los datos por aeropuerto en forma de cuadro, estructurado como se ilustra a continuacion;

Afio Namero total de pasajeros

Las cifras de pasajeros deben contabilizarse por trayecto y por cada ruta individual; por ejemplo, un
pasajero que vuele desde el aeropuerto y luego regrese al mismo se contabiliza dos veces. Si el aeropuerto
forma parte de un grupo de aeropuertos, los datos de trafico de pasajeros deben establecerse sobre la base
de cada aeropuerto individual.

1.2 El proyecto de inversion

1.2.1.  Describa el proyecto de inversion y todas las estimaciones subyacentes, y refiera el plan de negocios previo
(en forma de cuadro Excel) en el que se basa el proyecto. El plan de negocios debe cubrir la vida
econémica de la inversién. Todas las estimaciones se basardn en predicciones fundadas de demanda.
Explique si tales estimaciones se tuvieron en cuenta en el plan de negocios del aeropuerto beneficiario, y
en qué medida.

1.2.2.  Facilitese la siguiente informacién sobre el proyecto de inversion:

Fecha de presentacion de la solicitud de ayuda:

Fecha de inicio de los trabajos en el proyecto de inversion:

Fecha final prevista de los trabajos en el proyecto de inversion:

Fecha prevista de inicio de la explotacién de la inversion:

Fecha prevista en la que se alcanza la capacidad plena:

1.2.3. Consigne, en un tinico cuadro, un desglose detallado de todos los trabajos que deberdn emprenderse, su
fuente de financiacion, su duraciéon programada, las partidas de coste relacionadas y la fecha prevista de
puesta en funcionamiento.
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Indique para cada partida de costes si estos deben considerarse un coste de inversion i) directamente
relacionado con la infraestructura de cardcter no econdémico dentro de las competencias de los poderes
publicos (p. €j., para la seguridad, el control del trifico aéreo y cualquier otra actividad de la que un Estado
miembro sea responsable como parte de sus prerrogativas como poder publico), ii) relacionado con la
infraestructura aeroportuaria aerondutica de naturaleza econémica (p. ej., pistas de aterrizaje, infraes-
tructura de asistencia en tierra), o iii) relacionado con infraestructuras mo-aeronduticas de naturaleza
econémica (p. ej., aparcamientos, hoteles), y por qué.

Tipo de trabajos Financiacion Estructura de costes Plazos

1.2.4.  Ofrezca una visién general de i) los costes totales de la inversién subvencionables () de naturaleza
econémica, y ii) los costes totales subvencionables de naturaleza no econémica. Los costes deben
actualizarse a su valor actual; ha de indicarse el tipo de actualizacion.

En dicha vision general, indique qué parte de la ayuda notificada se asignard a las inversiones pertenecientes
a la categoria i), y qué parte a la categoria ii).

1.2.5.  En el caso de que los costes de inversién relacionados con actividades no aeronduticas de naturaleza
econdmica también se financien mediante la ayuda estatal: explique con arreglo a qué fundamentos
consideran las autoridades que tal ayuda es compatible con el mercado interior.

1.2.6.  ¢Se ha comprometido o se compromete a llevar a cabo una evaluacion de impacto medioambiental (‘EIM”)
para la inversion? (punto 20 de las Directrices sobre ayudas estatales a acropuertos y compaiifas aéreas)?

O si 1 no

En caso de que la respuesta sea negativa, explique por qué no se requiere una EIM para este proyecto.

1.3 Actividades de naturaleza no econémica que son competencia de los poderes publicos.

1.3.1.  Confirme si la inversién cubre actividades que son responsabilidad del Estado en el ejercicio de sus prerro-
gativas como poder publico (p. €j., control del trifico, policia, aduanas, bomberos, actividades necesarias
para proteger a la aviacion civil contra actos de interferencia ilicita). Las inversiones relacionadas con la
infraestructura y los equipos necesarios para realizar tales actividades se consideran en general de
naturaleza no econdémica y, por tanto, no entran en el dmbito de aplicaciéon de las normas sobre ayudas
estatales. Incluya las inversiones pertinentes en el cuadro consignado en el puntol.2.3 anterior.

[ s [ no

(¥ Los costes relativos a inversiones en infraestructuras aeroportuarias, incluidos los gastos de planificacion, infraestructura de servicios en
tierra (cintas distribuidoras de equipajes, etc.) y equipamientos aeroportuarios son costes subvencionables como ayudas a la inversién en
aeropuertos. Los costes de inversion relacionados con actividades no aeronduticas (en particular, aparcamientos, hoteles, restaurantes y
oficinas) no son subvencionables. Los costes de inversion relacionados con la prestacion de servicios de asistencia en tierra (como
autobuses, vehiculos, etc.) no son subvencionables, en la medida en que no formen parte de la infraestructura de asistencia en tierra.
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1.3.2.  Indique el instrumento juridico nacional, regional o de cualquier otra indole que concierna al concepto de
actividades que sean competencia de los poderes publicos, y su financiacién. En ausencia de tal
instrumento juridico, aclare cdmo suelen financiar tales actividades las autoridades pertinentes.

1.3.3.  Aporte pruebas que demuestren que la financiacién ptblica de actividades no econémicas no da lugar a
una discriminacién indebida entre aeropuertos. La discriminaciéon surge en situaciones en las que,
conforme al ordenamiento juridico pertinente, los aeropuertos civiles han de asumir normalmente ciertos
costes inherentes a sus actividades no econdmicas, mientras que ciertos aeropuertos civiles no han de
sufragar tales costes. Especifique la aplicabilidad material y territorial de las normas nacionales aplicables a
la financiacién de las actividades no econdémicas de los acropuertos y, si procede, el nivel de competencias
regionales en esa materia.

1.3.4.  Confirme, con el respaldo de las pruebas pertinentes, que la compensacion de los costes sufragados en
relacién con actividades no econdmicas se limitard estrictamente a tales costes, y que toda subvencion
cruzada de actividades econdmicas a través de tal compensacion se excluird de manera efectiva.

1.3.5.  Confirme que el aeropuerto mantendra cuentas de costes separadas para las actividades econémicas y no

econdmicas.
2. Evaluacién de la compatibilidad de la medida
2.1. Contribucién a un objetivo bien definido de interés comtn

2.1.1.  Laayuda a la inversion:

a) [ ¢Incrementa la movilidad de los ciudadanos de la Unién y las conexiones de las regiones mediante
el establecimiento de puntos de acceso para los vuelos dentro de la Unién?

Especifique el modo en que contribuye la ayuda a la inversién a la consecucién de cada uno de los
objetivos elegidos.



L 325/156 Diario Oficial de la Unién Europea 10.12.2015

2.1.2. :Se pretende con la inversién crear nueva capacidad aeroportuaria?
Osi [ no
2.1.3.  Sila respuesta a la pregunta del punto 2.1.2 es afirmativa, demuestre, sobre la base del plan de negocios

previos al que se alude en el punto 1.2 — “El proyecto de inversién”, que la nueva infraestructura satisfard
a medio plazo la demanda prevista de las compafifas aéreas, los pasajeros y los transitarios en la zona de
influencia del aeropuerto.

2.1.4.  En el caso de la ayuda a la inversion individual: ¢Se sitGa el aeropuerto beneficiario en la misma zona de
influencia (%) que otro aeropuerto que no funciona a plena o casi plena capacidad?

O s [ no

En caso afirmativo, proporcione la siguiente informacion: a) tamafio y forma de la zona de influencia; b)
distancia y tiempo de desplazamiento entre el aeropuerto beneficiario y los aeropuertos situados en la
misma zona de influencia; ¢) tréfico de pasajeros de otros aeropuertos en la misma zona de influencia en
los 5 afios anteriores al afio de notificacion y d) la prevision de demanda y capacidad totales en la zona de
influencia del aeropuerto objeto de la ayuda en, al menos, los préximos diez afios, de acuerdo con el plan
de negocios en hipdtesis pesimista, neutra y optimista..

2.1.5.  En el caso de regimenes de ayudas: a) indique la ubicacién y las zonas de influencia de los aeropuertos
subvencionables en la zona de aplicabilidad territorial del régimen; b) la distancia y el tiempo de desplaza-
miento entre los aeropuertos subvencionables y los situados en la misma zona de influencia; ¢) el método
y los criterios que utilizardn las autoridades nacionales para definir el tamario y la forma de las zonas de
influencia y la utilizacién de la capacidad de los aeropuertos en esa misma zona.

2.1.6.  En el caso de la ayuda a la inversion individual: si la respuesta a la pregunta del punto 2.1.4 es afirmativa,
aporte informacion con la que se determine el efecto probable de la inversién en el uso de la infraes-
tructura existente en la misma zona de influencia. Tal informacién debe demostrar las perspectivas de uso
a medio plazo, ha de basarse en previsiones fundadas sobre trifico de pasajeros y mercancias, y debe
incorporarse al plan de negocios previo del acropuerto beneficiario.

2.1.7.  En el caso de la ayuda a la inversion individual: si la respuesta a la pregunta del punto 2.1.4 es afirmativa,
consigne las previsiones de trifico en lo que se refiere a la cifra de pasajeros en la hipdtesis pesimista,
neutra y optimista, y explique por qué, en su opinion, tales previsiones justifican la ayuda a la inversién
para la creacion de capacidad adicional, o para el mantenimiento de la capacidad existente.

(}) “Zona de influencia de un aeropuerto”: representa las fronteras de un mercado geografico y se establece normalmente en torno a los 100
kilémetros o los 60 minutos de desplazamiento en automévil, autobiis, ferrocarril o tren de alta velocidad; no obstante, la zona de
influencia de un aeropuerto determinado podrd ser diferente y habrd de tener en cuenta la especificidad de cada aeropuerto. El tamafio y
la forma de la zona de influencia varfan de un aeropuerto a otro y dependen de diversas caracteristicas del aeropuerto, como su modelo
de negocio, su ubicacion y los destinos con los que opera.
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2.2. Necesidad de la intervencion estatal

2.2.1.  Enel caso de la ayuda a la inversién individual: explique, sobre la base del plan de negocios del aeropuerto,
en qué medida la capacidad del aeropuerto para cubrir sus costes de capital depende de su dimensién en
términos del tréfico anual de pasajeros.

2.2.2.  En el caso de la ayuda a la inversion individual: explique por qué el aeropuerto no pudo obtener una
financiacion privada suficiente.

2.2.3.  En el caso de los regimenes de ayudas: a) confirme que la autoridad que concede la ayuda verificard la
necesidad de intervencién estatal en cada uno de los casos con arreglo a i) la dimensién del aeropuerto (¥)
y ii) la capacidad del aeropuerto para atraer financiacién privada.

2.3. Idoneidad de la medida

2.3.1.  Demuestre que la ayuda en cuestién es apropiada para alcanzar el objetivo perseguido o resolver los
problemas que se pretenden abordar con dicha ayuda. En particular, explique cémo han determinado las
autoridades que el mismo objetivo no puede alcanzarse, y que el mismo problema no puede resolverse,
con una politica o unos instrumentos de ayuda menos falseadores, y que la ayuda en cuestién es un
instrumento politico adecuado. Por ejemplo, si la ayuda se concede en formas que aporten una ventaja
pecuniaria directa (°), demuestre por qué no son adecuadas otras formas de ayuda potencialmente menos
falseadoras, como anticipos reembolsables o formas de ayuda basadas en instrumentos de deuda o
capital (°):

2.4. Efecto incentivador de la ayuda

2.4.1.  Enel caso de la ayuda a la inversion individual: confirme que los trabajos relativos a la inversién individual
notificada comenzaron después de presentar el formulario de solicitud de ayuda a la autoridad otorgante.
Aporte copia de la solicitud de ayuda enviada por el beneficiario a la autoridad otorgante y prueba
documental de la fecha de comienzo de los trabajos.

2.42.  En el caso de los regimenes de ayudas: confirme que los trabajos relativos a los proyectos de inversién
subvencionables comenzardn tnicamente después de presentar el formulario de solicitud individual de
ayuda a la autoridad otorgante.

(*) Utilicense las siguientes categorfas de tamafio: aeropuertos con un tréfico anual de hasta 200 000 pasajeros; aeropuertos con un trafico
anual de entre 200 000 y 1 millén de pasajeros; aeropuertos con un trafico anual de entre 1 y 3 millones de pasajeros.

() Por ejemplo, subvenciones directas, exenciones o reducciones fiscales o de las cotizaciones sociales u otros gastos obligatorios o el
suministro de terrenos, bienes o servicios a precios favorables, etc.

(®) Por ejemplo, préstamos a tipo reducido o bonificaciones de intereses, garantias estatales, la adquisicién de participaciones o la obtencién
alternativa de capital en condiciones favorables.
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2.43.  En el caso de la ayuda a la inversién individual: describa los niveles de actividad pretendida en una
situacién con ayudas y en una situacién hipotética alternativa sin ayudas. Aporte pruebas que lo
justifiquen, como documentacién interna relativa a actividades alternativas consideras por el aeropuerto
beneficiario en su proceso de toma de decisiones interno.

2.44.  En el caso de la ayuda a la inversién individual: en presencia de una situacién comparativa con actividades
alternativas, compare ambas situaciones para especificar la actividad adicional que se emprenderia
tnicamente con la ayuda (andlisis contraféctico).

En el caso de la ayuda a la inversién individual: en ausencia de una situacion comparativa con actividades
alternativas, especifique el déficit de financiaciéon del coste de capital establecido sobre la base del plan de
negocios previo del aeropuerto beneficiario. El déficit de financiacion del coste de capital es el valor actual
neto de la diferencia entre los flujos de caja positivos y negativos (incluidos los gastos de inversion en
activos de capital fijo) a lo largo de la duracién de la inversion.

2.45.  En el caso de los regimenes de ayudas, confirme: a) que la autoridad otorgante concederd la ayuda
individual en virtud del régimen de ayudas tnicamente después de que haya verificado la existencia de un
efecto incentivador, al comparar los niveles de actividad que se registrarfan con y sin ayuda (andlisis contra-
factico) o, en ausencia de actividades alternativas sin ayuda, estableciendo el déficit de financiacién del
coste de capital con arreglo al plan de negocios previo del aeropuerto beneficiario (’) y b) describa todos
los datos, pardmetros y supuestos subyacentes que la autoridad otorgante de la ayuda evaluard a efectos del
andlisis del efecto incentivador.

2.5. Proporcionalidad de la ayuda

2.5.1.  En el caso de la ayuda a la inversién individual: en presencia de una situacién comparativa con actividades
alternativas, refiera: a) en forma de cuadros Excel los planes de negocios previos correspondientes a la
situacién con ayuda y a la situacién comparativa sin ayuda; b) sobre esta base, especifique los costes netos
extraordinarios (una vez deducidos los ingresos extraordinarios) que se deriven de emprender el proyecto o
la actividad objeto de la ayuda, y no el proyecto o la actividad comparativos y c) explique todos los datos,
pardmetros y supuestos subyacentes.

Los planes de negocios deben cubrir la vida econdmica de las inversiones.

2.5.2.  En el caso de la ayuda a la inversion individual: en ausencia de una situacién comparativa con actividades
alternativas: a) consigne en forma de cuadro Excel el plan de negocios previo del aeropuerto beneficiario;
b) indique, sobre la base de dicho plan, el déficit de financiacién del coste de capital que consiste en el
valor actual neto de la diferencia entre los flujos de caja positivos y negativos (incluidos los gastos de
inversién) a lo largo de la vida econémica de la inversién; y ¢) explique todos los datos, pardmetros y
supuestos subyacentes utilizados.

() El déficit de financiacion del coste de capital es el valor actual neto de la diferencia entre los flujos de caja positivos y negativos (incluidos
los gastos de inversion en activos de capital fijo) a lo largo de la duracion de la inversion.
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2.5.3.  Enel caso de los regimenes de ayudas, comprométase a: a) investigar en cada caso la situacién comparativa
sin ayuda, sobre la base de los planes de negocios previos; b) establecer los costes extraordinarios (una vez
deducidos los ingresos extraordinarios) que se deriven de emprender el proyecto o la actividad objeto de la
ayuda en lugar del proyecto o actividad comparativos en los casos en los que exista una situacién
comparativa con actividades alternativas y c) establecer el déficit de financiacién del coste de capital, que
consiste en el valor actual neto de la diferencia entre los flujos de caja positivos y negativos (incluidos los
gastos de inversién) a lo largo de la vida econémica de la inversion en los casos en los que no habrian
tenido lugar actividades alternativas.

Describa todos los datos, pardmetros y supuestos subyacentes que la autoridad otorgante de la ayuda
evaluard a efectos de estas investigaciones y andlisis.

2.5.4.  Intensidad de ayuda:

Indique el porcentaje maximo de los costes subvencionables que cubrird la ayuda a la inversién (“intensidad
de ayuda”), incluidas las bonificaciones sobre la intensidad de ayuda bsica:

Cuando un régimen de ayuda se aplique a aeropuertos de diversos tamaiios, indique la intensidad de ayuda
méxima aplicable a los siguientes grupos de aeropuertos:

Tamafio del aeropuerto en funcién del trifico medio

: Intensidad médxima de las ayudas a la inversion
anual de pasajeros.

>3-5 millones

1-3 millones

< 1 millén
2.6. Prevencion de efectos negativos sobre la competencia y el comercio
2.6.1 Confirme que el aeropuerto, incluida toda la infraestructura y los equipos para los que se concede la

inversion, estard disponible para todos los posibles usuarios, y no se dedicard a un usuario especifico.

2.6.2 Especifique las disposiciones adoptadas para garantizar que la capacidad del aeropuerto se asignard a los
usuarios con arreglo a criterios pertinentes, objetivos, transparentes y no discriminatorios.

2.7. Notificacién de ayuda individual en virtud de un régimen de ayuda a la inversi6n

2.7.1 Las siguientes medidas de ayuda individual en virtud del régimen de ayuda a la inversién deberdn ser
notificadas con arreglo al articulo 108, apartado 3, del TFUE:

a) ayuda a la inversion para aeropuertos con un trafico medio anual de mds de 3 millones de pasajeros;

b) ayuda a la inversioén con una intensidad de ayuda superior al 75 % a aeropuertos con un trifico medio
anual inferior a 1 millén de pasajeros, con la excepcion de los aeropuertos situados en regiones
remotas;
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c) ayuda a la inversion otorgada para el traslado de aeropuertos;
yu gada p p

d) ayuda a la inversién para financiar aeropuertos mixtos de pasajeros y mercancias por el que pasen mds
de 200 000 toneladas de mercancias durante los dos ejercicios econdmicos anteriores a aquel en el que
se notifique la ayuda;

e) ayuda a la inversion destinada a la creacion de un nuevo aeropuerto de pasajeros (incluida la
reconversion de un aerédromo existente en un aeropuerto de pasajeros);

f) ayuda a la inversién destinada a la creacién o desarrollo de un aeropuerto situado a menos de 100

kilémetros de distancia o 60 minutos de tiempo de desplazamiento en automdvil, autobtls, ferrocarril o
tren de alta velocidad de un aeropuerto existente.

PARTE III.13.B
Ficha de informacién complementaria sobre ayudas de funcionamiento a aeropuertos

Se recomienda la cumplimentacién de la presente ficha de informacién complementaria, ademds del formulario de “Informacién
general” de la Parte I, para la notificacion de toda ayuda de funcionamiento individual contemplada en las Directrices sobre
ayudas estatales a aeropuertos y compaiiias aéreas ().

1. Informacién adicional sobre el beneficiario y sus actividades
1.1. Beneficiario
1.1.1. ¢Se concede la ayuda directamente al operador del aeropuerto?
O st ] no
1.1.2. Si la respuesta a la pregunta del punto 1.1.1 es negativa: describa, si procede: i) a las entidades juridicas

que reciben la ayuda y ii) a las entidades juridicas responsables de transferir la ayuda como intermediarias
al acropuerto que presta los servicios subvencionables por la ayuda.

1.1.3. Si la respuesta a la pregunta del punto 1.1.1 es negativa, explique como se aseguran las autoridades de que
no se otorgue ninguna ventaja a los niveles de los intermediarios.

1.1.4. ¢Es el beneficiario de la ayuda ademds el propietario del aeropuerto?
Osi O no
1.1.5. Si la respuesta a la pregunta del punto 1.1.4 es negativa: especifique quién es o serd el propietario del

aeropuerto y describa la estructura de propiedad.

1.1.6. En el caso de las ayudas individuales, describa las relaciones legales, organizativas y financieras entre el
beneficiario de la ayuda y i) las empresas con las que forma parte de un grupo de empresas; ii) sus filiales;
iii) cualquier otra empresa asociada, incluidas las empresas en participacion.

(*) Directrices sobre ayudas estatales a aeropuertos y compaiifas aéreas (DO C 99 de 4.4.2014, p. 3).
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En el caso de los regimenes de ayudas, describa el método con arreglo al cudl, la autoridad que concede la
ayuda evaluard las relaciones legales, organizativas y financieras referidas en los puntos 1.1.1 a 1.1.5.

1.2. Informacién general sobre el operador aeroportuario

1.2.1. En el caso de que el aeropuerto o aeropuertos sean utilizados por las fuerzas armadas nacionales, la
policfa, servicios de rescate aéreo no econdémicos o cualquier otro servicio aéreo de naturaleza no
econémica, especifique a) la indole de los servicios y b) el porcentaje de utilizacién de las capacidades
aeroportuarias (p. €j., el uso de la pista de aterrizaje y otras instalaciones del aeropuerto, expresado como
porcentaje de los movimientos anuales de aeronaves).

1.2.2. Aporte los siguientes datos sobre trifico de pasajeros de los acropuertos que reciben la ayuda:

a) Aeropuertos con un historial de trdfico comercial de pasajeros de mds de dos ejercicios financieros:
Trafico anual medio de pasajeros durante los dos ejercicios financieros precedentes al afio en que se
notifica o se otorga efectivamente la ayuda.

b) Aeropuertos con un historial de trifico comercial de pasajeros de menos de dos ejercicios financieros:
Trafico de pasajeros anual medio previsto durante los dos ejercicios financieros posteriores al inicio de

la explotacién del trafico aéreo comercial de pasajeros.

Consigne los datos en un cuadro, como sigue:

Afio Namero total de pasajeros

Las cifras de pasajeros deben contabilizarse por trayecto y por cada ruta individual; por ejemplo, un
pasajero que vuele desde el aeropuerto y luego regrese al mismo se contabiliza dos veces. Si el
aeropuerto forma parte de un grupo de aeropuertos, los datos de trifico de pasajeros deben
establecerse sobre la base de cada aeropuerto individual.

1.2.3. En el caso de la ayuda de funcionamiento individual: adjunte el plan de negocios aplicado por el
beneficiario en el periodo de 2009 a 2013, y el que se propone aplicar en el decenio posterior hasta el 4
de abril de 2024. Describa los supuestos que subyacen a dicho periodo de diez afios.

El plan de negocios debe contener informacion sobre trifico y previsiones de tréfico; costes y previsiones
de costes; datos financieros y previsiones financieras respecto al nivel de rentabilidad y los flujos de caja
(mediante la referencia a metodologias cuya utilizacién por el aeropuerto es demostrable, por ejemplo,
empleando métodos para la evaluacién del valor actual neto (VAN) de una inversion, la tasa interna de
rentabilidad (TIR) y el rendimiento medio del capital empleado (RMCE). El plan de negocios debe facilitarse
en formato Excel, con la explicacién de todas las formulas subyacentes.

En el caso de los regimenes de ayudas: indique con detalle a) los criterios formales y materiales a los que
deben atenerse los planes de negocios de los aeropuertos subvencionables; b) el método que utilizardn las
autoridades nacionales para evaluar los planes de negocios.
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1.2.4. En el caso de la ayuda de funcionamiento individual, consigne una visién general resumida de las pérdidas
de explotacion (°) en las que haya incurrido el beneficiario en el periodo de 2009 a 2013, asi como de las
pérdidas de explotacion previstas en el periodo que transcurra hasta el 4 de abril de 2024. Consigne los
datos en un cuadro estructurado como sigue.

Ingresos

Costes de explotacion

Otros

Resultados de explotacion

En el caso de los regimenes de ayuda, especifique el método que utilizardn las autoridades para establecer
las pérdidas de explotacion de los aeropuertos subvencionables.

1.2.5. En el caso de las ayudas de funcionamiento individuales, adjunte copias de los informes financieros de los
aeropuertos subvencionables (') correspondientes a los 5 afios anteriores al ejercicio de solicitud de la
ayuda de funcionamiento.

En el caso de los regimenes de ayuda, comprométase a incluir los informes financieros antes descritos en
la evaluaci6n de la ayuda individual.

1.2.6. Especifique las disposiciones adoptadas para evitar la compensacién excesiva y recuperar los importes
asignados en exceso del beneficiario.

1.3. Actividades de servicios aeroportuarios

1.3.1. Especifique los servicios aeroportuarios subvencionables (') y las categorfas de costes de explotacién (%)
subvencionables respecto a la prestacion de tales servicios.

() “Déficit de financiacién de los costes de funcionamiento™ pérdidas de explotacién del aeropuerto durante un periodo considerado,
descontadas a su valor actualizado utilizando el coste del capital, es decir, el déficit (en términos de valor actualizado neto) entre los
ingresos y los costes de funcionamiento del aeropuerto.

(") Balance, cuenta de pérdidas y ganancias, declaracién de un censor jurado de cuentas o una empresa de auditorfa.

) Servicios prestados a las compafifas aéreas por un aeropuerto o por cualquiera de sus filiales con objeto de gestionar el movimiento de

las aeronaves desde el aterrizaje hasta el despegue, asi como de los pasajeros y de las mercancias, con el fin de que las compaiiias aéreas
puedan prestar servicios de transporte aéreo; incluida la prestacién de servicios de asistencia en tierra y de infraestructura centralizada
de asistencia en tierra.
Costes subyacentes de un aeropuerto con respecto a la prestacion de los servicios aeroportuarios, incluyendo categorias de costes tales
como los de personal, servicios contratados, comunicaciones, residuos, energfa, mantenimiento, alquileres y administracién, pero
excluyendo los costes de capital, las ayudas a la comercializacién o cualquier otro incentivo otorgado a las compaiifas aéreas por el
aeropuerto, y los costes que correspondan a los poderes ptblicos.

=
|~
~
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1.4. Actividades competencia de los poderes publicos

1.4.1. La ayuda de funcionamiento, ;Cubre las actividades que son responsabilidad del Estado en el ejercicio de
sus prerrogativas como poder publico (p. ¢j., control del trifico aéreo, policfa, aduanas, bomberos,
actividades necesarias para proteger la aviacion civil contra actos de interferencia ilicita)? Los costes de
explotacion relacionados con la infraestructura y los equipos necesarios para realizar tales actividades se
consideran en general de naturaleza no econémica y, por tanto, no entran en el dmbito de aplicacién de
las normas sobre ayudas estatales.

7 sf []no

1.4.2. Indique el instrumento juridico nacional, regional o de cualquier otra indole pertinente que concierna al
concepto de actividades competencia de los poderes publicos, y su financiacién. En ausencia de tal
instrumento juridico, aclare cémo suelen financiar tales actividades las autoridades pertinentes.

1.4.3. Aporte pruebas que demuestren que la financiacién ptiblica de actividades no econémicas no da lugar a
una discriminaciéon indebida entre aeropuertos. La discriminacién surge en situaciones en las que,
conforme al ordenamiento juridico pertinente, los aeropuertos civiles han de asumir normalmente ciertos
costes inherentes a sus actividades no econdmicas, mientras que ciertos aeropuertos civiles no han de
sufragar tales costes. Especifique la aplicabilidad material y territorial de las normas nacionales aplicables a
la financiacién de las actividades no econdmicas de los acropuertos y, si procede, el nivel de competencias
regionales en esa materia.

1.4.4. Confirme, con el respaldo de las pruebas pertinentes, que la compensacién de los costes sufragados en
relacién con actividades no econdémicas se limitard estrictamente a tales costes, y que toda subvencién
cruzada de actividades econdmicas a través de tal compensacion se excluird de manera efectiva.

1.4.5. Confirme que el aeropuerto mantendrd cuentas de costes separadas para las actividades econdmicas y no
econdmicas.

2. Evaluacion de la compatibilidad de la medida

2.1. ¢Se otorgd la ayuda antes del 4 de abril de 2014?
st O no

2.2. Contribucién a un objetivo bien definido de interés comin

2.2.1. La ayuda de funcionamiento:

a)[J ¢Incrementa la movilidad de los ciudadanos de la Unidn y las conexiones de las regiones mediante
el establecimiento de puntos de acceso para los vuelos dentro de la Unién?

b) [0 sCombate la congestion del trafico aéreo en los principales aeropuertos de la Unién?

¢) [0 ¢Facilita el desarrollo regional?
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Especifique el modo en que contribuye la ayuda de funcionamiento a la consecucién de los objetivos

elegidos.
2.2.2. ¢Atafle la medida notificada al operador de un nuevo aeropuerto?
O si O no
2.2.3. En el caso de la ayuda de funcionamiento individual: ;Se ubica el aeropuerto beneficiario en la misma

zona de influencia (**) que otro aeropuerto con exceso de capacidad?
st O no

2.2.4. En el caso de la ayuda de funcionamiento individual: si la respuesta a la pregunta del punto 2.2.3 es
positiva: especifique el tamafio y la forma de la zona de influencia. Aporte informaciéon con la que se
determine el efecto probable en el trifico del otro aeropuerto ubicado en la zona de influencia. Tal
informacién deberd formar parte del plan de negocios del aeropuerto beneficiario y basarse en unas
previsiones fundadas del tréfico de pasajeros y mercancias.

En el caso de los regimenes de ayudas: a) confirme que las autoridades se comprometen a evaluar el efecto
probable en el trifico de cualquiera de los demds aeropuertos ubicados en la misma zona de influencia
que un aeropuerto subvencionable, sobre la base de la informacion que forma parte del plan de negocios
del aeropuerto beneficiario y se basa en unas previsiones fundadas del trifico de pasajeros y mercancias; b)
explique el método y los criterios que utilizardn las autoridades nacionales para evaluar el efecto probable
en el trifico de los otros aeropuertos.

2.3. Necesidad de la intervencion estatal

2.3.1. Confirme que el trafico anual del aecropuerto o aeropuertos subvencionables no excede de 3 millones de
pasajeros (véase asimismo la pregunta 1.2.2 anterior).

2.4. Idoneidad de la medida

2.4.1. Demuestre que la ayuda en cuestion es apropiada para alcanzar el objetivo perseguido o resolver los
problemas que se pretenden abordar con dicha ayuda. En particular, explique como han determinado las
autoridades que el mismo objetivo no puede alcanzarse, o que el mismo problema no puede resolverse,
con una politica o instrumentos de ayuda menos falseadores. Por ejemplo, si la ayuda se concede en
formas que aporten una ventaja pecuniaria directa ('), demuéstrese por qué no son adecuadas otras
formas de ayuda potencialmente menos falseadoras, como anticipos reembolsables o formas de ayuda
basadas en instrumentos de deuda o capital (**):

“Zona de influencia de un aeropuerto”: representa las fronteras de un mercado geogréfico y se establece normalmente en torno a los 100
kilémetros o los 60 minutos de desplazamiento en automdvil, autobds, ferrocarril o tren de alta velocidad; no obstante, la zona de
influencia de un aeropuerto determinado podrd ser diferente y habrd de tener en cuenta la especificidad de cada acropuerto. El tamafio y
la forma de la zona de influencia varfan de un aeropuerto a otro y dependen de diversas caracteristicas del acropuerto, como su modelo
de negocio, su ubicacidn y los destinos con los que opera.

Por ejemplo, subvenciones directas, exenciones o reducciones fiscales o de las cotizaciones sociales u otros gastos obligatorios o el
suministro de terrenos, bienes o servicios a precios favorables, etc.

Por ejemplo, préstamos a tipo reducido o bonificaciones de intereses, garantias estatales, la adquisicion de participaciones o la obtencién
alternativa de capital en condiciones favorables.
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2.42.  En el caso de la ayuda de funcionamiento individual: ¢;Se ha establecido el importe de la ayuda ex ante
como una cantidad fija que cubre el déficit de financiacién de los costes de funcionamiento previsto,
determinado sobre la base del plan de negocios del beneficiario, durante un periodo transitorio de diez
aflos que comienza el 4 de abril de 2014?

[ st [ no

En caso afirmativo, proporcione la informacion pertinente en el plan de negocios.

2.4.3. En el caso de los regimenes de ayudas: ¢Se establecerd el importe de la ayuda ex ante en cada caso
individual como una cantidad fija que cubre el déficit de financiacién de los costes de funcionamiento
previsto, determinado sobre la base del plan de negocios del beneficiario, durante un periodo transitorio
de diez afios que comienza el 4 de abril de 2014?

[ s ] no

En caso afirmativo, el beneficiario deberd proporcionar la informacién pertinente en el plan de negocios.

2.4.4. Si la respuesta a la pregunta del punto 2.4.2 y del punto 2.4.3 es negativa, especifique: a) el grado de
incertidumbre de las previsiones de costes e ingresos; b) las asimetrias en la informacién que impidan que
las autoridades nacionales calculen el importe de la ayuda de antemano sobre la base del plan de negocios.

2.4.5. Si la respuesta a la pregunta del punto 2.4.2 y del punto 2.4.3 es negativa, confirme que el importe
maximo de la ayuda de funcionamiento compatible se establecid/establecerd conforme a un modelo
basado en el promedio de los déficit de financiacién de los costes de funcionamiento (*) en los cinco afios
transcurridos de 2009 a 2013.

2.4.6. Confirme que el importe de la ayuda de funcionamiento no se elevard a posteriori.
7 st [Ono
2.4.7. Si la respuesta a la pregunta anterior es negativa, explique por qué, en su opinién, la posibilidad de un

aumento a posteriori reducirfa los incentivos para gestionar el aeropuerto de manera eficiente.

2.5. Efecto incentivador y proporcionalidad de la ayuda

2.5.1. En el caso de la ayuda de funcionamiento individual, indique por qué es probable que, en ausencia de la
ayuda, el nivel de actividad econdmica del aeropuerto de que se trate se reduciria de manera significativa.
Consigne la informacién necesaria sobre la base del plan de negocios (véase asimismo la pregunta en el
punto 1.2.3), comparando los niveles de actividad que se registrarfan con y sin ayuda (situacién
comparativa), y teniendo en cuenta la posible presencia de ayuda a la inversién y el nivel de tréfico.

En el caso de los regimenes de ayudas, describa el método aplicado por la autoridad otorgante con el fin
de evaluar los planes de negocios, asi como la probabilidad de que, en ausencia de ayudas, el nivel de
actividad econdémica del aeropuerto en cuestién se redujera de forma significativa, teniendo en cuenta la
posible presencia de ayudas a la inversion y el nivel de trafico.

(*) “Déficit de financiacién de los costes de funcionamiento™ pérdidas de explotacion del acropuerto durante un perfodo considerado,
descontadas a su valor actualizado utilizando el coste del capital, es decir, el déficit (en términos de valor actualizado neto) entre los
ingresos y los costes de funcionamiento del aeropuerto.
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2.5.2. En el caso de las ayuda de funcionamiento individual, demuestre que el plan de negocios del aeropuerto
dard lugar a una cobertura plena de los costes de funcionamiento para el 4 de abril de 2024 a mds tardar.
Especifique los pardmetros fundamentales del plan de negocios.

En el caso de los regimenes de ayudas, confirme que la autoridad otorgante concederd ayudas de funciona-
miento individuales Gnicamente si concluye que el plan de negocios del aeropuerto beneficiario dard lugar
a la cobertura plena de los costes de funcionamiento para el 4 de abril de 2024, a mds tardar. Especifique
qué pardmetros fundamentales del plan de negocios evaluardn las autoridades que conceden la ayuda para
llegar a esa conclusion en cada caso.

2.5.3. Indiquese:

En el caso de la ayuda de funcionamiento individual: el déficit de financiacién inicial del aeropuerto
beneficiario a lo largo de 10 afios, comenzando con la cobertura de los costes de funcionamiento a 4 de
abril de 2014, al inicio del periodo transitorio, y alcanzando la consecucién de la cobertura plena de tales
costes para el 4 de abril de 2024, a mds tardar, al término del periodo transitorio.

En el caso de los regimenes de ayudas: procure a) que el déficit de financiacion de los aeropuertos subven-
cionables se establezca utilizando el método referido en el punto 2.5.2; b) que los aeropuertos subvencio-
nables demuestren que alcanzardn la cobertura plena de los costes de funcionamiento para el 4 de abril de
2024, a mds tardar.

2.6. Prevencion de efectos negativos sobre la competencia y el comercio

2.6.1. Demuestre que todos los aeropuertos ubicados en la misma zona de influencia que los aeropuertos
subvencionables podrdn alcanzar la cobertura plena de los costes de funcionamiento el 4 de abril de 2024
a mds tardar.

2.6.2. Confirme que los aeropuertos, incluida toda inversién para la que se concede la ayuda, estardn disponibles
para todos los posibles usuarios, y no se dedicardn a un usuario especifico.

7 s ] no

2.6.3. Especifique las disposiciones adoptadas para garantizar que la capacidad del aeropuerto se asignard a los
usuarios con arreglo a criterios pertinentes, objetivos, transparentes y no discriminatorios.
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PARTE 1II.13.C
Ficha de informacién complementaria sobre ayudas a la puesta en marcha otorgada a compaiiias aéreas

Se recomienda la cumplimentacién de la presente ficha de informacién complementaria, ademds del formulario de “Informacién
general” de la Parte [ en la Parte I, para la notificacion de toda ayuda a la puesta en marcha contemplada en las Directrices sobre
ayudas estatales a aeropuertos y compariias aéreas (V7).

Este impreso se aplica tanto a la notificacién de regimenes de ayuda, como de ayudas individuales.

1. Informacién adicional sobre el beneficiario, el proyecto y la ayuda
1.1. Beneficiario
1.1.1. ¢Se otorga la ayuda directamente a la compaiifa aérea que explota la nueva ruta?
O si [ no
1.1.2. Si la respuesta a la pregunta del punto 1.1.1 es negativa: describa, si procede, las entidades juridicas a) que

reciben la ayuda; b) que transfieren la ayuda a una entidad intermediaria o a la compafifa aérea que
explota la nueva ruta.

1.1.3. Si la respuesta a la pregunta del punto 1.1.1 es negativa, explique c6mo se aseguran las autoridades de que
los niveles intermediarios no reciben ninguna ventaja.

1.1.4. En el caso de las ayudas individuales, describa las relaciones legales, organizativas y financieras entre el
beneficiario de la ayuda y a) las empresas con las que forma parte de un grupo de empresas; b) sus filiales;
¢) cualquier otra empresa asociada, incluidas las empresas en participacion.

En el caso de los regimenes de ayudas, describa el método con arreglo al cudl, la autoridad que concede la
ayuda evaluard dichas relaciones legales, organizativas y financieras.

1.1.5.  Seleccién del beneficiario: describa a) el procedimiento mediante el que se elegird o se ha elegido al
beneficiario; b) el medio y el nivel de publicidad del procedimiento de seleccion; c) las condiciones de
subvencionabilidad; d) los requisitos operativos; €) los criterios de seleccion.

2. Evaluaciéon de la compatibilidad de la medida
2.1. Contribucién a un objetivo bien definido de interés comiin
2.1.1. Las ayudas para la puesta en marcha de empresas:

a)[J ¢Incrementan la movilidad de los ciudadanos de la Uni6én Europea y las conexiones de las regiones
mediante la apertura de nuevas rutas?

b) [0 Facilitan el desarrollo regional de regiones remotas?

("”) Directrices sobre ayudas estatales a aecropuertos y compaiifas aéreas (DO C 99 de 4.4.2014, p. 3).
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Explique como contribuye la ayuda al objetivo elegido.

2.1.2. En el caso de la ayuda individual, demuestre que las rutas que se cubrirdn no las cubre ya un servicio
ferroviario de alta velocidad (**) u otro aeropuerto en la misma zona de influencia (**) en condiciones
comparables. Si las condiciones no se consideran comparables, explique por qué.

En el caso de los regimenes de ayuda, explique cdmo garantizard la autoridad otorgante que la condicién
referida en este punto se cumpla en cada caso individual de ayuda a la puesta en marcha.

2.2. Necesidad de la intervencion estatal

2.2.1. Indique si la ayuda a la puesta en marcha atafie a:

a)[] rutas que conectan un aeropuerto con menos de 3 millones de pasajeros al afio (*) con otro
aeropuerto en la Zona Europea Comun de Aviacién (*);

b) ] rutas que conectan un aeropuerto situado en una regién remota con otro aeropuerto (dentro o
fuera de la Zona Europea Comdn de Aviacién) con independencia del tamafio de los aeropuertos
de que se trate;

¢) [0 rutas que conectan un aeropuerto con mas de 3 millones de pasajeros al afio y menos de 5
millones de pasajeros anuales, no ubicado en regiones remotas. Corrobore debidamente las
circunstancias especificas en este caso;

d)[d Otros (especifiquese).

2.2.2. En el caso de la ayuda individual, indique la ubicacién de los aeropuertos conectados por nuevas rutas
subvencionables.

(*®) “Servicio ferroviario de alta velocidad” es el prestado por trenes capaces de alcanzar velocidades superiores a 200 km/h.

(**) “Zona de influencia de un aeropuerto™ representa las fronteras de un mercado geografico y se establece normalmente en torno a los 100
kilémetros o los 60 minutos de desplazamiento en automdvil, autobds, ferrocarril o tren de alta velocidad; no obstante, la zona de
influencia de un aeropuerto determinado podrd ser diferente y habrd de tener en cuenta la especificidad de cada aeropuerto. El tamafio y
la forma de la zona de influencia varfan de un aeropuerto a otro y dependen de diversas caracteristicas del aeropuerto, como su modelo
de negocio, su ubicacién y los destinos con los que opera.

(*) Trafico medio anual de pasajeros durante los dos ejercicios econdémicos anteriores a aquel en el que se notifique, se otorgue o se abone la
ayuda en el caso de las ayudas no notificadas. En el caso de un aeropuerto de nueva construccion, deberd considerarse el tréfico medio
anual de pasajeros previsto durante los dos ejercicios financieros posteriores al comienzo de la explotacién del trifico comercial de
pasajeros. Estos umbrales se refieren a trayectos. Asi pues, un pasajero que vuele desde el aeropuerto y luego regrese al mismo se
contabiliza dos veces. La cuenta se aplica a rutas individuales.

(*') Decision 2006/682/CE del Consejo y de los representantes de los Estados miembros de la Unién Europea reunidos en el seno del
Consejo, sobre la firma y aplicacién provisional del Acuerdo Multilateral entre la Comunidad Europea y sus Estados miembros, la
Reptblica de Albania, la Antigua Republica Yugoslava de Macedonia, Bosnia y Herzegovina, la Reptiblica de Bulgaria, la Republica de
Croacia, la Reptblica de Islandia, la Republica de Montenegro, el Reino de Noruega, Rumanfa, la Republica de Serbia y la Misién de
Administracion Provisional de las Naciones Unidas en Kosovo, sobre la creacion de una Zona Europea Comtin de Aviacién (ZECA) (DO
L 285de 16.10.2006, p. 1).
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2.2.3. En el caso de la ayuda individual, cuando la ayuda a la puesta en marcha se destine a rutas que conectan
un aeropuerto no situado en una regién remota con otro aeropuerto, facilite los siguientes datos del
trafico de pasajeros de los aeropuertos conectados por las nuevas rutas:

a) respecto a los aeropuertos con un historial de trifico comercial de pasajeros de més de dos ejercicios
financieros: trafico anual medio de pasajeros durante los dos ejercicios financieros precedentes al afio
en que se notifica o se otorga la ayuda;

b) respecto a los aeropuertos con un historial de trdfico comercial de pasajeros de menos de dos ejercicios
financieros: trifico de pasajeros anual medio previsto durante los dos ejercicios financieros posteriores

al inicio de la explotacion del tréfico aéreo comercial de pasajeros.

Consigne los datos en un cuadro, como sigue:

Afio Aeropuerto Aeropuerto
Afio Namero de pasajeros Namero de pasajeros
Afio Namero de pasajeros Namero de pasajeros

Las cifras de pasajeros deben contabilizarse por trayecto y por cada ruta individual; por ejemplo, un
pasajero que vuele desde el aeropuerto y luego regrese al mismo se contabilizard dos veces. Si un
aeropuerto forma parte de un grupo de aeropuertos, los datos de trafico de pasajeros deben establecerse
sobre la base de dicho aeropuerto individual.

2.2.4. En el caso de los regimenes de ayuda, explique como evaliia la autoridad otorgante, sobre la base de la
ubicacion de los aeropuertos, los datos del trafico de pasajeros y las rutas, si existe necesidad de
intervencion estatal en cada caso individual de ayuda a la puesta en marcha.

2.3. Idoneidad de la medida

2.3.1. En el caso de ayudas individuales: Demuestre que la ayuda en cuestién es apropiada para alcanzar el
objetivo perseguido o resolver los problemas que se pretenden abordar con dicha ayuda. En particular,
explique como han determinado las autoridades que el mismo objetivo no puede alcanzarse, y que el
mismo problema no puede resolverse, con una politica o instrumentos de ayuda menos falseadores. Por
ejemplo, si la ayuda se concede en formas que aporten una ventaja pecuniaria directa (*), demuéstrese por
qué no son adecuadas otras formas de ayuda potencialmente menos falseadoras, como anticipos reembol-
sables o formas de ayuda basadas en instrumentos de deuda o capital (*2):

2.3.2.  En el caso de la ayuda individual en el que la compafifa aérea beneficiaria ha preparado un plan de
negocios previo para la ruta beneficiaria de la ayuda: consigne dicho plan de negocios. En dicho plan de
negocios deberd indicarse si la ruta en cuestion tiene perspectivas de devenir rentable para la compafifa
aérea sin financiacién pablica después de tres afios.

(*) Por ejemplo, préstamos a tipo reducido o bonificaciones de intereses, garantias estatales, la adquisicién de participaciones o la obtencion
alternativa de capital en condiciones favorables.
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2.3.3. En el caso de las ayudas individuales, y en ausencia de un plan de negocios previo para la ruta beneficiaria
de la ayuda: adjunte un documento que muestre que la compaiifa aérea en cuestion se ha comprometido
irrevocablemente a explotar la ruta durante un periodo al menos equivalente a aquel durante el que recibi6
la ayuda para la puesta en marcha.

2.3.4. En el caso de los regimenes de ayudas, explique como evaluard la autoridad otorgante si la medida es
apropiada en cada caso individual de ayuda a la puesta en marcha.

2.4. Efecto incentivador y proporcionalidad de la medida

2.4.1. En el caso de las ayudas individuales, explique por qué, si puede determinarse con arreglo al plan de
negocios, es probable que, en ausencia de ayudas, el nivel de actividad econdémica de la compafifa aérea en
el aeropuerto en cuestién no se eleve.

En el caso de los regimenes de ayudas, describa el método aplicado por la autoridad otorgante con el fin
de evaluar la probabilidad de que, en ausencia de ayudas, el nivel de actividad econémica de la compaiifa
aérea en el aeropuerto en cuestion no se eleve.

2.4.2. En el caso de las ayudas individuales, confirme que la nueva ruta comenzard/comenzé a explotarse
tinicamente tras la presentacién de la solicitud de ayuda a la autoridad otorgante y aporte: a) una copia de
la solicitud de ayuda enviada a la autoridad otorgante por el beneficiario; y b) pruebas documentales de la
fecha de inicio de actividades de la nueva ruta.

En el caso de los regimenes de ayudas, confirme que las nuevas rutas subvencionables comenzardn a
explotarse Ginicamente tras la presentacién de la solicitud de ayuda a la autoridad otorgante.

2.4.3. Confirme que la ayuda se concederd a cada ruta durante un periodo maximo de tres afios.

2.4.4. Especifique la intensidad de la ayuda, que consiste en el volumen total de la misma expresado como
porcentaje de los costes subvencionables (*’). Ambas cifras deben expresarse en términos del valor actual
neto en la fecha de concesién de la ayuda, y antes de que se practique la deduccién de impuestos u otros
cargos.

2.4.5. Especifique las disposiciones adoptadas para evitar la compensacion excesiva y recuperar los importes de
ayuda asignados en exceso de la compaiiia aérea beneficiaria.

(*)) Los costes subvencionables serdn los de las tasas aeroportuarias de la ruta.
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2.4.6. Especifique las medidas adoptadas para evitar la subvencién cruzada de otras rutas de la compafifa aérea
beneficiaria con origen y destino en los aeropuertos en cuestion.

2.5. Prevencién de efectos negativos indebidos sobre la competencia y el comercio

2.5.1. En el caso de las ayudas individuales: confirme que la conexi6én (por ejemplo, entre dos ciudades) que serd
explotada por la nueva ruta aérea no estd siendo explotada ya por un servicio ferroviario de alta velocidad
o0 por otro aeropuerto situado en la misma zona de influencia en condiciones comparables, sobre todo en
lo que se refiere a la duracién del trayecto. Véase asimismo el punto 2.1.2.

En el caso de los regimenes de ayudas: explique como garantizard la autoridad otorgante que la condicion
referida en este punto se cumpla en cada caso individual de ayuda a la puesta en marcha.

2.5.2. Aporte pruebas de que en la planificacion para conceder una ayuda a la puesta en marcha a una compafifa
aérea para la nueva ruta, sea o no a través de un aeropuerto, los planes de la autoridad ptblica se
hicieron/hardn publicos con antelacién y publicidad suficientespara permitir que todas las compaiifas
aéreas interesadas puedan ofrecer sus servicios.

2.5.3. Confirme que la ayuda a la puesta en marcha en cuestién no puede combinarse con ningtin otro tipo de
ayuda estatal otorgada para la explotacién de la misma ruta.

PARTE III.13.D

Ficha de informacién complementaria sobre ayudas de caricter social conforme al articulo 107, apartado 2,
letra a), del Tratado, a servicios de transporte aéreo

Se recomienda la cumplimentacion de la presente ficha de informacion complementaria, ademds del formulario de “Informacion
general” de la Parte I en la Parte I, para la notificacion de toda provisién de ayuda de cardcter social contemplada en las
Directrices sobre ayudas estatales a aeropuertos y compaiiias aéreas (**).

1. Informacién sobre el beneficiario, el proyecto y la ayuda

1.1. Explique los objetivos sociales de la medida notificada y los motivos por los que consider6é que tal medida
da lugar a su consecucion.

1.2. Informacién detallada sobre la ayuda prevista

1.2.1.  Describa a) el método de concesién y distribucién de la ayuda a los consumidores finales; b) en su caso,
describa las entidades juridicas que reciben la ayuda o transfieren la ayuda a una entidad intermediaria
responsable de su distribucién a los consumidores finales subvencionables.

(**) Directrices sobre ayudas estatales a aecropuertos y compaiifas aéreas (DO C 99 de 4.4.2014, p. 3).
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1.2.2.  Describa las categorfas de los consumidores finales subvencionables (p. ej., pasajeros con necesidades
especificas como nifios, personas con discapacidad, personas de renta baja, estudiantes, personas de edad
avanzada, etc. (¥)).

1.2.3.  Confirme que la ayuda beneficiard en la practica a los consumidores finales subvencionables.

1.2.4.  Describa las rutas subvencionables.

1.2.5.  ¢Se otorgard la ayuda para el transporte de pasajeros en rutas que conecten aeropuertos en una region
remota (*) con otros aeropuertos en el Espacio Econdmico Europeo?

[ sf [ no

1.2.6.  Sila respuesta a la pregunta del punto 1.2.5 es afirmativa, describa las zonas geogréficas y las rutas subven-
cionables.

1.2.7.  Indique los costes que se compensarin mediante la ayuda y confirme que los costes subvencionables se
limitan al precio de un billete de ida y vuelta, incluidos todos los impuestos y tasas, facturado por la
empresa de transporte al consumidor final subvencionable.

1.2.8.  Confirme que la ayuda se otorgard sin discriminacion entre canales de distribucién (como agencias de viaje,
oficinas de las lineas aéreas y sitios web).

a

1.2.9.  Describa a) el procedimiento mediante el que se seleccionard o se han seleccionado a los operadores de
servicios aéreos; b) las condiciones de subvencionabilidad; y c) los criterios de seleccion.

1.2.10. Confirme que la ayuda se concede sin discriminacién por lo que se refiere al origen de los servicios, es
decir, con independencia de la compaiifa aérea que preste tales servicios.

a

1.2.11. Describa los controles y salvaguardas vigentes para garantizar que el régimen sea utilizado tinicamente por
consumidores finales subvencionables, y que no existe un exceso de compensacion.

(*) Si se trata de un enlace con zonas remotas como, por ejemplo, regiones ultraperiféricas, islas y zonas poco pobladas, la ayuda podrd
cubrir a la totalidad de la poblacion de la region.
(*) Como regiones ultraperiféricas, islas y zonas poco pobladas.
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Parte III.13.E
Ficha de informacién complementaria sobre ayudas al sector del transporte maritimo

Se recomienda la cumplimentacion de la presente ficha de informacion complementaria, ademds del formulario de “Informacion
general” de la Parte I, para la notificacién de toda ayuda contemplada en las Directrices comunitarias sobre ayudas de Estado al
transporte maritimo () (“las Directrices”).

1.  Informaci6n sobre el tipo de régimen

Indiquese si el régimen incluye o consiste en:

a) [0 impuesto sobre el tonelaje

b) [0 reduccion de las cotizaciones sociales

¢) [0 reduccién de los impuestos locales

d)O reduccién de los canones de matriculacion

e) [0 ayudas a la formacién

f)y [0 ayudas para transferir camiones de la carretera a las vias maritimas
g) [0 contrato de servicio publico o procedimiento de adjudicacion

h) [0 ayudas de caracter social

i) 0 otros (precisense):

2. Informacién sobre subvencionabilidad

Para las categorias a), b), ¢), d), €) y f) del punto 1, respéndase a las preguntas 2.2 a 2.7:
2.1.  ¢Cudles son los criterios de subvencionabilidad aplicables a las empresas?

2.2. ;Cudles son los criterios de subvencionabilidad aplicables a los buques? En particular, ¢Existen obligaciones en
relacién con el abanderamiento? ;Cudles son esas obligaciones para la flota de empresas que presenten su
régimen de impuesto sobre el tonelaje después del 17 de enero de 2004? Esas obligaciones relacionadas con el
abanderamiento, jse aplican a toda la flota de la empresa beneficiaria o solo a la flota de su propiedad y a la
flota arrendada a casco desnudo?

2.3.  ¢Cudles son los criterios de subvencionabilidad aplicables a la flota arrendada a casco desnudo?
2.4.  ¢Cudles son los criterios de subvencionabilidad aplicables a la flota arrendada por tiempo o por viaje?

(*) Directrices comunitarias sobre ayudas de Estado al transporte maritimo (DO C 13 de 17.1.2004, p. 3).
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2.5. En su caso, indiquense los criterios de subvencionabilidad aplicables a los marinos.

2.6. Enumérense las actividades subvencionables. En particular, indiquese si el régimen abarca:

[ actividades de remolque [ actividades de dragado

En términos mds generales, indiquese si el régimen de ayuda abarca actividades de navegacion distintas del
transporte de bienes y pasajeros.

2.7. ;Qué medidas se han aplicado para acotar el uso de los fondos y evitar que se desvien para financiar otras
actividades de la misma empresa?

Para la categorfa g) del punto 1:

2.8. Indiquense las obligaciones de servicio ptiblico, el método de cilculo de las compensaciones, las diversas
ofertas presentadas en el concurso y los motivos por los que se ha seleccionado a la empresa designada.

Para la categorfa h) del punto 1:

2.9. Indiquense las rutas, los usuarios que las utilizardn y las condiciones que regulan la concesién de subvenciones
individuales

3. Informacién sobre la intensidad de la ayuda

3.1.  ;Qué mecanismos se han establecido para garantizar que se cumplan los limites de la ayuda especificados en el
capitulo 11 de las Directrices? ;Cémo se mantienen los registros pertinentes?

Para la categoria a) del punto 1, respéndase a los puntos 3.2 a 3.7:

3.2, 4Qué tipos se han utilizado para calcular los ingresos imponibles por 100 unidades de tonelaje neto (AN)?
Hasta 1 000 N oot e et e e e e e e
Entre T 001 y 10 000 AN oo
Entre 10 001 y 20 000 AN ..o e

MAS de 20 00T AN Lottt ettt
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3.3. sEstdn las empresas obligadas a recurrir a la separacién contable si realizan actividades subvencionables y no
subvencionables?

3.4. ;Qué tratamiento ha de darse a los grupos de empresas y a las transacciones realizadas dentro de esos grupos?

3.5. ¢En qué medida quedan cubiertos por el régimen de impuesto sobre el tonelaje los ingresos procedentes de
actividades auxiliares?

3.6. sExisten normas fiscales especiales para los buques sujetos al impuesto sobre el tonelaje cuando su valor de
mercado supera su valor fiscal?

3.7.  4Se aplica el nivel de imposicién normal del régimen fiscal general de los Estados miembros a la remuneracién
de los directores y accionistas de las compaiiias de transporte maritimo?
Para las categorias b), ¢) y d) del punto 1 respéndase a los puntos 3.8 a 3.10:

3.8. ¢Cudl es la intensidad de la ayuda, expresada en porcentaje de las cargas sociales y fiscales o de los impuestos o
tasas a que normalmente estarfan sujetos el propietario del buque o los marinos?

3.9. O bien ¢A qué nivel se han limitado en términos absolutos tales cargas, tasas o impuestos referidos en el punto
3.8?

3.10. En el caso de las dragas y de los remolcadores ¢se limita la ayuda estrictamente a la parte de las actividades
relacionada con el transporte maritimo?

3.11. Para la categorfa e) del punto 1: ;Cudl es la intensidad de la ayuda en términos de costes de formacién o

salariales de la persona en formacién?



L 325/176 Diario Oficial de la Unién Europea 10.12.2015

3.12. Para la categoria f) del punto 1: ¢Cudl es la cuantia de la ayuda por tonelada-kilémetro transferida?
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ANEXO II
Los anexos II.A y IILB se sustituyen por el texto siguiente:
«ANEXO IILA

Formulario de informacién normalizado para la ayuda estatal existente

(El presente formulario cubre todos los sectores excepto la agricultura.)

La Comision, con el fin de simplificar atin mas y mejorar los informes anuales sobre las ayudas estatales, proporciona a
los Estados miembros, a mds tardar el 1 de marzo de cada afio, una plataforma de acceso en linea preformateada, en la
que figurard informacién detallada sobre todos los regimenes de ayuda y ayudas individuales existentes. Los Estados
miembros deberdn comprobar y completar tal informacién, a mds tardar, el 30 de junio del afio de que se trate. Ello
permitird a la Comision publicar los datos sobre las ayudas estatales en el afio t (') para el de periodo de informacién
t-1.

El grueso de la informacion en la plataforma se completard previamente por la Comisién sobre la base de los datos
facilitados en el momento de la aprobacién de la ayuda. Se pedird a los Estados miembros que verifiquen y, de ser
necesario, modifiquen los datos de cada régimen de ayuda o de las ayudas individuales, y afiadan el gasto anual del
ltimo afio (t-1).

Datos como los relativos al objetivo de la ayuda y el sector al que estd destinada deberan referirse a la fecha en la que se
apruebe la ayuda, y se vinculardn al instrumento juridico en el que se base tal aprobacion.

Deberdn incluirse los siguientes datos.

1) Denominacién

2) Ndmero de la ayuda

3) Anteriores nimeros de la ayuda (por ejemplo, tras la renovacién de un régimen)
4) Sector

La clasificacion sectorial se basard fundamentalmente en la NACE (%) en el nivel de tres digitos.

1
~

Objetivo

=

Region (o regiones)

En el momento de su aprobacién, la ayuda puede estar destinada exclusivamente a una region especifica o a un
grupo de regiones con arreglo al articulo 107, apartado 3, letras a) o c), del TFUE.

~
~

Categoria del instrumento de ayuda

Deberd distinguirse entre las distintas categorfas (subvencion, servicios subvencionados, bonificacién de intereses,
préstamo, garantia, ventaja fiscal, anticipos reembolsables, participacion en el capital social, otros).

X

Tipo de ayuda

Deberd establecerse una distincién entre tres categorias: régimen, aplicacién individual de un régimen, ayuda
individual concedida al margen de un régimen (ayuda ad hoo).

NACE Rev. 2, o la legislacién posterior que la modifique o sustituya; NACE es la Nomenclatura Estadistica de Actividades Econdmicas de
la Unién Europea segun se dispone en el Reglamento (CE) n° 1893/2006del Parlamento Europeo y del Consejo de 20 de diciembre de
2006 por el que se establece la nomenclatura estadistica de actividades econémicas NACE Revision 2 y por el que se modifica el
Reglamento (CEE) n° 3037/90 del Consejo y determinados Reglamentos de la CE sobre aspectos estadisticos especificos (DO L 393 de
30.12.2006, p. 1).

(3 teselafio en que se solicitan los datos.

-
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9) Gastos

Por regla general, las cifras deberdn expresarse en términos de gastos reales (o ingresos reales no percibidos en el caso
de gastos fiscales). En los casos en que los pagos no estén disponibles, deberdn facilitarse los compromisos o créditos
presupuestarios y sefialarse en consecuencia. Deberdn proporcionarse cifras separadas por cada instrumento de ayuda
de los regimenes o ayudas individuales (por ejemplo, subvenciones y préstamos) Las cifras deberdn expresarse en la
moneda nacional en circulaciéon en el momento del periodo a que se refiere la informacion. Deberdn remitirse los
gastos relativos a t-1, t-2, t-3, t-4 y t-5.
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ANEXO III.B

Formulario de informacién normalizado para la ayuda estatal existente

(El presente formulario cubre el sector agrario)

La Comision, con el fin de simplificar ain mds y mejorar los informes anuales sobre las ayudas estatales, proporciona a
los Estados miembros, a mds tardar el 1 de marzo de cada afio, una plataforma de acceso en linea preformateada, en la
que figurard informacién detallada sobre todos los regimenes de ayuda y ayudas individuales existentes. Los Estados
miembros deberdn comprobar y completar tal informacién, a mds tardar, el 30 de junio del afio de que se trate. Ello
permitird a la Comisién publicar los datos sobre las ayudas estatales en el afio t (') para el de periodo de informacion
t-1.

El grueso de la informacién en la plataforma se completard previamente por la Comisién sobre la base de los datos
facilitados en el momento de la aprobacion de la ayuda. Se pedird a los Estados miembros que verifiquen y, de ser
necesario, modifiquen los datos de cada régimen de ayuda o de las ayudas individuales, y afiadan el gasto anual del afio
mds reciente, es decir, t-1.

Datos como los relativos al objetivo de la ayuda y el sector al que estd destinada deberan referirse a la fecha en la que se
apruebe la ayuda y vincularse al instrumento juridico en el que se base tal aprobacion.

Deberan incluirse los siguientes datos.
1) Denominacion
2) Namero de la ayuda
3) Anteriores niimeros de la ayuda (por ejemplo, tras la renovacién de un régimen)
4) Sector
La clasificacion sectorial se basard fundamentalmente en la NACE () en el nivel de tres digitos.
5) Objetivo
6) Region (o regiones)

En el momento de su aprobacion, la ayuda puede estar destinada exclusivamente a una region especifica o a un
grupo de regiones con arreglo al articulo 107, apartado 3, letras a) o ¢), del TFUE.

7) Categoria del instrumento de ayuda
Deberd distinguirse entre las distintas categorfas (subvencién, servicios subvencionados, bonificacién de intereses,
préstamo, garantia, ventaja fiscal, anticipos reembolsables, participacién en el capital social, otros).

8) Tipo de ayuda
Deberd establecerse una distincién entre tres categorias: régimen, aplicacion individual de un régimen, ayuda
individual concedida al margen de un régimen (ayuda ad hoc).

9) Gastos

Por regla general, las cifras deberdn expresarse en términos de gastos reales (o ingresos reales no percibidos en el
caso de gastos fiscales). En los casos en que los pagos no estén disponibles, deberdn facilitarse los compromisos o
créditos presupuestarios y sefialarse en consecuencia. Deberdn proporcionarse cifras separadas por cada instrumento
de ayuda de los regimenes o ayudas individuales (por ejemplo, subvenciones y préstamos) Las cifras deberdn
expresarse en la moneda nacional en circulacién en el momento del periodo a que se refiere la informacion.
Deberén remitirse los gastos relativos a t-1, t-2, t-3, t-4 y t-5.

(") teselafio en que se solicitan los datos.

(*) NACE Rev. 2, 0 la legislacion posterior que la modifique o sustituya; NACE es la Nomenclatura Estadistica de Actividades Econdmicas de
la Uni6én Europea segtin se dispone en el Reglamento (CE) n° 1893/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo de 20 de diciembre de
2006 por el que se establece la nomenclatura estadistica de actividades econ6micas NACE Revision 2 y por el que se modifica el
Reglamento (CEE) n° 3037/90 del Consejo y determinados Reglamentos de la CE sobre aspectos estadisticos especificos (DO L 393
de 30.12.2006, p. 1).
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10) Intensidad de la ayuda y beneficiarios
Los Estados miembros deberdn indicar:
— la intensidad efectiva de la ayuda realmente concedida por tipo de ayuda y region
— el niimero de beneficiarios

— el importe medio de ayuda por beneficiario.»
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